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Najwiecej ciat lezato w poblizu silosu i zbiornikdw, gdzie pod koniec
wycofali sie obroncy. Przyparci przez Piratow do Sacramento, zostali
wybici do nogi. Wsrod kilku ciat Piratow Thea zobaczyta policjanta w
wyjSciowym mundurze. Gliny w koncu przeszty na drugg strone...

Ostroznie, z uwagg poruszata sie wsrod fetoru rozmamtanych i
ograbionych trupéw. Nie przezytaby swoich 26 Ilat, gdyby byta
lekkomys$lna. Podazajac na wschéd, dotarta po zmroku do Chico — a
raczej do tego, co z miasta zostato. Piraci zemscili sie tu na nielicznych
pozostatych mieszkancach. Wiatr kotysal trupami straszliwie
okaleczonych mezczyzn, powieszonych za nogi na latarniach. Byty tam
réwniez kobiety.

Jedna z nich zyla jeszcze. Jej nagie zmaltretowane ciato zwisato z
potamanej tablicy ogtoszen. Sznury przytrzymywaty jej rozlozone
szeroko nogi. Miata wielkie sifice na twarzy i piersiach, zakrwawione uda
i brzuch, i byta napietnowana duzg literg M — Mutant.

Kiedy Thea podeszta blizej, kobieta targneta sie w wiezach i
wybuchneta Smiechem, ktory zakonczyt sie wstrzagsajacym skowytem.

Nie pozwdl, Zzebym tak skonczyta — pomyslata Thea, patrzac na
spazmatyczne ruchy bioder. — Nie tak.

Co$ poruszyto sie na ulicy i Thea zamarta. Nie mogta biec, nie dajac
sie jednocze$nie zobaczy(¢ i nie mogta czeka, jesli to byli Piraci. Ruszyta,
powoli wtapiajac sie w cien wypatroszonego budynku. Znikajac w
ciemnosci, czujnie obserwowata ulice.

Stworzeniami, ktore sie pojawity, byty psy, chude i wynedzniate, z
czerwono nabiegtymi $lepiami i zjezong siersScig. Thea widziata je wiele
razy i wiedziata, ze szukajg zeru. Wtasnie go znalazty.

Najwiekszy pies zblizyt sie na ugietych tapach do kobiety, skomlac
cicho. Doskoczyt i ugryzt ja w noge. Kobieta zas$miala sie tylko
przeciggtym, rechotliwym Smiechem. O$mielony, pies skoczyt do niej
ponownie, odgryzajac bardziej zdecydowany kes. Odpowiedziato temu
szarpniecie i wrzask, po ktérym nastgpit wybuch Smiechu. Pozostate psy



nabraty odwagi. Zaatakowaty wszystkie, doskakujac do noég i stop
kobiety, odgryzaty spore kawailki ciata. Nie napotykajac zadnego oporu
stawaly sie jeszcze Smielsze. Thea spogladata na to w milczeniuy,
zaktadajac belt do swej topornej kuszy. Wycelowata starannie i nacisneta
spust. Wysoki, tkajagcy Smiech urwat sie nagle i zakonczyt bulgoczacym
westchnieniem, gdy pocisk wbil sie w szyje kobiety. Cisze przerywato
teraz tylko warczenie pséw. Thea oddalala sie cienistg alejg,
pozostawiajac stado za soba.

— Zupetnie o tym zapomniatam — powiedziata do siebie. — Bedzie
teraz wiecej psow. | szczuré6w — pomyslata po chwili.

To nie byta mutantka — rozwazata, nie mogac zapomnie¢ o kobiecie.
— Ona byta po prostu zdrowa. Wolata sie nie zastanawia¢ nad tym, co
Piraci zrobiliby z nig, tak zmieniong genetycznie. Odgtosy pséw ucichty w
oddali, wsréd pustych, zasmieconych ulic. Tu i tam widziata sterty ciat,
niekiedy zabitych w walce, czasem zameczonych na Smier¢. Wielu nosito
pietno ,M”. Dwukrotnie widziala oznaki neoleprozy: oslepte twarze o
skérze tuszczacej sie i przybierajacej srebrng barwe, co odrézniato nowg
chorobe od starej. Jednak w przeciwienstwie do starej, nowa odmiana
byta naprawde zarazliwa. Piraci z pewnoScig zabrali jg ze soba.

Thea potarta swa ciemng, grubg skore, od dawna opalong na
czerwonobrgzowo. Do tej pory miata szczeScie i oparta sie wiekszosci
nowych choréb, lecz wiedziata, ze w koncu szczeScie nawet jg opusci.
Nawet jezeli znajdzie Osadnikow Ztotego Jeziora i zostanie przez nich
zaakceptowana.

Po przeszlo godzinie marszu zostawita Chico za sobg, zmierzajac
wcigz na wschod przez spustoszone pola i bagniska. Ostatnie rosliny z
trudem wydostaty sie z ziemi i ich todygi wity sie pod nogami jak wielkie,
mokre weze. Nad bagniskami wisiata silna fosforescencja nie dajgca ani
Swiatta, ani ciepta. Thea nie znata przyczyny tego zjawiska i wolata sie
nie zbliza¢. Od czasu kleski Sacramento cztery lata wczeSniej, dolina
przestata by¢ bezpiecznym miejscem. Zanim rozsypaty sie tamy, byt tu
raj w poréwnaniu z rozciggajacymi sie dookota skazonymi terenami.



Teraz z delty cuchnacego trzesawiska powoli rozszerzajace sie skazenie
postepowato w gére rzeki.

Thea potkneta sie o co§ — zobaczyla pod nogami zdechtego kota.
Zwierzeta znalazty go wczes$niej, miat wygryziony bok i puste oczodoty,
lecz jego futro wciaz wygladato zdrowo. Potrzasneta glowa ze smutkiem.
Pochylajac sie nad martwym kotem, zobaczyla ze zdziwieniem, ze jego
przednie tapy miaty brunatno-pomaranczowy kolor zregenerowane;j
tkanki. Moze ulegt mutacji w wyniku dziatania wirusa, tak jak ona. A
moze wilasnie ztapat jakiego$s wirusa. Mogt ztapac rézne rzeczy. Jeszcze
raz potrzgsngwszy gtowa, przykryla mate ciatko kilkoma gnijacymi
todygami, wiedzac, ze to pusty gest. Ziemia stawala sie coraz bardziej
podmokta, a stare todygi zrobity sie ohydnie lepkie i kleiste. Thea
rozejrzala sie, szukajac pewniejszego gruntu i zobaczyta ttusty nurt rzeki
wijacej sie w bladym $Swietle ksiezyca. Po drugiej stronie ciggnat sie
puchowy dywan skartowaciatego sitowia. Zastoniwszy oczy btonami
mruznymi, Thea opadia na czworaki i ruszyta naprzéd, trzymajac kusze
w pogotowiu. Nadrzeczne tereny niebyty przyjaznym miejscem. Thea
ustyszata Swinie ryjaca przy brzegu i zatrzymata sie. Te Swinie, ktore
jeszcze zyty, byty gtodne i niebezpieczne. W koncu Swinia wygramolita
sie z wody i Thea pocztapata dale;j.

— Jedyna korzys¢ z Kleski — pomyslata, zanurzajac sie w cuchnacej
wodzie — to to, ze zabita wiekszo$¢ insektow.

Dotarta do sitowia i ukryta sie w nim. Byto to niezte schronienie — az
do $witu, kiedy bedzie musiala poszuka¢ wyzej polozonego gruntu.
Znalazta maly pagérek i zwineta sie na nim do kilkugodzinnego snu. Swit
sprowadzit nad rzeke wiecej zwierzat i dwoch poszukujacych zywnosci
Piratéw, ktérzy przejechali obok w swych zmodyfikowanych pojazdach.
Mieli karabiny i trzema strzatami potozyli dwa zwierzaki: Swinie i bardzo
starego konia ze ztamang noga.

— Dalej! Bierz je! — pohukiwat Pirat w pierwszym wozie. — Pomoz
mi, ty zasmarkany, pieprzony mutancie!

Pierwszy krzyknat:



— Montague ciebie wyznaczyt do noszenia na ten tydzien, a Cox tego
nie zmienit. Nie ja miatlem robaki w prowiancie.

Parsknat drwigco i zapuscit motor.

— Wiesz, co bedziesz musiat zrobi¢, jezeli zmarnujesz paliwo —
powiedziat wesoto ten od noszenia.

— Wypluj to! — krzyknat pierwszy ze strachem w gtosie. — Nie chce
stuchac twojego krakania. Moge cie zaraz tu zostawic.

— Wtedy na ciebie spadnie noszenie — przypomniat drugi
lakonicznie i dodat: — W kazdym razie Cox méwi, Ze Montague nie Zyje.

— On i jego ochrona — powiedziat ten na brzegu tak, jakby to byto
przeklenistwo. — Probowali powstrzyma¢ Wilsona i mnie, kiedy
wyciggneliSmy tego matego mutanta z piwnicy. Powiedziat, zeby puscic¢
go wolno. Gtupiego mutanta! Ten Montague zwariowat.

Zapadto milczenie przerywane jedynie warkotem silnika i odgtosem
wleczenia martwych zwierzat po btocie. Thea kulita sie w sitowiu, ledwie
oSmielajac sie oddycha¢. Widziata Cloverdale po tym, jak spladrowali je
Piraci w czasach, zanim Montague zjednoczyt ich pod tym ironicznie
brzmigcym hastem: ,Przezy¢”.

— Jedno z gtowy — powiedziat pierwszy.

— Ugryz sie w dupe!

Znow zapadta cisza. Nagle taszczacy zwierze mezczyzna wydat dziki
wrzask.

— Co jest? — dopytywat sie ten w wozie.

— Pajgki wodne! — krzyczal ten drugi z przerazeniem. — Cate
tuziny!

Z jego gardta wydobyt sie straszliwy ryk. Skulona w sitowiu Thea
patrzyta z lekiem w oczach. Nawet ona musiata sie wystrzega¢ pajgkéw
wodnych. Jeszcze bardziej przylgneta do wilgotnej ziemi, szukajgc wokot
twardych, btyszczacych pancerzy tych stworzen i ich dtugich,
haczykowatych szczek saczacych paralizujacy jad. Trzy ukaszenia
zabijaty w niecate dziesie¢ minut. Tuzin — i nie byto Zadnej szansy.
Rozdzierajacy wrzask urwat sie nagle i niebawem bezwtadne ciato
przeptyneto obok razem z pajgkami wspinajacymi sie po twarzy do oczu.



Thea odwrdcita wzrok. Na drugim brzegu silnik kaszlnat i zaswistat, gdy
pozostaly Pirat odjezdzat z nadmierng szybkosScig. Thea zaczekata, az
cialo zniknie za zakretem rzeki i wyszta z kryjowki. Pobiegta przez
nastroszone poszycie, nie zwazajac na Piratow czy pajaki. Kolana miata
jak z waty, a strach odebrat jej rozsagdek. Biegta jak szalona, az znalazta
sie na suchym gruncie — wtedy staneta zdyszana. W ciggu tych kilku
minut oddalita sie prawie o pét mili od rzeki i zostawita za sobg szeroki
Slad w poszyciu. Nie byto sie czym martwi¢ — taka bruzde mogto
zostawi¢ jakie$§ zwierze. Jednak obecno$¢ mysliwych Swiadczyta, ze
Piraci s3 jeszcze w poblizu, by¢ moze obozujg gdzie$ niedaleko. Jezeli
Montague nie zyje, jak mowili mezczyzni, ktorych podstuchata, to bedzie
wiele zmian u Piratéw. Montague byt upartym, bezkompromisowym
cztowiekiem, ale wielu méwito, Ze jest sprawiedliwy. Jezeli to, co
widziata w Chico, Swiadczyto, jaki bedzie Cox... Musiata sie stad oddalic,
inaczej skonczy jak ta kobieta na tablicy ogtoszen. Wzdrygneta sie na
samo wspomnienie. Domys$lata sie, Ze Piraci obozujg nad rzeka, blisko
miasta, wiec Kryjac sie wsréd drzew, ruszyta w przeciwng strone, na
potudniowy wschod. Kartowate deby pousychaly juz dawno w wyniku
zatrucia wod gruntowych, lecz odporniejsze od nich drzewa owocowe,
przyzwyczajone do chemikaliéw, wyrosty wysoko, pokrywajac wzgorza
jak wodorosty, rodzac niejadalne owoce.

Thea wiedziata, Ze jezeli bedzie zmuszona, moze wspia¢ sie miedzy
gatezie i ktasc¢ jednego Pirata po drugim z kuszy — dopdki jej nie zabija.
To by im zabrato troche czasu.

Do potudnia oddalita sie o kilka mil od Piratow. Za sobg pozostawita
rzeke toczaca ttuste, brgzowe wody — to umieralo wschodnie
rozwidlenie Sacramento.

Witasnie wtedy zobaczyta prymitywny silos. Jaki$ farmer ze wzgdrz,
prawdopodobnie jeden z. dawnych komun, wybudowat tu silos, by
przechowywa¢ swoje ziarno. Budowla stata, przekrzywiona,
zardzewiata, lecz sucha i bezpieczna. Doskonate schronienie na noc, a
moze nawet baza na pare dni, bytby to dobry punkt do wypadéw na
wzgobrza i poszukiwan najlepszej drogi do Ztotego Jeziora.



Ostroznie okrazyta silos, szukajac wejscia i zagrody, ktéra kiedys$
musiata tu by¢. Budynki okazaty sie tylko wypalong skorupa. Jedynie
silos pozostat z farmy sktadajacej sie kiedys z domu, kurnika i stodoty.
Thea pokiwata gtowa ze smutkiem i szarpnieciem otworzyta drzwi.

W nastepnej chwili odskoczyta w tyt.

— Ghupia, gtupia! — powiedziata na gtos. — Glupia!

W silosie byt mezczyzna i machat czym$ do niej. Zta i rozczarowana
zaczela uciekac.

— Nie! Nie! — Scigat jg glos. — Nie uciekaj! Zaczekaj! To moja reka!
Wotat coraz gltosnie;j.

Thea zatrzymata sie. Jego reka?

— Co? — krzykneta, ogladajac sie za siebie, gotowa podjac¢ ucieczke.

— To moja reka. Odcieli ja — stowa odbity sie niesamowitym echem
od falistych Scian silosu. — W zesztym tygodniu. Chyba.

Zawrocita z powrotem.

— Kto to zrobit?

— Piraci. W Orland, po drugiej stronie rzeki. Pita mechaniczng. Ostabt
i stowa wydobywalty sie nieregularnie z jego ust.

— Dotartem az tutaj.

Stata w wejsciu, patrzac na lezacego.

— Dlaczego jej nie wyrzucite$? Nabrat tchu.

— Szukali cztowieka z jedng reka, wiec zaszytem jg w rekawie kurtki
— przerwat na chwile, po czym zakonczyl: — Nie moge iS¢ dalej.
Potrzebuje pomocy.

Zignorowata to i rzucita spojrzenie na lezacg na podtodze silosu reke.

— No, lepiej ja zakop.

Ich spojrzenia spotkaty sie.

— Nie moge — powiedziat.

Thea przyjrzala mu sie uwaznie. Byt od niej starszy przynajmniej o
pietnascie lat, o krepym ciele wychudlym z glodu i cierpienia. Jego
szeroka, wyrazistg twarz przecinaly liczne zmarszczki i brudne smugi.
Ubranie miat podarte i ubtocone, ale wida¢ byto, ze kiedy$ musiato by¢
eleganckie.



— Jak dtugo tu jestes? — zapytata.

— Mysle, ze dwa, moze trzy dni.

— Och! — sadzac ze stanu reki miat racje. Wskazata na kikut. — Jak z
tym? Zakazenie? Czujesz cos? Zastanowit sie.

— Chyba nie ma zakazenia. Jezeli, to niewielkie. Swedzi.

Pominela to na razie.

— Probowatem przedostac sie w gory.

Thea rozwazata to, powodowana pierwszym impulsem chciata uciec i
zostawic tego mezczyzne wlasnemu losowi. Jednak zawahata sie, widzac
w niebieskich oczach mieszanine nadziei i niedowierzania. Pomyslata o
Ztotym Jeziorze, tak odleglym, i wiedziata, ze trudno bedzie sie tam
dostac.

— Mam lekarstwo — powiedziala podejmujac decyzje. — Moge ci
troche dac. Nie wszystko, bo sama moge je potrzebowac. Jednak troszke
moge ci dac.

Spojrzat na nig ze zdziwieniem na wymizerowanej twarzy.

— Dziekuje — powiedzial, nienawykty do wielu stow.

— Mam parapenicyline i nieduzo sporomycyny. Co chcesz?

— Penicyline.

— Po6Zniej dam ci troche witaminy C — dodata, wchodzac do silosu i
patrzac w zamysleniu na kikut ramienia. Rana byta zainfekowana, ale
oczyScita sie sama i skora miata brazowo-pomaranczowy Kkolor
regenerujacej sie tkanki.

— Jeste$ mankutem?

— Tak.

— Masz szczescie.

Zdjawszy kusze z ramienia i schowawszy betty w bocznej kieszeni
plecaka, postawita go na podtodze, niezbyt blisko mezczyzny. Miat
jeszcze jedno dobre ramie i potwierdzit, Ze jest mankutem.

— Jak sie nazywasz? — zapytata grzebigc w plecaku.

— Seth Pearson — odpowiedziat po lekkim namys$le. Spojrzata na
niego przenikliwie.

— Na kotnierzyku kurtki jest napisane David Rossi. To jak?



— To bez znaczenia. Ktore ci sie lepiej podoba.

Zbladl i w jego cichym gtosie pojawito sie znuzenie. Thea odwrocita
wzrok.

— W porzadku. Zrobimy to tak, Rossi — podata mu przybrudzone,
lecz nietkniete opakowanie. — To jest parapenicylina. Bedziesz musiat jg
zjeS¢, bo nie mam strzykawki.

Po6zZniej dodata:

— Ma okropny smak. Masz — podata mu krotki, ptaski kawatek
suszonego miesa. — Dziczyzna i przyprawy. To zabije smak.

Potozyta swoj plecak miedzy nimi i usiadta. Kiedy mezczyzna zdotat
wmusi¢ w siebie bialg maz, powiedziata:

— Jutro ide na wschdd. Mozesz iS¢ ze mna, jezeli utrzymasz sie na
nogach. Przed nami jest jeszcze jedna niebezpieczna rzeka, moze trzeba
bedzie jg przeptynac. Jest gteboka i rwaca, wiec lepiej namysl sie dobrze.

Nie oczekiwata odpowiedzi. Wyjeta dwa nastepne kawatki suszonego
miesa i zjadla je w skupionym milczeniu.

P6tnocny wiatr przeszywat ich na wskro$, stonce swiecito jasno, lecz
nie dawato ciepta. Stopniowo zbocze stawato sie coraz bardziej strome.
Szli coraz wolniej, nic nie moéwigc i czujnymi spojrzeniami obrzucajac
krzaki porastajgce stok. Wczesnym popotudniem dotarli do powalonych,
rozsypujacych sie pni wielkich sosen, ktore padty ofiarg smogu. Stopami
wzbijali piéropusze pytu, gryzacego w oczy i zmuszajgcego do kichania.
Mimo to pieli sie w gore.

Pochéd stawat sie coraz wolniejszy, az byli zmuszeni przystana¢ na
chwile pod ostong duzego pnia. Rossi chwycit rekg pote swej podarte;j
kurtki, usitujgc chroni¢ Thee i siebie przed wiatrem.

— Wszystko w porzadku? — zapytata Thea, gdy chwycita oddech. —
Jestes blady.

— Tylko troche sie zasapatem — kiwnat gtowg. — Jestem... jeszcze
staby.

— Taak.. — powiedziata, spogladajgc ukradkiem na kikut, ktory
przybrat ciemniejszg barwe. — Widze, ze ci lepie,;.



Chciat co$ powiedzie¢, gdy lawina pytu osuneta sie pod jego stopa.
Chwycit Thee za ramie, bronigc sie przed upadkiem.

— Nie réb tego! — cofneta sie.

Odzyskawszy réwnowage, spojrzat na nig z niejakim zdziwieniem.

— Czego? — zapytal fagodnie.

— Nie dotykaj mnie! — obronnym ruchem chwycita za kusze. Jego
twarz przypominata jej petng nienawisci twarz Pirata nad rzeka.

Zmarszczyt brwi i w jego oczach pojawito sie zaktopotanie, pdZniej
jego czoto wygtadzito sie.

— Nie bede.

W tych stowach zawart wiele zrozumienia. Znat Swiat, w ktérym zyta
Thea, nie gorzej od niej. Wyzywajgco poprawita kusze, nie spuszczajac
mezczyzny z oka.

— Strzelam z niej naprawde szybko. Pamietaj o tym.

Chciat co$ odpowiedzie¢, ale nie zdazyt.

— Stojcie w miejscu! — nadbiegt z tytu gtos.

Nie poruszajac sie, wymienili szybkie, przestraszone spojrzenia.

— Tak, dobrze.

Wzbijajagc kteby pytu, podszedt do nich mtody mezczyzna w
zniszczonym mundurze policjanta, przyciskajgc do piersi karabin.

— Wiedziatem, ze was ztapie — rzekt gtosno do siebie. — Szediem za
wami od rana.

Thea przysunetla sie do Rossiego.

— Przyszliscie z Chico, no nie? — wskazal mezczyzne lufg karabinu.

— Nie.

— A ty? — zapytat Thee.

— Nie.

Spojrzat ponownie na Rossiego i na jego twarzy pojawil sie
nieprzyjemny uSmiech.

— Co z toba... Rossi, tak? Na pewno nie przechodzite$ przez Chico?
Styszatem, ze faceta nazwiskiem Rossi zabito pod Orland. Jeden z ludzi
Montague’a, ten Rossi.

— Nic o tym nie wiem.



— Mbéwili, ze prébowal ratowa¢ Montague’a, kiedy Cox przejat
wtadze. Wiesz co$ o tym... Rossi?

— Nie.

Mtody mezczyzna rozesmiat sie.

— Hej, nie ktam, Rossi. Jak bedziesz ktamalt, to cie zabije.

Stojac w cieniu, Thea powoli zaktadata bett do kuszy, usitujac nie
zwracac na siebie uwagi.

— I tak nas zabijesz, wiec co to za réznica? — pytat Rossi.

— Stuchaj... — zaczat policjant. — Co to jest? — zapytal patrzac
prosto na Thee. — Co tam robisz?

Wyciagnat reke i chwyciwszy dziewczyne za ramie szarpnat,
przewracajac jg na ziemie.

— Ty dziwko!

Kopnat jg wsciekle w ramie — tylko raz, bo Rossi znalazt sie miedzy
nimi.

— Odejdz!

— Nie. Jezeli chcesz, zebym sie odsunat, bedziesz musiat mnie zabic.

Policjant wahat sie chwile, kurczowo $ciskajac czarny metal. Twarz
wykrzywita mu sie konwulsyjnie. Nie odwracajac sie, Rossi zapytat Thee:
— Zranit cie?

— Troche — przyznata. — Zaraz przejdzie.

— To twoja kobieta? Tak?

Rossi odwrdcit sie wolno, zmuszajac mezczyzne z karabinem do
odstagpienia.

— Nie. Ona nie jest niczyjg kobieta.

Mezczyzna zachichotat w odpowiedzi.

— Zaloze sie, ze naprawde tego potrzebuje, Ze sie do tego pali.

Thea zamkneta oczy, by ukry¢ oburzenie i strach. Jezeli ma by¢
zgwalcona, uzyta jak.. Otworzyta oczy, gdy reka Rossiego dotkneta jej
ramienia.

— Sprobuj jeszcze raz takich glupich numerdw, cipo, a skoncze z
toba. Zrozumiatas?

— Tak — wymamrotata.



— A co powie Ccx, gdy sie dowie? — zapytat Rossi. Wcigz trzymat sie
miedzy Theg a policjantem.

— Cox nic nie powie! — splunat pytany.

— Wiec zdezerterowate§ — kiwnat znaczaco gtowa Rossi, widzac
wine wypisang na twarzy tamtego. — Glupio zrobites.

— Zamknij sie! — przysunat sie do nich. — Wezmiecie mnie ze sobg,
obojetnie gdzie idziecie. Jezeli wpadniemy na kogo$, albo ztapig nas w
putapke, rozwale was. Kapujecie? No!?

— Smierdzisz — powiedziata Thea.

Przez chwile w mtodych, twardych oczach pokazata sie zto$¢, poznie;j
chwycit jg jedna reka za brode.

— Nie, jeszcze nie — zacisngt chwyt, wpijajac mocno palce. — Jesli
chcesz tego, to bedziesz musiata poprosi¢. Bedziesz musiata wycisnac to
Ze mnie.

Spojrzat wyzywajgco na Rossiego.

— Dobrze?

— Puscja.

— Ty ja chcesz?

— Zostaw ja.

— W porzadku — powiedziat policjant, lekko kiwajgc gtowa. Cofnat
sie o krok. — Pd6zZniej, co? Kiedy to sobie przemyslisz.

Rossi spojrzat na mezczyzne.

— Bede blisko, Thea. Tylko krzyknij.

Obaj mezczyzni popatrzyli na siebie. Thea najchetniej uciektaby od
obydwu, schronitaby sie w umierajgcym lesie. Jednak nie mogta ucieka¢
po otwartym stoku. Ostroznie rozmasowata ramie i staneta u boku
Rossiego.

— Masz lepszy wybor — kpit policjant. — Nazywam sie Lastly.
Mozesz mnie tak nazywac, dziwczaku. Nie nazywaj mnie inaczej.

Nic nie odpowiedziata, spogladajac w goére zbocza. Rossi powiedziat
cicho:

— Nie prébuj teraz. Pézniej, kiedy bedziemy ostonieci i bede z nim
walczyt.



Spojrzata na niego z gtebokim zdziwieniem.

— Naprawde? Zrobitbys to?

Chciat co$ powiedzie(, ale Lastly odepchnat ich od siebie.

— Nie chce tego styszec. Macie nie szeptad, kiedy jestem w poblizu.
Styszycie? Jak macie co$ do powiedzenia, to mowcie.

— Chce sie wysika¢ — powiedzial Rossi. Lastly znéw zachichotat.

— O nie. Nie teraz. Nie mozna zostawia¢ $ladow. Przynajmniej na
razie, dopoki nie wejdziemy miedzy drzewa. Musisz sie wstrzymac,
kapujesz?

Rossi wzruszyl ramionami i poszedt jako pierwszy, wiodac ich ku
odlegtej linii butwiejacego lasu.

— Co to byto? — Lastly skierowat lufe karabinu w kierunku drzacego
nad poszyciem lasu dzwieku. Rosngca i opadajaca nutg wsrod drzew
rozchodzito sie wycie, samotne i straszne.

— Psy — rzekt bez ogrédek Rossi. — Poluja.

W gtebokim, wieczornym cieniu rzadkie drzewa zdawaty sie zrastac
ze sobg i otaczac troje ludzi wedrujacych w mroku. DZwiek powtorzyt sie
— tym razem blizszy i wyrazniejszy.

— Gdzie s3?

Thea rzucita mu kroétkie spojrzenie.

— Jeszcze daleko. Nie mozesz do nich strzela¢, dopdki sie nie zbliza.

— Musimy sie stagd wydosta¢ — powiedzial Lastly ze strachem.
Niespokojnie zacisngl dtonie na karabinie. — No nie? Musimy znalez¢
jakie$ bezpieczne miejsce.

Rossi zerknatl na ciemniejgce niebo.

— Powiedzialbym, ze mamy jeszcze godzine. Pdzniej lepiej bedzie
wspiac sie na drzewa.

— Ale one s3g zbutwiate — zaprotestowat Lastly.

— Lepsze to niz psy — powiedziat spokojnie Rossi. Jednak Lastly nie
stuchat.

— Kiedys$ byty tu obozy, prawda? Musimy je znalez¢. Zaden pies nie
zblizy sie do obozowiska.



— Ty gtupcze — gtos Rossiego byl beznamietny, a zapadajacy mrok
skutecznie ukryt wyraz jego twarzy.

— Bez gadania! Nie chce tego stysze¢! — Lastly skierowat bron na
Rossiego.

— Lepiej obaj przestancie — wtracita cicho Thea. — Psy mogg was
ustyszec.

Zapadta cisza. Po chwili Rossi powiedziat:

— Thea ma racje. Jesli bedziemy cicho, moze uda sie nam znalez¢ w
pore jedno z twoich obozowisk.

— Wiec ruszajcie sie — powiedziat pospiesznie Lastly. — Juz!

Kiedys, kiedy ludzie mieli jeszcze domki letniskowe, to byt letni
domek. Z jego okien roztaczat sie dawniej widok na sosnowe lasy i zyzne
pola doliny. Teraz stal na rozlegtej polanie otoczonej butwiejgcymi
drzewami, spogladajac w doét, na postepujace od rzeki skazenie.
Dziwnym trafem szyby w oknach byty wciaz cate.

— Mozemy tu zosta¢ — rzekt Rossi okrazywszy domek — z tytu jest
weranda i mozemy tam zdjac¢ drzwi z zawiasow.

— Mozemy przeciez wejS¢ przez okno — powiedziat z zapatem
Lastly.

— Jezeli wybijemy szybe, psy tez beda mogty wejs¢. — Kiedy
policjant zrozumiat, Rossi ciggnat dalej: — Tytem jest bezpiecznie;j.
Bedziemy mogli sie zabezpieczyc.

— Wy oboje zdejmiecie drzwi — rozkazat Lastly, wskazujac ganek
lufg karabinu. — I pospieszcie sie.

Gdy Thea i Rossi mocowali sie z drzwiami, Lastly siadt okrakiem na
resztkach ogrodzenia.

— Wiesz, Rossi, co Cox zrobit z tym Mutantem w Chico? Po prostu
obdart go ze skory. Zobaczycie, ze Cox pozbedzie sie tych wszystkich
Mutantow.

— Taak — odpart Rossi, mocujac sie z zardzewiatym zamkiem.

— Wiecie co? Montague chciat go uratowac.

Wsciekle kopnat nogg tamigc sztachety tak, ze parkan zachwiat sie
pod nim.



— Styszate$ o tym, Rossi? Montague chciat ocali¢ Mutantow. Dlaczego
kto$ miatby robic¢ cos takiego? Co? Dlaczego prawdziwy cztowiek miatby
ratowa¢ Mutantéw?

Rossi nie odpowiedziat.

— Pytatem cie o coS... Rossi. Odpowiadaj!

— Moze myslat, ze tylko ich warto ratowac.

Odwracit sie plecami do Lastly’ego i zajat sie dolnymi zawiasami.

— A co z toba, dziwczaku? Ratujesz Mutantéw? — machnat
karabinem i prawie stracit rownowage. Stary ptot zakotysat sie i drewno
zaskrzypiato z protestem.

Z gteboka odraza w spojrzeniu Thea powiedziata:

— Tylko siebie, Lastly. Usituje sie trzymac przy zyciu.

— A co trzymasz dla mnie? Ja mam dla ciebie...

— Drzwi zdjete — powiedzial Rossi, odstawiajagc je na bok. —
Mozemy juz wejsc.

Myszy dostaty sie do domku, zjadly suszone owoce i magke
przechowywane w obszernej kuchni. Na podtodze lezaty powywracane
puszki po kaszy i cukrze. Jednak zostaly konserwy — jedzenie, ktére
Thea ledwie pamietata. Na Scianie wisiaty garnki i patelnie, w wiekszo$ci
zardzewiate, lecz kilka emaliowych naczyn nadawato sie do uzytku. Piec
stojacy pod $ciang byt opalany drewnem.

— Patrzcie — powiedziat Rossi, wodzac oczami po szafkach i ich
wspaniatej zawarto$ci. — Wystarczy, by zrobi¢ zapasy na droge.

— Swietnie, cholera. Zaraz sobie podjem. Gorace zarcie, kapiel i
wszystko co trzeba.

Spojrzat chytrze na Thee i Rossiego.

— Dym moze Sciggna¢ Piratow — powiedzial Rossi z krzywym
u$miechem. — Pomys$late$ o tym?

— Jest noc, Rossi. Nie zjawig sie tu wczes$niej niz rano.

Thea obeszta kuchnie.

— Nie ma drzewa. Przynajmniej tu nie ma. Stét jest z plastiku.

Po chwili milczenia Lastly oznajmit:



— Styszates, co pani méwi, Rossi? Nie ma drzewa. Przyniesiesz jej,
prawda? Co?

— Ja p6jde — powiedziata szybko Thea.

— O, nie — zatrzymat jg lufg karabinu.

— Ale on nie da rady jedna reka.

— Zajmie mu to troche czasu, dziwczaku. Troche czasu — oto czego
mi trzeba.

— A moze ty, Lastly? — zapytal pojednawczo Rossi. — Jeste$
sprawny i masz bron.

— Zebyscie zamkneli drzwi i zostawili mnie z psami? Nie ma gtupich,
Rossi. — Obszedt st6t i pchnat krzesto w kierunku Rossiego. — Ty
podjdziesz. Odpocznij troche, zanim pdjdziesz po to drzewo.

— Nie p6jde bez Thei.

Lastly wydat az nazbyt dobrze im znany rechot.

— Sam masz ochote, co? Ona ci nie da. Potrzebuje mezczyzny. Catego
mezczyzny, Rossi. Nie ciebie.

Thea rzucita Rossiemu btagalne spojrzenie.

— Pozwdl mi sie zamkng¢ w bocznym pokoju. Wtedy bedziecie mogli
i$¢ we dwdch.

— Racja! — powiedziat nieoczekiwanie Lastly. — Dziwczak ma racje.
Zamkniemy jg i péjdziemy po drzewo, Rossi.

— Jezeli tak chcesz, Thea.

Kiwneta gtowa.

— Zobaczymy sie pdzniej? — zapytat, gteboko zagladajac jej w oczy.

— Mam nadzieje — odparta. Czula sie bardzo zmeczona.

— Chodz, dziwczaku. Zamkne cie.

Lastly wziatl jg za ramie i pociggnat za sobg w kierunku bocznego
pokoju.

— SiedzZ tutaj — rzekt, wpychajac jg do srodka. — To twdj buduar.
Badz mita i ciepta, kiedy przyjde.

Trzasngt drzwiami i po chwili Thea ustyszala staby zgrzyt
zasuwanego rygla. Skulona siadta na materacu na srodku sypialni. Wokot
unosit sie wilgotny zapach stechlizny i matych zwierzat. Przez liczne



dziury z materaca wytazily kieby wtosia, czynigc go jeszcze bardziej
nierownym. Niska rama, na ktorej spoczywat, zalamata sie w jednym
rogu i siatka drutéw zastepujacych sprezyny protestowata jekliwie przy
kazdym ruchu dziewczyny.

Thea nastuchiwata gtoséw mezczyzn, pragngc uciec od nich jak
najdalej. Jednak byta krancowo zmeczona i bezradna. Gdyby opuscita
domek, znalaztyby ja psy — albo Piraci. Bolato jg ramie w miejscu, gdzie
kopnat jg Lastly, a gtdd Sciskatl jej zotadek jak zelazna pies¢. W miare
uptywu czasu zmeczenie brato gore. Powoli wyciggneta sie na materacu i
zasneta.

— Miatas$ czeka¢. Mowitem ci, zebys sie przygotowata — rozlegt sie
nad nig chrapliwy gtos. — Wiedziatas, ze wréce.

Odwrdcit jg brutalnie na plecy i przygniott swoim ciezarem. Na wpot
Spiaca, Thea odpychata mezczyzne bronigc sie rekami i nogami.

— Zamknij sie! — warknat, wymierzajac jej policzek. Gdy krzykneta,
uderzyt jg jeszcze raz.

— Stuchaj, cipo! Jeste§ moja. Mys$lisz, Zze oddam cie takiemu
pieprzonemu kochasiowi Mutantow jak Montague? Co?

Przytrzymat jej rece nad gtowg, wigzac sznurem nadgarstki.

— W Orland daliSmy lekcje jemu i jego zboczenncom. Styszysz?

Naciggnat sznur, mocujac go do wezgtowia t6zka.

— Teraz dostane, co mi sie nalezy. No nie?

Szlochajac z wsciektosci, Thea rzucita sie na niego, szczerzac zeby i
kopigc. Wiezy wpity sie gteboko w jej ciato. Dtawita sie z gniewu.

— Nic z tego — zachichotatl Lastly. Tym razem uderzyt jg piesciag w
skron i Thea upadila oszotomiona, walczac z mdtoSciami. Jej palce
zaciekle szarpaty sznury.

— Badz mita, cipo, bo bedzie gorze;j.

Obwigzat sznurem jej lewa noge w kostce, a pézniej prawa. Dwoma
pociggnieciami rozchylit szeroko jej nogi i zamocowat konce sznura pod
materacem. Thea daremnie ciskata sie w petach.

— Lez cicho — powiedzial, nachylajac sie nad nig. — Zréb to jeszcze
raz, a zrobie ci krzywde. Widzisz to? — zapytat podsuwajac jej pod nos



ndéz. — Wzigtem go z kuchni. Jest naprawde ostry. Jak bedziesz mi
sprawiac ktopot, pokroje cie troche. Az nauczysz sie grzecznosci.

— Nie!

Nie zwazajgc na to, Lastly rozciat jej kurtke. Zerwat jg z niej i rozciat
szwy jej skdérzanych spodni. Gdy je $ciggat, Thea szamotata sie w
wiezach. W jednej chwili byt na nie;j.

— Mowitem ci.

Przytozyt jej néz do piersi, chwytajac sutke miedzy ostrze a kciuk.

— Moge to zaraz wytuska¢, wiesz? Nacisngt mocniej. Ostrze zagtebito
sie w ciato.

— Zadnych krzykéw, cipo. Badz cicho, albo ci utne.

Pod wptywem przeszywajacego bélu zastonita oczy btonami
mruznymi. Lastly zobaczyt to.

— Mutantka! Cholera! Ty parszywa Mutantko!

W jego gtosie stycha¢ byto triumfalna nute. Thea krzykneta gtos$no,
gdy odciat sutke. Krew oblata jej piersi. Lastly opuscit spodnie do kolan i
jednym gwattownym ruchem wszedt w nig. Whbijajac sie gtebiej,
powiedziat ze Smiechem:

— Mutantka Montague’a. Zniszcze cie!

Padajac na nig, zacisnat zeby na jej drugiej piersi. Krzykneta. Podniést
gtowe.

— Zrob to jeszcze raz, a odgryze!

Dochodzac uderzyt ja w twarz. W tej samej chwili co$ szarpneto go w
tyt i trzasneto nim o $ciane.

— Ty nedzny ... — trzymajgc go za wtosy, Rossi uderzyt nim jeszcze
raz o Sciane. Rozlegt sie glosny trzask i Lastly zwiotczal. Rossi stat nad
nim, patrzac jak osuwa sie na podtoge. Podszedt do t6zka.

— O Boze, Thea.. — powiedziat. — Nie myslalem.. Nie
chciatem...tego.

Kleknat, nie dotykajac je;j.

— Przepraszam.

Zabrzmiato to, jakby przepraszat za caty swiat. Delikatnie rozwigzat
ja. Skulita sie na t6zku, wstrzgsana cichym ptaczem. W koncu odwrdcita



sie do niego, ze wstydem w oczach.

— Chciatam ciebie. Chciatam ciebie — powiedziata i odwrdcita sie
znowu. Podnidst sie zdziwiony.

— Mam tylko jedna reke i wyznaczono cene za moja gtowe.

— Chciatam ciebie — powtoérzyta, nie majagc odwagi na niego
spojrzec.

— Nazywam sie — powiedziat bardzo cicho — Evan Montague.

Czekal, spogladajac gdzie§ w dal przez wylamane drzwi, przez
ciemny pokoj, gdzie palita sie tylko jedna Swieca. Nagle poczut jej dton na
swojej rece.

— Chciatam ciebie.

Popatrzyt na nig, trzymajac jg za reke, nie S$miejgc jej objac.
Pociggneta go na materac obok siebie, ale odsunela sie.

— Zranil mnie — powiedziata tepo.

— Probowatem ocali¢ wszystkich, a nie zdotatem uratowa¢ nawet
ciebie — szeptal ze skarga w glosie. Spojrzat na nig: na zakrwawione
piersi, posiniaczona twarz i gtebokie zadrapania na udach. — Wezme
troche twojego lekarstwa i...

— Nie! — gwattownie chwycita go za reke. — Nie zostawiaj mnie!

Sprébowat sie uSmiechng¢ — bez powodzenia. Siedziat koto niej,
trzymajac ja za reke, podczas gdy Thea dygotata i krew powoli zasychata
na jej piersi, az w dali ustyszeli dzwiek silnikow, jak brzeczenie ula.

— Szukajg go. Albo mnie — powiedziat Montague. Kiwneta gtowa.

— Musimy i$¢?

— Tak.

— Ajesli zostaniemy?

— Zabijg mnie. Cox chce skonczy¢ to, co zaczat. Ciebie nie. Jeste$
kobietg, Thea... i mutantka, prawda?

Zrozumiata i wstrzgsneta sie spazmatycznie.

— Nie pozwol im! Zabij mnie. Zabij. Spal domek. Prosze!

Przerazenie w jej glosie zaalarmowato go. Podniost jej palce do
swoich ust i ucatowat.

— Zrobie to. Obiecuje, Thea.



Nagle jego gtos zmienit sie. Zerwat sie z materaca i zachwiat sie lekko,
stajac na nogi.

— Nie. Wydostaniemy sie stad. Bedziemy zyli tak dtugo, jak tylko sie
da.

Lastly znieruchomial z cichym westchnieniem, jego glowa byla
odchylona pod dziwnym katem.

— ChodzZ — powiedzial Montague.

Thea podniosta sie z trudem i oparta na jego ramieniu, az ostabienie
ustapito.

— Potrzebuje ubrania.

Rozejrzat sie po pokoju, zobaczyt komode po przeciwnej stronie.

— Tam? — zapytatl, podchodzac i wyciagajac szuflady. Zawieraty
ubrania dla dzieci, ale Thea byta tak mata, ze mogta wtozy¢ niektore z
nich. Z determinacjg wcisneta sie w grube, plocienne dzinsy, ale
odmoéwita zatozenia swetra i kurtki

— Nie moge — szepneta.

— Tss — syknat. Warkot silnikow narastat.

— Zawiaz je na biodrach — powiedzial, podajac jej dwie koszule i
kurtke. — Beda ci potrzebne. Spojrzata z powatpiewaniem, ale wzieta
rzZeczy.

— Ktoéra godzina? — zapytata.

— Wczesna. Na wschodzie szarzeje.

— Musimy i$¢. M6j plecak...

— Zostaw go. Ani ty, ani ja nie mozemy go niesc.

— Moja kusza...

— W kuchni. Zat6z mi jag na ramie. Jezeli ja napniesz, bede mogt
strzela¢. Ruszyl w strone kuchni, lecz silniki ryczaly zbyt glosno, zbyt
blisko.

— Nie tedy. Bedziemy musieli zostawi¢ kusze.

— Bron bedzie nam potrzebna — powiedziata z rozpacza. Montague
stanat i podniost sznur.

— Mamy to. Bedzie musiato wystarczy¢.

DZwiek silnikow narastat i stychac juz byto pojedyncze krzyki.



— Myslatem, Ze to jest spos6b — rzekt z ironig. — Bytem gtupcem.
Podszedt do okna i otworzyt je, potem zarzucit sobie sznur na ramie.

— Pdjdziemy tedy. Prosto miedzy drzewa.

— Evan! — krzyknela, gdy zimne, poranne powietrze siegneto
otwartej rany na jej piersi. — Evan!

— Dasz rade? Musisz! — powiedzial, stajac przy nie;.

— Tak. Tylko wolno.

— Dobrze.

Wziat ja za reke, czujac ciepto jej palcow mimo rannego chtodu.

— Na razie bedziemy is¢ wolno.

Gdy wspinali sie zboczem w mrok umierajacego lasu, dzwiek
silnikow i ludzkich gtoséw narastal, zagtuszajac odgtosy ich ucieczki i
ptoszac dzikie psy, ktére z wyciem umknety w dal — w chtodne, szare
Swiatto przedswitu.



I1

Zanim zatrzymali sie na odpoczynek, zapadt zmierzch. Znajdowali sie
wysoko nad miastem, na szerokiej przecince, gdzie kiedy$ przebiegata
linia wysokiego napiecia. Niektére stupy jeszcze staty, samotne jak
porzucone zabawki. Inne lezaly na ziemi, sypiac srebrnymi ptatami
tuszczacej sie farby.

— Tutaj — wydyszat Evan rwacym sie gtosem.

Thea zawrdcita do niego, wymacujac sobie droge wsréd
powyginanych resztek metalowej konstrukgji.

— Gdzie? — spytata marszczac brwi.

— Spojrz! — z trudem chwytat oddech, opierajac sie ciezko o starg
rozpore. — Mozemy narzuci¢ na to troche gatezi i zostac tu na noc.

Pchnal reka demonstrujgc solidno$¢ stalowej konstrukcji. Stup
zaskrzypial i jedna z rozpor wygietla sie.

— Nie — powiedziata Thea odskakujgc. Zaalarmowany Evan rowniez
sie cofnat.

— Moze masz racje — przyznal — ale musze odpoczaé, Thea.
Spojrzata na niego i pokiwata glowa.

— Moze znajdziemy inny domek? — zaproponowata.

— Nie, nie tutaj. Tu przychodzili tylko konserwatorzy linii. — Przez
chwile marszczyt czoto.

— Konserwatorzy — powtdérzyt. — Konserwatorzy...

Ruszyt dalej, kierujac sie ku skrajowi rdzawoczerwonego lasu. Ze
sposobu w jaki szedt, Thea domyslita sie, ze sprawia mu to trudnosg¢,
widac¢ to byto w jego niepewnych ruchach i powolnym rytmie krokow.
Tak jak i ona, do tej pory ukrywat swéj bél.

— Evan, nie! — krzykneta za nim, niezdolna wyrazi¢ swych uczuc.
Wspoéiczucie zbyt wiele zdradzato, nie powinna ujawniaC swojej
sympatii.

— Co? — zapytat z irytacja. Zatrzymat sie, stajac catym ciezarem ciata
na jednej nodze, trzymajac zgiety kciuk w zwojach liny. — Thea, jezeli
przychodzili tu konserwatorzy, to musieli gdzie§ nocowac¢. To oznacza



budke lub domek. Jezeli tak, to trzeba go szuka¢ w poblizu ktéregos
stupa, bo tu wykonywali wiekszos$¢ swojej pracy. Jesli tutaj niczego nie
znajdziemy, bedziemy szukac przy nastepnym.

Czekat niecierpliwie na jej odpowiedz.

— Moze masz racje z tymi gateziami. MySle, ze tak bytoby
bezpiecznie.

W jej oczach znéw pojawita sie rozpacz. Noc nadciggata ze wschodu i
rozowawy catun opadajacy na Doline Sacramento za ich plecami,
przeswietlony zachodzacym stoncem, 1$nit blaskiem jak jaki$ egzotyczny
metal.

— W domku bytoby bezpieczniej.

Jednak moéwigc to, juz schodzit z powrotem po stoku.

Gatezie odlamywaty sie tatwo, sypiac préchnem. W powietrzu
rozszedt sie zywiczny zapach: mdlacy i lepki, zmieszany z kurzem
zmuszajacym do Kichania i wyciskajacym tzy z oczu. Jednak praca szia
szybko i wkrdtce u stop stupa pietrzyta sie kupa gatezi.

— Nie uzywaj sznura — poradzita Thea i Evan kiwnagt gtowa.
Pogrzebatl noga w pyle.

— Powinny tu zostac¢ jakie$S kable. Nie mogty sie catkiem rozpasc.
Drut bardzo nam sie przyda — jezeli go znajdziemy.

Thea opadta na kolana i zaczeta odrzucac pyt na bok, macajgc palcami
w poszukiwaniu kawatka drutu. Pracowata po omacku, koncentrujac
wszystkie zmysty na zadaniu. Ostroznie siegneta glebiej i znalazta zwoj
skreconego kabla.

— Mam go — powiedziata ponuro i zaczeta wycigga¢ przewod z
ziemi. WiekszoS¢ izolacji odpadta, ale miedziane druty pozostaty
nietkniete.

Usiedli razem przy stupie, wyciagajac druty z kabla i prostujac je
ostroznie.

— S3 miedziane, pamietaj — ostrzegt Thee Evan, gdy udato jej sie
wyciggnac jeden drut. — Im diuzej go wyginasz, tym jest twardszy.

— To niedobrze — odparta. — MyS$latam, Ze zrobie z tego cieciwe do
kuszy. Teraz widze, ze miedziany drut sie nie nadaje.



Evan przytrzymywat gatezie, podczas gdy Thea mocowata je do
metalowych nég stupa. W stabngcym swietle byto to trudne, miedziany
drut pekat, a gatezie wymykaty sie z ragk lub tamaty sie, gdy
przywiagzywano je mocniej. Ich zniechecenie poglebito sie z nadejsciem
nocy i Evan warknat na Thee, gdy ztamala kolejny kawatek drutu,
probujac przywigzac gataz.

— Jezeli uwazasz, Ze zrobisz to lepiej...

— Nie chce spedzi¢ catej nocy na wygrzebywaniu drutu. Zaklal, gdy
pekta nastepna gataz.

— Czemu sie tak meczymy? — rzucil w przestrzen.

— Jesli to beznadziejne, czemu nie zrezygnujesz?

Wtasne stowa wprawity jg w zdumienie. Miedziany drut wydat jej sie
nagle goracy.

— A ty nie myslisz, zZe to beznadziejne? Czy wiesz, jak wygladal Swiat
niecate dwadziescia lat temu? Czy masz chocCby stabe pojecie, ile
straciliSmy?

Odrzucit od siebie dwie ostatnie gatezie i spojrzal w niebo oczami
petnymi udreki. Przez chwile Thea stata cicho, az wreszcie powiedziala
miekko:

— Ale co mamy robi¢, Evan?

Wydawat sie jej nie styszec. P6Zniej napiecie wolno znikneto z jego
twarzy i przygarbit sie lekko. Schylit sie i podniost gatezie.

— Skonczmy naszg robote — powiedziat z rezygnacja.

— Wystarczy nam tego? — zastanawiata sie gtosno Thea, mocujac
ostatnig gataz.

— Na sufit nie — powiedziat Evan ponuro. — Jesli zacznie padac, to
mamy pecha.

Mowiac to wczotgat sie do srodka i zaczat obtamywac zbedne gatazki,
rzucajac je w jeden kat, by stworzy¢ rodzaj legowiska.

— Nie bedzie pada¢ — powiedziata Thea, wciggnawszy nosem
powietrze. — Ani dzi$, ani jutro.

— To dobrze. Nawet gdybySmy mieli dach, nie zatrzymatby ani kropli
wody. Spojrzat na Thee, ktéra dotaczyta do niego.



— Jeste$ zmeczona.

— Troche.

— Ja tez — powiedziat, majac nadzieje, ze zobaczy jej twarz i zdota
odczytac jej mysli. W trakcie pracy zamkneta sie w sobie i w jaki$ cichy,
niewyczuwalny sposéb stata sie bardziej odlegla, niz sugerowata to
dzielgca ich odlegtosc.

— Mozesz odpocza¢. To mi nie przeszkadza.

— A co z tobg?

Thea potrzasneta glowa ze znuzeniem.

— To niewazne.

Teraz, kiedy byta juz bezpieczna, jej cialo wcigz pamietato. Kiedys,
wiele lat temu, pobit jg farmer, ktéremu obrabowata kurnik. Nadal miata
zgrubienie na obojczyku w miejscu, gdzie kos¢ nie zrosta sie prawidtowo.
Jednak wtedy jej ciato pozostato jej wtasnosScig, nie tak jak teraz, kiedy
sama jej osobowos$¢ naruszono, pogwatcono.

— Nigdy tego nie zrozumiem — powiedziata cicho, bardziej do siebie
niz do Evana.

— Czego nie rozumiesz? — jeszcze sprawdzal zamocowanie gatezi,
zaciskajac druty tak mocno, jak mégt jedng reka. Nie stuchat.

— Tego, co sie zdarzyto. Gwattu — powiedziata, stwierdzajac, ze
nawet to stowo sprawia jej udreke. ,,Gwatt” brzmiat zbyt osobiscie, zbyt
odstaniajgco. Musiato byc¢ jakie$ inne stowo, ktdre nie bolatoby tak
bardzo. Odsuneta te mysli od siebie i przybrata chtodny wyraz twarzy.
Tylko jej oczy patrzyly niespokojnie, 1$nigc szklisScie jak u
przestraszonego zwierzatka.

Evan przerwat swoje zajecie, kiedy ustyszal jej gtos. Czut, jak co$
skreca go w $rodku, jakby czes¢ jej udreki sptyneta na niego. Stat tak
blisko niej, jak tylko sie odwazyl, bez ruchu. Widziat zmiane wyrazu jej
twarzy i byt zadowolony, mogac zwrécic jej uwage na inne sprawy.

— Tu moga by¢ jacy$ Nietykalni. Bedziemy musieli trzymac¢ w nocy
warte.

— Warte? A tak, tak mysle. Powiedziata to wolno, nie patrzac na
niego.



— Chcesz czuwac pierwsza? Potrzasneta gtowa.

— Nie dbam o to — powiedziala obojetnym tonem. Zamkneta sie w
sobie.

— Moze wiec weZmiesz pierwszg warte? ObudZ mnie okoto po6tnocy,
albo wczesniej, jezeli poczujesz sie zmeczona.

— O péinocy.

— Mozesz okresli¢ czas wedtug gwiazd — rzekt twierdzaco.

— Pewnie. O péinocy.

Wskazal na wyrwe w gateziach.

— Stad jest najlepszy widok. Na potnocy sg same drzewa, a na
potudniu jest zbyt stromo, stamtagd nic nam nie grozi. Stagd — stuknat
reka w zachodnig $ciane prowizorycznego schronienia — nadejda
ktopoty — jezeli w ogdle nadejda.

Odsunat sie, zeby mogta popatrzec.

— Widzisz, tedy przyszliSmy. Przecinke wida¢ wyraznie, a droga nie
jest trudna. Jezeli Piraci przyjda za nami...

— Sadzisz, ze przyjda? — powiedziata zbyt szybko. Podzielat jej
obawe.

— Nie mysSle, zeby Cox byt az takim idiota.

Byt bliski prawdy, lecz pamietat ludzi, ktéorymi postuzyt sie Cox
przejmujac wtadze — co do nich, nie mdégt by¢ niczego pewny. Gorren,
Mackley, Spaulding — to byli fanatycy zdolni do czyndéw, przed ktérymi
wzdragatby sie nawet Cox.

Jest mozliwos¢, ze spréobuja wypadu w goéry, a to oznaczatoby, ze
pojda naszym $ladem. Zawsze istnieje takie ryzyko.

— Rozumiem — powiedziata.

— Thea — rzek!t stanowczo — jezeli poczujesz, Ze coS jest nie w
porzadku, cokolwiek, zbudzZ mnie. Spojrzata na niego niespokojnie.

— Spodziewasz sie ktopotéw?

— Ja zawsze spodziewam sie ktopotow. — Potarl mocno rosnaca
brode.— Nabratem takiego zwyczaju.

— Wiem.

Po chwili dodata cicho:



— Zbyt wiele zmartwien, prawda? Skinat gtowa. Odsuneta sie nieco
dalej.

— Po$pij troche. Zbudze cie p6Zniej. Spojrzata na pociemniate niebo.

— O potnocy. Zaakceptowat odprawe.

— Dziekuje — powiedziat, opadajac na postanie w rogu, ktére
sporzadzit wprawnie z oderwanych gatezi i narzuconej na nie kurtki.

Thea obserwowata go z lekko zmarszczonymi brwiami. Zobaczyta,
jak sen wygladza ostre rysy jego twarzy, zmieniajac go z surowego
towarzysza ucieczki w mezczyzne, ktory uwolnit jg z wiezéw Lastly’ego.
Poczuta zal, ze to byt Montague, ktory dowodzil Piratami. Z tym
nazwiskiem wigzato sie zbyt wiele zniszczenia. Skierowata swojg uwage
na zewnatrz. Gtlowe miata ociezatg od sprochniatego, sosnowego drewna
i wysuszonej zywicy, bolalo ja cate cialo i zagryzata wargi, by
powstrzymac krzyk, gdy znow pomyslata o Lastlym. Kiedy noc stata sie
chtodniejsza, zalozyta kurtke, ale szorstki drelich zdart strup z jej piersi i
ciepta, lepka krew poptyneta z rany plamigc materiat.

Gwiazdy nad gtowa wirowaty wolno, odmierzajac uptywajaca noc.
Thea patrzyta na nie, pragnac, by poruszaty sie szybciej. Zmeczenie i
smutek opadaty jg coraz mocniej w miare uptywu godzin. Na wzgorzach
nic sie nie poruszato oprécz samotnego wiatru jeczacego wsrod
umierajacych drzew. Wtem daleko w dole ustyszata glos unoszacy sie z
wiatrem w upiornej harmonii. Dotgczyt do niego nastepny i jeszcze
jeden. Psy wpadty na trop.

Thea stuchata uwaznie, starajgc sie pochwyci¢ kazdy nadlatujacy
dZwiek. Przez chwile byta prawie pewna, wyobrazita sobie, Ze ten
przenikliwy dzwiek powstat wsérod konaréw drzew, a nie w psich
gardtach, jednak zaraz gtosy nadbiegly znow, gtoSniejsze i wyrazniejsze,
rozchodzac sie szybciej niz szept wiatru wsrod drzew.

— Evan — powiedziata wyciagajac reke. — Evan, psy.

Poruszyt sie we $nie i wykrzywit usta. Nie obudzit sie.

— Evan! — potrzgsneta nim gwattownie.

Przebudzit sie z krzykiem, szeroko otwierajgc oczy. Zamachnat sie
swym jedynym ramieniem i odepchnat jg, mielac w zebach przeklenstwa.



— Psy! Psy! — wrzasneta. Wyrwata go z transu.

— Psy? — popatrzyt na nig zdumiony.

— Tropity nas, Evan. Zblizajg sie.

Potart twarz, jakby chcac odpedzi¢ resztki snu. Niezrecznie natozyt
kurtke i chwiejnie stangt na nogi.

— Gdzie? — zapytat.

— Tam w dole. Jeszcze ich nie widac.

Gestem nakazata milczenie i wskazata palcem w noc. Z mroku
nadleciat gtos sfory.

— Szybko sie poruszajg — rzekt Evan. Znowu nadstawit ucha.

— Bedziemy musieli ucieka¢ — powiedziata.

— Tak.

— Tropig nas — dodata z przekonaniem. Zmarszczyt czolo w
gtebokim namysle.

— Czy masz zapatki?

— Nie. A ty?

Poklepat sie po kieszeniach.

— Miatem...

W koncu znalazt zattuszczone, pomiete kartonowe pudetko z
czterema pozaginanymi zapatkami.

— Zamokty, wiec nie wiem, czy sie uda.

— Co chcesz zrobi¢? — wystraszyta sie Thea.

— Woznieci¢ ogien — powiedzial. — Wiatr wieje na pétnocny wschod.
Ogien ruszy w dot wzgorza. Straca $lad.

— A co z nami? Zasmiat sie nieprzyjemnie.

— Nie mam zamiaru umiera¢ — stwierdzit spogladajac w dot. —
Ogien je zatrzyma.

— A ja nie chce sie usmazy¢ — powiedziata ostro.

— To nam nie grozi. Wiatr nam pomoze. Pomo6z mi troche. Nie moge
sobie poradzic¢ jedng reka. Wyciagnat dton z zapatkami. Zastanowita sie.

— Dokad po6jdziemy?

— Ta przecinka: w géry. Wiekszos¢ niebezpieczenstw jest zwigzana z
drogami. Tam w goérze mamy szanse. Trudniej bedzie nas znalez¢ i



mozemy w ten sposéb unikng¢ Piratow.

— A zywnos$¢?

Wzruszyt ramionami, podajac jej zapatki.

— Bedziemy sie o to martwic pdznie;j.

— Juz teraz jestem glodna.

— Psy tez.

Wyciaggneta jedng zapatke z pudelka i potarta. Zapatka pozostawita
czerwong smuge — nic wiecej.

— Sprébuj z drugiej strony.

Jeszcze jedna proba i znow bez skutku.

— Nic z tego — westchneta.

U stop wzgorza coraz wyrazniej stycha¢ byto zblizajace sie stado.
Mozna juz byto rozrézni¢ poszczegdlne gtosy i stwierdzi¢, ze sfora byta
liczna.

Okoto dziesieciu, moze wiecej — powiedziata Thea postuchawszy.

— Wez inng zapatke.

Wiatr zaswiszczat.

— Uwazaj — rzek! Evan, ostaniajgc dtonig pudetko.

— Wez gatazek na rozpatke.

Skinat gtowa i ztamawszy malg gataz, przytrzymat jg blisko trzech
pozostatych zapatek. Druga zapatka prysneta, zamigotata i zgadia,

— Cholera!

— A co, jes$li zadna sie nie zapali? — zapytata Thea, prébujac trzeciej
zapatki.

— Bedziemy musieli biec — Evan przysunat gatagzke. Trzecia zapatka
zapalita sie i zgasta pod dotknieciem wiatru.

— Musi sie uda¢ — zamruczata Thea. — Przy16z tu gatazke.

Ustuchat i wstrzymat oddech. Za pierwszym razem zapatka zostawita
tylko czerwony $lad i Thea poczuta ogarniajacy ja strach i poczucie
kleski.

— Nie!

— Sprébuj drugg strong — powiedziat Evan. — Szybko.



Kiwneta glowa, zaciskajac zeby. Ostroznie potarta zapatka pudetko.
Bez skutku.

— Jeszcze raz — syknat Evan.

Thea wzruszyta ramionami. Potarta jeszcze raz i w nagrode uzyskata
malenki, btekitny ptomyczek. Z cichym okrzykiem ostonita go dtonmi.

— Daj gatgzke — szepneta, prawie bojac sie, ze ptomyk zgasnie, jesli
powie to glos$niej.

— Tu — Evan wsungt gatgzke miedzy jej dtonie. Igly pociemniaty i
opadly pod dotknieciem ptomienia.

— Zapatka sie koniczy — powiedziata ze ztoscig Thea.

— Chwyci — nalegat Evan, uparcie trzymajac gatazke. Igty wciaz sie
osypywaty.

— No juz, zapal sie — mruczata, przez caty czas obawiajac sie, ze
sprochniate drewno zadymi tylko i zgasnie. Galgzka zweglita sie do
polowy i parzyta Evanowi palce. Przesunat je dale;.

— [ co? — zapytata niepewnie Thea.

— Nie wiem. Lepiej uciekajmy.

Skineta gtowg, styszac zblizajace sie psy. Ich wycie brzmiato teraz
inaczej, stycha¢ w nim bylo niecierpliwo$¢. Evan wepchngl gatazke
miedzy prowizoryczne Sciany ich szatasu.

— Moze chwyci — mruknat, po czym zwrécit sie do Thei: — Jak
myslisz?

— Lepiej biegnijmy przecinka niz lasem. Wsréd drzew bedziemy zbyt
powolni. Szczegdlnie jezeli zacznie sie palic.

Kiwnat gtowg zgadzajac sie z tym.

— Oszczedzaj sity.

— Moze znajdziemy jaki§ domek — powiedziata, sama w to nie
wierzac.

— Moze — moéwiac to wyszedl na zewnatrz, tamigc ciatem gatezie,
ktore obsypaty go lepkim préochnem.

— Jak sadzisz, daleko sg? — zapytata, spogladajgc niespokojnie na
zbocze.

— P61 mili. MoZe mniej. — Stuchat chwile.



— S3 zmeczone. To juz cos.

Z poczatku wolno, pdZniej nieco szybciej ruszyli w gore, uciekajac
przed psami. Prowizoryczne schronienie znikneto w ciemnosciach.

— A co ze sznurem? — spytata Thea, nie zwalniajgc kroku. — Czy
mamy czas, by zastawic¢ putapke?

Evan pomacat sznur, zastanawiajgc sie nad tym.

— Nie.

Podazali w milczeniu, usitujgc nie wstuchiwac sie w gtosy psiej sfory.
Przed nimi majaczyt nastepny stup wysokiego napiecia, rownie
zniszczony jak poprzedni.

— Moze sie zatrzymamy?

Nie byto to pytanie. Gt6d i zmeczenie podkopaty ich sity. Nie mogli juz
iS¢ dalej. Evan nie trudzit sie odpowiedzia. Stanat i zaczat $ciggac sznur z
ramion.

Wtem ws$réd nocy zakwitlt dziwny, czerwony kwiat, gdy Sciany ich
szalasu stanely w ptomieniach. Ujadanie psow przeszto w przerazone
warczenie, kiedy napotkaly rozchodzacy sie ogien. Jeden pies, ktory
zapedzit sie zbyt blisko, umykat teraz z osmalong sierscig i ptongcym
ogonem. Nowy podmuch wiatru podsycit ogien i strumyki ptomieni
poptynety ku drzewom. Jakby spragnione ciepta, najblizsze konary
pochwycity je i utulity w iglastych ramionach. Evan patrzyt zwezonymi
oczami na palacy sie las.

— Cox moze jeszcze by¢ tam na dole.

Thea beznamietnie obserwowata pozar.

— Pomysli, Ze zgineliSmy.

— Mozliwe — powiedziat.

Odwrocit sie i ciepty blask ognia opromienit potowe jego twarzy.
Druga potowa, ukryta w mroku, sprawiata, ze nie sposob byto odczytac
jego uczuc.

— Chodzmy. Juz p6Zno — rzekt do Thei.

Odwrdcit sie na piecie. Wskazat rekg wzgorze: — Zobaczymy, czy na
szczycie jest jakie$ schronienie.



Switato juz, zanim je znalezli w starym barakowozie na skrzyzowaniu
linii wysokiego napiecia z zardzewiatymi torami kolejowymi. Wagon stat
samotny i opuszczony, wcigz ukazujac swéj dawny kolor starej cegty w
miejscach, gdzie nie ztuszczyla sie farba. Jego kota na dtugo wczes$niej
stopity sie ze stalowymi wstegami, po ktérych jezdzit przed laty. Byt
mocno przechylony i miat pekniety dach. Dookota wyrost gaszcz
krzakow, jakby probujac go ostonic¢ przed ztymi i wscibskimi oczami.

— Jest bezpiecznie? — szepneta Thea do Evana.

Ukryci w krzakach, obserwowali barakow6z. Wzruszyt ramionami,
nie spuszczajac oka z wagonu.

— Mozemy pobiec i sprawdzi¢ — podsunat mysl, znéw zdejmujac
sznur z ramion. Jednak Thea wahata sie.

— Nie. Jeszcze nie.

Zgarneta gar$¢ zwiru z podktadow kolejowych i cisnela nim w
barakowoz. Kamyki zagrzechotaty na $cianie starego pudta.

— Teraz sie okaze.

Czekali, lecz nic nie przerywato ciszy, zadnych szmeréw we wnetrzu
ani najblizszym otoczeniu. Ostroznie podeszli blizej.

— Kto wchodzi drzwiami? — zapytat Evan, gdy staneli przy wagonie.

— Ja — odparta sadzac, ze sie temu sprzeciwi.

— W porzadku. Masz. Moze ci sie przydac.

Podatl jej kilkustopowy kawatek sznura z weztem na koncu —
ciezkim i twardym.

— Uderz tym, jezeli co$ sie poruszy. Mocno. Pamietaj.

Wzieta sznur, machneta nim na prébe i pedem ruszyta do drzwi.
Drewno wykruszyto sie i zardzewiata klamka zostata jej w reku przy
pociaggnieciu. Powietrze, ktore z sykiem wydostato sie na zewnatrz,
wywotato mdtosci i Thea przez moment stata chwiejnie na waskiej,
metalowej platformie stuzacej za werande. Wstrzymujac oddech
wcisnela sie Smiato do srodka ostaniajgc nos i usta potg kurtki.

Kimkolwiek byli, nie zyli juz od dawna. Suche i gorace powietrze
zmumifikowato ich ciata. Lezeli bezwladnie w zaschnietych katuzach
ekskrementéw ujawniajgcych przyczyne ich $mierci. Czerwonka



petzakowa byta powszechna choroba dziesie¢ lat wczesniej, a ci ludzie
nie zyli przynajmniej od tak dawna. Ich ubrania i koce, kiedy$
przesigkniete potem i odchodami, zbutwiaty, pozostawiajac zaledwie
strzepy na zatosnych ludzkich szczatkach. Patrzac na nich, Thea czuta,
jak ogarnia jg wspotczucie.

— I jak? — zawotat Evan. W jego pelnym napiecia gtosie stychac byto
skrywany lek.

Nie odpowiedziala. Zamiast tego przeszta sie po matym
pomieszczeniu, patrzac na przedmioty pozostate po trzech
nieszczesliwcach, zastanawiajgc sie, jaki mozna z nich zrobi¢ uzytek. Ona
i Evan potrzebowali tak wiele, nie mogli sobie pozwoli¢ na przeoczenie
czegos.

— Thea!

Ostroznie wyszta z barakowozu.

— No? — Evan zamaskowat ulge gniewem.

— S3 tam trzy ciata, bardzo stare. Chyba wykonczyta ich czerwonka.
Przynajmniej na to wyglada. Sadze, ze nie powinniSmy wchodzi¢ do
Srodka. Jednak mozemy zosta¢ pod wagonem. Jest tam sporo miejsca —
powiedziata proszaco. — Widziatam jaki$ brezent. MoglibySmy postawic
namiot. Rozepniemy go... — urwata gwattownie.

— Jest tam co$ jeszcze warte zabrania?

— Brezent. Méwitam ci. Koce nie nadajg sie do uzytku. Jest troche
sznurka, nie tak grubego jak ten — machneta ling, ktérg jej dat — ale
lepiej sie nadajgcego do wigzania i noszenia. Sg trzy pudetka zapatek. I

kilka ksigzek.

— A noze? — dopytywat sie wpatrzony w barakowoz, jakby chciat go
rozszyfrowaé¢, wydrze¢ mu wszystkie sekrety. — Czy jest coS, co
nadawatoby sie na bron? Ostre widelce, cokolwiek?

Skrzywita sie.

— Noze s3 zardzewiate. Nie nadaja sie do niczego. Widziatam pare
pilnikow. MoglibySmy je naostrzy¢. Evan skinagt glowa z widocznag
aprobata. W zamys$leniu potart kikut swego ramienia.



— Postawimy namiot. | zaostrzymy pilniki. Zabierzemy tez zapatki... i
ksigzki.

Widzac, jak dotyka okaleczonego ramienia, Thea przerazita sie.

— Boli?

— Swedzi.

Zaktopotany, przestat. Po chwili zapytat:

— Mowitas, ze sg tam ksigzki?

— Okoto tuzina — przytakneta.

— Tuzin ksigzek — powiedzial rozmarzony. — Kiedy bytem
chtopcem, zbieratem ksigzki. Miatem ich setki. Same pierwsze wydania.
Rézne rodzaje ksigzek.

Potrzasnat gtowg, jakby budzac sie ze snu.

— Moze znajdziemy troche czasu, zeby przeczytac pare.

— 0d dawna nie czytatam zadnej ksigzki — powiedziata Thea,
przypominajgc sobie chwile spedzone w Camminsky Creek, ktore
skonczyly sie tak gwaltownie jedenascie lat temu. — Jack Thompson
pilnowat, zeby wszyscy duzo czytali.

— Co? — zapytat zdziwiony Evan.

— Nic. To juz skonczone.

Spojrzata uwaznie na barakowdz.

— Mysle, ze lepiej bedzie zabra¢ wszystko i wynie$¢ sie stad. Wagon
bardzo rzuca sie w oczy.

Teraz, gdy stonice oSwietlito stary gruchot, wyblakta czerwona farba
tuszczaca sie na jego Scianach pojasniata i stanowita silny kontrast w
stosunku do bladych lisci otaczajacych go zarosli. Thea czuta, Ze jest zbyt
widoczny i jej lek przerodzit sie w nieche¢ do tego miejsca. Evan czut to
réwniez, bo rzekt:

— Oczywiscie, masz racje. BylibySmy tu zbyt dobrym celem.

Gdzie$s w krzakach przesliznat sie waz i liscie zaszelescity pod jego
ciezarem. DZwiek byt absurdalnie gto$ny i oboje prawie podskoczyli.

— ChodZz — powiedziata szybko Thea. — WeZmiemy, co nam
potrzeba, i przeSpimy sie pod wagonem, ale nie zostaniemy tu dtugo.

— Nie — zgodzit sie Evan i poszedt za nia.



— Po co wziates ksigzke? — pytata go Thea, gdy leniwie przewracat
kartki. Pod wagonem byto chtodno i brezent rzucat cien, kryjac ich przed
calym swiatem.

— Od dawna nie miatem zadnej w rekach — odpart w roztargnieniu.
Uswiadamiat sobie, ile juz zapomniat.

— Ale ksigzka kucharska do niczego nam sie nie przyda. W ogoble nie
mamy nic do jedzenia. Jak mozesz na to patrzec?

Odsuneta sie gwattownie, dalej od niego. Nie zwrdcit na to uwagi.

— Spojrz: cielecina z oberzyng w biatym winie z Marsali, nerkéwka
po mediolansku... Kiedys to jadtem w Parmie.

Przekartkowat ksigzke i odtozyt ja na bok. Przez chwile Thea
milczata.

— Co to jest nerkdwka po mediolansku?

Evan potozyt sie na plecach, patrzac na spréchniale podwozie
barakowozu.

— Nerkéwka... to sie robi z podrobow. Usuwa sie blony i gotuje mieso

w gestym sosie z bialym winem, przyprawami i grzybami.. — urwat i
powiedziat innym tonem:
— To niewazne. Mineto. Nikt juz tak nie je. — Przewrdcit sie na

brzuch i opart podbrodek o zgiety tokie¢. — Lepiej przespijmy sie troche.

Thea usiadia i oparta glowe na kolanach. Powoli wyciggneta reke i
dotkneta ksigzki kucharskiej. Po chwili otworzyta jg i zaczela czytac,
probujac sobie wyobrazi¢ smak tych dziwnych potraw. W koncu
powiedziata:

— Moja matka czasem wktadata plasterki pomaranczy, kiedy smazyta
kurczaki. Nacierata je tez mastem i miodem.

Gdyby Evan powiedziat co§ w tym momencie, rozptakataby sie. Ale
Evan juz spat.

Na drugi dzien, wspinajac sie wolno od jednego zardzewiatego stupa
do drugiego, zobaczyli bande Tredowatych podazajacych przez wzgorza
na pétnocy.

— Niosg flage — zauwazyta Thea, ostoniwszy oczy dtonig. W dali
dojrzata krzyz na czerwonym tle. — Jest ich prawie dwudziestu.



— Musza tu gdzies obozowal¢ — przytaknat Evan, zadowolony z
okazji do poprawienia wezetka przymocowanego na plecach. Majac tylko
jedng reke, tatwo tracit rownowage, gdy bagaz sie przesuwat, co
zmuszato go do czestego przystawania i poprawiania wezetka.

— A co z zywnoSscig? Myslisz, ze wiedzg, gdzie mozna jg znalez¢? —
zapytata pospiesznie Thea, zaciskajac szelki swojego pakunku.

— Nawet jezeli wiedzg, nic nam z tego — rzekt ponuro. Tredowaci
byli zbyt niebezpieczni, nie tylko z powodu swojej choroby. Wiedziat, ze
nie moga ryzykowac kontaktow ze straszliwymi wyrzutkami.

— Nie podzielg sie z nami, Thea.

Wokot nich wznosity sie samotne szczyty. Las pozostat nisko w dole i
teraz tylko gtazy i niskie krzaki pokrywaty stoki. Pod dotknieciem stonca
skatly btyszczaty, jakby pocac sie z goraca, w cieniu okrywaty sie kurzem
roznoszonym nieustannie z kazdym podmuchem wiatru.

— Mogliby wiedzie¢ co$ o Ztotym Jeziorze — powiedziata Thea z
nadziejg w gtosie, obserwujac rzad figurek znikajacych w dali.

— Wiesz dobrze, Ze to na nic — warknat Evan. — Gdyby co$ wiedzieli
o Ztotym Jeziorze, gdyby tam byli, z pewno$cig my nie moglibySmy tam
po6js¢. Prawda?

— Czy to ma by¢ wtasnie tak? Czy wszyscy bedziemy musieli zostac
Piratami lub Tredowatymi zanim umrzemy?

Odwrdcita sie do niego, oczekujac odpowiedzi, lecz nie otrzymata je;j.

— Musimy ruszac.

Rozmys$lnie odwrdcit sie, by nie patrze¢ na sylwetki wedrujacych po
poinocnej grani.

— W porzadku.

Wtozyta kciuki za pas, dotykajac wiszgcego na nim zaostrzonego
pilnika. Upat sprawit, ze kurtka byta zbedna i czuta, jak jej posiniaczona
skéra ciemnieje od stonca. Tylko okaleczone miejsce, gdzie byta jej sutka,
pozostato nie zmienione, ignorujac stonce i jej wysitki by zapomniec.

— Jezeli bedzie trzeba, rozbijemy namiot na noc — powiedziat Evan
tagodniejac. Nietrudno rozpig¢ brezent na paru kijach i sznurze. — Moze
jednak znajdziemy jakas chate, kto wie?



To byta przyjemna mys$l, a w kazdym razie nie catkiem ktamstwo.

— Ajezeli nie?

— Wystarczy nam namiot.

— A co z jedzeniem? — zapytata ze ztoScig, glodna.

— Moze jakie$ znajdziemy. Sg tu jeszcze weze. MoZemy je jeS¢. Chyba
widziatem dzis krdélika. Moze jest ich wiece;j.

Niechetnie potrzasneta gtowa.

— A jesli pojawi sie Cox?

Evan zatrzymat sie.

— Co jest, Thea? Co sie stato?

Troska w jego gtosie byta dla niej udreka.

— Mozemy tu zging¢ — powiedziata gwattownie, przerazona czutym
wyrazem jego twarzy. — Moze powinniSmy sie rozdzieli¢. MoglibySmy
sie spotkac pOzniej, przy Ztotym Jeziorze.

— Chcesz powiedzie¢, ze nie pdjdziesz ze mng dalej? — w jego glosie
nie byto cienia urazy.

— Nie — odparta, zastanawiajgc sie, czy to prawda. Przyjrzat sie jej
bacznie, uSwiadamiajac sobie, ze obawiata sie nie tylko jego ciata.

— Mozesz przejS¢ przez gory sama, jezeli o to ci chodzi, ale ja nie. Nie
z jedng reka. Nie moge nawet podnie$¢ bagazu bez pomocy. Bez ciebie
jestem zgubiony. Zostan ze mng Thea. Prosze.

— Styszatam, ze w gorach jest lepiej — odrzekta niezachecajaco.

— A wiec do wzgérz. Kiedy znow znajdziemy sie wsrod drzew,
jeszcze o tym porozmawiamy.

Przyjacielskim gestem dotknal jej ramienia. Cofneta sie raptownie.
Wiatr sypat za nimi kurzem, gdy podazali dalej na wschaéd.

Tej nocy w miejscu, gdzie strumien sptywat ze skal, znalezli wode, a
w poblizu budke konserwatora wybudowang przez towarzystwo
telefoniczne bardzo dawno temu. W srodku byty trzy czyste pokoje oraz
— co graniczylo z cudem — lampy naftowe peine nafty, schowane
przezornie w kredensie.

— Doskonale — rzekt uSmiechniety Evan, kiedy skonczyt inspekcje
domku. — Nawet szopy sie tu nie dostaty.



Thea potozyta swoéj pakunek na kuchennym stole, nie zwracajac na
nic uwagi.

— Jest tu co$ do jedzenia? Bedziemy jedli?

Evan podszedt do zasuwanych potek w kredensie i otworzyt je na
oSciez.

— Nic tu nie ma — probowat ukry¢ rozczarowanie. — Nie, czeka,j.
Siegnat gtebiej i wyciggnat trzy mate puszki.

— Zupa. Jemy.

— Nie zepsuta? — zapytata Thea, nie pozwalajac sie ponies¢
entuzjazmowi.

— Mam nadzieje. Zobaczymy.

— Jezeli jest zepsuta, to umrzemy, wiec to i tak bez znaczenia.

Opadia na krzesto. Cate cialo miata obolate i czuta gteboki bd],
ktorego nic nie mogto ukoi¢. Obrocita pozbawiony zainteresowania
wzrok na Evana zajetego poszukiwaniem garnkéw i badaniem opastego
piecyka.

— Chcesz, zebym przyniosta troche wody? — zapytata go, kiedy
skonczyt.

— Ja przyniose — odpart.

— Mozesz upasc.

— Ty tez.

Wzruszyta ramionami. Wzigt najwiekszy garnek i wyszedt. Kiedy
odszedt, pomyslata, ze powinna odejs¢, po prostu wstac i pomaszerowac
w mrok, skonczy¢ z tym wszystkim. Mocno $cisneta tokcie w dtoniach,
jakby chcac dodac sobie sit do odejscia. Jednak nie powinna by¢ sama w
gorach. Jezeli znajdzie jg Cox lub jego ludzie, nie umrze tagodng $miercia.
Znow bdl, znéw... Pomys$lata o kobiecie wiszgcej na tablicy ogtoszen w
Chico i pobladta.

— Co sie stato? — Evan wrocit nie zauwazony, wypeiniajac soba
drzwi, stajac sie jeszcze wiekszy, gdy przeszedt przez pokdj. — Jestes
blada, Thea.

Potrzasneta gtowa, z wysitkiem podniosta sie z krzesta i skoczyta w
kat. Byl za duzy, zbyt blisko. Podszedt do niej i potozyl jej reke na



ramieniu.

— Powiedz mi. Co sie stato?

Chociaz mowit tagodnie, jego reka spoczywajaca na jej ramieniu
powiekszata jej przerazenie. Gnana strachem pomkneta do drzwi,
zataczajac sie lekko, bowiem nogi miata jak z waty.

— Thea! Thea! — krzyknat za nig. — Nie rob tego!

Nie myslac, pobiegta do strumienia i upadta przy nim na kolana,
trzesgc sie gwaltownie ogarnieta przerazeniem. Ustyszata, jak idzie za
nig i nienawidzita sie za to, Ze nie miata dos¢ sity, by odejs¢. Stanat, gdy
byt na tyle blisko, by ustyszata, co do niej mowi. Mowit wyraznie i
spokojnie.

— Nie zrobie ci krzywdy, Thea.

— IdzZ sobie.

— Nie wczeSniej, nim dowiem sie, co jest nie w porzadku. Przykucnat
niedaleko zdecydowany nie ruszy¢ sie, chociaz z trudem utrzymywat
rownowage.

— Nie jestem glupcem, Thea, i nie jestem nieczuty. Kiedy mnie
zobaczytas, wpadtas w panike.

— Wiem.

— Dlaczego?

Nie spodziewal sie, ze z takim niepokojem bedzie oczekiwal
odpowiedzi. Uda bolaty go i z ulgg skierowat swojg uwage gdzie indzie;j.
Przez chwile nie odpowiadata, w konicu szepneta:

— Lastly...

— Wiem, co zrobit Lastly — podnidst gtos sprawiajac, ze zadrzata.
Zmusit sie, by mowic spokojniej. — Wiem, co zrobit, ale ja to nie Lastly,
Thea.

— Wiem.

— Wiec postuchaj mnie.

Jak bardzo chcial widzie¢ jej twarz. Mowienie do jej zgarbionych
plecow byto gorsze od wszystkich koszmarnych wspomnien z
dziecinstwa zwigzanych z bezcielesnym gtosem spowiednika.



— Nie chcesz, zeby cie dotykac. Nie powinienem byt tego robic. Kiedy
cie dotknagtem, od razu pomys$latas o Lastlym.

— Zgwalcit mnie — powiedziata i same te stowa brzmiaty wstretnie.
Evan milczat chwile.

— Nie wiem, jak to jest i nigdy nie bede wiedziat. Jednak czuje sie
winny, ze to sie w ogdle zdarzyto.

— To niczego nie zmieni — szepneta ze ztoScia.

Zacisnat zeby, dyszac ciezko.

— To okropne straci¢ ramie, patrze¢, jak odcinajg kawatek ciebie. Ale
kiedy to juz sie stanie, nic sie na to nie poradzi. | w pewien sposéb —
dodat, pogodzony z prawda swego wyznania — w pewien sposéb
chciatem, by Cox to zrobit. Niose ze sobg zbyt wiele zla i to byto
zadoscuczynienie. Tak wiec nie moge udawac, ze wiem, co przezytas.

— Tak — powiedziata ze ztoScia.

— Powinienem byt temu zapobiec. Tak mys$lisz, prawda?

Wiedzial, ze zaprzeczy, poniewaz to on sam tak uwazat, nie ona.

— Nie. — Zagryzta wargi. — Nie mozna cofna¢ tego, co sie stato,
Evan, obojetnie, jak bardzo sie tego pragnie i co sie méwi. Ja tego nie
zmienie i ty tego nie zmienisz. Juz za pdzno.

— Nie mow tak.

Przerwat na chwile, odzyskujac rownowage.

— Postuchaj mnie, Thea. W pojedynke zadne z nas nie ma szans, Cox
krazy w poblizu i Tredowaci. Sg tez inne gangi i Nietykalni. Lato sie
konczy, Thea. Wszyscy sg zdesperowani.

DZzwiek jego stéow mieszat sie z pluskiem strumienia. Pozwolita im
plynac¢ razem, uspokajajgco i przekonujaco.

— Zima przyjdzie wczeSnie. To jeszcze gorzej. Jednak razem mozemy
mie¢ szanse niezaleznie od Coxa, Nietykalnych, Tredowatych i zimy. Do
Ztotego Jeziora jest daleka droga, ale mozemy ja przeby¢ razem.
Pojdziesz ze mng, Thea? Pdjdziesz? Tylko o to cie prosze: chodzmy
razem.

— Ale dlaczego?



Przestrach juz ja prawie opuscit i czuta sie teraz gtupio. Nigdy w
czasie dtugich lat samotnosSci nie czuta sie tak krancowo przerazona. I
nigdy nie czuta tak bardzo potrzeby towarzystwa jak w tej chwili. Nie
mogta znies$¢, by ja dotykano, nie chciata tez by¢ sama.

Byta tak pograzona w myslach, Zze nie dostrzegta meki na twarzy
Evana wywotanej ostatnim pytaniem.

— Mylitem sie co do Piratow, co do przetrwania. Mylitem sie co do
tylu rzeczy. Nie moge za to przepraszac, nie moge odpokutowac. Ale
moge zrobi¢ co$ dobrego — przynajmniej raz. Nie kaz mi odchodzic,
Thea.

Nie przerywata mu. Struga btyszczata w Swietle ksiezyca.

— Kiedy$ byty tu Swierszcze i cykaly — powiedziata wolno, ledwie
uswiadamiajac sobie, Ze mowi to gtosno.

— Swierszcze? — zapytat urazony, te go nie stuchata.

— W Camminsky Creek byly Swierszcze. Czasem wspominam je. To
byto dawno temu. Thompson i jego inzynieria genetyczna. Mys$lat, Ze to
jest rozwigzanie, wszyscy oni tak mysleli. Ale to byta tylko zabawa, to
wszystko. Zabawa. Wiekszo$¢ z nich przez to umarta.

— Camminsky Creek? — Evan byt zaskoczony.

— To byto w okregu Mendocino. Blisko Cloverdale.

Evan pamietal Cloverdale — pierwsze miasto kompletnie zniszczone
przez Piratow na piec¢ lat przed tym, jak objagl dowodztwo. Kiedy po raz
pierwszy przytaczyt sie do Piratéw, ich sukces w Cloverdale postuzyt mu
jako wzor opracowania mniej krwawych i bardziej skutecznych rajdow.

— Rozumiem.

— Nie. Nie ty. Nie zabites ich. To zrobili policjanci. Mineto juz wiecej
niz dziesie¢ lat od tego czasu. Pokrecita gtowa, jakby otrzasajac sie ze
wspomnien. Wstrzymujac oddech odwrdcita sie do niego i stwierdzita, ze
jej strach minat.

— Péjde z tobg, Evan. Az do Ztotego Jeziora.

Odwazyt sie uSmiechna¢ na te stowa.

— Dobrze. Jednak lepiej zostanmy tu przez pare dni. To dtugi marsz,
a bedziemy musieli iS¢ naokoto, przez Quincy.



Zmarszczyta brwi i znéw poczuta uktucie nieufnosci.

— Quincy? Dlaczego tak bardzo na pétnoc?

— Zeby ominag¢ Tredowatych. Musimy to zrobié. Zabija nas, jezeli
podejdziemy za blisko.

— Bo nie jesteSmy Tredowaci? — zapytata znajac odpowiedz. — A
wiec do Quincy. Zima zbliza sie szybko. Bedziemy musieli i$¢ szybko,
jezeli chcemy dotrzec¢ do Ztotego Jeziora przed pierwszymi Sniegami.

Evan kiwnat glowg, niezdolny wyrazi¢ swej ulgi. Napiecie, w jakim
trwat przez tak dtugi czas, opuscito go i wywrdcit sie, wykrecajac
bolesnie noge w kostce. Thea szybko odskoczyta i w pospiechu zeslizneta
sie do strumienia. Zimny prad wody natychmiast ja wywrdcil. Evan
zdazyt juz odzyska¢ réwnowage i dokustykac do brzegu. Wyciaggnat reke:

— Chodz. Wyciagne cie.

Zawahata sie, po czym siegneta i mocno chwycita jego dton
szczuptymi palcami. Evan zacisnat zeby, zapart sie w ziemie i wyciggnat
ja ze strumienia. Gdy staneta przy nim trzesgc sie, zapytat:

— Bardzo jeste$ mokra?

Pomacata spodnie i bluzke.

— Dosyc¢.

Wykrecita poty bluzki.

— A ty? Zrobites sobie co$?

— Nie jestem mokry — odpart wymijajagco. Czul sie dziwnie
niezgrabny i odretwialy. — JeS$li juz o tym mowa, nie bylby to taki zty
pomyst. Od do$¢ dawna sie nie kgpatem. Moze jutro to zrobie.

— Zupa — przypomniata mu Thea i poszli do domku, razem, lecz nie
dotykajac sie wzajemnie.

Nastepnego dnia Thea ztapata w sidta krolika i wprawnie obdarta go
ze skory nozem znalezionym w domku. Skére zostawita do
wygarbowania w moczu.

— Nie bedziemy gtodowad, jesli sg tu kréliki — powiedziata, gdy
Evan posypywat szatwig chudy gulasz z krolika.

— Jasne — przytakngt, marzac o marchewce i cebulce, rosole z
kurczaka, musztardzie i $mietanie. Czemu nie péjS¢ na catos¢ i nie



zazyczy¢ sobie Pinot Chardonnay do popicia i babki rumowej na deser.

— Pachnie dobrze — powiedziala Thea w chwile po6zZniej, kiedy
gulasz zaczat sie dusi¢. Evan powachat krytycznie, méwigc sobie w
duchu, ze pachnie okropnie.

— Dzieki za uznanie — powiedzial, zastanawiajac sie, co tez sie stato
z tym miejscem w Sztokholmie, gdzie lubit zachodzi¢ na smorgasbord.
Najprawdopodobniej diabli je wzieli. Nikt juz nie jada smorgasbord.

— Nie wiedziatam, Ze rosliny dodajg smaku.

— Nie wszystkie — odparl, usitujgc sobie przypomnie¢, czy na tej
wysoko$ci mozna znalez¢ rozmaryn. — Tylko niektore. Méwi sie na nie
rosliny przyprawowe albo przyprawy.

— Przyprawy — powiedziata poruszona. — Moja matka uzywala
czasem przypraw. Majeranek. Czy to roslina przyprawowa?

— Tak — powiedzial Evan, podchodzac do pieca, by skosztowac
gulaszu i usitujac sie pozby¢ dreczagcych wspomnien.

Thea obserwowata go przez chwile wiedzac, ze pograzony gteboko w
swoich myslach zapomnial o jej obecnosci. Chciata co$ powiedziec,
zapewnic, ze rozumie jego zal. Jednak nie potrafita tego z siebie wydusic i
stowa pozostaty nie wypowiedziane.

— Mozemy juz jeS¢ — oznajmit Evan.

— To dobrze. Jestem gtodna — powiedziata szczerze. — W kazdym
razie na szlaku nie bedziemy juz tak dobrze jadali.

Byta zta i chciala, zeby jej zaprzeczyt.

— Prawdopodobnie nie — rzekt spokojnie, naktadajgc gulasz na
wyszczerbione talerze — wiec ciesz sig, jezeli jest okazja.

Thea ledwie odczekata az ostygnie i wziela mieso w palce.
Pochtaniata chciwie twardego krélika i dziwita sie, ze Evan nie podziela
jej zachwytu.

Paski kréliczej skory przytrzymywaty wygodnie maty pakunek na
plecach Evana. Thea sprawdzita wezty i natozyta swo;j.

— Bedzie trzyma¢ — stwierdzita po dokonaniu ostatnich poprawek.
W ciggu tygodnia, przez ktory wypoczywali, sporzadzita nositki dla nich
obojga i teraz z zadowoleniem patrzyta na wynik swej pracy. Evan



przesungl pakunek tak, by nie urazat jego okaleczonego ramienia.
Marzyt, by przestato go swedziec.

— Nie rob tego — powiedziata ostro Thea, widzac jak drapie
pomaranczowe pasmo skdéry. — Niech sie zagoi. Niech rosnie.
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Ramie Evana odrosto z nadejSciem zimy. Zakietkowato powoli, gdy
opuszczali strefe skazenia, poczatkowo jako brazowy, szpatutkowaty
wyrostek przypominajacy wiosetko ponizej brzydkiej szramy znaczacej
Slad pity, pdzniej rozkwitto paluszkami tak, jak kiedy$ kwiaty pod
wptywem stonca.

Ponure pustkowie powyzej Feather River oferowalo im niewiele
schronienia i jeszcze mniej jedzenia, gnebigc ich zarem, od ktorego
pekaly skaty, i chmarami insektéw w nocy — bo byly tu owady —
zmieniajgacymi sen w torture. Czasem udato sie im zabi¢ grzechotnika —
wtedy dzielili jego mieso z desperacka rozwaga. Nie spotkali wiecej
krolikow. Granitowe glazy szybko zniszczyty im buty i Slady, jakie
zostawiali, byty rdzawe od krwi. Wokot nich trwaty samotne sosny,
przywierajgc do stromych skat, grozac niebu palcami gatezi z igtami
zbrazowiatymi w rozpaczliwej walce o zycie. Do Zlotego Jeziora byto
jeszcze daleko.

Evan poczatkowo bagatelizowat niebezpieczenstwo, lecz gdy gtod
Sciggnat mu rysy, a w oczach Thei zobaczyl widmo glodu, przyznal,
przynajmniej w duchu, ze wybrali dtugg droge, by umrzec¢. Dla Thei gtéd
byt tylko widmem kroczacym po ich Sladach. O wiele bardziej realna i
grozna wydawata sie jej mozliwo$¢ spotkania z Piratami lub
Tredowatymi, ktore zakonczytoby sie dla nich obojga Smiercig
poprzedzong ditugimi mekami. Niespokojnie obserwowata okoliczne
skaty i gtebokie cienie pod drzewami. W miare jak rzeka wznosita sie po
dnie stromego kanionu, wspinali sie wyzej na jego zbocze, uciekajac
przed grzmigcym rykiem wody i niebezpieczenstwem zaskoczenia w
waskim wawozie. Od czasu do czasu mogli dostrzec pudetka budynkéw
przytulonych do Scian kanionu — niektore byty czujnie strzezone. To
wtasnie widok tych zabudowan obiecujgcych Zywnos$¢ i schronienie
sprawiat, ze Evan w pelni czut beznadziejnos¢ ich sytuacji i wkrotce stat
sie zuchwaty. Wiedzac, Zze sprébuje sam, jezeli Thea mu nie pomoze,



przedstawit jej swoj plan, gdy przysiedli na grani, powyzej matej grupki
domow i stodét skupionych wewnatrz drewnianej palisady.

— Bedziemy musieli zaczeka¢ do nocy — powiedziat w kofcu — i
przyjrzec sie, kiedy zmieniajg straze. Zdaje sie, ze majg dubeltéwki, a nie
mozemy stawic czota takiej broni.

Czy on naprawde mysli, Zze to sie powiedzie? — zastanawiata sie
Thea. Gto$no powiedziata:

— Jeden dzien mniej czy wiecej nie robi réznicy.

Jej gtos byt bezbarwny. Evan szybko ciggnat dalej:

— Najtatwiej bedzie przed Switem. Zwierzeta beda spaty, a straznicy
beda Spigcy. Mamy szanse, Thea — dodat, zapewniajgc zar6éwno jg, jak i
siebie.

— Czemu nie? — odparta, mnagc w dtoniach wystrzepiony drelich
kurtki, dotykajac kepek siersci pozostaltych na rzemieniach z kroliczej
skéry przytrzymujacych jej pakunek. — Jezeli nam sie nie uda, to
najwyzej nas zabija.

— Tam jest skrzyzowanie — pokazal, spogladajac w gore rzeki na
most, gdzie spotykaty sie drogi. — To zwieksza ryzyko, jezeli droga jest
jeszcze uzywana. Mozemy mie¢ ktopoty z wydostaniem sie stamtad.

Jego glos brzmiat rozwaznie, tak by wiedziala, ze rozumie, na co sie
porywaja.

— Skoro droga nie jest zaro$nieta, to znaczy, ze czasem jest uzywana
— powiedziata. — Moze oni jej uzywajg, a moze kto inny. Piraci jeszcze
tak daleko nie dotarli.

Mowita to bez przekonania.

— Tak. Ale dotrg — zapewnit jg z chtodng pewnoscia. Juz dawno
temu planowat rozszerzy¢ obszar dziatania Piratéw, a Cox byt bardziej
bezwzgledny niz on. — To ja ich uczytem, pamietaj. Wykonuja moje
rozkazy, nawet jezeli to Cox je wydaje.

Thea nie odpowiedziata, patrzac na farme. Odglosy z obejscia,
gdakanie kur dreczyly ja niewymownie. Zotadek kurczyl jej sie jak
zwierze w potrzasku. Z gtéwnego budynku wznosita sie smuga dymu,



niosac zapach baraniny i uzbrojeni ludzie pilnujacy palisady odwrdcili
sie w tym kierunku. Thea zamkneta oczy i oddychata gieboko.

— Wiem — rzekt Evan, stwierdzajgc po zapachu, ze to jagnie w winie.
Kazde pasemko dymu przywotywato wspomnienia.

To byto jagnie, wtedy w Barcelonie, nie miat jeszcze pietnastu lat, a
na jego ojca spadty jakie§ zaszczyty. Do jagniecia podawano czerwone
wino, a obok siedzial ponury Egipcjanin woniejacy drzewem
sandatowym i czymsS jeszcze...

— Evan! — powiedziata ostro Thea i znéw znalazt sie na skalnej
poétce gorujacej nad ufortyfikowang farmg w kanionie. Uderzyt dzwon i
straze zmienilty sie. Thea spojrzata na Evana i wzruszyta ramionami.
Zatem postanowione.

Przed switem obudzita ich strzelanina i ryk silnikéw. Podczotgawszy
sie do krawedzi grani zobaczyli walke toczaca sie w dole. Banda, liczaca
okoto dwudziestu ludzi na motocyklach, krazyta wokot wysokiej palisady
otaczajacej domy i budynki gospodarcze. Na oczach Thei i Evana obroncy
zwalili jednego motocykliste na ziemie celnym strzatem z dubeltowki.
Maszyna roztrzaskata sie o palisade ciggnac za sobg zbroczonego krwig
kierowce.

Zapasowe kanistry eksplodowaty z hukiem, oblewajagc ogniem
drewniane bale. Ranny, ptonac, tarzat sie po ziemi.

— Piraci? — zapytata szeptem Thea. Evan potrzasnat gtowa.

— Nie znam ich. To chyba jedni z niezaleznych. I niezdarni.

Ogien rozszerzal sie, lizac dach najblizszej stajni i wprawiajagc w
przerazenie zamkniety wewnatrz inwentarz. Z gléwnego budynku
wybiegty kobiety. Ich gtosy przebijaly sie przez ryk bydta.

Jeden z motocyklistow wdart sie za ptonacg palisade, sypiac skrami, z
rykiem przemknat obok obroncéow i wypalit z dubeltowki o obcietych
lufach, trafiajgc jednego z nich w piers. Zanim go zabili, uderzeniami
kolby potozyt jeszcze dwie kobiety.

— Majg mato amunicji — stwierdzit krytycznie Evan.

Thea nie powiedziata nic, myslac o wszystkich ptonacych miastach,
jakie widziata, o rozkladajacych sie ciatach, nie pogrzebanych, nie



optakanych. Zamkneta oczy, lecz to nie pomogto, bo cho¢ nie widziata
koszmarnych scen w dole, pamie¢ podsuwata jej obrazy jeszcze
straszniejsze.

Wkrétce ogien objal jedng stajnie i przenosit sie po palisadzie na
druga. Dwéch nastepnych napastnikéw wdarto sie do srodka i uganiato
za farmerami, ryczac z radosci. tuna pozaru oblata czerwienig ich
twarze, zmieniajac je w diabelskie maski.

Jedna z kobiet zaczekata spokojnie na nadjezdzajacego motocykliste,
a kiedy byla prawie pod kotami, cisneta zapalong lampa naftowg w
rezerwowe Kkanistry. Motocykl, jego kierowca i kobieta znikneli w
ptomieniach.

— ChodZ — powiedziat Evan do Thei, chwytajac jg za reke. Odsuneta
sie, jak zawsze, ale trzymat ja mocno. — Zejdziemy na do6t. To nasza
jedyna szansa.

Thea kiwneta gtowg, chwytajgc zaostrzony pilnik, ktory byt jej jedyna
bronia.

— Druga stajnia — powiedziata, ze$lizgujac sie w Slad za Evanem po
stromym zboczu kanionu. Chwytajac sie krzakow wytracali szybkos¢, z
rosngcym niepokojem przygladajac sie bitwie. Jezeli zostang odkryci,
ucieczka bedzie niemozliwa... Bedg tatwym celem, tym tatwiejszym, ze ze
wschodu szybkimi krokami zblizat sie $wit przydajac upiornych cieni
granitowym skatom.

Juz palit sie jeden z budynkéw mieszkalnych i ciezkie kteby dymu
snuty sie po dnie kanionu w strone skrzyzowania. Kilka koni uciekto ze
stajni i miotato sie po dziedzincu szalejac ze strachu i powiekszajac
zamieszanie wsréd obroncéw. Ich walka stawata sie farsa.

Ponad potowa rabusiow na motocyklach przedostata sie do Srodka,
najezdzajac na farmerow, ttukac kolbami uciekajacych, wigzac innych.
Dwoch napastnikéw niedbale zsiadto z motocykli i pogonito za kobieta,
ktora wybiegta z ptongcego domu. Jeden z nich rzucit sie na nig,
rozdzierajac jej ubranie. Z krzykiem odpychata go i ttukta po twarzy
trzonkiem motyki.



Wysoko na grani Thea zbladta jak papier i tlumigc okrzyk
wspotczucia gryzta palce. Zatrzymata sie, patrzac na nienawistny widok.

— Thea — zawotat niespokojnie Evan — chodz!

Thea tylko potrzasneta gtowg, jej rysy stezaty z leku.

— Thea — Evan spojrzat w dé6t i zobaczyt to, co ona. Znéw wyciaggnat
reke i celowo popchnatl jg, wytrgcajac z rownowagi i odwracajac jej
uwage od zabudowan. — Nie patrz.

— Oni ja...

— Wiem. ChodZ ze mng. Mamy mato czasu.

Kobieta uderzyta celnie i napastnik upadt z odrzucong pod dziwnym
katem gtowa, z twarza zbryzgang krwig i moézgiem. W migoczacym
blasku rozszerzajgcego sie pozaru Thea i Evan naliczyli wiecej niz tuzin
trupow. Odgtosy bitwy ttumity wrzaski dwéch farmeréw uwiezionych w
palacej sie stajni. Nastepni motocyklisci przedostawali sie do $rodka,
pewni juz zwyciestwa i zadni tupu. Widzac to, kobiety rzucity sie do
gtownego budynku, lecz niewielu udato sie tam dobiec. Trzech
napastnikéw rzucito sie na jedna z nich, dwaj przytrzymywali jg na ziemi,
a trzeci zaczat Sciggac jej spodnie. Dostrzegt to jeden z farmeréw i
zaatakowat trzech rabusidow, skutecznie uzywajac pustej strzelby jak
maczugi, dopoki inni motocyklisci nie zauwazyli, co sie dzieje i nie
potozyli go, tnac szablami. Krwawigc z gtebokiego ciecia przez brzuch,
farmer upadt na kobiete. Wrzasneta przerazliwie i urwata, jakby pekty jej
struny gtosowe. Pdzniej lezata cicho, podczas gdy mezczyzna lezacy na
niej wykrwawiat sie na $mier¢.

Trzy nastepne budynki zapality sie, kiedy zawalila sie pierwsza
stajnia, wypelniajac powietrze kaskadami iskier i smrodem palonego
ciata. Kilku pozostatych na zewnatrz motocyklistéw ustawito sie miedzy
farma a rzeka, wiedzac, ze jesli farmerzy zechca ocali¢ budynki, beda
musieli przyjs¢ po wode. Czekali, pewni zwyciestwa, az padnie czterech
ostatnich obroncow i bedzie mozna podzieli¢ sie tupem i kobietami.
Wschodzgace stonice zarézowito wierzchotki gor, rzucito diugie cienie
turni na doline, ktadac kres nocy Padli kolejni farmerzy, jeden trafiony w
kark, drugi przygnieciony ptonaca belka przy drugiej stajni. Pozostali



zamkneli sie w gtbwnym budynku, wotajac do kobiet, by przyniosty im
strzelby z innych domow. Kiedy tylko zamkneli sie w $rodku, Kkilku
motocyklistow przywlokto ptongce bale z palisady i oparto o Sciany. Ze
Smiechem patrzyli, jak dom staje w ogniu.

Thea i Evan znajdowali sie przy drugiej stajni, tak blisko $ciany, jak
tylko pozwolitly na to szalejgce ptomienie, starajgc sie w miare moznosci
trzyma¢ w cieniu. Jak dtugo trwato zamieszanie, mieli szanse na
spladrowanie stajni i ucieczke z miesem zanim zostang zauwazeni i
wyKkryci.

Rabusie skwitowali okrzykiem radosci szczek tancucha, poprzedzony
odgtosem pekajacego drewna.

— Wytamali drzwi — rzekl spokojnie Evan. — Musimy sie
pospieszy¢. To juz nie potrwa diugo.

Thea sztywno skineta gtowg, ostaniajac twarz przed zarem.

— Wiem — powiedziala po chwili. Mozna byto stysze¢ krzyki
mezczyzn zamknietych w budynku i wytawianych teraz przez
napastnikéw. LitoSciwie ogien i stajnia zastaniaty ten widok.

Evan pociagnat jg za rog, z dala od zaru. Z tej strony staty wybiegi dla
koni i kilka zagrod dla swin. Wybiegi byty puste, jesli nie liczy¢ kilku
oszalatych ze strachu kurczakéw i kulawego psa. W najwiekszej
zagrodzie rozws$cieczona maciora pilnowata swego miotu.

— Prosiaki. Wezmiemy pare prosiakow — poddata mys$l Thea,
czujnie obserwujgc maciore. — Chyba bedziemy musieli jg zabic.

Obraz konczacej sie masakry stat sie jakby bardziej odlegly i
nierzeczywisty na mysl o jedzeniu.

— Na $cianie wiszg widty — rzekt Evan obrzuciwszy doswiadczonym
okiem przybudéwki. — Mozemy przytrzymac jg widtami i zabra¢ pare
prosiakéw. I moze kilka kurczakow — dodat, spogladajac przez ramie na
gdaczace kury.

Thea juz zdjeta widly z haka, na ktérym wisiaty i ostroznie
przechodzita przez ogrodzenie. Maciora runeta naprzod z glo$Snym
chrzgkaniem. Byta to biata $winia rasy Dorchester o wadze prawie
trzystu funtow. Thea wiedziata o Swiniach wystarczajaco duzo, by miec



respekt dla ich inteligencji, sity i zrecznosci. Trzymajac widly gotowe do
ciosu, zawotata:

— Musisz to zrobi¢ szybko, Evan. Nie da sie dtugo wodzi¢ za nos.

Nie tracgc czasu na odpowiedz, Evan przesadzit furtke zagrody i
ruszyt ostroznie ku stadku kwiczacych prosiakéw lezacych koto pustego
koryta. Wyprostowat swoje na pot uformowane palce, stwierdzajac, ze
wciaz jeszcze sg stabe.

Za ich plecami ogien pozerat powoli drewniang $ciane niczym stado
niewidzialnej szaranczy, odwracajac uwage od ciszy, jaka zapadta nagle
wsérod zabudowan. Ostatni krzyk agonii wzbit sie w poranne niebo, po
czym stychac byto juz tylko ztowrogi syk i trzask ptomieni.

Evan schwycit dwa prosiaki za tylne nogi i wprawnie uderzyt nimi o
Sciane, by je ogtuszy¢. Jednak ten dzwiek zwrdcit uwage maciory, ktéra
zawrdécita w miejscu i petna matczynej furii rzucita sie na niego z
zadziwiajgca predkoscia. Thea krzykneta ostrzegawczo i cisneta widtami
w Swinie. Z satysfakcjg ujrzata, jak zeby whbijajg sie gleboko w zad, lecz
rana nie powstrzymata zwierzecia, ktore z wsciektoscig szarzowato na
Evana.

Evan btyskawicznie chwycit za krawedZz Kkoryta, wytezywszy
wszystkie sity wyciggnat jeden jego koniec z btota, po czym opuscit je na
szarzujacg maciore. Trafit jg prosto w teb i Swinia upadta, zatoczywszy
sie pod ciosem, z chrzgknieciem przypominajacym metaliczny szczek.

Od strony ptonacej palisady dobiegl krzyk i Thea spojrzawszy tam
zobaczyta trzech motocyklistéw wskazujacych w ich kierunku.

— Evan! — krzyknetla przestraszona.

— Widze — odkrzyknat, przywotujac ja gestem. — Tedy, Thea —
ponaglal, pokazujac krzaki po obu stronach drogi prowadzacej do
skrzyzowania. Owigzat prosiaki rzemieniem z Kkréliczej skory,
przeskoczyt ptot i ruszyt ktusem.

Pedzac w kierunku zarosli, Thea czuta go blisko przy sobie. Wcigz
trzymat prosiaki, mocno $ciskajac rzemien i gnat jak wicher, poganiany
przez strach. Bez stéw wepchnat jg w krzaki i kuksancem zmusit, by sie
pochylita.



Zwir drogi ranil im stopy i nagle Thea potkneta sie, wpadajac na
Evana.

— Spokojnie — dyszat. — Dasz rade, Thea, na pewno.

Szarpnieciem postawit jg na nogi.

Zaszlochata w odpowiedzi, lecz jego stowa dodaty jej sit i
zanurkowata razem z nim w zaroS$la, rozdzierajac dzinsy o twarde
gatezie. Przedzierali sie przez krzaki dopoki nie upewnili sie, ze nikt ich
nie Sciga, wtedy upadli na ziemie, spazmatycznie tapigc ustami
powietrze.

— I co teraz? — zapytala, kiedy odzyskata mowe.

— Zaczekamy. Moze nie pdjda za nami, majgc tyle dobra do tupienia.
Ja nie pozwolitbym Piratom traci¢ czasu na takie ptotki jak my.

Thea zgodzita sie z tym, przypominajgc sobie jak trzykrotnie Piraci
zostawili ja w spokoju, zajeci pladrowaniem starych doméw lub sktadow
zywnosci. To byt jeden z powoddw, dla ktorych dotychczas wedrowata
samotnie.

— Zostawig nas w spokoju, o ile bedziemy cicho siedzie¢ w ukryciu.
Chyba, Ze zechca nas $cigac pieszo. Jednak majg za mato amunicji, by
strzelac¢ na oSlep.

— Chyba, ze znajda wiecej amunicji w zabudowaniach. Wtedy moga
chciec sie troche zabawic.

Przytaknagt ruchem glowy, ale nie powiedziat nic. Pare minut pdzniej
przewrdcit sie na bok.

— Przynajmniej mozemy co$ z tym zrobi¢ — mruknat, wyciagajac zza
pasa néz i z trudem przecinajgc gardta Swiniakom. Kiedy tylko zaczeta
plyna¢ krew, sprawnie wypatroszyt je i zwigzat razem za tylne nogi.
Rzemienie z krdliczej skory staty sie lepkie od krwi, ale trzymaty dobrze.

— Uwedzimy je? — spytata Thea, gdy Evan skonczyt prace.

— Prawdopodobnie to bytby najlepszy spos6b — zgodzit sie. — Jak
tylko sie stad wydostaniemy...

Przerwatl mu ryk trzech motoréw i Thea podskoczyta.

— Nadchodza. Chyba znaleZli te amunicje.



— Ale nie zlapig nas — obiecat Evan. Zawiesit prosiaki przy pasie i
wskazat na szczyt wzgorza. — Mozemy tam przecig¢ droge i Z powrotem
wejs¢ na grzbiet. Bedziemy szli cicho i nie znajda nas.

— Tez myslisz, Zze majg teraz wiecej amunicji, prawda? — zapytata,
gdy zaczeli mozolnie gramoli¢ sie w gére. W odpowiedzi $rut przeczesat
krzaki za nimi.

— Tak mi sie wydaje — rzekt sucho Evan. — Bedziemy musieli
zygzakowad, by utrudni¢ im celowanie. Posuwali sie wolno, a wstajacy
dzien jeszcze ich opdzniat.

Gatezie i geste listowie dawato dobra ostone, lecz w pelnym Swietle
dnia zbyt réznigca sie kolorem od ich ubran. Motocyklisci z tatwoscia
beda mogli ich zauwazy(¢ i ztapa¢, gdy wynurzg sie z gestwiny. Nastepna
wigzka Srutu przeleciata wsrod gatezi, ale nie tak blisko jak poprzednia.
Thea spojrzata przez ramie.

— Pewnie znaleZli wnetrzno$ci — szepnela.

— Na zdrowie — zas$miat sie cicho Evan.

Szarpnat jg za rekaw, odciggajac dalej od linii ostatniego strzatu.

— Jest ich juz wiecej — powiedziata Thea, przystangwszy na tyle, by
zerknac za siebie. — Doszli nowi. Jest ich teraz pieciu lub szeSciu.

— Cholera! — palce Evana zacisnety sie na jej ramieniu. Patrz tam!

Przed nimi, w miejscu gdzie polna droga krzyzowata sie ze starg
autostrada, wznosit sie kurz. Odgtos toczacych sie wozéw ciggnietych
najprawdopodobniej przez muty lub inne powolne zwierzeta pociggowe,
stawal sie coraz wyrazniejszy, wydajac sie narasta¢ wraz ze Swiattem
dnia. Skonsternowana Thea spojrzata na Evana.

— I co teraz? — zapytata, przenoszac wzrok z ktebigcego sie nad
droga kurzu na uzbrojonych motocyklistow za nimi.

Jednak Evan tylko nakazal jej gestem milczenie, wypatrujac
niecierpliwie.

— Ciekawe, kto sie zbliza? — mruknal do siebie, drapigc sie po
nieprzystrzyzonej brodzie.

Turkot stat sie na tyle grozny, ze dostyszeli go motocyklisci. Jeden z
nich co$ krzyknat i wszyscy zmienili kierunek jazdy. Silniki ich maszyn



zawyty, a grube opony cisnety zwirem. Z okrzykami diabelskiej uciechy
pomkneli na spotkanie przybyszom.

Jednak ich zadowolenie byto krétkotrwate, bowiem gdy tylko mineli
zakret, wydali chéralny wrzask przerazenia.

— Nietykalni! Potwory! Potwory!

Evan ostroznie poczotgat sie naprzod, gestem przykazawszy Thei, by
zostala, gdzie jest i miata oko na motocyklistow. Kiwnieciem wyrazita
zgode i potozyta sie ptasko na brzuchu spogladajac na ptongce budynki i
mocno $ciskajac pilnik w dtoni.

Rabusie pomkneli z powrotem do palacej sie farmy, krzyczac do
siebie. Ogarnieci panikg upuscili nawet jedng dubeltéwke, ale zaden z
nich po nig nie wrécit.

Karawana, ktéra tak ich wystraszyta, powoli wytaniata sie z tumanu
kurzu, mata grupa mezczyzn i kobiet podrozujgcych w topornych wozach
ciggnietych przez wynedzniate zwierzeta. To, ze posiadali zwierzeta
pociggowe i zdgzali nie niepokojeni przez zrozpaczonych i gtodujacych
ludzi zamieszkujacych wzgorza, Swiadczyto najwymowniej o grozie, jaka
budzili.

Evan przywotat Thee do siebie. Cicho podczotgata sie do niego przez
poszycie.

— Biedni dranie — mruknat Evan, popatrzywszy na droge.

Jego wzrok spoczat przez chwile na wozie z dzie¢mi. Szybko spojrzat
w inng strone. Nawet w ciggu lat spedzonych ws$réd Piratéw nie
przyzwyczait sie do straszliwych znieksztatcen zdarzajgcych sie coraz
czeSciej u rzadko rodzacych sie dzieci. Dzieci na wozach nie byty
wyjatkiem, tylko jedno wygladato w miare normalnie, cata pozostata
sio)demka miata defekty wahajgce sie od kilku dodatkowych palcéw
kazdej reki, przez odrazajaco kartowate ciata i pozbawione konczyn
kadtuby, po otowianoszarg skére z kolczastymi wyrostkami. Evan
dostrzegl, ze dwie kobiety byty w cigzy i zdumiat sie, jak wiele razy
przedtem, co tez nimi kierowato, kiedy sie na to decydowaty — majac
takie dowody beznadziejnosci wysitkéw. Thea zdawata sie wyczuwac
jego mysli.



— A jaki majg wybér? — zapytata. — Przynajmniej sa ptodne. To ma
swojg wartosc.

Czuta rozgoryczenie. Warto$¢ kobiety mierzono liczbg dzieci. Sama
widziata kobiety kupowane za spore sumy ze wzgledu na to, ze mogty
rodzi¢ dzieci. Niewazne, Ze mniej niz potowa dzieci przezywata, a wiele
kobiet umierato przy potogu.

Za nimi motocyklisci fadowali tupy na swoje maszyny tak szybko, jak
tylko mogli, porzucajac ptongce budynki i kobiety, o ktére walczyli tak
zawziecie. Popidt ze spalonych doméw wolno unosit sie za nimi, gdy
odjezdzali pospiesznie i samotny kogut zapiat obwieszczajac poranek.

— Ghupcy! Przeciez sie nie zarazg — powiedziata cicho Thea. — Juz
dawno noszg to w sobie. Wszyscy to mamy.

Tuz przed skrzyzowaniem wozy zatrzymaty sie i trzej mezczyZni na
czele zatosnej gromadki zaczeli sie naradzac. Jeden z nich niecierpliwym
ruchem reki wskazywat unoszacy sie dym, a najstarszy niespokojnie
rozgladal sie dookota, gestykulujac nerwowo. Ostatecznie jednego z
mtodszych mezczyzn wystano na skrzyzowanie jako zwiadowce. Wrécit
dos¢ szybko i po krotkiej naradzie wozy znoéw ruszyty naprzod, skrecajac
na zwirowa droge w kierunku palgcej sie farmy.

Thea i Evan spogladali na to w milczeniu, stojgc bez ruchu, gdy wozy
z turkotem i skrzypieniem kot przetaczaty sie po zwirze.

Gdy na drodze znow byto pusto, Thea zapytata:

— Czy sadzisz, ze ogien moze przerzucic sie na krzaki?

Nie chciata mowic¢ o Nietykalnych, ktorzy przejechali. Znata dobrze
bezpodstawny przesad, Ze mutacje obejmuja tych, ktérzy uwazajg sie za
normalnych.

— Jezeli kobiety jeszcze zyja i Nietykalni im pomogg, to nie — odpart
Evan, ostroznie unikajac tego tematu. Chwile nastuchiwat, pdzniej
poczotgat sie do drogi. Nic, zywej duszy w zasiegu wzroku. Stanal na nogi
i pobiegl do skrzyzowania. Wiszgce u pasa prosiaki obijaty mu sie o nogi,
brudzac spodnie krwia.

— Evan! — krzykneta za nim Thea, przestraszona. Jednak jej lek
zmienit sie w zdziwienie, gdy zobaczyta, jak przetrzasa zaro$la przy



skrzyzowaniu i wynurza sie z nich z dubeltéwka, ktoérg upuscit
motocyklista. Predko wydostata sie z krzakéw i stata czekajac, kiedy
wrdcit niosac ja w reku.

— Natadowana?

— Obie lufy. To nam niewiele da, ale moze gdzie$ znajdziemy do niej
naboje. Moze w gorze rzeki. Potrzgsneta gtowa.

— Nie licz na to. Ale mozemy zrobic¢ z niej kusze, Evan — powiedziata
z wiekszym entuzjazmem, niz widziat u niej przez kilka ostatnich
tygodni. — A lufy nadadzg sie na betty.

— W ten sposéb zrobitas poprzednig? — zapytat zaczynajac diugi
powrotny marsz na gran. — Chodz. Musimy je uwedzi¢ zanim mieso sie
zepsuje.

Potrzasnat rzemieniem z kroliczej skéry i prosiaki zatanczyty jak
kukietki. Ruszyta za nim, fakomie wpatrujac sie w prosiaki i dubeltowke.
Za ich plecami dym rzedniat, mieszajac sie z parg, gdy Nietykalni i
nieliczne kobiety, ktore przezyty napad, zaczeli wspdlnie nosi¢ wode.
Echo motoréw zgineto w kanionie, zostawiajac tylko ciche gtosy ludzi i
ryk bydta.

W wyzszych partiach kanionu po resztkach kolejowego mostu
przekroczyli rzeke i w koncu osiaggneli krawedz spalonego ptaskowyzu
wiszgcego nad nig, jak podwodjny podbrdédek. Poczucie posiadania
zywnosci dodato im sit, ktorych inaczej by z siebie nie wykrzesali, a pod
ostonietym, skalnym nawisem, ku ich obopélnemu zaskoczeniu, Thea
znalazta maty, zimny strumien Sciekajacej cienka nitkg czystej wody.
Zbudowali matg, prowizoryczng wedzarnie z gtazéw, by uwedzi¢ prosie.
Krzewinki macznicy porastajgce stare pogorzelisko dostarczyty im dos¢
suszu na ognisko, podczas gdy jedno prosie wedzito sie w gryzacym
dymie, drugie piekto sie na weglach. Evan znalazl troche dzikiego
czosnku i natart nim piekacego sie prosiaka. Aromat unoszacy sie nad
rumienigcym sie miesem zaostrzat im apetyt. Gdy oczekiwali, az mieso
sie upiecze, Thea obracata w rekach dubeltowke.

— Bytoby lepiej zrobi¢ z tego kusze — rzekta Evanowi po dtuzszym
milczeniu. — Nie mozemy by¢ pewni, Ze uda sie nam znaleZ¢ naboje,



betty mozna zawsze zrobi¢ z jakiego$ kawatka metalu. Zawsze sie co$
znajdzie, gwozdzie, kawatki samochodu. Cokolwiek.

Spogladajac na nig ponad ogniskiem, przypomniat sobie, jak zobaczyt
ja po raz pierwszy w pustym silosie koto Chico. Miata wtedy kusze
przymocowang do przegubu i bardzo niechetnie pozostawita jg, gdy
uciekali przed Coxem i Piratami.

— Wolisz kusze, prawda?

— Oczywiscie. To dobra bron. Nie robi wiele hatasu i ma duzg site.
Mozesz przebi¢ prawie wszystko, jezeli tylko dobrze sie napina.

Uniosta glowe ukazujac czyste rysy swej twarzy i btyszczace, czarne
oczy o inteligentnym wyrazie. Nie znosita, kiedy jg tak prowokowano. Jej
policzki poczerwieniaty.

— I mogtabys z tego zrobi¢ kusze? Szybko?

Przez chwile wazyt dubeltéowke w rece, jakby oceniajac jej
przydatnos¢. W oczach Thei zapalito sie podniecenie.

— Mogtabym. Naprawde, Evan. Mogtabym. — Skineta lekko trzesaca
sie reka. — Zobaczysz.

Opuscit bron i rzekt:

— Jezeli znajdziemy drugg, zrobisz kusze dla mnie?

Kiwneta gtowg, uszczesliwiona. Evan podat jej dubeltéwke i patrzyt,
jak dotyka jej nieSmiato.

— Tylko zostaw mi naboje. Moga sie jeszcze przydaé. Srut to tez
dobra bron.

RozeSmial sie z jej roztargnionej odpowiedzi i wyciggnat upieczone
prosie z popiotu. Mita won uniosta sie wokét. Thea oderwata wzrok od
wspaniatego potysku luf $mierciono$nej broni i rozgoraczkowana
spojrzala na prosiaka. Skérke miat btyszczaca i chrupiaca, a przez
pekniecia wyciekatl smakowity sok. Zjedli wolno po matym kawatku, zbyt
wyglodzeni, by ich zotadki zmiescity wiecej. Mieso miato stodki smak i
byto tak dobre, Ze to az bolato. Pierwsze kesy jedynie zaostrzyty ich gtod
przypominajgc im, ile czasu mineto, od kiedy jedli ostatnio porzadny
positek.



Liscie mniszka, ktérych Evan uzyt zamiast farszu, nadawaty
wieprzowinie odrobine pozadanej goryczy. Ostatecznie Evan przerwat
uczte, owijajac reszte prosiecia w kawatek swej koszuli, by zachowac
mieso na pozniej.

— Nic nie szkodzi, Thea. Zjemy je potem, jutro rano. To, co tu mamy,
moze nam wystarczy¢ na tydzien — powiedziat tagodnie, widzac
przestrach i ciche sapniecie, z jakim gwaltownie wyciggnela reke. —
Jezeli zjemy za duzo na raz, rozchorujemy sie.

— Wiem. Wiem. Ja tylko.. — urwala, patrzac jak chowa mieso. Z
westchnieniem wyciggneta sie na skale, przy ognisku.

Robito sie coraz zimniej. Evan potozyt sie blisko, czujac zal, Ze Thea
odsuwa sie od niego. Wiedzial, ze Thea wciagz dotkliwie odczuwa to, co
sie zdarzyto, a widok napadu na farme znéw przywotal wspomnienia.
Spata odwrécona do niego plecami, zwinieta w ktebek, obca. Patrzac na
rozgwiezdzone niebo zastanawiat sie, jak dtugo jeszcze zdota
powstrzymywac swoje pragnienia. Otaczajgca ich pustka zzerata mu
dusze, odwracajac jego mysli od rozwazan nad beznadziejno$cig Zycia,
jakie teraz wiédt. Thea miata odwage zy¢ w ruinach tego Swiata, uzbroic
sie przeciw czekajacym ich okropnosciom. Moze nad Ztotym Jeziorem
razem z innymi beda mogli przetrwa¢ nadchodzace lata. Czerpat pewna
pocieche z tej mysli, chociaz niezbyt w to wierzyt. Gdyby wcigz miato by¢
tak, jak teraz, gdyby mieli nie zaznac¢ niczego lepszego... Bat sie myslec¢, co
sie z nimi stanie. Spojrzat na skulong dziewczyne. Z jaka ulga schronitby
sie w jej ramionach! Jednak Thea go nie chciata. Wzdragata sie, kiedy jej
dotykat. Nie znalaztby w niej ucieczki, nawet chwilowego zaspokojenia.
Znéw by co$ zniszczyl, obarczyt sie jeszcze wiekszg wing. Tak wiec lezat
milczgc i wdychat zapach wedzacych sie prosiakow. P6Zno w nocy Thea
zamruczata:

— Evan?

— Jestem.

— To dobrze — powiedziata i zasneta, a on nie byt pewien, czy w
ogdle sie przebudzita.



Z nadejsciem Switu zdecydowali sie przeciag¢ pasmo gor,
pozostawiajac wijgcg sie w kanionie rzeke. Mieli przed sobg trudny szlak,
lecz nie grozacy napotkaniem motocyklistdw czy tez zablgkanych
Piratow. Pewne niebezpieczenstwo istniato, oczywiscie, niezaleznie od
obranej drogi, ale idac przez goéry mogli dotrze¢ do Quincy prawie trzy
dni wczes$niej.

Z dala od rzeki nedzne sosny wyciggaty w niemym protes$cie gatezie o
ciemnoczerwonych igtach. Kiedy$ byty to limby, ale musialy sie zmieni¢,
teraz botanik nie znalaztby dla nich nazwy.

Podazajac na wschod gérska granig, Thea i Evan doszli do starej drogi
wiodacej ku dawno opuszczonej kopalni. Zarosnieta zielskiem, pocieta
koleinami, wytyczata jednak wyrazny szlak przebiegajacy obok jezior:
Smitha i Wezowego. Drzewa rosty tu gesciej, niektére nawet jeszcze
zielone — naoczny dowdd, ze w gorskich jeziorach woda zostata czysta.
Jednak trucizny unoszace sie w powietrzu i opadajace z deszczem
skazywatly ich wysitki na niepowodzenie. Niedtugo drzewa bedg musiaty
sie poddac.

Kopalniana droga ztaczytla sie z droga dochodzaca do Jeziora
Wezowego i chociaz wlasciwie zadna z nich nie zastugiwata, by ja
nazwac czyms$ wiecej niz $ciezka, jednak wyprowadzity Evana i Thee na
ostatnie wzniesienie. Nizej, na wschodzie, lezato Quincy, otoczone
gorami, ukryte w zaciszu American Valley. Patrzagc na niewielkie
skupisko doméw mysleli o tym, Ze zostata im juz niecata ¢wiartka
prosiaka, a tam w dole sg ludzie i zywnos¢.

— Wyglada spokojnie — rzekt z powgatpiewaniem Evan. — Nawet nie
pilnuja drogi.

— A wiec co$ musi by¢ nie w porzadku — powiedziata Thea. — Sa
blisko autostrady, musieli juz mie¢ klopoty. Evan zwazyt w reku néz,
zauwazajac w duchu, ze to parodia broni.

— Uwazasz, ze to putapka? — zapytat gltosno. — Schodzac tam
ryzykujemy.

Ciggniety przez konia powozik przejechat gléwna ulica miasteczka,
nie budzac gniewu czy zdziwienia.



— Nie gtodujg — to pewne. Wciagz majg konie — zauwazyta Thea. Z
grymasem ujeta mocniej kusze. — To znaczy, ze majg zywnos¢ dla siebie
i zwierzat. No nie?

Evan spogladat na miasto marszczac brwi. Zywno$¢ i konie oznaczaty,
ze mieszkancom dobrze sie powodzi. Tym bardziej bezsensowny
wydawat sie fakt, ze pozostawali nie strzezeni i nie zabezpieczeni przed
atakiem. Zadnych czerwono-zéttych flag tredowatych na domach,
zadnych oznak skazen poza miastem o znaczgco pomalowanych na
czarno drzwiach. Kolor drzew nie zdradzat sladu skazenia.

Evan leniwie cisngt kamyk po zboczu, patrzac jak toczy sie przez
gaszcz krzakow. Wystraszony tym duzy jelen z wielkim jak u bizona
garbem wypadt z kryjowki, tamigc porozem gatezie. Na boku miat
rézowawa plame regenerujacej sie tkanki.

— Moze o to chodzi — powiedziata Thea. — Jezeli to Mutanci, to
lepiej od razu chodzmy do Ziotego Jeziora. To daleko, ale poradzimy
sobie. Mozemy znaleZ¢ jedzenie gdzie indziej. Wcale nie musimy tam
schodzic.

— Mutanci? Mowisz tak z powodu jelenia?

— Moze to sg Nietykalni? To by wszystko wyjasniato — Thea
spojrzata pytajaco na Evana. — Nad Zlotym Jeziorem przyjma nas, jestem
tego pewna.

Podrapawszy sie po odrastajgcym ramieniu, odpart ponuro:

— Tu tez nas mogg przyjac. Jezeli to Mutanci, to nadajemy sie.

— Trudno powiedzie¢ — naciggneta wystrzepiong kurtke, kulac sie z
zimna. — Zima przyjdzie szybko — dodata, mys$lac, Zze musza sie
spieszy¢, by dotrze¢ do Ztotego Jeziora przed pierwszymi $niegami. Nie
beda mieli czasu, by zatrzymac¢ sie w Quincy. Nie majgc zywnosSci, nie
chciata zosta¢ sama w gdrach, gdy nadejdzie zima.

— Tak. Zima.

Spojrzata na niego badawczo, ale niczego sie nie dowiedziata. Jego
twarz pokryta jasnym, przetykanym siwizng zarostem, nie miata
zadnego wyrazu.



Po potudniu zaczeli schodzi¢ w doét. Trzymajac sie dawnej drogi,
ostroznie podchodzili do miasteczka. Zblizali sie wolno, wypatrujac
patroli lub wysunietych posterunkéw ukrytych w zaroslach, gotowych
zastrzeli¢ ich z zasadzki. Jednak nie napotkali nikogo. Przed zmrokiem
znaleZli sie mniej niz dwie mile przed Quincy i rozbili ob6z przy zakrecie
strumienia.

— I co teraz? — spytal Evan, spogladajac w strone odlegtych, bladych
Swiatetek. — Idziemy tam, czy czekamy?

— Zaczekamy do rana. Nie wyglada na to, ale jednak mozemy wpas¢
w putapke. I to paskudna.

— W porzadku — zgodzit sie Evan zdejmujac plecak. Nowe palce
bolaty go, lecz czut, Ze z dnia na dzien stajg sie silniejsze.

Dwie godziny pdzniej obcy przyszli do ich obozu. Thea chwycita za
kusze, lecz wielki zadziwiajaco ogolony mezczyzna nadepnat jej na reke.

— Nie rob tego, panienko. Nie przyszliSmy tu szuka¢ klopotow. Wy
tez ich nie rébcie.

Evan wstat bardzo ostroznie, trzymajac rece tak, by stojacy w cieniu
poza kregiem ognia ludzie mogli je caty czas widzie¢. Wyrazniej niz
kiedykolwiek uswiadamiat sobie kolor i niezreczne ruchy swojej nowej
reki.

— Nie mieliSmy ztych zamiaré6w — rzekt wolno. — ZobaczyliSmy
miasto i pomysleliSmy, Ze moze znajdziemy co$ do jedzenia.

Wskazat na ostatnie kawatki wieprzowiny piekace sie nad ogniskiem.

— To wszystko, co nam zostato.

Kiedy nie odpowiedzieli, ciaggnat dalej:

— JesteSmy zdrowi. I chetni do pracy.

A jezeli obcy sg fowcami niewolnikow — pomys$lat — to rzeczywiscie
bedziemy pracowac.

Jeden z mezczyzn w ciemnos$ciach zasmiat sie niewesotym $miechem
pozbawionym szyderstwa.

— Nie badz tego taki pewny — powiedziat do Evana.

— Widzisz — wyjasnit mezczyzna stojgcy na rece Thei — my sami
jesteSmy Nietykalni. Od przeszto dwu lat nie urodzito sie nam normalne



dziecko. Mamy tuzin takich dzieciakéw. Jedne z deformacjami
fizycznymi, inne z psychicznymi. No, nie méwie, Ze sg do niczego, albo jak
rosliny, czy co innego. Nie s3 — wbil wzrok w popiot ogniska. —
Wygladaja troche dziwnie i niektére nie mowig zbyt dobrze, ale to nasze
dzieci.

Wyzywajgaco spojrzat na Evana, jakby oczekujgc sprzeciwu.

— Jasne — rzekt Evan, wyciggajac reke do lezacej na ziemi Thei.

— Och — powiedziat wielkolud i zabrat noge. — Przepraszam.
Zobaczytem, ze siega po kusze. Nie chciatem nic zlego.

Cofnat sie, czerwony ze zmieszania. Thea przysuneta sie do nog
Evana, jej oczy miaty nieprzytomny wyraz.

— W porzadku, Thea — powiedziat do niej miekko, opuszczajac ku
niej reke.

— Thea — podchwycit mezczyzna, chcagc poprawic¢ sytuacje — to
tadne imie. Zawsze je lubitem. Jedna z moich ciotek miata tak na imie.
Byta dobra kobieta. Mieszkata na Russian Hill. Mowita, ze stamtad ma
najlepszy widok na miasto.

— Mam na imie Althea — powiedziata zimno. Prawie przestata sie
bac i byta teraz zla na siebie.

— To tez tadnie — rzekt kulawy mezczyzna. — Ja jestem Hobart.
Moéwiag na mnie Miodek, bo hoduje pszczoty.

Ostatnie stowa moéwit, prawie skrecajac sie z zazenowania. Czekal, az
Evan roOwniez sie przedstawi.

— Jestem Evan Montague — odpart odwzajemniajgc sie Hobartowi
nieustepliwym spojrzeniem. Jeden z mezczyzn w mroku zapytat ostro:

— Montague od Piratow? Ten Evan Montague?

Tego pytania Evan obawiat sie najbardziej, ale odpart bez wahania:

— Tak. Bytem Piratem.

— Byte$§? — zapytat glos, nie starajac sie ukry¢ sarkazmu.

— Tego lata w Chico — powiedziat z rezygnacja Evan, nie
spodziewajac sie, by ci nasrozeni nagle ludzie mu uwierzyli — wtasnie
zdobyliSmy Orland i przeprawiliSmy sie przez rzeke do Chico... To byto
piekto. W trakcie tego Cox przejat wiadze. Zaskoczyt mnie i moich ludzi.



Zamknat oczy.

— Najpierw zabili Pearsona i Rossiego. Pitg. To samo chcieli zrobic ze
mna, ale zaczeli zbyt pézno. Dostali tylko moja reke.

Wyciagnal przed siebie ramie z dziwnym odrostem ponizej
poszarpanej szramy. Z namiastka uSmiechu ciggnat dalej:

— Miatem szczes$cie. Nie udato im sie mnie wykonczy¢. I zapomnieli,
ze jestem mankutem. Kiedy Cox mnie zostawit, uciektem.

— Ty jeste§ Montague — rzucit oskarzycielsko inny niewidoczny
cztowiek. — Jeste$ Piratem.

— Juz nie. Wyznaczyli cene za mojg glowe. Jezeli mnie ztapig, Cox lub
jego rzeznik Mackley z rado$cig dokonczy dzieta. Teraz bedzie gorzej, bo
Cox chce zniszczy¢ Mutantéw. Najwidoczniej ja tez do nich naleze.

Podat Thei reke, ale nie ujeta jej.

— Thea tez — dodat.

— Nie wierzcie mu — rzekt pierwszy gtos. — To zwiadowca Piratéw.
Znalezli nas i chcg naszej ziemi i bydta.

— Zamknij sie, Simon — mruknat Hobart. — Czy ona jest twojg zong?

— Nie — odpart Evan z wiekszg goryczg, niz to sobie us§wiadamiat. —
Wedrujemy razem, to wszystko. SpotkaliSmy sie w Chico. Dzieki niej zyje.

— Chico — powtérzyt Hobart. — Styszatem o tym. Pamietam, ze
mowili rézne rzeczy o Coxie. MoZe mowisz prawde.

Ogien zasyczat, gdy przepalona gataz z prosiakiem wpadia w
ptomienie.

— Nasze jedzenie sie spali — powiedziata gniewnie Thea do Hobarta.
— Wiecej nie mamy. Nie moze sie zmarnowac. Jestem gtodna.

Uklekta, by ocali¢ zweglone resztki kolacji, ignorujac otaczajacych ich
ludzi. Jakby udato sie jej przetamac lody. Trzej mezczyzni wyszli z cienia.
Jednemu dtonie wyrastaty zaraz z ramion.

— Nie martwcie sie o kolacje — powiedziatl ten, ktérego Hobart
nazwat Simonem. — Znajdzie sie u nas co$ do zjedzenia.

Czlowiek bez rak pochylit sie ze zwinng gracja, by ocali¢ reszte miesa.

— Pani ma racje: szkoda, by sie zmarnowato.

UsSmiechnat sie uprzejmie do Thei.



— Moja zona da to psom. Od czasu do czasu lubig skosztowac
wieprzowiny.

— Macie psy? — zapytata Thea, zné6w zadziwiona takim dobrobytem.
Widziata ludzi walczacych o Scierwo wychudtego psa czy kota.
Posiadanie takich ulubiencéw byto luksusem.

— To nasi straznicy — odpart przepraszajaco. — Wiekszo$¢ z nas ma
psy, lecz jest tez kilka kotéw. Pomagaja nam niszczy¢ szkodniki. Wcigz
jeszcze miewamy ktopoty ze szczurami.

Wyciagnat reke, by pomdc jej stang¢ na nogi. Czujac, ze nie powinna
jej odtracac, lecz mimo to przerazona myslg o dotknieciu, Thea spojrzata
na Evana, czerpigc otuche z jego twarzy. Zesztywniata na wspomnienie
Lastly’ego i jego noza na swej piersi. Zaciskajac zeby chwycita podang
reke i podniosta sie szybko.

— Dziekuje — mrukneta, odwracajac wzrok.

— Jestem Lockhart — powiedziat bezreki. — To jest Simon. A ten ze
szramami na twarzy to Zimmermann.

— Zimmermann — powtorzyt Evan. — Czyli Carpenter? Zapytany
odpowiedziat ze Sladami niemieckiego akcentu:

— Tak. Dla ciebie Carpenter, ale dla mnie Zimmermann.

Zimmermann i jego rodzina zaprosili ich na obiad. Podczas gdy Thea i
Evan jedli podgrzany gulasz z Kkluskami, gospodarz raczyt ich
wspomnieniami z miasta, w ktorym mieszkat przed czterdziestu laty.

— Hamburg, wiecie — mowit z gloSnym westchnieniem — to piekne,
piekne miasto — niegdys. Jako dziecko, a p6Zniej jako chtopiec, zanim
zaczety sie klopoty, kochatem je.. Elba byla wtedy czysta. Wspaniata
rzeka, rzeka, o ktorej mogt pisaC poeta i by¢ z tego dumny... Stata sie
taka... brzydka... po tym wszystkim. Kto by pomyslat, ze ta elektrownia
koto Domitz nie jest dobrze zabezpieczona. Przeprowadzali kontrole i
wszyscy twierdzili, Ze nie ma jednej szansy na dziesie¢ tysiecy, by co$
mogto sie zepsul. Ale jedna szansa na dziesieC tysiecy nie zawsze
oznacza dziesieC tysiecy lat. Czasem oznacza dwa, czasem dwanascie
albo dziewiecset.



Mimo dzielagcych go od rodzinnego miasta mil i lat, jego oczy
pojasniaty.

— Tak, takie cudowne miasto. M6j ojciec — ciggnat zywo, bojac sie
zbyt wiele mys$le¢ o utraconym domu — przemyslat wszystko starannie.
Zdecydowat sie przenie$¢ w gory. Nie wiedziat tylko, Ze nosi juz w sobie
zaraze.

Thea obserwowata go niespokojnie znad parujgcego talerza.
Napatrzyta sie juz na miasta i nie mogta poja¢, jak ktos moze je kochac.
Byty brudne, petne szczuréw i niebezpieczne.

— Bylam w Sacramento — powiedziata niepewnie. — Tam jest
okropnie.

Znow ujrzata olbrzymie budynki o podziurawionych Scianach
ziejacych pustka powybijanych okien niczym dziurami po zebach.
Nieliczni pozostali ludzie zamienili ulice w pole bitwy, a rzeka
Smierdziata chemikaliami jak bagno.

Katherine, mioda zZona Rudy'ego Zimmermanna, czule objela go
pulchnym ramieniem, besztajac tagodnie:

— Oni wiedza, co stato sie z krajem, Rudy. Zawsze jest nam przykro,
kiedy co$ tracimy. Nie rozwédzmy sie nad tym.

Jednak Evan przerwat je;j:

— Bytem kiedy$ w Hamburgu.

Zobaczyt zainteresowanie w oczach Zimmermanna.

— Bylem wtedy bardzo mtody. M6j ojciec dyrygowat tam orkiestra.

Rudy podskoczyt z dramatycznym napieciem na rumianej twarzy.

— To to byt Montague? — dopytywat sie bliski rozpaczy. — Ten,
ktory tak bardzo lubil Mozarta? Dyrygowat ,Requiem” Verdiego w
katedrze? To byt twdj ojciec?

— Tak.

Twarz Evana rowniez rozjasnit niemal dziecinny uSmiech.

— Styszate$ go? W katedrze?

— Tak. Stuchatem tego Verdiego. Czy twoj ojciec nie wystepowat
rowniez w operze? Wydaje mi sie, ze dyrygowat. Grano ,Wesele Figara”.
— Zimmermann byt bliski tez. — Nie styszatem Mozarta od tylu lat,



przynajmniej nie tak, jak sie powinno stuchaé: na instrumentach, ze
Swiattami i ttumem ludzi dookota.

Thea spojrzata niepewnie na Evana.

— Mozart? On pisal muzyke — kiedys, prawda? Nie moge sobie nic
przypomniec, ale Iris Thompson grywata kilka jego utworéw na pianinie.

Thea nigdy jeszcze nie widziala Evana tak uszczeSliwionego.
Sprawiato jej to rado$¢, a jednoczesSnie zatrwozyto, bo nagle stat sie
bardzo daleki, a wiedziata, ze w takich chwilach nie potrafi towarzyszy¢
mu mys$la.

— Umart w 1791. Ponad dwiescie lat temu. Jego muzyka przetrwata
dtugo.

— Dziekuje. Prawie zapomniatem o tym ,Weselu Figara”. — Spojrzat
ciepto na Zimmermanna, stwierdzajac, ze dzieki niemu wspomnienia lat
dziecinstwa stajg sie wyrazniejsze.— W tym samym roku koncertowat
tez z ,Giovannim” w Londynie. Nie miatem chyba wiecej jak osiem lat.

Stary Niemiec zaczat Spiewac wibrujgcym barytonem:

— Dove sono i bei momenti, Di dolcezza e di piace?— gtos mu sie
zatamal. — Nie moge dalej — powiedziat chrapliwie.

Evan rozeSmiat sie i zawtorowat Zimmermannowi gtosem, ktory w
innym czasie, w innym miejscu wydatby sie piekny:

— Se vuol ballare, signor contino, se vuol ballare, signor contino, 11
chittarino le suoner®...

— Il chittarino le suonero, si, le suonerd si, le suoneré! — dokonczyli
razem. Komiczne pogrozki Figara rozSmieszyty ich — prawie do tez.

— Co znaczyty te stowa? — zapytata Thea po6Zniej, kiedy sycili sie
niemal juz zapomnianym komfortem czystych kocow i miekkich prycz.
Ich pokdj byt niewielki, wiekszy zaledwie od sporej szafy, a blask rzucany
przez piec kuchenny dawat wystarczajaco wiele Swiatta, by dojrzec
swoje sylwetki pod przeciwnymi Scianami. — O czym $piewaliscie?

Evan zastanawiat sie chwile, wolno ttumaczac w myslach stowa.

— Pierwszy powiedziat: Gdzie sie podziaty te stodkie chwile
rozkoszy?

Evan potart oczy i spojrzal na ukryta w mroku Thee.



— A drugi? — nalegata.

— Jezeli chcesz tanczy¢, ksigze, to ja ci zagram — powiedziat szybko,
mys$lac o skomplikowanej intrydze, z jaka sie wigzaty te stowa.

— A co to znaczy?

Nie o$mielita sie zapyta¢, dlaczego piosenka ta sprawita mu najpierw
tyle radosci, a teraz wprawita w przygnebienie.

— To, ze wszyscy ponosimy konsekwencje — znow opadt na
poduszki, nucgc cicho. Nagle urwatl i wybuchngl gniewnie: — Powinno
sie byto uda¢. Powinno, cholera! Dlaczego tak sie stato? Ten Cox i jego
strach przed Mutantami — ta paranoja.. To bez sensu. Co on sobie mysli
— ze kto to przezyje? A inni mu uwierzyli. Chca zabija¢ Mutantow.

— Moze oni po prostu lubig zabija¢c — powiedziata zadziwiajaco
tagodnie Thea.
— Uwazasz, ze to co$ zmienia? — podpart sie na tokciu. — Thea,

urodzitem sie w 1967 roku. Wtedy nawet nie byto Mutantow. Och,
zdarzaly sie takie historie, jak afera z Thalidomidem. Jednak nie tak jak
dzi$. Kobiety byty ptodne — niemal wszystkie. Prawie nie rodzity
Mutantow. Nie byto Nietykalnych. I wystarczyto niecate piec¢dziesiat lat,
zeby doszto do tego. Chryste!

Raptownie odwrdcit sie twarza do Sciany.

— Evan?

Nie odpowiedziat.

— Evan, Cox bytby taki bez wzgledu na okolicznosci. Sg tacy ludzie.

Skrzywit sie i powiedziat:

— Niestety, co roku ich wiecej. To pogarsza sprawe — zamilkl na
chwile, po czym dodat: — Z Coxem bedzie coraz gorzej. Nikt go nie zdota
powstrzymac. Bedzie toczyt wojne z Mutantami, a oni s3 nasza jedyna
szansg. O Boze, Boze, powinienem byt wiedzie¢! Powinienem go
powstrzymac.

— Przeciez nie wiedziates.

— Nie przywiagzywatem do tego wagi. MyS$latem, Ze to nie ma
znaczenia. Uwazatem, ze kiedy przyjdzie czas, potrzeba przetrwania



ztaczy ludzi. Bytem aroganckim skurwysynem — parsknat szyderczym
Smiechem i umilkt.

Thea czekata dlugo, az po regularnym oddechu Evana poznatla, ze
wreszcie zasnatl. Cicho, sama do siebie, zaczeta nuci¢ w koétko pierwsze
takty piosenki, probujac zrozumie¢, dowiedzie¢ sie, co czut Evan styszac
je, co sprawito mu taki bol.

Kilka dni spedzonych w Quincy przeciggneto sie do kilku tygodni.
Pochtodniato, i ostatnie plony zwozono pospiesznie, by zdazy¢ przed
nadej$ciem zimy. Zycie bylo przyjemne i pracowite, wéréd mitych i
przyjaznych mieszkancow, co czynito spartanska prostote tatwiejsza do
zniesienia.

Nieliczne dzieci obnosity swoje deformacje bez zaZenowania, a
rodzice byli z nich dumni i cieszyli sie z ich osiggnie¢. Evan znalazt w tym
dziwng pocieche, bo to dowodzito, ze miat racje.

— To wtasnie powinienem byt zrobi¢ — mrukngt do Rudy’ego
Zimmermanna, gdy wracali kiedys z budynku dawnego college’u, gdzie
probowali nastroi¢ ktorys ze starych fortepianéw.

— Co masz na mysli? — powietrze byto wcigz wilgotne od swiezo
spadtego deszczu i z ich ust unosity sie kieby pary, gdy maszerowali
zwawo w kierunku domu Rudy’ego.

— Wydaje mi sie, Ze macie tu to, co prébowatem zbudowal z
Piratami. Macie domy, rodziny, macie... nadzieje — spojrzat w dal. — Ten
stary baldwin jest w bardzo ztym stanie. Szkoda, Ze nie mamy do niego
strun. MoglibySmy wtedy naprawde sobie pograc.

Rudy zaakceptowal zmiane tematu.

— Jest jeszcze chickering. Nie probowaliSmy go. MoglibySmy teraz
sprobowac suity Mother Goose.

— Mam na to zbyt sztywne palce — Evan pochuchat w dtonie. —
Robi sie coraz zimnie;j.

— Niedtugo spadnie $nieg.

Evan z roztargnieniem skingt glowg, myslac o czym innym. Nagle
przystanat, gestem naktaniajgc Rudy’ego, by zrobit to samo.

— Co sie...?



— Cii! — nakazujacym ruchem uniést dton, nastuchujac w skupieniu.
Przez szelest lisci przedart sie inny, brzeczacy dZzwiek. Bruzdy na twarzy
Evana pogtebity sie.

— Metanowe silniki — powiedziat cicho.

— Nic nie stysze...

— Stuchaj! — spojrzat na niego zimnymi, niebieskimi oczami. —
Szes$¢, moze siedem wozow. Musimy sie spieszy(!

Trzepnat Rudy’ego po ramieniu i zaczat biec, nie czekajac, az Niemiec
ruszy za nim.

— Ale co to jest?

— Piraci, Rudy! ZnaleZli was!

Tylko czterech mieszkancéw miasteczka zostalo rannych i teraz
zajeto sie nimi fachowo w matym szpitaliku na p6tnocnej stronie.

— Mogto by¢ gorzej — Honey Hobart czyscit swojg dubeltéwke na
Srodku ratusza.

— Tak uwazasz? — zapytat Evan. Siedzial na jednym z szerokich
stotow zarzuconych szkicami i mapami.

— Nie zabili nikogo z naszych, a my zatatwiliSmy czterech.

Odtozyt dubeltowke i wziat sie za karabin.

— Tak, a o$miu uciekto. Jeden z nich to Joel Mackley, ulubiony
morderca Coxa. Powie Coxowi, co tu znalazt, a wtedy wréca.

Wskazatl palcem na mape.

— Patrz, Honey, nawet jezeli ta droga przez kanion jest w ztym
stanie, wcigz pozostaje jeszcze nasyp kolejowy, a sam powiedziates, ze
Nietykalni uzywajg drogi caty czas. Jezeli oni mogg, Piraci Coxa tez. I
zrobig to. Chcg waszego miasta i chcg ztapac Thee i mnie.

Simon potrzasnat gtowa.

— Musimy tylko siedzie¢ cicho, a zostawig nas w spokoju. Przeciez
byli tu w dolinie przez tyle lat...

Evan uciat krotko:

— Ja znam tych ludzi, Simon. Dowodzitem nimi. Jezeli masz cos$, co im
sie przyda, zabiorg ci to. Musicie zaczag¢ budowac¢ umocnienia, i to zaraz.
Nie dzi$, nie jutro — natychmiast. Zacznijcie dzi$ wieczdr. Pozbierajcie



bron palng w calym miescie i doprowadZcie do porzadku, wystawcie
warty, zbudujcie wieze straznicze. Nie macie wiele czasu.

Honey Hobart przerwat prace i wyciggnat reke z naoliwiong szmata.

— Mowites, ze jeden z nich rozpoznat cie. Jeste$ pewien, ze nie chodzi
ci tylko o ochrone wtasnej skory? — przerwat. — Nie masz prawa
wymagac od nas, bySmy zrujnowali nasze miasto dla ciebie.

— Wocale was o to nie prosze, Honey — Evan podnidst sie na nogi z
rozpacza na twarzy. — Probuje wam pomdc. Jezeli sie nie uzbroicie, nie
zabezpieczycie, Zzostaniecie zniszczeni.

— Czy to grozba, Montague?

W pokoju zrobito sie nagle bardzo cicho. Evan napotkal uporczywy
wzrok Hobarta i powiedziat gniewnie:

— Wiec co mam zrobi¢, Honey? Poderznac sobie zyty? Poswiecic sie?
Powiedz?

Hobart odwrdcit sie.

— Bedziemy musieli to przegtosowac.

To Simon przekazat Evanowi decyzje Quincy.

— Naprawde nie chcieliSmy tego, Evan, nawet Honey nie chciat. Ale
sam rozumiesz — mowit proszaco, rozktadajac rece, by okaza¢ swoja
bezradnos$¢. — Bedziecie musieli odej$¢. Thea tez. Na pewno wiedzg, ze
jest z toba. To ze wzgledu na wasze wtasne dobro, nie tylko nasze.
Musicie to zrozumiec. Tu jest dla was zbyt niebezpiecznie.

Evan popatrzyt na Simona i zobaczyt w jego oczach bdl.

— Stysze — powiedziat, rozumiejgc sytuacje. — Ale to nie tylko o nas
im chodzi, cokolwiek o tym mysli Hobart. Ty to rozumiesz, prawda? Nie
zostawig was w spokoju teraz, kiedy juz wiedzg, Ze tu jesteScie.

Macie to, czego potrzebuja. Macie zwierzeta, macie domy, zapasy
zywnosci — wszystko, czego szukajg Piraci. Jednak nie przyciagajg ich tu
tylko wasze stada i zywno$¢ — Cox prowadzi Swietg wojne z Mutantami.
I to Mackley prowadzit zwiadowcow. On tez nienawidzi Mutantéw. To
fanatyk. Przyprowadzi tu Coxa ze wzgledu na samych Mutantéw.

Przygnebiony Simon pociggnat tyk ziolowej herbaty Katherine
Zimmermann.



— Rozumiemy to, oczywiscie. Wtasnie dlatego odestaliSmy dzieci.
Tylko na jakiS czas. Znamy kilka miejsc, gdzie przyjma je chetnie,
niedaleko stad. Wyjasnimy mu wszystko. Moze uda sie nam dojs¢ do
porozumienia.

— Jezeli raz zaptacicie okup, nigdy sie ich juz nie pozbedziecie —
stwierdzit Evan bez urazy.

— Ale mozemy wyjasni¢ sytuacje. W przyszlym roku posiejemy
wiecej, a jezeli nam pomogg, bedziemy mogli sie podzieli¢. Cox powinien
to zrozumie¢. Ty to rozumiesz.

— Ja to nie Cox — powiedziat Evan. Wiedzial, ze Simon chce sam
siebie przekona¢, ale nie mogt sie powstrzymac. — Sadzisz, ze Cox na
pewno bedzie rozsgdny? Pojmie wasz punkt widzenia? On rozumie tylko
to, co mu przynosi korzys¢. Bogactwo i stawe.

Simon wybuchnat:

— Musimy sprobowac Evan. Inaczej mozemy rownie dobrze potozy¢
sie i umrzec! — zerwat sie na nogi wywracajgc dzbanek i z nie szczesliwg
ming spojrzat na zielong plame rozlewajaca sie na Inianym obrusie. —
Niech to szlag, Evan, nie jesteSmy okrutni. Nie wy rzucimy was nago.
Damy wam zywno$¢ i odziez. | narzedzia. Zaopatrzymy w dwie pary
mocnych butow. Nie jesteSmy potworami. Wiemy, czym jest zima.
Zrobimy wszystko, zebyScie jg przetrwali.

— Ale nie pozwolicie nam tu zostac.

— Ale nie pozwolimy wam tu zostac.

Rudy Zimmermann stangt w drzwiach i popatrzyt na nich.

— Ty tez tego chcesz, Rudy? — zapytat Evan, zastanawiajgc sie, gdzie
sie podziewa Thea i co sie z nimi stanie.

— Nie chce tego. ZostaliSmy przyjaciotmi i razem wspominamy dobre
rzeczy, jakie utraciliSmy. Jednak to méj dom. Musze go broni¢, ochraniac,
cokolwiek by sie nie stato. Nic wiecej nie moge zrobi¢. Gdybyscie
mieszkali z nami od roku albo dwo6ch, moze bytoby inaczej.

Unikat oczu Evana i nie widziat widniejgcego w nich wspoétczucia.

Evan podniést sie wolno, spogladajac w kierunku kuchni, gdzie
Katherine przygotowywata kolacje. Pomyslat leniwie, ze chciatby zosta¢



z tymi ludZzmi w tym cichym zakatku, gdzie jeszcze istniato co$
przypominajgcego cywilizacje i zycie wcigz miato swoj urok. Jednak
wiedziat, Ze nie byto juz szans na ratowanie Quincy teraz, gdy Piraci
odkryli miasto. Quincy byto skazane na zagtade.

— Porozmawiam o tym z Thea. Obiecuje, Zze odejde. Nie moge mowic
Za nia.

Wstat i opuscit jadalnie, przechodzac do pokoiku sgsiadujgcego z
kuchnig, gdzie spali razem, a jednoczes$nie osobno w ciggu dziewieciu
tygodni spedzonych w Quincy. Obrzucit wzrokiem matg kupke rzeczy,
jakie mieli i pomyslat pozadliwie, jak dobrze jest mie¢ wtasny dom i
posiada¢ wiecej, niz sie zdota unie$¢ na plecach. Ukleknat i dotknat
butéw, ktore zrobit do niego Rudy Zimmermann. Te buty bedg musiaty
wytrzymac dtugg, dtuga droge — pomyslat.

— Evan? — Thea cicho weszta do pokoju.

— Prosza, zebySmy odeszli. MOwia, ze nasza obecnos¢ stanowi dla
nich zbyt wielkie zagrozenie teraz, kiedy nadchodza Piraci.

— Przeciez sg tu Mutanci...

Przeciat jej krotko:

— Wiem. I co z tego? Moze oni tez wiedza.

Odwracajgc sie do niej zobaczyt, ze jej ciemne oczy pod gestymi
brwiami stajg sie zamyslone.

— Cojest, Thea?

— Nic. Przypuszczatam, ze tak moze sie zdarzy¢. Teraz mozemy iS¢
do Ztotego Jeziora.

— Zapomniatbym o tym na twoim miejscu — powiedziat kwasno. Nie
chciat poktada¢ nadziei w czyms$ tak ulotnym.

Lecz Thea go nie styszata.

— Masz. Jest twoja, tak jak ci obiecatam.

Z tymi stowami wcisneta mu w reke kusze, odwrocita sie gwattownie
i wyszta do kuchni.

Evan stat nieruchomo, obracajgc kusze w rekach. Zrobiono j3 z kolby
karabinu i korbki od mtynka do kawy ztupionego gdzie$s w opuszczonych
domach na potudniowym krancu miasteczka. Spust byt lepszy niz w



kuszy Thei. Dotkngt metalowego toza pieczotowicie wykonanego z lufy
dubeltéwki. Otaczajgce je drewno wypolerowano i wyrzezbiono w
niezgrabne wzory lisci i zwierzat.

Wszedt do kuchni i stangt, zastanawiajac sie, co jej powiedziec.

Nie patrzagc mu w twarz powiedziata:

— Ide z toba.



IV

Hobart doradzit im, by trzymali sie z dala od drog i poszukali
szczeScia w gérach.

— Wiem, Ze trudno sie tam dostac przez $niegi, skaty i w ogole, ale
woda jest do$¢ czysta i nikt tam nie chodzi, chyba Ze na polowanie. Piraci
za wami nie p6jda. Zostang w poblizu rzeki i autostrad. Na gérze bedzie
wam dobrze.

— A ty? — spytal Evan, naktadajac plecak, ktory dat mu
Zimmermann. Na mocnej ramie, dobrze przylegajacej do plecow,
osadzona byta komora mieszczaca kilka funtow zywnosci.

— Mam tu jeszcze sporo pracy.

— A potem, Honey? Co sie stanie, jeSli przyjda Piraci? Wiesz, ze
przyjda.

— Prawdopodobnie masz racje — zgodzil sie Honey, pocierajac
czubek nosa.

— Mozecie tez po6jS¢ w gory. Przylaczy¢ sie do nas nad Ztotym
Jeziorem.

— Moze to zrobimy. Jezeli nie bedziemy mogli tu zostac. Zima jest tuz,
tuz, a wyglada na to, ze bedzie dtuga. W miejscach, gdzie jeszcze rosng
jagody, jest ich mndstwo.

Cofnat sie o krok.

— Uwazajcie na siebie. Mozecie wrdéci¢ na wiosne, jesli chcecie, kiedy
sprawy sie utozg — dodal niemadrze. — No, do widzenia.

Odwrdcit sie i zaczal i$¢ z powrotem do miasta. Evan zapiagt kurtke
pod szyja, spogladajac na géry wznoszace sie na potudniu i zachodzie.

— Niezla wspinaczka — zauwazyt.

— Jestem gotowa.

Po raz pierwszy zobaczyl na jej twarzy co$ przypominajgcego
u$miech.

Tak wiec ruszyli z powrotem w gory Sierra Nevada, chronigc sie
wsréd skalistych grani i wyniostych szczytow. Podazali starg droga do
Buck Lake, mijajagc dwa wypalone miasta. Szlak byt stromy i w



niektérych miejscach catkiem zmyty przez deszcze. Wolno szli w gére,
walczac ze stromizng i wzrastajgcym zimnem. Niebawem skrecg na
potudnie, mowili sobie, i odnajdg Ztote Jezioro oraz mieszkajacych nad
nim ludzi. Tam ich przyjma, tam beda potrzebni. Spotecznos¢ Ztotego
Jeziora chetnie przyjmowata ludzi, ktérzy pragneli odbudowac sSwiat,
unikajgc starych btedéw. Nad Ztotym Jeziorem bedzie im dobrze. Warto
przebyc¢ te dtuga, meczaca droge, by sie tam znaleZ¢.

Na trzeci dzien zrozumieli, Ze nie dotra do Ztotego Jeziora przed
nadejsciem zimy, bo spadl juz pierwszy $nieg, a pochmurne niebo
zapowiadato nastepne opady.

Przy przeteczy byta kiedy$ kopalnia odkrywkowa. Wielkie kawaty
gory sptynely w dét, zostawiajac wyrwy wsrod potaci wattych sosen.
Powywracane drzewa ukazywaty nagie Kkorzenie, pozbawione
zyciodajnej gleby wymytej przez sptywajaca wode.

Thea i Evan trzymali sie drzew, chcac unikng¢ btotnistych rozkopéw,
lecz i tak szli po niepewnym gruncie. Ziemia osuwata im sie pod nogami i
zbyt czesto zblizali sie do osuwiska. Wiele drzew byto martwych, chociaz
wcigz staty pionowo, jakby sitg przyzwyczajenia. Gdy nastepne Sniegi
obcigzg ich gatezie, rung i one, poszerzajac obszar zniszczenia na zboczu
odwiecznej gory.

Kiedy osiaggneli gran, dojmujace zimno zaczeto szczypa¢ w twarze,
pozbawiac czucia konce palcéw. Thea mocniej zacisneta kaptur, marzac o
grubszych rekawicach. Evan wydostat z plecaka plandeke i za pomoca
kilku gatezi stworzyt co$§ w rodzaju parasola, chronigc sie przed
Sniegiem.

O zmroku dotarli wreszcie do Buck Lake. W uko$nych, zimnych
promieniach gasngcego dnia dostrzegli upiornie zielong tafle lodu. Na
potudniowym brzegu jeziora staty resztki dawnego osiedla, a opodal
zobaczyli budynek Kkruszalni. W stabngcym S$wietle ciemne kontury
wydawaty sie kamieniami nagrobnymi, znaczacymi kres zrujnowanego
Swiata.

— (Gdzie? — zapytata Thea bez tchu. Wiatr cigt mrozem
przenikajacym do szpiku kosci, spowalniat kroki.



— Kruszalnia. Jest w lepszym stanie. | zatoze sie, ze nietknieta. Evan
rozcieratl rece. Palce jego nowej dtoni przybraty jasniejszy kolor — nie
potrafit powiedzie¢, czy od mrozu, czy tez upodabniaty sie do reszty
ciata. Sprawdzit je i stwierdzil, ze sg sztywne.

— Jeszcze jedno — powiedziat po chwili. — Jezeli spadnie duzo
Sniegu, kruszalnia jest wyzsza. L.atwiej sie z niej wydostaniemy w razie
potrzeby.

— Moga tam by¢ zwierzeta — ostrzegta Thea.

Wedrujac samotnie nauczyta sie leka¢ zwierzat i wiedziata, do czego
sg zdolne pod wptywem gtodu.

— Mam kusze — rzekt z uSmiechem. — To wspaniata kusza.

Thea spojrzata na niego ostro.

— Nie robie ztych kusz. A nawet gdybym zrobita, nie databym ci
takiej.

Wyszarpneta swoja z plecaka i wbita wzrok w rozciggajace sie przed
nimi jezioro.

— Moze uda sie nam natowi¢ ryb, ale nie bedziemy jedynymi
chetnymi. Zima bedzie ciezka. Ziemia juz stwardniata. Spadto za mato
deszczu, a $niegu bedzie az za duzo. Zginie wiele roslin. I ludzi.

Gtadzac sie po brodzie, Evan zastanawial sie, co tez takiego
powiedziat. Chtodny wyraz twarzy Thei zdradzatl gniew.

— Thea, nie chcialem cie obrazi¢ — zrobit krok i zmienit zamiar. —
Nie wiem, co powiedziatem, ale...

— Nie znosze, kiedy sie mng opiekuja — odparta i szybko zmienita
temat. — Musimy dojs¢ do kruszalni.

Pdzniej, gdy zaczeli schodzi¢ do jeziora, zatrzymata go i ze $ciggnieta
twarza powiedziata powaznie:

— Nie, Evan. Nie to chciatam powiedzie¢. Jestem zmarznieta i
przestraszona. Zazwyczaj to mnie nie zto$ci — nie tak bardzo. Tylko
kiedy sie boje, jestem nieprzyjemna.

— Boisz si¢? Czego? Mnie?

— Nie wiem — odparta niezbyt szczerze.



Przygryzta dolng, warge i odwrociwszy sie do jeziora, znow zaczeta
schodzi¢. Skierowata calg uwage na przytrzymywaniu sie kruchych
gatazek, uzywajac ich jako pretekstu do zignorowania jego gtosu.

— Thea! — mowit proszaco, lecz nie odwrdcita sie. Po chwili ruszyt w
dot jej sSladem, marszczac brwi.

Stary osrodek spladrowano juz dawno, prawdopodobnie, kiedy
wtasciciele opuscili go przed laty. Od tego czasu odwiedzaly go
zwierzeta, w powietrzu wisiat charakterystyczny zapach skunksa i szop
zostawil kupke odchodéw. W hallu zniszczona sofa rozsiewata kieby
bawemny i silng won plesni. Wiekszo$¢ obruséw i poscieli w magazynku
zgnita, ale dwa czy trzy akrylowe koce, chociaz sztywne, jeszcze
nadawaty sie do uzytku.

W kuchni znaleZli cztery duze garnki. Evan pochwycit je z radoscia,
stwierdzajac, ze bedzie miat tatwiejsze zadanie jako kucharz.

— Juz prawie ciemno — zawotata do niego Thea z jadalni, gdzie
znalazta talerze i sztu¢ce. — Musimy dostac¢ sie do kruszalni, inaczej
zastanie nas tu noc. Nie chce tu nocowaé. To miejsce — dodata
niespokojnie — jest zbyt odstoniete.

Pochwyciwszy swoje skarby, ruszyli przez mrok do kruszalni i
znalezli schronienie pod jej mocno nachylonym dachem w chwili, gdy
ostatnie promienie stonica gasty na niebie. Ostroznie wchodzili po
schodach, sprawdzajac kazdy stopien, zanim postawili na nim noge. W
pewnej chwili drewno zatamato sie i oboje krzykneli, kiedy noga Thei
wpadta w dziure. Jednak w koncu dotarli do biura i szpitalika,
znajdujacych sie wysoko nad stanowiskami mtotéw. Musieli rozbic
zamek, zeby dostac sie do $rodka, a kiedy juz sie tam znalezli, musieli
szukac krzesta, by podstawic¢ je pod klamke drzwi. Evan w ciemnos$ciach
przeszukiwat plecak.

— Nie moge znaleZ¢ Sswiec — powiedziat po chwili — powinienem je
miec...

Wymacujac droge, podeszta do niego.

— Stdj spokojnie — nakazata i $ciggneta mu plecak z ramion. — To
nie potrwa dtugo. Teraz bedzie tatwiej. Méwiac to odchylita klape i



pogrzebata w komorze.

— Zaczekaj chwile.

Wreszcie ustyszat trzask zapatki i w mroku zamigotat ptomyk Swiecy.
Rozejrzeli sie w milczeniu. Swieca przygasta, potem zaczeta sie palié
réwno, oswietlajac pokoj. Po jednej stronie rozkraczyt sie opasty piecyk,
zimny i zardzewiaty. Obok niego stat stojak z zakurzonymi ksigzkami i
gazetami o wyblaklych stronach. Za nim zobaczyli trzy krzesta i drzwi, a
pod odlegta $ciang dwa nastepne krzesta i drzwi do izby chorych.
Wywieszka na drzwiach byta jeszcze czytelna. W niepewnym blasku
Swiecy Sciany pomieszczenia miaty kolor btota.

— Wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej — powiedziat Evan, stojac
w matym kregu Swiatta. Won opuszczonego pokoju byta silna, ale miata
znikna¢ szybko. Juz ttumit jg zapach palacej sie Swiecy. Thea podata mu
druga Swiece i zapalita od swoje;.

— Rozejrze sie troche — rzekta i znikneta w nastepnym pokoju. Po
kilku minutach zapiata z zachwytu 1 wynurzyta sie stamtad
rozpromieniona. — Evan, tam jest toaleta i zlew. | wszystko.

— Rury s3 cate? — zapytal sceptycznie. Kruszalnia nie byta uzywana
od wielu lat i rury juz dawno mogty popeka¢ w czasie mroZznych zim.

— Sprawdze — powiedziata gorliwie, wracajac do przylegtego
pokoju. Szczek, p6Zniej bulgot i odgtos lejacej sie wody. Jeszcze kilka
dziwnych dzwiekéw i Thea zawotata: — Wylewa sie na zewnatrz, ale
mozna go napeini¢. Mysle, ze na dachu jest zbiornik na wode. Jezeli
zamarznie, bedziemy trzymac¢ wode w puszkach i to wystarczy.

— No — powiedzial Evan do siebie. — Jedno zmartwienie mnie;.

— Zlew tez ma potaczenie ze zbiornikiem. Nie ma goracej wody, ale
to nic. A kiedy spadnie $nieg, w ogdle nie bedzie problemu z woda.

Na twarzy Thei pojawit sie rumieniec, a w jej gtosie, gdy wrocita do
pierwszego pokoju, brzmiato wyraznie podniecenie:

— A co z izba chorych? Byte$ juz tam?

— Zostawiam to tobie — odpart.

Nastepny raport byt rownie pomyslny. Thea znalazta pie¢ t6zek, a
oprocz sple$niatych materacOow w zamknietym pokoju, nie stwierdzili



innych zniszczen. Kiedy rozpalg w piecu, przysung do niego materace i
wysuszg je. Grzejnik elektryczny w izbie chorych byt zupetnie
bezuzyteczny. Zdecydowali sie rozebral go, zabierajac druty i inne
przydatne czeSci. W jednej z wysokich komdéd Thea znalazia wiecej
kocow, ktdére na szczescie byty zupetnie dobre, jesli nie liczy¢ tego, ze
potrzebowaty wietrzenia.

— Och, Evan, mimo wszystko, nie bedzie tak Zle. Przynajmniej lepiej
niz na zewnatrz, albo w Dolinie. Mozemy tu zostac jaki$ czas.

— Jezeli bedziemy ostrozni — zgodzit sie, klekajac przy swoim
plecaku i wyciggajac koc. — Jednak dzi$ bedzie nam zimno — nawet pod
kocami. Postuchaj, jak wieje.

Kruszalnia  trzeszczata, smagana gwaltownymi porywami
Swiszczacego wiatru. Thea nastuchiwata przez chwile, a p6Zniej znéw
zajetla sie przygotowywaniem postania.

— Juz nieraz zmarztam — powiedziala, wracajagc myslag do samotnie
spedzonych lat, gdy byta wdzieczna losowi, jezeli pozwolit jej znalez¢
suche miejsce pod mostem lub troche siana w stodole.

— Nie ma powodu, bySmy marzli — rzekl. — Musimy to zaplanowac.
Sadze, ze lepiej zrobimy zajmujgc tylko jeden pokoj. Inaczej stracimy
duzo opatu, prébujgc utrzymac¢ wszedzie ciepto. Zuzyjemy tez za duzo
Swiec — mowiac to przestawit krzesta na Srodek pokoju, ustawiajac je
tak, ze narzuciwszy na nie pare kocoOw utworzyt namiot zabezpieczajacy
ich przed nocnym mrozem. — JesteSmy na nawietrznej stronie grani.
Wiatr poteguje mroz. Musimy jako$ uszczelni¢ ten poko;j.

— To nie wystarczy — powiedziala i zostawiwszy go na chwile,
wrocita ciggnac materac z izby chorych. Z tomotem rzucita go koto
krzesel. — Pachnie niezbyt tadnie, ale musimy wzig¢ dwa do spania, a
kilka utozy¢ dookota. To powinno troche pomoc.

Przy Swietle dwéch swiec przygotowali miejsce do spania i wpetzli,
nie rozbierajac sie, do srodka.

— Thea — powiedziat bardzo tagodnie Evan. — Thea.

W ciemnoSciach poczut, Zze odsuwa sie od niego.



— Nie, Thea. Nie tkne cie, jezeli nie bedziesz tego chciala. Ale jest
zimno, Thea. Mozemy leze¢ na boku, plecami do siebie. Dzieki temu
bedzie nam cieplej. Thea.

— Wiem — powiedziata cichutko. Ja.. — w ciemnosciach
wypatrywata jego twarzy, chcac zobaczyC jej wyraz. — To nie twoja
wina, Evan, nie. To przeze mnie. Nie moge. Po prostu nie moge.

Wyciagnat do niej reke i przy tych stowach Scisneta jego dton, przez
chwile trzymajac ja w swojej. Potem zndw sie odsuneta od niego.

— Spijmy lepiej. Jezeli zrobi sie zimno, i tak przysuniemy sie do
siebie.

Rankiem spadto wiecej $niegu. Sypat wolno z szarych, pedzonych
przez wiatr chmur, pobielajgc szczyty i pokrywajac ziemie tak, ze
zaréwno krzaki, jak i skaty i droga skryty sie pod biatym catunem.
Drzewom wyrosty dtugie brody i cho¢ zrzucity je, gdy wiatr sie wzmaogt,
tylko na krotko odsunely nieuniknione. Thea wyszla wcze$nie, by
nazbiera¢ drewna, wiedzac, ze z uptywem czasu bedzie to coraz
trudniejsze. Miata teraz w swoim plecaku siekiere, lecz nie nadajaca sie
do Scinania wysokich drzew. W najlepszym razie mogta sie nig postuzy¢
do $cinania gatezi i rgbania ich na szczapy. Tak wiec musiata szukac
uwaznie i wrocita dopiero po trzech godzinach, przynoszac spory
tadunek gatezi oraz wiadomos$¢, ze widziata Slady niedZwiedzia na
p6éinocnym brzegu jeziora.

— WKkrotce zapadng w zimowy sen, ale na razie trzeba na nie uwazac.
S3 gtodne i rozdraznione.

Zrzucita drewno na podioge i poszta jeszcze raz, zabierajac pare
zapasowych bettow do kuszy. Evan wzmocnit drzwi poteznym ryglem z
tarcicy znalezionym w kruszalni. W izbie chorych odkryt trzy duze
pudetka ze Swiecami i pie¢ lamp naftowych — wszystkie suche. Poczut
ulge znalaztszy Swiece, chociaz lampy bytyby lepsze.

Niebawem rozpalili ogienn, napetniajac pokdj duszacym smrodem,
dopdki piec sie nie przepalit. Materace przeciggneli pod piec i suszyli
razem z rozwieszonymi kocami. P6Zniej Evan znalazl inny, jeszcze
wiekszy piec w baraku, gdzie kiedys wymywano rude i z wielkim trudem,



uzZywajac prowizorycznego wysiegnika oraz wielokrazka,
przetransportowat go do ich pomieszczenia. Postawit na miejscu biurka i
z pomoca Thei potaczyt komin drugiego pieca z rurg pierwszego. Po raz
pierwszy poczut odrobine nadziei i rzekt do Thei:

— ZaczeliSmy nieZle. Moze nam sie uda.

— Moze — potwierdzita. — Bedziemy gtodowac w cieple, to juz cos.

Ani pierwszego, ani drugiego dnia Thea nie zlapata zadnej ryby. Byta
cierpliwa i wytrwata, lecz ostrzegata Evana, ze muszg szybko znalez¢
zywnos$¢. Konserwy otrzymane na droge od Zimmermanndéw nie
wystarczg na dtugo, nawet gdyby zaczeli racjonowa je jeszcze
oszczednie;.

— Jest tu duzo tych dziwnych jeleni — powiedziata po kilku dniach.
Snieg siegat juz po kostki i miejscami tworzyt zdradliwe zaspy. Evan
sporzadzat z paskow tyka prymitywne rakiety $niezne.

— Jakich jeleni? — spytat, konczac prace i owijajgc obcas drutem.
Rakiety byty prymitywne, ale spetnialty swojg role, a tylko o to mu
chodzito.

— No, wiesz, takich, jak ten koto Quincy.

W pomieszczeniu panowat umiarkowany, utatwiajacy zycie
nieporzadek. Przeciggniety miedzy dwoma wieszakami na ubrania
sznurek petnit role suszarni, w tej chwili parowatly na nim dwie koszule.

— Co w nich dziwnego? — Ten garb, pamietasz? Jak u cielaka, tylko
wiekszy. No, tu jest ich wiecej. Widzialam pare sztuk na poéinocnym
brzegu jeziora. Szukaty mtodych drzewek. Moze uda mi sie zlapac
ktoregos w sidta. Nie dadza sie podejs¢ na odlegtos¢ strzatu. To bytoby
duzo miesa, Evan.

Pokiwat gtowa.

— Mozemy poszukac¢ potrzaskow w osrodku. W Kkruszalni juz
sprawdzitem. Nic tu nie ma. Jednak w osrodku mogli jakie$S mie¢, Zeby
trzymac zwierzeta z dala od kuchni i zarobi¢ na boku troche pieniedzy za
futra.

Pokazatl Thei gotowe karpie.



— Masz. Mysle, Ze teraz beda sie trzymac. Podeszta blizej, pochylajac
sie nad jego dzietem.

— Wygladaja na dostatecznie mocne. Sadze, ze wystarczg. Dobrze by
byto. Sciemniato sie, zmrok nadchodzit wczes$nie, bo chmury niosgce
$nieg zastaniaty niebo.

— Moze jutro poszukamy potrzaskéw? Snieg staje sie coraz gtebszy i
trzeba je zastawic jak najszybcie;.

— Jesli chcesz. Nic nie ztapatas? — pozbierat swoje rzeczy, szykujac
sie do schowania ich w izbie chorych.

— Dzi$ nic. Widziatam $lady kota na lodzie. Mamy konkurencje, jesli
chodzi o ryby.

— Kota? Jakiego? Moze pumy?

— Nie — potrzasneta gtowg, zastanawiajgc sie nad odciskami tap w
miekkim $niegu — za mate na pume. Raczej wygladaty na rysia. Chyba
ich tu troche zostato.

— Ry$ ograbi sidta — przypomniat jej, zadowolony z wtasnej
przezornosci.

— Nie zdazy.

Znalezli potrzaski, jakich potrzebowali: stare, zardzewiate pasci o
poteznych szczekach. Solidnie wyczyszczone, znowu dziataty. Zastawili
je na brzegu jeziora i wokot osrodka. Kazdego ranka obchodzili linie
sidet, uzbrojeni w kusze. Jednak zima byta juz w petni i ich zdobycz nie
speliata oczekiwan: przez pierwszy tydzien zaledwie maly szop i
okulawiony lis. Nie znaleZli juz $ladu jelenia.

Potowy w jeziorze nie byly wiele lepsze. Z pewnosciag w Buck Lake
byly ryby, lecz nazbyt ostrozne i sprytne. Unikaty przerebli, trzymajac sie
gtebokiej wody.

Ktoregos$ zasniezonego popotudnia Thea zobaczyta rysia, bliskiego
gltodowej Smierci, prébujgcego towi¢ ryby w pobliskiej przerebli. Na jej
oczach rys$ stracit rownowage i wpadt z glosSnym pluskiem do lodowatej
wody. Wrzasnat dziko, a jego skrzek zabrzmiat odrazajaco w zalegajacej
wokot ciszy. Wiedzac, Ze nic nie moze zrobi¢, Thea patrzyta, jak ry$ traci
sity, stabngc w daremnych zmaganiach, i znika pod lodem, piszczac przez



caly czas. Czuta dziwny zal z powodu jego Smierci. Zamyslita sie gteboko,
wracajac myslami w przesztosc.

Od jedenastu lat bigkata sie po Swiecie, umykajac przed Piratami,
kiedy mogta, lub chytkiem przecinajac Slady zniszczen, jakie za soba
zostawiali. | wszystko doprowadzito do tego. Dtugo siedziata na brzegu i
wpatrywata sie w przerebel.

Wspominata matg, bezpieczng spotecznos¢ pod Cloverdale, wtulong
w zagtebienia wzgoérz, klimat byt tam ciepty i tagodny i powodzito im sie
dos$¢ dobrze. Ludzie kierujacy grupa wiedzieli z czaséw, gdy nauczali w
Davis, ze aby przezyc to, co sie stato ze Swiatem, potrzeba czegos wiecej
niz determinacji. Zdecydowali sie adaptowal. Przystosowywali dzieci.
Nazywali to mutacja wirusowg — Kkiedy sie udawato. Kiedy sie nie
udawato, mowili, Ze to czynniki Srodowiskowe. Zastonita oczy btonami
mruznymi — jej najlepsza i najbardziej widoczng cechga pomutacyjna.
Przez cate dtugie, szczeSliwe lata w Camminsky Creek czekali w
przeSwiadczeniu, Ze dni grozy przeming i nastepna generacja wynurzy
sie z chaosu jako wiodaca sita nowego swiata.

A potem zjawili sie gliniarze i chociaz nie byli Piratami i nie dowodzit
nimi Montague, nadszedt kres matej, spokojnej spotecznosci, a dla Thei
poczatek wedrowki. Od tej pory byta wcigz w drodze. Gdy nastepnym
razem przyszia nad jezioro, wydawato jej sie, Zze znéw widzi gingcego w
przerebli rysia. Usiadta na lodzie i zaptakata.

Kiedy w koncu upolowali jelenia, nastgpito to dzieki szczeSliwemu
zbiegowi okolicznoSci. Juz od dwdch dni nie mieli co jeS¢. Miotajacy sie w
Sniegu jelen ugrzazt w zaspie na zawietrznej stronie grani. Byt o wiele
wiekszy i silniejszy, niz sie spodziewali. Evan sporzadzit lasso z rzemieni
i zarzucit je na szyje zwierzecia. W koncu zdotali je udusic¢ i wyciggnac z
zaspy. Wnetrznosci zostawili na Zer szopom i za pomocg prowizorycznie
sporzadzonej uprzezy zaciggneli zdobycz do kruszalni.

Zawiesili tusze w ptuczkami, wykorzystujagc drewniane wystepy
wielkich dzwigarow, ktore niegdysS podtrzymywatly kotyski. Uzywajac
zaimprowizowanej przeciwwagi podciagneli mieso do sufitu, gdzie
wisiato w mroZznym powietrzu zabezpieczone przed wygltodzonymi



zwierzetami przemierzajagcymi gory. Zima zbytnio nekata gtodem, by
mozna zrobic¢ inaczej.

Evan wycial Zebra i uzywajac zytki sporzadzit z nich zawijane zrazy,
zauwazajac z ironia, ze dawniej zrazy z dziczyzny bylty luksusem
osiggalnym jedynie dla bardzo bogatych i uprzywilejowanych. Teraz
tylko to pozostato, bo wiekszos¢ bydta zarznieto.

W rozwalonej kuchni osrodka znalazt zapakowane hermetycznie
przyprawy i dzieki nim zylaste mieso stato sie smaczniejsze.

— Gdyby$Smy mieli troche warzyw, jakichkolwiek — narzekat,
szpikujac mieso ostatnimi owocami jatowca. Snieg pokryt juz wszystko
gruba warstwg i szukajgc ich, zranit sie w reke.

— Mamy do wyboru: to albo ryby — powiedziata Thea, odczuwajac
brak jarzyn rownie bole$nie jak on. — Jezeli chcesz, jutro poszukam
czego$s pod Sniegiem.

Rozwazyt propozycje.

Gdybys miata czas, nie zaszkodzitoby sprobowac. Z pewnoScig rosnie
tu mniszek.

— Jasne — zgodzita sie szybko, zatrzymujgc swojg opinie dla siebie.

Gdzie$S pod koniec grudnia z pdinocy nadeszta najgorsza zamiec
tamtej zimy, wsciekta kottowanina $niegu i lodu, w ktorej pograzyt sie
Swiat, z szalenczg furig wyta wsrdd szczytow. Przez trzy dni wstrzgsata
gorami, kaleczac je i natychmiast zakrywajac rany.

— Mamy strasznie mato drewna — Thea patrzyla ze $ciagnietg
twarza na niewielki stosik w kacie koto drzwi. — Jezeli zamie¢ potrwa
dtuzej, to zamarzniemy.

— Mozemy potamac¢ krzesta — rzekt krotko Evan, obrabiajac
pilnikiem nowe betty. Zregenerowana reka dokuczata mu bardzo, a
miesnie napinaty sie bole$nie.

— A potem? — powiedziata, oczekujac odpowiedzi. — Jak juz
spalimy krzesta...?

Evan nie odpowiedziat i Thea z trzaskiem odtozyta osetke, na ktérej
ostrzyta swéj mysliwski noz.

— A potem?!



Spojrzat na nig niespokojnie.

— Potem zamarzniemy.

Chciata odpowiedzie¢ ostro, ale powstrzymata sie, skupiajgc cata
uwage na swojej pracy, Evan takze nic wiecej nie powiedziat, siedzieli w
milczeniu, tylko sttumione wycie wichru wtérowato trzaskom ognia
ptonacego w wiekszym z dwu piecoéw. Od czasu do czasu zgrzyt pilnika
przerywal odglosy burzy. Gdy zapadl wczesny mrok, Thea przysuneta sie
do Evana, ktory zapalit Swiece — pryskajaca, kapiacg woskiem, prawie
zuzyta — i troskliwie pilnowat jej ptomyka.

— Moze moglibySmy zbiera¢ wosk? — zapytala, widzac katuze
stearyny u podstawy dopalajacej sie Swiecy.

— Chcesz, zebym zapalit nastepng? — spytat Evan, gdy ptomyk zgast.

— Ile nam zostato?

— Osiem lub dziewie¢ — odpart, dotkngwszy pudetka. W blasku
palagcego sie w piecu ognia przeliczyl pozostate Swiece i niechetnie
zapalit nastepng. — Wystarczag nam na te noc i czeS¢ nastepnej. Jezeli
bedziemy oszczedza¢, mogq nam wystarczy¢ na caty tydzien.

Usitowat mowic¢ z przekonaniem, lecz jego gtos zabrzmiat tylko nieco
glos$niej.

— Moze sprébujemy robi¢ pochodnie. W poblizu rosnie sporo
starych sosen. MoglibySmy je ponacinac i zebra¢ zywice — powiedziata
Thea, wpatrujac sie w stos drewna, szybko topniejacy od chwili, gdy
nadciggneta zamie¢. — [ tak musimy nazbiera¢ wiecej drewna.
MoglibySmy tez zrobi¢ pochodnie.

— Pewnie — zgodzit sie, wcale w to nie wierzac. Na samg mysl o
pochodni w drewnianym budynku przypomniat sobie ptongce miasta —
nieuchronne nastepstwo wizyty Piratow. Plongce miasta miaty
charakterystyczng won, zapach, ktory znienawidzit. — Jednak uzywanie
tu pochodni to nie jest dobry pomyst. Zbyt tatwo mozemy wznieci¢ pozar
i co wtedy?

Celowo méwit gtosem pozbawionym wyrazu i emocji.

Zgodzita sie z tym niechetnie i tylko pobielate knykcie zdradzatly jej
napiecie. Wrécili do swej pracy. Zamknieci w skorupie milczenia walczyli



ze swoim strachem. Ciemna noc wyciggata nad gérami Smiertelnie zimne
ramiona i do matego biura kruszalni zakradat sie zigb — petzajacy chtod
nie poddajacy sie ptomieniom buzujgcego w opastym piecu ognia.

Skonczywszy ostrzenie, Thea odtozyta nozyce. Rece jej zesztywniaty i
kiedy sie odezwata, stwierdzita, ze boli jg twarz.’

— Reka ci dokucza? — zapytata Evana, chcac po prostu co$
powiedziec.

— Troche.

— To niedobrze.

Wolno podeszta do materaca lezagcego przy piecu i opadta na kolana,
trzesac sie z zimna. ZamysSlona, mimowolnie mieta w palcach koc. Nagle
powiedziata:

— Och, Evan, chodZmy stad. Umrzemy, jesli tego nie zrobimy. Wiem,
ze tak bedzie.

— W Srodku zimy? — padta natychmiast odpowied?z.

— To lepsze niz czekanie z zatozonymi rekami. Wstrzasniety
gwattownoscia, z jaka to powiedziata, Evan popatrzyt na nig
Zapomniawszy o irytacji.

— Mozemy wyruszy¢ do Zlotego Jeziora, jak tylko skonczy sie zamiec.
Lezy na potudniowym wschodzie, a kompas mamy. Hobart opisat nam
droge. Jezeli sie postaramy, odnajdziemy ja. Prosze, Evan, prosze! Nie
chce umierac tutaj jak zwierze w putapce. Nie potrafie.

— Thea — zaczat z wymuszonym spokojem. — JesSli wyruszymy
przed odwilzg, bedzie jeszcze gorzej, niz jest.

Wierz mi. Przemysl to.

— Nie moze by¢ gorzej! — krzykneta z wsciektoScig, szarpigc stare
koce. — Wszystko bedzie lepsze od tego. Dtonie mi spuchty. Bolg mnie
zeby. Cala jestem w siniakach. A kiedy przyjdzie odwilz, bedzie jeszcze
gorzej. Juz prawie wytowiliSmy wszystkie ryby w jeziorze. ZjedliSmy
wszystko, co mogliSmy, a co byto cho¢ na pét jadalne. Jak myslisz, co
zrobimy, gdy niedZwiedzie obudza sie ze snu? Nie znajdziemy tu
krélikow. Nie znajdziemy tu nawet myszy! PorwatbyS sie na



niedZwiedzia, Evan? Teraz? A pdzZniej bedzie jeszcze gorzej. W ogdle nie
bedziemy mieli sity. Mozesz walczy¢ z gtodng puma? Albo kojotem?

— One nie atakujg ludzi — przypomniat Evan.

— Chcesz sie zatozy¢? Te zwierzeta przezyly wiele chudych lat. Nie
sadze, zeby zbytnio wybrzydzaly nad miesem, byleby tylko nie miato za
wiele robakow.

Kleczac, otulona kocami, zaczeta sie kotysa¢ monotonnie.

— Pumy, niedzwiedzie, lisy, wszystkie niebezpieczne i glodne. Gdy
nadejdzie odwilz, bedzie ich mnéstwo. Beda gtodne, gtodne.

— Przestan, Thea — powiedziat, odsuwajac robote.

— Kosci, kosci i tylko koSci — mruczata, nie zwracajac na niego
uwagi. — Najpierw krew jako nawéz, a pdzniej koSci. Rekordowe zbiory.
KoSci i nic, tylko kosci. KoSci rosng na zatrutej ziemi, gdzie nic innego nie
rosnie. A zatrutej ziemi nie brakuje...

Evan przerwat jej zawodzenie, jednym szarpnieciem stawiajac ja na
nogi. Przestrach uczynit go brutalnym.

— Przestan! — jej niewidzace oczy wciaz ptonety szalenistwem —
Thea! PRZESTAN!

Twarz dziewczyny odzyskata dawny wyraz.

— Evan? ... Evan... Ja nie... nie chciatam... — zaczeta sie trzasc. Nagle
opuscity ja wszystkie sity. Zawstydzona, przykucneta na materacu, blada
jak Sciana. W koncu dreszcze ustaty i mogta powiedzie¢ spokojnie:

— Nigdy nie musiatam tak bezczynnie czeka¢. Zawsze byto cos, co
mogtam zrobic. To mnie zabija — to wyczekiwanie. Kiedy $pie, $ni mi sie,
ze uciekam. Budze sie i nie ma wyjscia. Nie moge uciec. Musze cos$ zrobic,
Evan. Nie moge juz dtuzej czekac. Inaczej oszaleje.

Stojac przy niej, Evan daremnie szukatl stéw pocieszenia. Delikatnie
potozyt reke na jej ramieniu i po raz pierwszy nie odsunela sie.

— Nie musisz ze mng iS¢ — powiedziata rozsadnie. — Nie widze
powodu. Jednak ja musze stad odejs¢, jak tylko skonczy sie zamiec.
Naprawde. Musze.

Mieta koc, nie potrafigc spojrze¢ Evanowi w oczy.



— Zawsze uwazatam, Ze wariujg tylko ludzie nie mogacy sie pogodzic¢
z tym, Ze Swiat jest, jaki jest. To nie tak, prawda?

— Wszyscy mamy swoje wrazliwe miejsca, Thea — przez chwile
wspomnienia ozyly w jego pamieci. Jak to sie stato, ze godzit sie na
barbarzynstwa Piratéw? Jak moégt sadzi¢, ze cywilizacje mozna ocali¢
przemocg? — S3 rézne rodzaje szalenstwa, Thea. Wiem o tym. Wiem.

Nastepnego dnia zamieC zaczeta stabna¢, lecz Snieg wcigz padat i
wiatr tarmosit Sciany kruszalni niczym dzikie zwierze szukajgce tupu.
Goéry i doty porobione w gtebokim Sniegu przez wiatr teraz niknety pod
bialg, grubg warstwa puchu.

W kruszalni Thea i Evan najpierw zartowali lekko z ostatniej Swiecy,
jednak kiedy sie dopalita i zgasta, przestali rozmawia¢ ze sobg. Wkrotce
potem skonczyto im sie drewno na opat i zmuszeni byli podtrzymywac
ogien wydzielanymi ostroznie kawatkami potamanego biurka. W koncu
zabrakto nawet tego i w piecu wygasto. Lezeli w ciemno$ciach, kulgc sie
pod kocami.

Przez nieruchome niebo przedart sie promien stonca, dotknagt $niegu
i zapalit na nim tysigce iskier. Blask przesaczyt sie do wnetrza kruszalni i
roz$wietlil pokoje dziwng poswiatag — jakby znajdowaty sie pod woda. |
chociaz mroz wcale nie zelzat, ranek uczynit go znos$niejszym.

— W izbie chorych jest topata — oznajmita Thea zdretwiatymi,
popekanymi wargami. — Mysle, ze przekopiemy sie, jesli sprobujemy.

Evan niepewnie stanat na nogi.

— Drzwi sg zasypane — rzekl, myslac o drzwiach na dole,
przykrytych przez sze$¢ stép $niegu.

— Ganek przed izbg chorych. Mozemy wyj$¢ tamtedy — mowigc te
stowa, stowa oznaczajace wyzwolenie z zimnego wiezienia, Thea poczuta
gwattowny przyptyw energii. Humor jej sie poprawit. Zaczeta zbierac
swoje rzeczy i wktada¢ je do plecaka. — Za chwile bede gotowa —
powiedziata.

— Chcesz iS¢ teraz, czy pdzniej? — zapytat Evan, zty na siebie. —
Odkopanie drzwi zajmie sporo czasu. Mozemy to zrobi¢ dzi$, potem



nazbiera¢ drewna, a wieczorem spakowac sie i wyruszy¢ ze wschodem
stonica.

— Dopiero? Myslatam... — urwata Thea, uswiadamiajac sobie, ze
wtasnie nie pomyslata. Rozwazyta jego sugestie. — Moze masz racje.
Moze zdobedziemy co$ do jedzenia i nie bedziemy musieli i$¢ na
gtodnego. Przytakneta wtasnym myslom. Teraz, gdy wiedziata, ze pobyt
w kruszalni dobiega konca, nie lekata sie.

Odkopiemy drzwi i zapolujemy. Nazbieramy drewna. Masz racje: nie
mozemy wyruszac dzisiaj. Dopiero jutro rano. Wczesnie.

Mimo jej entuzjazmu przekopanie wyjScia na Swiat przez zwaty
Sniegu zajeto im ponad trzy godziny. Po mrocznej ciasnocie kruszalni
odbite od $niegu stonce wprost o$lepiato, a ogrom wolnej przestrzeni
oszatamiat i dezorientowat. Czuli sie tak, jakby znaleZli sie w zupetnie
innym $wiecie niz ten, ktéry pozostawili — tak zmienity sie géry w ciggu
zaledwie czterech dni.

Ostaniajgc dtonig oczy, Evan rozgladal sie wokét. Perspektywa
wedréwki przez te oslepiajaca jasnos¢ nie cieszyta go. Jak okiem siegnac,
wszedzie rozpoScierat sie nieskazitelnie biaty, zdradliwy Snieg.

— Kiedy bytem dzieciakiem — powiedzial, sprawdziwszy
konsystencje powierzchni — jezdziliSmy na nartach. Wszyscy narciarze
mowili o puchu, $niegu zsiadtym i mokrym.

Zaczekatl, az biaty pyt w jego dtoni zamieni sie w wode i przecieknie
miedzy palcami, zostawiajgc po sobie tylko zimno.

Zastanowit sie, co tez ci dawni narciarze poczeliby na tym pustkowiu.
Wtedy $nieg byt wypoczynkiem, ucieczka od zorganizowanej nudy
miasta. Snieg narciarzy byt czym$ innym od $niegu paralizujacego
komunikacje i zamieniajgcego ulice w $liskie tory przeszkdd. Ten w
gorach miat jeszcze inny wymiar — byt rozlegty i niebezpieczny jak
morze, piekny jak morze i jak ono oczekiwat cierpliwie na jeden, jedyny
btad, by na zawsze pochwycic¢ ich w Smiertelny, mroZzny uscisk.

— Jest przerazliwie jasno — powiedziata Thea, mysSlac o dtugich
dniach wedrowki przez gory. Ten odblask ranitby im oczy jak okruchy



szkta. Wiedziata dostatecznie duzo o Snieznej Slepocie, by sie jej obawiac.
Evan wyczuwat jej obawy i podzielat je.

— Tak. Nie bedzie tatwo.

— Nie widze zadnych tropéw, a ty? — w jej gtosie dostyszat
niepewng nute.

— Tez nie. Lepiej zat6zmy karpie.

Kilka godzin pOdzZniej znaleZli pare zamarznietych krolikéw. Po
wypatroszeniu, obdarciu ze skory i odrzuceniu niejadalnych czesci
bardzo niewiele z nich pozostato. Podczas gdy Evan przygotowywat
niezbyt obiecujacy positek, Thea nazbierata gatezi, biorac te, ktére
polamaly sie pod ciezarem $niegu. Zabrato jej to wiecej czasu, niz sie
spodziewata i kiedy wrdcita do kruszalni, zapadat juz zmierzch.

— Niepokoitem sie — przywitat jg Evan, gdy przeciggata dwa wielkie
konary przez izbe chorych.

— Ja tez — rzucita gatezie pod piec. — Mam jeszcze trzy takie.
Powinno wystarczy¢ na dzisiejsza noc. Spojrzat na gatezie.

— Porabie je. Pomdc ci przynie$¢ reszte? Zatarta rece.

— Nie, ale dobrze by byto, gdyby$ rozpalit w piecu. Mamy jeszcze
pare pudetek zapatek?

Zdjat siekiere ze Sciany i przyklekngwszy zaczal rabaC gatezie na
krétkie kawatki.

— Ostatnia noc — powiedziat, gdy wrécita z resztg drewna. — Jutro
nad Ztote Jezioro. W tym czasie Thea zabezpieczyta drzwi i wracajac do
pokoju, powiedziata:

— Tam bedzie lepiej, Evan. Zobaczysz. Nie tak, jak tu.

Nie bez watpliwosci zapytat:

— Ajak?

Zastanawiata sie przez chwile, po czym odpowiedziata:

— Bedzie inacze;.

Pakowanie zabrato im sporo czasu, bowiem musieli pozostawic
niektore rzeczy: sztucce i zywnos¢, jeden czy dwa garnki, pudetka
zapatek, kilka nozykow, czeS¢ szybko kurczacego sie zestawu pierwszej



pomocy — wszystko zostato starannie posortowane i rozdzielone, a
nastepnie przemys$lnie upakowane w plecakach.

— Szkoda, ze nie mozemy zabra¢ piecyka — usitowata zazartowac
Thea. — Tak by sie przydat. Bedzie nam go brakowac.

— Nad Ztotym Jeziorem majg inne — zapewnit jg Evan, chcac
odegnac zarowno swoj, jak i jej niepokdj. — Na pewno jeszcze lepsze.

Konczac pakowanie, Thea spojrzata na niego z zarumieniong twarza.

— Wszystko tam bedzie lepsze — oznajmita. — Zobaczysz.

Z nadejsciem dnia ruszyli na wschéd, ku stoncu, trzymajac sie doliny,
ktora — mieli nadzieje — byta Doling Haskinsa. Kiedys, a moze i teraz,
biegt tamtedy szlak, ale Snieg nie pozwalat tego stwierdzic.



Vv

Szli wolno, zostawiajac za sobg wydeptang Sciezke. Olbrzymie Slady
$nieznych rakiet wygladaty, jakby pozostawit je jakis skamieniaty przed
tysigcleciami potwor, znow przemierzajacy gory. Pod koniec pierwszego
dnia byli zupetnie wykoniczeni. Obolate nogi cigzyty im jak z otowiu, a
oczy nabiegly krwig od przerazliwego blasku odbitego od Sniegu stonca.
Na noc rozbili ob6z opodal ruin starej kopalni — w najbardziej
ostonietym miejscu, jakie znaleZli przez caly dzien. Rozstawili na $niegu
prowizoryczny namiot — chwiejne i niepewne schronienie.

— Wystarczy — stwierdzita Thea z wymuszonym przekonaniem w
gtosie. Zabarykadowata jeden koniec namiotu swoim plecakiem i
przywigzata kusze do reki.

— Nie wiem, czy uda nam sie rozpali¢ ognisko — powiedziat po

chwili Evan. U jego stép na S$niegu lezaly kawaltki chrustu — jak
opuszczone ptasie gniazdo nie dajgce obietnicy ciepta.
— Wiec zjemy zimne mieso. Jest przeciez gotowane — Thea nie

tracita otuchy.

Tak wiec jedli zimne mieso, kulgc sie w namiocie, gdy stonce
zachodzito powoli za poszarpany szczytami horyzont. Zapadta noc i
wiatr sie wzmogt. Obcigzone czapami Sniegu drzewa mruczaty Spiewnie
do siebie w dziwnej harmonii. Kiedy skonczyli skapy positek, Evan
zakopal kosci w $niegu, czujac sie gtupio z powodu tego nadmiaru
przezornos$ci. W namiocie lezeli blisko siebie, otuleni kokonami grubych
kocow, probujac zapomnie¢ o bolu zesztywniatych miesni
przyciggajacych zimno jak magnes. Mieli przed soba dtugg droge, a
nastepny dzien nie bedzie cieplejszy.

— Evan? — nawet wewnatrz matego namiotu gtos Thei zdawat sie
dobiegac z daleka.

— Tak?

— Pamietasz, jak rozmawiate$ z Rudym Zimmermannem o muzyce i
twoim ojcu? Czy to o to chodzito? — I drzacym gltosem zaspiewata kilka
taktow o mitosci i zdradzie: ,Sola, perduta e abbandonata, in landa



desolata”. Urwata. — Nie wiem, czy dobrze zapamietatam stowa, ale to o
tym rozmawialiScie, prawda?

Evan byt gteboko zdziwiony.

— To z ,Manon Lescaut” Pucciniego. Gdzie to styszatas?

— Nie pamietam za dobrze. Zdaje sie, ze mdj ojciec lubit tego stuchag,
kiedy jeszcze mieszkaliSmy w Davis i mieliSmy adapter. W Camminsky
Creek czasem $piewata to moja mama. Ludzie zawsze sie denerwowali,
gdy to styszeli. Przez caly dzien ttucze mi sie to po gtowie.

Chrzgkneta przepraszajaco.

— Tak tylko pytatam, chciatam wiedzie¢, co to znaczy.

Niechetnie odpowiedziat:

— To znaczy: ,Samotna, zagubiona i opuszczona w pustej ziemi”.

— Och! Chyba dlatego ludzie nie lubili tego stucha¢. Chciatam tylko
wiedziec. Po chwili powiedziata:

— Byta jeszcze jedna, o ojcu proszacym syna, by wrécit do domu.
Ladna piosenka. Jack Thompson czesto jg $piewat.

— Pamietasz j3?

— Nie.

Naciggneta koce niemal po czubek gltowy. Wkrétce zasneta, lecz
lezacy obok niej Evan dlugo nie mogt zmruzy¢ oka, nekany
wspomnieniami.

Nastepny dzien zastat ich na szlaku. Wiedzieli, zZe musza odnaleZ¢
starg droge Toma Sawmiilla, jesli chca szybko przejs¢ przez gory. Hobart
powiedziat im, jak jg znaleZ¢, ale teraz wszystkie punkty orientacyjne
skrywata gruba warstwa $niegu. Z trudem przedzierali sie przez
oSlepiajacg biel pustkowia i z ulgg powitali wieczér przesuwajacy
bezlitosne storice na niebosktonie za ich objuczone plecakami grzbiety.
Raz czy dwa dostrzegli cienie poruszajacych sie wsréd drzew zwierzat:
bezksztattne i nieokreslone, anonimowe jak widma.

— Sadzisz, ze tropig nas? — zapytata Thea, widzac dwa takie cienie
wtapiajace sie w mrok zalegajacy pod drzewami. Wiatr zawodzit
zatos$nie, zasnuwajgc las pasmami nisko ptyngcych obtokéw, na ktore
spogladata z niepokojem. — Gromadza sie na wschodzie. W nocy chyba



znéw bedzie pada¢ — powiedziata, gdy chmury jeszcze bardziej
zgestniaty.

— Przykryje namiot gateziami. Ostonig nas troche — moéwiac to Evan
rzucit okiem na kompas. — Jeszcze pare mil i powinniSmy znaleZz¢
opuszczone miasto. Oddle Bar, czy jakos$ tak sie nazywa.

Z gtebi lasu dobieglo mrozace krew w zytach wycie.

— Czy zdotamy tam dotrzec dzisiaj? Dobrze bytoby znowu spac pod
dachem — powiedziata Thea, czujac gesig skorke na ramionach i zimny
dreszcz przebiegajacy po krzyzu.

— Wyglada na to, Ze to psy, wilki wybito dawno temu, a kojoty chyba
nie zyja na takiej wysokosci — rzekl spokojnie Evan, gdy wycie rozlegto
sie ponownie.

Upiorne zawodzenie obijato sie wcigz wsrod drzew, kiedy zatrzymali
sie na nocleg. Oddle Bar znajdowato sie jeszcze zbyt daleko, ukryte za
wzniesieniem, zagubione w mroku nadchodzacej nocy. Niebezpiecznie
dtugo zwlekali z rozbiciem obozu i teraz Evan pracowal w nerwowym
pospiechu, pokrywajac namiot sosnowymi gateziami 0
rdzawoczerwonych szpilkach. W zastuchanym milczeniu jeszcze raz
zjedli zimny positek, po czym zagrzebali resztki w gtebokim $niegu i
owineli sie kocami.

Dobrze po pétnocy obudzity ich odgtosy rozpaczliwej walki toczace;j
sie miedzy sosnowymi pniami opodal ich brezentowego namiotu.
Najpierw ustyszeli powarkiwanie, pdzniej wyzywajace szczekanie, a
wreszcie gwattowng Kkottowanine przerywang skowytami boélu i
wSciektosci.

— Psy? — zapytala szeptem Thea. Evan chwycit jg za reke, nakazujac
milczenie.

Walczace zwierzeta wpadly na namiot, zrzucajac okrywajgce go
gatezie. Nagle w powietrzu rozszedt sie okropny smraod.

— Rozdarty brzuch — szepneta Thea czujac mdtosci. O kilka cali od
jej twarzy, na brezentowej Scianie namiotu pojawit sie cuchnacy zaciek.

Zwierzeta ponownie wtoczyly sie na namiot i brezent osiadt,
napinajagc sie pod ciezarem skiebionych ciat. Thea krzyknela



mimowolnie. Przez moment niewidoczni przeciwnicy wstrzymali
bezlitosng walke, jednak zaraz wznowili ja — z jeszcze wiekszg
gwattownoscia. Thea odsuneta sie od Sciany namiotu, gdy brezent pekt,
ukazujgc tylng noge psa i zakrwawiony teb szopa spazmatycznie
ktapigcego paszczeka. Zeby zacisnety sie na psiej tapie i kos¢ pekta z
ohydnym trzaskiem. Pies zawyl, usitujac strzgsngc nieugietego szopa.
Udato mu sie wyrwac¢ akurat w chwili, gdy pasiasta morda szopa znalazta
sie blisko otworu.

— Thea! O Boze, Thea! — z ust Evana wyrwat sie krzyk, kiedy w
bladym Swietle gwiazd ujrzat dtugie, ociekajgce krwig kty zamykajace sie
na biodrze towarzyszki, wbijajace sie w ciato przez podwdjng warstwe
kocow. Thea zwineta sie z okrzykiem boélu i uderzyta z catej sity. Szop
warknat, zbity z tropu i odskoczyt w tyt, odciggniety przez nacierajgcego
psa. Stawit mu czota, szczerzac kty i bijac uzbrojonymi w pazury tapami.
Po chwili ustyszeli zduszone kaszlniecie i odglosy walki ucichty.
Zwyciezca zaczat sie posilac.

— Thea? — zapytat z niepokojem Evan.

Odsuneta sie od niego, szorstkimi stowami pokrywajgc stabos¢
spowodowang rana.

— W porzadku. Nic mi nie jest. Koce mnie uchronity — bezskutecznie
probowata S$ciggna¢ rozdarty brezent, mowigc: — Pare zadrapan, to
wszystko.

Evan wyciaggnat reke.

— Pozwdl mi zobaczyc¢.

Thea odsuneta sie.

— Jest zbyt ciemno, Evan. Obejrzysz rano, jesli bedzie mi doskwierac.
Niedobrze, ze namiot uszkodzony. Mamy igte i nici?

— Naprawie to — zapewnit, zdziwiony jej zachowaniem. Wiedziat, ze
jest ranna, widziat wyraz jej twarzy. Pomyslal, Ze pewnie nie moze znies¢
jego dotkniecia.

— Lepiej zrébmy to rano.

Otulita sie szczelnie kocami, kryjac swojg rane i cierpiata w milczeniu.



Ranek byt mglisty, nie konczace sie stada chmur drwily ze stonca,
rzucajgc miekkie, rozmazane cienie na $niegu. Pierwsza rzecza, jaka
zobaczyta Thea wypetzngwszy z namiotu, byto poszarpane Scierwo psa.
Szop rozdart mu zotadek i pozywit sie solidnie tym, co tam znalazt.
Nieopodal widniata dziura w $niegu, wykopana przez ktore$ ze zwierzat
szukajace resztek wieczornego positku Thei i Evana.

— Wiec to je zwabito — rzekt wolno Evan, wynurzajac sie z namiotu.
— Zastanawiatem sie nad tym w nocy.

Odwrdcit sie do Thei i zatroskany chciat obejrzec jej biodro.

— Jak sie czujesz? Nie boli cie?

— Jestem w porzadku — odpowiedziata wymijajgco.

— Daj mi obejrze¢ rane — nalegat Evan.

— Méwieg, Ze jestem w porzadku — ucieta i nagle zmienita zdanie. —
Och, rob co chcesz i sprawdz, jezeli uwazasz, ze to takie wazne. To tylko
zadrapanie. Naprawde.

Nadgsana, rozpieta spodnie i zsuneta gruby material, ukazujac
rozciete biodro. Skrzywita sie, bo rana otwarta sie przy tym na nowo.

— Mamy troche antybiotyku w apteczce? Powinien pomoéoc — z
uporem nalegat Evan obejrzawszy cztery gtebokie bruzdy pozostawione
przez kly szopa. PieC lat wczes$niej obawiatby sie wscieklizny, ale od tej
pory wiekszos$¢ roznoszacych jg zwierzat wygineta i choroba wygasta.

— Uwazasz, ze to potrzebne? — spytala obojetnie Thea. Jej
zachowanie zaczeto go denerwowac.

— To zalezy, jak daleko chcesz dzi$ dojs¢. Jezeli mamy zrobi¢ kawatek
drogi, to powiedziatbym, Ze raczej potrzebne.

Opatrujac i bandazujac rane, zapytat:

— MysSlisz, ze dasz rade nies¢ plecak?

— Oczywiscie — warkneta.

— Wezme troche twoich rzeczy, jesli chcesz.

Natozyt na rane tampon z gazy i przykleil go ostatnim kawatkiem
przylepca. W odpowiedzi ustyszat:

— Pamietam, Ze kiedy bytam mata, byto takie cos$, ze jak popryskato
sie na zadrapania, to przestawaly bole¢ i szybko sie goity. Klej



komérkowy, tak to nazywali. Weterynarze uzywali tego na dtugo
przedtem, nim ludzie zaczeli to stosowac. Naprawde szkoda, ze tego nie
mamy. Dziatalo wspaniale, lepiej niz to.

Evan zakonczyt prace.

— Mozesz juz zapia¢ koszule. Pomoge ci natozy¢ plecak.

Tym razem nie méwit juz tak kategorycznie.

— Jak chcesz, Eran, ale poradzitabym sobie sama. Jak do tej pory
dawatam sobie rade.

— Wiec zatéz go sama — odpart urazony.

Thea zarzucita plecak na ramiona i krzywigc sie zatozyta szelki. Ze
sprzaczkami poszio nieco trudniej, ale pozapinata je szybko i staneta
gotowa do drogi. Evan przygladat sie temu uwaznie.

— 0Od tej pory — powiedziat — pomoge ci tylko wtedy, jezeli o to
poprosisz. Miatas racje — dasz sobie rade.

Thea popatrzyta na niego poprzez dtugie pasma spadajacych na oczy
wtosow.

— Ty tez.

Okoto potudnia dotarli do opuszczonego miasta Oddle Bar. ZnaleZli je
w miejscu, gdzie szlak skrecal na potudnie, u stép skalistej Sciany
rzecznego kanionu, zagubione w $nieznych zaspach. Usadowione w
zaglebieniu gorskiego tancucha, straszyto rumami starych budynkow
walacych sie pod olbrzymimi czapami $niegu.

— Dzi$ chyba nie bedziemy spali na dworze — powiedziata Thea,
ledwie rzuciwszy na nie okiem. W jej gtosie brzmiata nie skrywana ulga.
— Nie wygladaja zbyt dobrze, ale to i tak lepsze niz namiot.

— W kazdym razie dach nad gtowg — przytaknat Evan, usitujac
powstrzymac rados¢. — Te dwa w goérze, na stoku, wygladaja najlepie;j.
Trzymaj kusze w pogotowiu.

Evan miatl jakie§ niejasne przeczucie. Miasto nie budzilo w nim
zaufania, nie dawato poczucia bezpieczenstwa. Aby usprawiedliwic
swoja nieche¢, przypomniat Thei:

— Nie jesteSmy jedynymi zwierzetami szukajgcymi schronienia.



Thea skineta glowa, czujac jak bdl z pogryzionego biodra zaczyna
rozchodzi¢ sie po catej nodze. Nie widziata niebezpieczenstwa. Stare
domy i wszystko, co reprezentowaty, przyciagaty ja nieodparcie. Napieta
kusze i siegneta po bett. Starczy gtos, zgrzytliwy od dtugiego milczenia,
oznajmit:

— Ej, wy tam, tazegi! PodejdZcie jeszcze o krok, a pozabijam was! —
stowa przypieczetowat charakterystyczny dZzwiek odbezpieczanej
strzelby.

Evan stanagt, usitujac ostoni¢ Thee. Ukradkiem spojrzeli na siebie i
czekali z lekiem.

— Jak sie tu dostaliScie? — pytat starczy gtos.

— PrzyszliSmy znad Buck Lake — odpowiedziat Evan podnoszac
rece, by pokazac, Ze nie ma broni.

— Nad Buck Lake nie ma nikogo.

— PrzyszliSmy tam zanim spadty $niegi, ze wschodu. To rzeczywisScie
opuszczone miejsce. Teraz idziemy na potudnie. Do Truckee.

Evan ktamat, oczywiscie, ale nie chciat ryzykowaé¢, mowiac zbyt wiele.
Ostroznie rozejrzat sie wokot, zastanawiajgc sie, czy w tych starych
domach ukrywa sie ktos jeszcze.

— Ty, z t3 rzecza na ramieniu. 0dt6z to i podejdz blizej. Oboje
podejdzcie.

— Nie zostawie mojej kuszy — sykneta wsciekle Thea.

— Szybko! — przynaglat niecierpliwie gtos.

— Stuchaj! — zawotat Evan w kierunku domu. — Nie mozemy tu
zostawi¢ broni. Ona zdejmie bett z foza — skinat reka i Thea niechetnie
wykonata polecenie. — Juz. Jest roztadowana.

Ostroznie zrobit krok naprzod, trzymajac bett w dtoni.

— W16z to do kieszeni.

Evan zrobit, jak mu kazano, ukradkiem majac Thee na oku.

— Zrobione — krzyknal, schowawszy belt.

— Dobrze. Czy ta panienka ma ich wiecej?

— Tak, w plecaku! — wykrzykneta Thea ze ztoScia.



— Teraz mozecie podejs¢, ale naprawde powoli. Bez rozméw. IdZcie
grzecznie, zeby mozna sie wam doktadnie przyjrzec. Nie potrzeba tu
zadnych przekletych rabusiéw czy Piratéw.

Thea rzucita szybkie spojrzenie Evanowi, ktory wzruszyt ramionami i
poszedt ku najwiekszemu domowi na stoku. Obie rece trzymat tak, aby
byly widoczne. Thea potrzasneta gtowg, lecz ruszyta za nim. Falujace,
przyklejone do stdp cienie towarzyszyty im podczas krdtkiego podejscia.
Kiedy znalezli sie nie dalej jak dwadzie$cia stép od drzwi, gtos odezwat
sie znowu, skrzypigcy niczym zardzewiaty zawias.

— Wchodzcie pojedynczo — musze was sprawdzic.

— Nie — natychmiast odpart Evan. — Oboje lub zadne.

— Moze pani uwaza inaczej — rzekt chytrze gtos.

— Uwaza tak samo — powiedziata niezwtocznie Thea. Ustyszeli
jakie$ szmery i glos przemowit gdzies z gtebi budynku:

— Dobrze, tazegi, mozecie wej$¢! Tylko powoli. Zadnych
gwattownych ruchéw. Bez gadania. I nie przewracajcie sie ani nic
takiego. Znam te wszystkie sztuczki. Jezeli sprobujecie jakich§ numeréw
— zastrzele.

Thea i Evan wymienili spojrzenia i weszli do starego domu. Pokoj, w
ktérym sie znaleZli, najwidoczniej byt kiedys sypialnig. Kwiaciasta tapeta
obtazita ze Scian jak kora i po obu stronach drzwi staty szafy na ubrania.
Na reszte umeblowania sktadaty sie: krzesto, st6t oraz maty piecyk
promieniujgcy cieptem i rozjasniajacy swym miekkim, czerwonym
blaskiem swiatto ptonacych swiec.

— Mozecie zdja¢ swoje plecaki — odezwat sie gtos zza nastepnych
drzwi — ale musicie to zrobic¢ ostroznie.

— Stuchaj, stary — rzekt Evan z wymuszonym spokojem. — To ty
kazate$ nam tu przyjs¢. Ty masz bron. Myslisz sobie...

— Nie jestem ,stary”! — wrzasnat glos.

Dat sie styszeC gloSny szczek padajacej na podloge strzelby i za
moment do pokoju wpadta zasuszona starucha o twarzy brazowej i
pomarszczonej jak wtoski orzech. Miata na sobie
jaskrawopomaranczowy skafander narciarski i jadowicie btekitne,



ocieplane spodnie, niechlujnie wepchniete do pieknych zamszowych
butow. Rzadkie, starannie uczesane wtosy splywaly jej na ramiona
ttustymi kedziorami. Wzrostem niemal doréwnywata Evanowi, ktory
musiat stawic¢ jej czota.

— Co masz na mysli, nazywajac mnie ,stary”? Nie jestem, nie jestem
mezczyzng!

— Tak, widze — odpart uprzejmie Evan, zastanawiajgc sie skad, na
Boga, wytrzasneta taki str6j. W otaczajacym ja zapachu mozna by
zawiesiC siekiere. Wydawato sie, Ze odpowiedZ Evana sprawita jej
przyjemnos¢, bo zachichotata dziewczeco i upozowata sie w drzwiach.

— Podoba ci sie? Mocna rzecz. Nikt mnie w tym jeszcze nie widzial.
Okrecita sie na palcach.

— Zatoze sie, ze czegos takiego jeszcze nie widziates.

— Nie, nie widzialem — przyznal Evan. — Skad pani to wzieta? —
miat nadzieje, ze dowie sie czegos.

— Te stare szmaty? Mam je od lat.

Wrciagz stata w drzwiach, kokieteryjnie poprawiajgc wtosy.

— Zostawili je. Kiedy elektrownia Oroville wyleciata w powietrze,
zanim jeszcze zaczela sie gadanina o przeciekach promieniowania na
sktadowiskach, wszyscy goscie wyjechali... I wcale nie zabrali swoich
rzeczy, w ogole nic. Wzietam, co mi przypadto do gustu. To byto cudowne
— tyle tych pieknych rzeczy. Perfumy. KosztownoSci... — rozmarzyta sie.

— Goscie? — zapytat z niedowierzaniem. Nawet z najwiekszym
trudem nie mogt wyobrazi¢ sobie, by w Oddle Bar pojawit sie jakis
turysta w ciggu ostatnich stu lat. — Tu?

— Oczywiscie, ze nie tutaj, glupcze. Pracowatam w Squaw Valley,
tam, gdzie kiedys$ rozgrywali Zimowe Igrzyska Olimpijskie. Co za miejsce!
Przezywato tez gorsze czasy, ale zawsze przyjezdzato tam najlepsze
towarzystwo w fikusnych samochodach i futrach. Niektérzy mieli tam
szykowne domy, inni zatrzymywali sie w hotelach. To byto co$, mister.
P6Zniej, po wybuchu elektrowni, Zotnierze kazali nam sie wynie$¢. To mi
zabrato troche czasu.



Znow dotkneta wtosow delikatnym gestem strojnisi, rownie
absurdalnym, co przerazajacym.

— Zabrato troche czasu? Zolierze nie kazali sie pani wynie$¢? —
wiedziat, Ze spodziewata sie wtasnie tego pytania i Ze odpowie na nie z
duma.

— Nie kazali mi — nie mogli mnie znaleZ¢. Pozwdlcie sobie
powiedzie¢, ze wszystko sie wtedy pomieszato, ci bogacze w swych
drogich samochodach wystraszyli sie bomb umieszczonych w gdérach.
Tak powiedzieli Zotnierze, Ze w gérach sg bomby i wyleca w powietrze.
Zrobili, co im kazano. Szkoda, ze nie widzieliscie, jak uciekali. Zostawiali
tony wspaniatych rzeczy. Wzietam sobie troche. Mam ponad trzysta
strojow, niektérych nie zatozytam jeszcze ani razu. Wystarczag mi do
konca zycia. RozeSmiata sie nagle, pokazujac czarne pienki potamanych
zebow.

— Trzysta? — Thea stata przy drzwiach, z rosngcym napieciem
patrzac na staruche. Czula, jak wtosy stajg jej deba. Starucha wydeta
wargi i wrzasneta:

— [ wszystko moje! Najpiekniejsze stroje na Swiecie!

— Musi sie pani dobrze bawi¢ — rzekl Evan, zmuszajac sie do
u$miechu.

Jednak starucha gwaltownie zmienita temat. Jej wyblakte oczy
przybraty chytry wyraz.

— Mowicie, ze przyszliscie znad Buck Lake? A przedtem gdzie
byliscie?

— W Portola — powiedziata Thea, zanim Evan zdazyt co$
odpowiedziec. — To w Idaho. Wyzywajaco spojrzata na Evana,
oczekujac, ze temu zaprzeczy.

— Przebyliscie daleka droge — powiedziata podejrzliwie stara,
mierzac ich spojrzeniem zwezonych oczu. — Juz nie pamietam, kiedy
ostatnio miatam kogo$ z Idaho. PrzejScie takiej drogi musiato wam
zabrac wiele czasu.

— Dwa lata — rzekt Evan, wyplatujac sie z plecaka. — Probujemy
doj$¢ do wybrzeza, jezeli dotrzemy do Truckee, bedziemy sie trzymac



autostrady.

— A czemu nie zostaliscie w Idaho? — strzelita pytaniem starucha.
Evan miat odpowiedZ w pogotowiu, ale wahat sie, jakby trudno mu byto
o tym mowic.

— Styszata pani o tym gazie trujacym? Co to wojsko zakopato go w
gorach?

Z gtebokim zadowoleniem stwierdzil, ze stara skwitowata to
ostroznym skinieniem gtowy.

— No — powiedziat, przerywajac rozmyslnie dla zwiekszenia efektu
— zbiorniki popekaty.

— Chi, chi — kobieta zarechotata zgrzytliwym S$miechem. —
Styszatam o tym.

Evan nie wymyslit tego. Kilku Piratow przybyto wtasnie z tej czeSci
kraju i opowiadato o padtym bydle i zabitych przez gaz farmerach,
ktorych spalone, pokryte bablami trupy rozktadaty sie na polach.

— Od tej pory mineto juz sporo czasu — przypomniata sobie kobieta,
zndw siegajac po strzelbe.

— Niezupetnie. To znaczy, duze przecieki miaty miejsce dawno temu.
Jednak gaz rozchodzi sie jak mgta. Po pewnym czasie dotart i do nas. I
niektére mniejsze zbiorniki pekly dopiero poézniej. MysleliSmy, zZe
przetrwamy w goérach za Twin Falls, lecz nagle wyzdychaty wszystkie
owce i w promieniu paru mil ludzie zaczeli chorowac. Wiec odeszliSmy.
Nic nie mogliSmy zrobic.

Thee zawsze zadziwiata tatwos¢, z jaka przychodzito jej ktamstwo.
Jakby na krétka chwile stawata obok i pozwalata ktamac jakiejs obcej
kobiecie. Prawie sama uwierzyta, ze mieszkata w Idaho i hodowata owce.

— Fatalnie — powiedziata niedbale starucha — ale nie macie po co
iS¢ na wybrzeze. Nic tam nie ma. Juz od lat. A na wszystkich drogach sa
Piraci.

— Piraci? — zapytatl Evan, jakby pierwszy raz styszat to stowo.

— Taak. Bandyci, wiecie. Przychodza, zaczynajg sie rzadzi¢, grabi¢ i w
ogoble. Pdzniej, kiedy juz spustosza wszystko, podpalajg reszte i jada
dale;j.



Przetkneta $line.

— Mnie nigdy nie znajda. Nie wiedzg jak. Nie potrafig sie tu dostac,
nawet gdyby wiedzieli jak. Jak juz o tym méwimy, w zesztym miesigcu
pojawili sie w Graeagle — tam, gdzie przyjezdzano gra¢ w golfa. Jednak
tu sie nie pokazali.

Gwaltownie usiadta na podtodze i wskazata Evanowi miejsce obok.

— Siadaj. Siadaj. Odprez sie. Nic wam nie zrobie. JesteScie w
porzadku — to widac.

Evan postusznie usadowit sie na podtodze i opart o swdj plecak.
Wygladat na rozluznionego, ale czujnie obserwowat stara.

— Powiedz mi co$ wiecej o tych Piratach. Nie styszatem o nich.
Moéwigc to uSmiechat sie, lecz czut ogarniajacy go chtdd, gdy przypomniat
sobie, Ze Piraci musieli przejs¢ przez Quincy, by dotrze¢ do Graeagle.

— To paskudna banda, ci Piraci. Nikczemnicy — moéwie wam — tak
podli, Zze obdzieraja ludzi ze skdry. Tak. I robig z nich rzemienie.

Stara zaczeta wylicza¢ wszystkie okropnosci popetnione przez
Piratéw, ubarwiajgc opowie$¢ tam, gdzie fakty okazywaty sie zbyt nudne.
Mowita S$piewnym glosem, charakterystycznym dla ludzi, ktorzy
przyzwyczaili sie méwi¢ do siebie. Wielokrotnie powtarzane stowa
stracity juz swe znaczenie. Raz zaczawszy nie potrafila przesta¢ — jakby
pekta w niej jakas$ tama.

Thea w napieciu stuchata tej paplaniny. Stara byta niebezpieczna —
czuta to. Mimo zmeczenia, nie mogta sie pozby¢ wrazenia, ze gadatliwa
starucha knuje co$ ztego.

— .. potem zdarzyto sie to nieszczeScie z Sacramento, kiedy
przypadkowo wrzucili insektycydy do rzeki i zapaskudzili jg catg az po
Zatoke San Francisco. Zabili ryby, zabili owady, a potem wszystkie ptaki.
Chyba to zauwazyliscie. Wcale nie ma tu ptakéw — najwyzej raz na jakis
czas pokaze sie jeden. Juz od lat nie styszatlam $piewu ptakow.. Tak
bardzo mi tego nie brakuje — mam co innego do roboty. Jednak gtupio to
zrobili. Tak sobie mysle. Nikt nie potrafit niczego zaplanowac... Ale, ale —
przerwata wreszcie. — Pewnie jesteScie gtodni, prawda? Podawanie do
stotu — tym sie zajmowatam w Squaw Valley. Zaraz sie za to zabiore —



zerwata sie na nogi. W mrocznym wnetrzu jej krzykliwy stroj byt niczym
Swiatto morskiej latarni.

— Czasem lubie zapomnie¢ o dobrym wychowaniu. Mam co je$¢, a wy
jestescie gtodni. Chetnie podziele sie z wami. Mam wiecej, niz mi
potrzeba. ZejdZcie na dot i oporzadzcie sie. Ja tu co$ przygotuje. Mam
mnostwo puszek. Wzietam mase skrzynek z konserwami, nie tylko moje
Slicznosci. Wiecie, juz wtedy wiedziatam, Ze hotel zamykajg na dobre.

— Bardzo dziekujemy — powiedziat oglednie Evan, stangwszy na
nogi. — Bedziemy szczeSliwi mogac zjesS¢ co§ w towarzystwie.. —
zawiesit gtos. Starucha zachichotata.

— Chcesz powiedzie(, ze jeszcze sie wam nie przedstawitam? Boziu,
co wy sobie o mnie pomyslicie? Jestem Margaret Cornelia Lewis. Czyz nie
tadnie? A jak wy sie nazywacie?

— Ja nazywam sie David Rossi — rzekl Evan, podajac nazwisko,
ktorego uzyt przy pierwszym spotkaniu z Theg — a to jest Thea.

— A wiec pan i pani Rossi, hmm? To brzmi po wlosku. Jestes$
Wtochem? — dociekala, zerkajac podejrzliwie na jego jasne wtosy i
bladoniebieskie oczy.

— (CzeSciowo — odpart szczerze. Obrzucit Thee szybkim
spojrzeniem, majgc nadzieje, ze nie sprostuje jego milczgcego ktamstwa
o matzenstwie. — JesteSmy naprawde wdzieczni za goScine — ciggnat
pospiesznie, przenoszac rozmowe na bezpieczniejszy grunt.

— Tak. No dobrze, panie i pani Rossi. JesteScie moimi pierwszymi
gosémi od wiekdw — powiedziata uszczesSliwiona Margaret Cornelia i
zaaferowana wyszia z pokoju, wotajac do nich ze schodéw: —
Zaczekajcie pare minut, a przygotuje co$ na kolacje!

— Evan, chodZmy stad — szepneta Thea. — Co$ tu jest nie w
porzadku, czuje to. Spojrzata w kierunku schodow, gdzie znikneta stara.
— To wariatka, Evan. Mowie ci.

— Tak — odpart — ale mamy tu dach nad glowa i goracy positek.

— Niewazne. Nie dbam o to, nawet jesli ma jedzenia na caty rok.
Musimy sie stagd wydostac. Obiecaj mi, Ze nie zostaniemy. Obiecaj. Ona
jest straszna. Nie jesteSmy tu bezpieczni.



— Zobaczymy — odrzekt wymijajaco. Byt gtodny i wiedziat, ze Thei
dokucza rana w boku. Widziat, jak pobladia pod koniec catodziennej
wedréwki, chociaz twierdzita, Ze jg nie boli. — Jezeli co$ bedzie nie tak,
odejdziemy.

— Obiecaj! — nalegata, styszac na schodach kroki Margaret Cornelii.

— Panie Rossi, pani Rossi. To ja!

Evan kiwnat gtowa do Thei.

— W porzadku. Obiecuje — powiedzial i odwrdcit sie do
nadchodzacej gospodyni.

— Tylko na wielkie okazje. Co o tym mysSlicie? — spytata. Zmienita
str6j narciarski na dtuga, btyszczaca suknie wyszywang cekinami.
Toaleta byta o kilka numerdw za duza i luzne faldy materiatu zatosnie
wisiaty na wyschnietym biuscie. Buty na bardzo wysokich obcasach
miaty razaco czerwony kolor zupetnie nie pasujgcy do sukni.

— Pomys$latam sobie, ze powinnam sie przebra¢ na taki niezwykty
wieczor — okrecita sie prowokujaco przed Evanem. — No? — zapytata
zalotnie. — Co pan o tym mys$li? Czyz nie szykowna?

— Niesamowita — odpart Evan z gtebokim przekonaniem. Kgtem oka
widzial, jak Thea odsuwa sie od Margaret Cornelii, patrzac na nig pustym
wzrokiem.

— Zatoze sie, ze nigdy pani nie widziata czegos$ takiego, pani Rossi. Ta
suknia... takich sukni nie nosi sie juz od przeszto dwudziestu lat! —
zwrdcita sie do Thei, mylnie uznajgc jej zachowanie za objaw podziwu.

— Nie, nigdy. Nigdy jeszcze czegos$ takiego nie widziatam.

Stara uSmiechneta sie.

— Jak to przyjemnie moc przebrac sie do kolacji. Zawsze to mowie.
To jedna z tych rzeczy, jakich sie juz nie robi.

— Wielu rzeczy juz sie nie robi — powiedziata Thea.

— Taak. To prawda — uwodzicielskim ruchem odwrécita gtowe do
Evana, oczekujac, ze poda jej ramie. — Panie Rossi, bedzie pan moja
eskortg? Zawsze to przyjemniej udawac sie na kolacje w towarzystwie
dzentelmena.

Thea ruszyta za nimi, pytajac:



— Jest tu jakas szopa? Albo tazienka?

— Pewnie. W dot do hallu i na lewo. Zazwyczaj dziata. Tylko prosze
nie spuszczac¢ bez potrzeby. Wiecie, co mr6z wyprawia z instalacja, a
coraz trudniej zdoby¢ czesci. Delikatnie.

— Bede uwazata na instalacje — powiedziata ponuro Thea, udajac sie
we wskazanym Kkierunku, podczas gdy Margaret Cornelia oparta sie
ciezko na ramieniu Evana.

Tak jak sie Thea spodziewata, w tazience byto brudno. Wieloletnia
skorupa ekskrementow przywarta do muszli klozetowej i smréd, chociaz
przyttumiony przez mroz, uderzyt ja w nozdrza jak obuchem po otwarciu
drzwi. Czujac mdtosci, Thea ulzyta sobie do zlewu, nieco czySciejszego.
Juz miata wybiec z okropnego przybytku, gdy po przeciwnej stronie
dostrzegta kolejne drzwi. Usitujac zapomnie¢ o smaku zo6tci w ustach,
zdecydowata sie zbadac sprawe.

Za drzwiami znaiazta pomieszczenie, ktore kiedy$ byto stoneczng
werandg, a teraz stuzyto jako schowek na mieso. Wielkie polcie
zwieszaty sie z sufitu. Na hakach zobaczyta resztki niedZwiedzia, jelenia i
p6t tuzina ludzkich kadtubéw. Wypatroszone, wisiaty spokojnie w
mroznym powietrzu, czekajagc az Margaret Cornelia zapragnie
urozmaici¢ swoje positki. Thea wolno wkroczyta do pokoiku, trzesac sie
z przerazenia. W koncu wyciggneta reke i dotkneta jeden z kadtubodw,
niemal tracac zmysty, kiedy namacata zimne, zesztywniate ciato.
Odwrdcita sie gwattownie od tego widoku, majac nadzieje, ze czysta,
biata przestrzen za oknem pomoze jej odzyska¢ réwnowage. Skupita
wzrok na czerwonym cieniu zalegajagcym na zboczu i wtedy dostrzegta
Slady stop. Pozostawione przez oSmiu lub dziesieciu ludzi, wszystkie
zupelnie Swieze, wiodty do sgsiedniego budynku. Serce zatomotato jej w
piersi, pod wptywem strachu stracita rozsadek i przycisngwszy rece do
ust, chciata wybiec z pomieszczenia. Wpadia na jeden z wiszacych
kadtub6éw i musiata pokona¢ lek i odraze nim zdotata z powrotem
zawiesi¢ go na haku.

Przekonana, Ze wyblakte, $widrujace oczy gospodyni zauwaza
najmniejszg zmiane, Thea wycofala sie ostroznie, przepeiniona



obrzydzeniem. Przeszta obok zapuszczonej muszli i zardzewiatej wanny,
po czym przes$lizneta sie przez drzwi, nie dotykajac niczego. Znalaztszy
sie na zewnatrz, ciezko oparta sie o drzwi, jakby chciata zamkng¢ za nimi
na zawsze wspomnienia rzeczy, ktore tam zobaczyta. Wiedziata, Ze musi
powiedzie¢ o tym Evanowi, ze musza uciekaé, i to szybko, inaczej
skoncza na hakach tak, jak tamci. Wchodzac na schody, miata goraca
nadzieje, Ze na stét podano dziczyzne.

— O, jest pani! — krzyknela Margaret Cornelia przez kuchenne
drzwi. Spogladata figlarnie na Evana. — Przepraszam za maly
nieporzadek w tazience, ale wiecie, jak to jest. Bytam taka zajeta, ze nie
miatam czasu posprzata¢. Trudno prowadzi¢ taki dom, kiedy wszedzie
tyle Sniegu i w ogdle...

Thea niewyraznym pomrukiem przyznata jej racje i popatrzyta na
Evana, probujgc da¢ mu zna¢, ze ma mu co$ do powiedzenia.

— Och nie, nie powinna pani by¢ zazdrosna, pani Rossi —
powiedziata stara, grozac jej koScistym palcem. — Nie moze pani wini¢
dziewczyny, Ze chce poflirtowa¢ z przystojnym mezczyzng, prawda?
Zwtaszcza z takim przystojnym, jak pan Rossi. Napraw de uwazam, ze
mezczyzna z brodg wyglada szczegodlnie atrakcyj nie, a pani?

Jedzenie byto nedzne, kilka suchych, spalonych prawie na wegiel
ziemniakdw i mieso — najprawdopodobniej dziczyzna — gingce w
gestym, gumowatym sosie. Przez caty czas z ust Margaret Cornelii ptynat
nieprzerwany potok stéw. Jej monolog nie miat zadnego zwigzku z
sytuacja. Wydawato sie, ze zupelnie zapomniata o obecnosci Evana i
Thei. Opowiedziata, jak przybyta do Oddle Bar ze Squaw Valley i jak
przechytrzyta wszystkich, ktérzy probowali jg ztapaé, oszukac¢ lub
obrabowac w ciggu minionych lat.

— Wiem, kiedy nic mi nie grozi — rzekta, wycierajac ciekngca po
brodzie struzke sosu swojg poplamiong, adamaszkowg serwetka. —
Wyczuwam ludzi, wiecie? Jak tylko was zobaczylam, wiedziatam, ze
jesteScie porzadni. Po prostu wiedziatam. Och, pani Rossi jest troche
zazdrosna. To dlatego, ze mam te wszystkie $liczne rzeczy, ktérych ona



nie ma. Chciataby je mie¢, prawda? Prosze sie nie kltopotaé, to tylko
Swiadczy o tym, ze ma pani dobry gust.

— Jezeli tutaj jest tak niebezpiecznie, jak pani méwi — spytata Thea,
nie zwracajgc uwagi na stowa starej — to dlaczego sie pani stad nie
wyniesie? Albo nie przytaczy do innych? Wtedy nie musiataby sie pani
ukrywac. Mogtaby pani stawi¢ czota Piratom i innym bandytom.

Mowigc to, zdawata sobie sprawe, ze straszliwa spizarnia znajduje sie
prawie bezposrednio nad ich glowami.

— Nie moge tego zrobi¢, pani Rossi. O rany, to nie byloby madre.
Wiecie jak to jest, kiedy kupa ludzi zbiera sie, zeby czego$ upilnowac?
Stajg sie celem, naprawde tatwym celem. Nie mam ochoty by¢ celem dla
nikogo, o nie! Piraci przez caly czas szukajg miejsc, gdzie zyja ludzie, i
niszczga je. Zabijajg wszystkich. A ja samiutka, i nikt nie wie, Ze tu jestem.
Robie to specjalnie. Sama sobie radze, a inni niech stuza za cel.

Z uciechg popatrzyta na Evana.

— Chociaz jedna osoba wiecej nie zawadzataby. To by sie dato zrobic.
Nie jestem skapa.

— Margaret Cornelio — rzek!l stanowczo Evan. — Jest nas dwoje.
JesteSmy matzenstwem.

— Ach, to dzi$ niewiele znaczy. JesteScie matzenstwem na tyle, na ile
chcecie nim by¢. Wyzywajaco zwrdcita sie do Thei:

— Nie potrafi go pani zatrzymac, pani Rossi. Mam wiele wiecej do
zaofiarowania. Mam dom, zywno$¢ i fadne stroje...

Evan zdotat sie wtracic:

— My, Whosi, jesteSmy katolikami, Margaret Cornelio. Matzenstwo to
Swiety sakrament.

Prawidtowo uchwycit ton i sani sie zdziwil, jak dobrze mu sie udato
nasladowac¢ ojca Bowena. Nie widziat ojca Bowena juz od ponad
trzydziestu lat.

Stara wydeta nozdrza, lecz uSmiechneta sie kwasno i zmienita temat.
Znbéw zaczeta opowiadac o sobie, o wspaniatych dniach w Squaw Valley.
Kiedy w koncu poszta do kuchni przygotowa¢ kawe o smaku i



konsystencji kleju, Thea niecierpliwie pociggneta Evana za rekaw. Przez
caly czas starannie ukrywata przed gospodynig swdj strach.

— Co jest, Thea? — zapytat gto$no Evan, tak by dostyszata go udajaca
sie do kuchni starucha. — Ach, tak. Czekaj, zrobie z tym porzadek.

Udajac, ze poprawia coS$ przy jej bucie, nachylit sie blize;.

— Co sie stato? — spytat szeptem.

— Nie tu. PoZniej. Jest Zle.

Evan kiwnat gtowa.

— Pozw0l mi sprawdzi¢ drugi but — powiedziat gtosno.

— JesteSmy w niebezpieczenstwie. Okoto dziesieciu ludzi w
sgsiednim budynku.

— Dobrze — wyprostowat sie — teraz powinno by¢ dobrze.

— Dziekuje — powiedziata Thea, groteskowo krzywigc wargi w
usmiechu do powracajgcej z kawg Margaret Cornelii.

— Bedzie wam smakowala — obiecata stara, stawiajac powyginang
tace na stole. — Po takiej dtugiej wedréwce nie ma nic lepszego jak kawa.
Zrobitam mocna i stodka. Zobaczycie.

Gdy tylko zostali sami w zagraconej sypialni, Thea opowiedziata
Evanowi o swoim odkryciu. Rozmawiali przerywanym szeptem, udajac,
zZe sie rozbieraja.

— Cholera! — zaklat cicho Evan — myslatem, Ze bedziemy mogli tu
zostac, w razie potrzeby dac jej w teb i przeja¢ wszystko. Jednak nie jest
sama. Wbrew temu, co opowiadata.

— Cii! Ona podstuchuje, Evan. Wiem — Thea rzucila szybkie
spojrzenie na drzwi. — Musiata im juz da¢ zna¢. Nie moZemy tu zostac.

— Masz racje — namysSlat sie, zapinajac plecak.

— Evan, mozemy skonczy¢ jako mieso na hakach.

Pokiwat glowa.

— Przygotuj swoj plecak, tylko ostroznie. Udawaj, Ze sie rozbierasz
— powiedzial bardzo cicho, przysuwajac do siebie swdj bagaz.
Przewiesit rakiety przez ramie, bojac sie je zaktada¢ w budynku. Thea
milczac wyrazita zgode i skonczywszy pakowanie, zarzucita plecak na



ramiona z lekka niechecia, zdradzajagca Evanowi, ze rana na biodrze
wciaz ja boli.

— Drzwi sg zamkniete, ustyszy nas, jesSli sprobujemy je otworzy¢ —
rzekl, kiedy byli juz gotowi. — Na zewnatrz jest ciemno. Musimy
zaryzykowac.

— Bardziej ryzykowalibySmy zostajgac tutaj. Nie boje sie ciemnoSci,
byleby tylko stad uciec. Wole juz walczy¢ z niedzwiedziem — Thea
przecisnetla sie obok niego, podeszta do drzwi i chwycita ciezkag sztabe.
Jednym poteznym szarpnieciem podniosta jg z uchwytéw. Rozlegt sie
dzwiek przypominajgcy odgtos rozbijajacego sie na rafach statku.

— Naprzod! — ponaglat Evan, wypychajac ja na zewnatrz.

Dwa stoneczne dni sprawity, ze gteboki $nieg pokryt sie twarda
skorupg, dzieki ktdérej utrzymywali sie na powierzchni. Za nimi z
trzaskiem otworzyto sie okno i pogonit ich skrzeczacy gtos:

— Wy fajzy! Lajzyyy!

W chwile potem kaszlneta strzelba, ale strzat chybit. Zbocze stato sie
bardziej strome. Evan popchnat Thee, krzyczac: ,Tocz sie!” i sam rzucit
sie w Snieg. Ustyszeli dwa nastepne strzaly, jeden z nich przeszedt dos¢
blisko. Bezwtadnie toczyli sie po stoku, zlobigc gtebokie slady w $niegu,
wymachujac rekami. W stabym swietle ksiezyca Evan dostrzegt przed
sobg sterczace deski, niczym niebezpieczne podwodne skaly grozace
rozbiciem zsuwajgacym sie po zboczu uciekinierom. Rozpaczliwie
wystawit nogi, modlac sie w duchu, by udato mu sie wytraci¢ ped, zanim
rozbije sie na ogrodzeniu. Mocno uderzyt stopami w ukryty ptot, az
kolana znalazly mu sie pod broda. Natychmiast wyciggnat reke do Thei i
ku swojemu zdziwieniu nie tylko zdotat jg chwyci¢, ale tez przytrzymat,
nie pozwalajac potoczyc¢ sie dalej w zaSniezony paréow.

Przez kilka minut lezeli obok siebie na oblanym blaskiem ksiezyca
Sniegu, dyszac ciezko, podczas gdy w dali cichty wrzaski Margaret
Cornelii. Kiedy wreszcie zapadta cisza i znéw zaczeli normalnie
oddycha¢, Evan spojrzat na Thee i wypuscit jej ramie z uScisku.

— Zaloz rakiety — powiedziat czule. — Mamy przed soba dtuga
droge.



Tej nocy nie zaszli daleko. Zdotali jedynie wejs¢ na gran nad Oddle
Bar i wyczerpani zasneli na kupie Scietych gatezi. PrzejScie okrytymi
Sniegiem stokami do Onion Valley zajelo im caty nastepny dzien. Szli
wcigz na wschod i kolejng noc spedzili na pétnocnej grani MacRae, bez
zadnej ochrony przed wiatrem, niosgcym zludng obietnice odleglej
jeszcze wiosny. Evan naciagt gatezi i pod ich nedzng ostong Thea rozpalita
ognisko. Skulili sie przy nim, otoczeni zimnem i bezmiarem pustych gor,
podczas gdy poszturchiwane przez wiatr drzewa skrecaty sie w mece,
sypigc Sniegiem. Od czasu do czasu nastepna sosna padata z hukiem
przypominajgcym wystrzat — Kkolejna ofiara choroby zagarniajgcej
wolno coraz wiekszy obszar.

Wiatr nadal wiat nastepnego dnia, kiedy okrazali gorski tancuch w
poblizu Johnsville.

— Co to? — spytata Thea, widzac wysoko w goérze ruiny
przycisnietych do zbocza domow.

— Tu jest napisane ,Johnsville” — Evan wskazal na zatarty przez
deszcze napis. — Johnsville, Johnsville... — mruczat pod nosem, szukajac
czegosS w pamieci.

— I co? — pytata Thea. Byta zadowolona z krotkiej przerwy w
marszu. Biodro wcigz jg bolato i przez ostatnie trzy mile utykata.

— Wydaje mi sie, Ze to bylo angielskie miasteczko gornicze,
zamieszkane przez Kornwalijczykow. Ku wiecznej chwale Jej Brytyjskie;j
Mosci, Aleksandry Wiktorii — przeczytat i chrzagknagl. — Prawie juz
zapomniatem. Druga Goraczka Ztota, w 1981 roku, ozywita miasteczko.
Przedtem stat tu tylko hotel i chyba restauracja. Przypominam sobie, ze
czytalem o tym kiedys — dawno temu. Co$ o tym, ze nigdy nie zostato
prawidtowo przejete przez rzad i nie jest prawnie cztonkiem Zwigzku.
Takie tam rzeczy, ktérymi kiedys sie przejmowalismy...

— Czy kto$ tu mieszka? — zapytata Thea, gdy znaleZli sie w dolince
otoczonej resztkami kamiennych budynkéow.

— Teraz juz chyba nie — powiedzial Evan, majac nadzieje, Ze ma
racje. Oddle Bar tez uznali za wymarte miasto, a nie wolno im popetnic¢



drugi raz tego samego btedu. Ruszyt w strone budynkéw, nastuchujac i
wypatrujac czujnie.

Odwracit sie do Thei.

— Trzymaj kusze w pogotowiu. I czekaj tu.

— Evan, przeciez... — protestowata, zaktadajac belt.

— Musisz mnie ostaniac.

Znow odwrocit sie ku budynkom ukrytym w gtebokim S$niegu jak
dziwne, czarne grzyby. Jedynie wiatr poruszat sie wsrdd nich, uktadajac
Snieg w fantastyczne wzory. Padajace drzewa zniszczyty dwa domy, a
wieza koSciota pochylita sie mocno, grozagc wywrdceniem catego
budynku. Dtugie, popotudniowe cienie rozktadaty na $niegu purpurowe i
blekitne ksztatty. Evan z ulgg przywital cienie i odprezenie, jakie
przynosity. Oczy go bolaty, tupato go w gtowie, a gtéd i wyczerpanie
zobojetnity go na niebezpieczenstwo. Stangl na Srodku cichego
miasteczka i wolno opuscit kusze. Po chwili gestem przywotat Thee i
czekat, az stanie u jego boku.

— Chyba jest smutne — powiedziata, podchodzac. Evan spojrzat na
nig uwaznie.

— Smutne? Co chcesz przez to powiedziec?

— Nie wiem. Wydaje mi sie, Ze ono czuje, ze tu powinni mieszkac
ludzie i teskni z nimi.

Wiatr znow sie zerwal, piszczac jak kot. Oszalaty jek przeleciat nad
pustkowiem. Evan zaczekat, az ustgpi niesamowite wrazenie, jakiego
doznat, po czym rzekt:— No, dzisiejszg noc spedzimy pod dachem. Moze
nawet znajdziemy t6zko lub dwa, jesli dobrze poszukamy.

Teraz, gdy dtugi marsz prawie sie skonczyt, Evan czut, ze bolg go
wszystkie koSci. Przelotnie pomys$lal, ze sie starzeje i z pewnym
zdziwieniem przypomniat sobie, ze skonczyt czterdziesci siedem lat.

— Nie wiem jak ty, Thea — powiedziat tagodnie — ale ja z
zadowoleniem sie potoze.

Zwrdcita ku niemu wymizerowang twarz.

— PrzeszliSmy dtugag droge — powiedziata, odwigzujac kusze. —
Mysle, ze wkrétce dojdziemy do Ztotego Jeziora i wszystko sie skonczy.



Po6Zniej dodata tak zarliwie, Ze Evan poczut uktucie zalu:

— To juz blisko. Niedaleko. Sprawdzimy mape, ktérg dat nam Hobart,
jak tylko znajdziemy nocleg.

Znalezli go w opuszczonej restauracji, obszernej i cieptej. Fotele na
sali byty tak duze i wygodne, Ze z powodzeniem mogty zastapic tézka. W
powietrzu unosit sie staby zapach plesni, a starg, pasiastg tapete
pokrywata gruba warstwa kurzu. Kilka lamp naftowych w kinkietach
przechylito sie ryzykownie, ukazujac bezbarwny, zmetniaty olej
wypetniajacy szklane zbiorniki. Inne lampy staly jeszcze na stotach,
pozbawione potysku przez kurz i pajeczyny.

— Wiesz, Thea, gdyby to nie byto tak blisko od Graeagle, warto
bytoby tu zosta¢ — napomknagt Evan, rozpalajac w piecu. W kuchni
znalazt kilka stoséw drewna, jak réwniez pare pudetek swiec. Zaswiecit
trzy czy cztery lichtarze i gtéwna sala zajaSniata cieplym blaskiem, a
plonacy w piecu ogien szybko wypierat chtod.

— Nie chciatabym zostawac tak blisko Piratéw, nawet tu. Mogliby
tutaj dotrze¢ w pot godziny, gdyby chcieli.

— Nie teraz — przypomniat jej Evan — i nie wozami. Nie przedra sie
przez $niegi.

— JesteSmy zbyt blisko nich — upierata sie, lecz dodata: — Tu jest
naprawde mito. Rozumiem, czemu chciatbys tu zostac.

Wyciaggneta zapasowe ubranie z plecaka i poszta do kuchni zrobic
pranie. Evan cisnat jej dwie grube, wetniane koszule.

— Przy okazji. Rozejrze sie, moze znajde tu co$, co moglibySmy
zabrac oprécz bandazy, zapatek i Swiec.

— Noze — przypomniata rozsadnie, otwierajac szuflady w
poszukiwaniu mydta.

— To jest mysl!

Odkryt drzwi do piwnicy i zabrawszy jeden kandelabr, zniknglt w
gtebi. Kilka minut p6Zniej wystraszona Thea ustyszata glosny okrzyk.
Upuszczajac pranie, siegneta po kusze i lekliwie podeszta do schodow,
wotajgc Evana. Zaczekata chwile i zawotata jeszcze raz.

— Evan? Nic ci sie nie stato? — napieta kusze.



— Wszystko w porzadku — odkrzyknat radosnie. — Tu s3g tony
konserw i innej zywnosci, Thea, a nawet piwnica z winem.

Wkrétce potem pojawit sie Sciskajgc puszki i zakurzone butelki, miat
pajeczyny we wtosach.

— Spéjrz na to — wyciggnat do niej reke z butelkg, bezskutecznie
probujac wytrzec etykiete. Mondavi Cabernet 1986.

Ku jego zdziwieniu odparta:

— Rocznik 1978 jest lepszy.

Widzac zdumienie na jego twarzy, dodata:

— Moj ojciec byt wirusologiem, specjalizowal sie w winach.
Wyhodowat odmiany, ktérymi obsadzono catg doline Napa. Prawie o tym
zapomniatam. W Camminsky Creek nie mieliSmy winorosli. Od lat nie
widzialam wina — siegneta reka i dotkneta butelki. — I pomysle¢, ze
winogrona na to zebrano w roku, w ktorym sie urodzitam.

— Nigdy nie wspominatas, ze twdj ojciec... — urwal, nie chcac myslec¢
o innych rzeczach, o jakich nie wspominata.

— Teraz juz o tym nie mys$le — powiedziata przepraszajaco. — To
byto dawno temu, Evan. Od tej pory wiele sie zmienito.

Dobrze o tym wiedziat. Zmienit temat.

— Co$ ci powiem: gotowanie zostaw mnie, a sama sie umyj. Zrobimy
uroczysta kolacje. Jutro dojdziemy do Zlotego Jeziora i najgorsze bedzie
za nami. Jezeli tamtejsza spotecznosc istnieje...

— Jezeli? — zapytata, gotowa do obrony. Evan samokrytycznie
potrzasnat gtowa.

— Nie zwracaj na mnie uwagi, Thea. Zbyt czesto widziatem, jak nie
udawaty sie wspaniate plany i nie potrafie juz w co$ uwierzy¢ tak mocno,
jak ty. Zawsze szukam dziury w catym.

— Chyba nie myS$lisz.. — nie o$mielita sie dokonczy¢, jakby ubranie
watpliwosci w stowa mogto zmieni¢ podejrzenia w rzeczywistosc¢.

— Nie. Nie mysle. Teraz idZ sie wyszorowac. Goraca kapiel to luksus,
a skoro w kuchni jest dwudziestogalonowy kociot na zupe, mozemy go
napeti¢ $niegiem, postawi¢ na piecu i nagrza¢ wody. Kiwneta gtowg,
uradowana.



— Zostato tez troche mydta.

— Swietnie. Jesli przyniesiesz $nieg, ja zajme sie positkiem.

To moéwigc wypchnat ja z kuchni, $miejac sie do czekajacych garnkéw
i puszek. Zatowal, Ze nie moze wzia¢ ze soba niektérych utensyliow
kuchennych, bo z pewnos$cig przydalyby sie ludziom nad Ziotym
Jeziorem. Od dawna juz nie widzial tak dobrych naczyn — porzadne
francuskie garnki. Dostrzegt nawet szerokg, miedziang patelnie.
Podswiadomie zadawat sobie pytanie dlaczego, jezeli Ztote Jezioro byto
tak blisko, ludzie nie zabrali tego wszystkiego z Johnsville.

— Nie chcg zwraca¢ na siebie uwagi — powiedziat gtosno do
kredensu, przetrzasajac pétke z przyprawami. — Wiedzg, Ze musza
uwazac.

Nie miato to sensu, lecz sam przed sobg udawal, ze jest inaczej i catg
uwage skupit na przygotowywaniu jedzenia.

Kolacje zjedli przy swiecach. Evan wspomniat dawno minione dni,
gdy Swiece byly raczej romantycznym, czarujagcym dodatkiem w
eleganckich lokalach, niz rzeczywista koniecznoscia. Przyrzadzit co$s w
rodzaju lasagne, uzywajac wyschnietego na widér sera znalezionego w
piwnicy razem z winem, Swieze mieso zastepujac konserwowym i
dodajac nieco posiekanych parowek, by wzbogaci¢ smak. Sos
pomidorowy byt zbyt gesty, a pieczarki ze stoika prawie nie dawaty
zapachu. W sosie btyszczaly krazki cebuli — tak ostrej, ze niemal
niejadalne;j.

Wino pili z kruchych, krysztatowych pucharéw. Czerwony ptyn w
zbyt duzych kielichach jarzyt sie cieplym blaskiem, odbijajacym sie na
twarzach wedrowcow. To byt wspaniaty wieczor, wypetniony uroczymi
wspomnieniami nie istniejgcego juz Swiata, prawie zapomnianego przez
Evana i nieznanego Thei. Rozmawiali o przyjemnych rzeczach, rozgrzani
zaréwno cieptem palacego sie pieca, jak i wypitym winem. Pod koniec
Evan przystrzygt sobie brode znalezionymi w kuchni nozycami do
krajania drobiu i stwierdzit, ze niepotrzebnie sie golil przez te wszystkie
lata. Na twarzy przygladajacej sie temu Thei rozbawienie walczylo z
sennos$cig wywotang zmeczeniem.



— [ co? — spytal, kiedy skonczyt.

— Dobrze ci.
— Naprawde? — odwrdcit sie i zerknat w duze lustro wiszgce nad
barem. — Zawsze golitem sie codziennie. Pilnowalem tego. Nigdy nie

przypuszczatem, ze moze mi by¢ dobrze z broda. Uwazatem, Ze mam
konska szczeke — no wiesz, zbyt duza.

— Dobrze ci — powtérzyta, skubigc resztki pasty.

Jeszcze raz sprawdzit swoje odbicie i zdecydowal, ze zarost odmtadza
go. Nie, zeby to miato jakieS znaczenie. PézZniej spojrzat na
dwudziestogalonowy kociot.

— Wiesz, chciatbym kiedyS znéw wykapa¢ sie w wannie. Od
miesiecy...

Zachmurzyta sie.

— Jest wiele rzeczy, ktorych bym chciata, Evan, ale nic z tego. Nie ma
ich.

W droge ruszyli p6Znym rankiem, z podkrgzonymi oczami, ospale
wspinajgc sie wzdtuz strumienia bulgoczacego wesoto w miejscach
wolnych od lodu. Szlak wiédt stromo w gore i szli powoli, czujagc w
zotadkach ciezar dwdch solidnych positkow.

Znow wyszli na zawietrzng strone grani — $nieg byt tu gtebszy, a
zaspy bardziej zdradliwe. Ze wzgledu na to dotarli do jezior —
Scis$nietych w dolinie, u stép wyniostych wierchéw — dopiero po
potudniu. Stonce wisiato nisko nad horyzontem, a szum drzew w dole
zapowiadat kolejng wietrzna noc.

Ztote Jezioro lezato dalej, jako ostatnie z jezior Basin — najwieksze i
najbardziej ostoniete. Gdy sie do niego zblizyli, Thea powiedziata:

— Chyba juz dawno powinniSmy natknac¢ sie na straznikow. Myslisz,
Ze uzywaja jakichs monitoréw?

Evan stanowczo odsunat od siebie watpliwosci.

— Skoro Piraci sg tak blisko, w Graeagle, pewnie pilnujg drogi po
przeciwnej stronie — rzekt, chcac ja podnies¢ na duchu.

— Z pewnosciag — zgodzita sie bez przekonania i wytezyta wzrok,
szukajac $ladow zycia. Wreszcie mineli zakret i zobaczyli przed sobg



skute lodem Ztote Jezioro.

Nie byto Sladu ogrodzen, domoéw, stodot, szklarni, czy jakichkolwiek
innych budowli $wiadczacych, ze zyja tu ludzie. P6Zniej, na drugim
brzegu, spostrzegli skupisko poczerniatych domostw: opuszczonych,
wypalonych szkieletow. Prawie ginety pod $niegiem tamigc sie,
przewracajac, rozsypujac na zweglone kawatki.

— Och, Evan! — krzykneta Thea, dajac upust ogarniajacej ja
rozpaczy. — Tu nic nie ma, Evan — nic!



VI

Evan przystanat, nagle ogarniety falg obezwtadniajacego znuzenia.
Opuscit rece wzdtuz bokéw. To nie byto zmeczenie wywotane marszem,
chociaz i ono miatlo pewien wplyw. To co$S wiecej: wyczerpanie
spowodowane ciggta walka o byt i rozczarowanie po przejsciu tak
dtugiej drogi.

— Pierdole to — zaklat beznamietnie.

Thea osuneta sie na kolana w zaspe, patrzagc nieobecnym,
niewidzacym spojrzeniem w kierunku ruin po drugiej stronie jeziora. Nie
znajdowata stéw i nie wiedziata, co robic.

Evan wziat garnek, ktory taszczyt od Johnsville i odrzucit precz, nagle
zty na siebie z powodu odczuwanego rozczarowania.

— Zawsze chciatam tu by¢, odkad dr Ho opowiedzial mi o tym
miejscu — rzucita stowa w powietrze. — Obiecal, ze tu sie znajdzie dla
mnie miejsce...

— Och, Chryste! — Evan zacisnat piesci, czerpigc pewne zadowolenie
z boly, jaki poczut.

— Ja... tak chciatam tu by¢. Tak bardzo... Sztam tu od lat, od lat. A
przez caly ten czas niczego tu nie byto.

Jedynie jej palce, nerwowo Sciskajgce kusze, jakby niezaleznie od
reszty ciala, zdradzaty, ze jej spokoj jest udawany. Wiatr targat jej wtosy,
zwiewajac puszyste pasma na twarz, ukrywajac oczy. Nie poprawita
niesfornych kosmykoéw, chowajac sie za ich ostona.

Evan szarpnieciem postawit jg na nogi.

— Chodz.

— Po co? — znow osuneta sie w $nieg, szukajgc ucieczki w zimnej,
miekKkiej zaspie.

— Poniewaz nadchodzi noc i musimy gdzieS spa¢ — chwycit jg za
ramie i potrzasngt wsciekle, chcac zobaczy¢ na jej bladej twarzy
zrozumienie, zgode, strach — jakiekolwiek uczucie.

— Nie moge — odrzekta, opierajac sie.



— Mozesz i pdjdziesz — szorstki ton jego gtosu zaskoczyt Thee, przez
moment zobaczyta w nim cztowieka, ktérego nazwisko jako dowodcy
Piratéw stato sie symbolem zniszczenia. Twarz Evana Sciggneta sie i
zacisngt ukryte pod gesta broda szczeki.

— Péjdziemy tam, poszukamy miejsca na nocleg, a gdy nadejdzie
ranek, przeszukamy ruiny od gory do dotu. WeZmiemy wszystko, co
moze sie przydac i odejdziemy.

— Odejdziemy? — spytata bezradnie. — Dokad? Gdzie mamy iS¢?

— Gdzies.

— Ale jak, Evan? Jak?

— Tak samo, jak przedtem — odpart nieco tagodniej. — Dzien po
dniu, az znajdziemy miejsce dla siebie. Przez jaki$ czas bedziemy szli na
potudnie. Do Tahoc, a moze do Yosemite. Musimy sie stad wydostac.
Jezeli Piraci znaleZli Graeagle, dotrg i tu, a kiedy to nastapi, lepiej zeby
nas tu nie byto. Johnsville tez znajdg — dodat z zalem. Jak przyjemnie
bytoby wréci¢ do przytulnej kuchni i dobrze zaopatrzonej piwnicy z
winem.

— Ale dlaczego nie mozemy tu zostaC przez jakiS czas? —
powiedziata z lekkim ozywieniem. — MoglibySmy tu zatozy¢ osade.
Odbudowac¢ domy, uprawiac ziemie, moze... moze inni by nam pomogli...

— Uprawiac ziemie? Tutaj?

Zaczela potrzasac gtowa, lecz chwycit ja. za ramiona, nie zwracajac
uwagi na protesty.

— Evan!

— Stuchaj, Thea. Jes$li tu zostaniemy, umrzemy na pewno — moze z
zimna, moze z gtodu, a moze zabijg nas Piraci. To niewazne. Bedziemy
martwi. Nie mozemy orac $niegu. Sama wiesz, ze w gérach nie ma tyle
zwierzyny, by dato sie wyzy¢ z polowania. A gdy przyjdzie odwilz, Piraci
beda o pét dnia drogi. Nie przeszedtem ponad stu mil przez te gory, zeby
tu sobie umiera¢. Mozesz tu zostac, jezeli naprawde chcesz — po gtosie
poznala, ze i tak by jej nie zostawit — ale ja ide dalej. Wszystko inne
oznaczatoby poddanie sie. Przeszedlem zbyt wiele, by teraz rezygnowac.



Ty tez nigdy jeszcze nie zatamata$ sie, Thea. Nie rob tego i teraz.
Umierajac, opuszczamy towarzysza w potrzebie, Thea.

Z westchnieniem oparta sie o niego, ktadac glowe na szorstkim
drelichu kurtki.

— Po prostu chciatam tego tak bardzo — powiedziata w koncu,
spogladajac na smutne resztki nad zamarznietym jeziorem. — Naprawde
w to wierzytam.

Odwrdcita sie i spojrzata mu w twarz.

— Ty nie wierzyte$, prawda, Evan? Nie wierzytes.

— Powiedzmy, Ze miatem nadzieje — odpowiedzial tagodnie. —
ChodzZ, musimy obej$¢ jezioro, zanim zrobi sie zupetnie ciemno.

Swit ukazat pelny obraz zniszczen, wypatroszone domy i resztki
zweglonych kosSci walajgce sie po rumowisku jak kawatki jakiejs
straszliwej uktadanki.

— To zdarzyto sie dawno — orzekt Evan, podnoszac zardzewiatly
zawias. — Chyba pie¢ czy szes¢ lat temu.

— Nie moge sie z tym pogodzi¢ — powiedziata Thea. Ogladali juz
siodme z kolei zgliszcza i Thea odgarniata $nieg, by zobaczy¢, co jest pod
spodem. — Nie sadzitam, Ze to sie moze zdarzy¢. MySlatam, ze gdzie$
musi by¢ bezpiecznie.

Evan odrzucit zawias i przez moment chuchal w zziebniete dionie.

— Oleana nie istniata.

— Oleana?

— Kiedys$ Spiewano taka piosenke, o Oleanie. To miato by¢ wspaniate
miejsce, bez pracy i ktopotow. Okazato sie, Ze to zwykte oszustwo. Jednak
Spiewano jeszcze wiele lat po tym, jak ujawniono szwindel.

Przypomniat sobie tadniutkg, wesotg melodyjke.

— Tak samo jak nie istniata Big Rockcandy Mountain — gora, o ktorej
inna piosenka méwita, Zze wszystko tam jest wspaniate.

— Tu nie miato by¢ wspaniale. To byta po prostu szansa, tylko
szansa.

Chciat jej powiedzie(, ze szansa to wszystko, czego mogg oczekiwac,
ale powstrzymat sie. Nawet jesli to prawda, nie chciat tego méwic gtosno.



— Wiem — odpart bardzo cicho.

— Jednak teraz nie ma juz zadnych szans, prawda?

Thea czekata na odpowiedz, a nie otrzymawszy jej, wrocita do pracy,
oddzielajgc rzeczy potrzebne od niepotrzebnych. Sprawnie krzatala sie
po rumowisku, nie zdradzajgc gtebokiego zalu, jaki jg przejmowat.
Wydawato sie, ze znajduje sie w jakim$ innym, obcym dla niej miejscu,
pozbawionym emocjonalnego znaczenia — jedynie zaspokajajacym jej
ciekawos¢. Evan wiedziat, Ze pograzajac sie w pracy, Thea broni sie
przed szokiem, tak jak to robita wiele razy przedtem. Zdotata nawet
zagwizda¢, gdy znalazta kilka dtugich widelczykow koktajlowych o
haczykowatych zebach.

— Patrz, Evan — powiedziata, przynoszac mu je. — Zrobimy z nich
wspaniate betty. Pozbieratam wszystkie, ktore byty cate.

Przygladata sie widelczykom, obracajac je w palcach.

— Co ich napadto, zeby je zabierac ze soba? Ciesze sie, ze je wzieli, ale
po co?

— Moze nie potrafili sie z nimi rozsta¢. Moze z nimi zyto im sie
tatwiej? Skad mam wiedzie¢? Jednak przydadza sie nam, wiec moze
dobrze, Ze je wzieli.

— Widzialam pare innych widelcéw, ale zbyt ciezkich. Nie doniosg
tak daleko jak te.

— Zostawimy je. Te nam wystarcza. I kolce do lodu, ktére znalaztas,
tez sg dobre.

Pokrecit gtowg, nie mogac pojaé, dlaczego kto$ taszczyt ze sobg tak
nieprzydatne w goérach przedmioty. Spojrzat na zdeptany Snieg i kilka
kawatkow metalu, ktére ocalaty z pozaru.

— Wydaje mi sie, ze trudno zostawi¢ co$ tadnego. Pamietam, ze
mama miata pare rzeczy z chinskiej porcelany, ktére uparta sie zabrac do
Camminsky Creek. Prawie nigdy ich nie uzywata, ale nie pozbyta sie ich.

— Taak — odpart, przypominajgc sobie niektdére trofea, jakie
przywozili z wypraw Piraci.

Thea zobaczyta przygnebienie na jego twarzy i jej rozczarowanie z
powodu utraty Ztotego Jeziora zmniejszyto sie. Przelotnie dotkneta



ramienia Evana.

— To niewazne — powiedziata, nie wiedzac doktadnie, co ma na
mysli.

Zostali nad Zlotym Jeziorem jeszcze noc, po czym podazyli droga
dalej, do miejsca zwanego niegdy$ Bassetts. Spalono je na dtugo
wczesniej niz poprzednig osade. Droga ze Ztotego Jeziora taczyla sie tu z
inng, szersza, wiodaca najpierw na potudnie, a potem na wschod przez
matg dolinke obok Zrédta pdinocnego odgatezienia Yuba River. Byt
poczatek lutego, a przynajmniej tak wydawato sie Evanowi, i zimowe
burze szalaty w najlepsze. Trzy dni obfitych opadéw uwiezity ich w
Bassetts i mingt tydzien, zanim opuscili stary szatas, w ktérym sie
schronili.

— Mogliby$smy wrocic¢ do Johnsville — poddata mysl Thea, patrzac na
sypiacy z otowianego nieba $nieg. Potrdjnie ztozony brezent, zastepujacy
drzwi, wydymat sie jak zagiel.

— MoglibySmy. Piraci tez moga przyjs¢ w gory. Albo moze nam sie
skonczy¢ zywno$¢ — nawet tam. Nie wolno nam wracaé, Thea. Nie
bylibySmy bezpieczni.

— Nie — odparta niejasno.

— Widzisz, Thea, jeszcze jedna porzadna burza i zima prawie sie
skonczy. Bedzie tatwiej wedrowac. Znajdziemy zamieszkane miejsce,
bezpieczne, gdzie nie trzeba bedzie sie obawiac Piratow.

Mowit z wymuszonym entuzjazmem, marzac skrycie, by nie
przypominata mu o ciezkiej sytuacji, w jakiej sie znaleZli.

— Jednak odwilz na razie jeszcze nie nadejdzie, Evan.

— Kto wie? Trudno powiedzie¢ — i patrzac na szybko zapadajacy
mrok, dodat w duchu: ,Staba nadzieja”.

— W porzadku. Niech bedzie, Ze trudno powiedziec.

Odwrdcita sie.

Przy przeteczy Yuba znaleZli schron ratunkowy, a w nim Kkilka
skrzynek zywnosSci oraz inne cenne przedmioty.

— Jak dtugo tu zostaniemy? — spytata Thea, patrzac na jasny pokdj i
cudowng sterte tekturowych skrzynek. Tylko trzy z nich ulegty



zniszczeniu — kto$ przed laty porozrzucat zawarto$¢. Reszta przetrwata
pozamykana w szafkach wojskowego typu, w ktérych je znaleZli. Nalepki
na pudetkach nosity date 1982, ponad trzydziesci lat wczes$niej.

— Tydzien, moze dwa — odrzekl Evan, zastanawiajac sie, w jaki
sposob stwierdzié, czy produkty w puszkach nadaja sie do spozycia. —
Za tydzien pogoda sie poprawi. Mysle, ze nadchodzi nastepna zamiec.
Potem powinno sie przetrzec.

W niejasny sposoéb Thea czuta w kosciach zblizajaca sie zmiane
pogody.

— Wiosna bedzie deszczowa.

— Trudno, nic na to nie poradzimy — powiedziat Evan, zabierajac sie
do szykowania positku ze znalezionych konserw. — Za dziesie¢ dni sie
okaze. Przez ten czas odpoczniemy, odpasiemy sie i nabierzemy wigoru.
Naprawde musze znaleZ¢ gdzieS wanne. Chociaz i tak mycie gabka jest o
wiele lepsze niz zadne.

— Po co ci wanna?

— Nie lubisz by¢ czysta?

— Pewnie. Tylko nie wiem, czemu potrzebna ci wanna — ciezko
siadta na skraju oliwkowoszarego, metalowego stotu. — Nie wystarczy
gorgca woda?

— Zawsze lubitem sie namoczy¢ — urwat — BozZe, czy to nie
Smieszne, za czym cztowiek teskni? Brakuje mu goracej kapieli w
wannie, dobrego jedzenia i muzyki. Przeciez straciliSmy tyle
wazniejszych rzeczy. PrzyzwyczailiSmy sie do zmeczenia, gtodu i strachu.
Réwnie dobrze mozemy teskni¢ za przyjemnosciami, jak za czyms$
innym.

Odsuneta sie.

— Zréb kolacje, Evan. I opowiedz, jak kiedys sie jadato.

— Na p6tnoc — Quincy, na potudnie — Truckee — powiedziat Evan,
stojac przed zardzewiatg tablica informacyjng na poboczu starej
autostrady. Tu, w Sierra Valley, $nieg zmienit sie w wodnista maz, a
drzewa uzbroily sie w dtugie, kapiace sople przeciw nadciggajacej



wios$nie, przynoszacej gorom ciepto. Rzeki i strumienie szumiaty gtosniej
pod okrywajacg je skorupg Sniegu.

— Quincy — powiedziata Thea, czujac dziwny pocigg do tego mitego
miasteczka, o ktorym starata sie zapomnie¢. — Jak myslisz...? Miatam
nadzieje, Ze wrocimy tam kiedys...

— Thea, Piraci sg w Graeagle — rzekt szorstko, lecz na twarzy miat
smutek. Zacisnagt rece na szelkach plecaka i zmusit sie do uSmiechu. —
Chodz. Lepiej p6jdziemy na potudnie.

— Wiem, ale tam mogto by¢ nam dobrze.

Rzucita jeszcze jedno szybkie spojrzenie przez ramie i skierowata sie
na potudnie.

Trzymajac sie dawnej wiejskiej drogi, biegnacej u stép gor
otaczajacych rozlegla rownine Sierra Valley, Evan i Thea unikali
odstonietych miejsc, gdzie mogty ich wypatrze¢ nieprzyjazne oczy. W
oddali dostrzegli domy: biate budynki wydawaly sie dobrze utrzymane i
cho¢ skromne, nasuwaty mysl o zamoznoSci i spokoju. Mogto to oznaczac
goscine i bezpieczenstwo, lecz najprawdopodobniej oznaczato wrogos¢ i
grozbe. Zdecydowali sie nie sprawdzac stanu rzeczy.

Kiedy zblizali sie do miasta, Thea wskazata palcem krzyze
umocowane na dachach wielu doméw.

— Po co to?

— Nie wiem — odpowiedziat Evan, siegajac pamiecia wstecz i
probujac sobie przypomnie¢, czy przedtem byt tu taki duzy zespot
klasztorny.

— Co? Mnostwo ich tutaj. Nawet na tej stodole. Przystanat,
spogladajac przez o$niezone gatezie na miasto.

— Nie podoba mi sie to — rzekl powoli.

— Mnie tez — przytakneta z wyrazng ulga. — Trzymajmy sie z
daleka. Mozemy je oming¢, Evan. Mamy dos$¢ jedzenia na kilka dni. Nie
ma powodu iS¢ do miasta.

Evan skinieniem wyrazit zgode i probowat pozby¢ sie niepokojacych
mys$li.



— Tu jest jako$ dziwnie — orzekta Thea, ubierajac w stowa jego
obawy.— To nie miejsce dla nas.

Miedzy cmentarzem a wzniesieniem Randolph Hill znaleZli wygodna
kotlinke i utozyli sie do snu. Kilka mil dalej zycie w Sierraville toczyto sie
swoim trybem, oznajmiajgc nadejScie nocy zatobnymi Spiewami i biciem
dzwonu.

Zakutana w koce Thea spytata Evana, jak nazywa sie melodia, ktdra
okoto potnocy doleciata ich uszu.

— To ,Veni, veni Emmanuel” — stara gregorianska piesn, liczaca
mniej wiecej siedemset lat.

Evan zastanawiat sie, dlaczego $piewajg te wtasnie piesn, dopdki nie
przypomniat sobie, ze zblizal sie Wielki Post i wkrétce miato nastgpic
Zmartwychwstanie, powrot Chrystusa, stonica i zieleni.

— Brzmi smutnie — powiedziata po namys$le Thea. — O czym to jest?

— Wzywaja Emmanuela, Zbawce, by do nich przybyt.

— Gaude, gaude, Emmanuel, captivum solve Israel! — niosto sie wsrod
nocy i gineto w dali.

Evan wyciggnat reke i sprawdzit zamkniecie namiotu, ustyszat jakie$
szmery miedzy drzewami i rozwazat, czy grozi im niespodziewana
wizyta szopow, psoéw lub innych zwierzat. Miat nadzieje, ze na razie
zdotaja unikna¢ tych niebezpieczenstw, dopdki nie znajda lepszego
schronienia niz namiot.

— Majg zamiar tak $piewac catg noc? — spytata Thea, zirytowana
monotonnym zawodzeniem.

— Mozliwe — potwierdzit Evan, przypominajac sobie nie konczace
sie msze, w ktorych uczestniczyl w Rzymie majac dwanascie lat. Byt
wtedy bardzo pobozny, a stuchanie religijnych pie$sni dawalo mu
natchnienie. Dopiero trzy czy cztery lata poOZniej stwierdzil, ze to
muzyka, a nie religia byta motorem jego uniesien. — Czasami, kiedy s3
Swieta, msze trwajg godzinami — powiedziat do Thei.

— Cudownie — odparta, naciggajac koc na gtowe.

Evan lezat na plecach, stuchajac Spiewu i mys$lat o mieszkancach
Sierraville. W koncu przypomniat sobie, ze w tych goérach przed laty



zatozono Kklasztor. Chyba trapistéw, o bardzo surowej regule. Nie
pamietat, czy mies$cit sie w niej rowniez $lub milczenia. Religijne pies$ni
oznaczaty klasztor i mnichéw, ale Evan watpit, by udzielono im azylu.
Nikt juz nie mégt sobie pozwoli¢ na dobroczynnos$¢, nawet mnisi.

Kiedy wreszcie $piewy sie skoniczyly, Evan zasnal. Snit o Swietach
Wielkanocnych, ktore bezpowrotnie odeszly w przesztos¢ — tak jak caty
jego Swiat.

Konczyli $niadanie, nastuchujac uroczystego bicia dzwonow w
dolinie, gdy nadeszli mnisi: pieciu ponurych, brudnych mezczyzn ze Zle
utrzymanymi brodami. Ich szaty z ciemnego, workowego ptotna byty tak
zattuszczone, Ze nie sposdb byto stwierdzi¢, jaka barwe miaty
poprzednio. Teraz, ciemnobrgzowe i sztywne od tluszczu, przypominaty
skérzane stroje Piratéw.

— W imie Ojca, i Syna Jego Cierpigcego, i Pokutujgcego Ducha,
zyczymy wam dzien dobry — powiedzial najwyzszy i najbardziej
wychudzony z nich.

Evan juz chciat sie przezegnac styszac stowa powitania, lecz zobaczyt,
ze Thea skrycie siega po kusze. Powstrzymat jg szybkim gestem, widzac
surowe twarze mnichow i ich ciezkie kostury. Domyslat sie, Ze cios
zadany taka laska moze potamac kosci. Nie chciat wywotywac gniewu
czy strachu mnichdéw.

— Dzien dobry wam, bracia — powiedziat.

Jeden z przybylych zmarszczyt sie groznie. Wskazal kosturem na
Thee.

— Czy ta kobieta jest twojg zong, czy tez zyjecie w grzechu? Evan
pojat, ze to niezbyt obiecujacy poczatek.

— Nie jest ani moja zong, ani kochanka. Wedrujemy razem, agapacie,
tak jak pierwsi biskupi kosciota.

Goraczkowo zastanawiat sie, czy rozmysSlna ignorancja nie jest
czescig ich slubow i czy wiedzg co$ o zwyczaju agapy. Przywddca kiwnat
gtowg, jakby wyrazajac aprobate, lecz jego twarz nadal miata surowy
wyraz.



— Panujecie nad pokusami ciata, co jest mite Bogu i wiedzie do
wybaczenia. My, Pokutujgcy Synowie Gniewnego Boga, odganiamy od
siebie pozadanie chtostg, modlitwg i postem.

Probujac zwroci¢ uwage Evana, Thea czuta jakie$§ dziwne mrowienie
na karku, jakby wpatrywaty sie w nig niewidzialne oczy, naznaczajac ja
na Smierc. Cofneta sie przed zakapturzonymi ludzmi.

— Twoja kobieta nic nie mowi — rzekt jeden z mnichéw z
zadowoleniem w gtosie. — Dobrze, gdy kobieta milczy. Swiety Pawet
stawit milczace kobiety. Swiety Antoni chciat odrabaé jezyki wszystkim
kobietom, by nie mogty oddawac sie bezmyslnej i bezboznej gadaninie.

Thea goraco pragneta co$ na to odpowiedzie¢, ale wyczytata w
twarzy Evana ostrzezenie. Ci ludzie byli pobozni, a wiara czynita ich
niebezpiecznymi.

— Widze, ze przerwaliSmy wasz positek — powiedziat przywddca
mnichow, patrzac na wojskowe, blaszane talerze z resztkami jedzenia. —
Jezeli chcecie nam towarzyszy¢, spedzicie caty dzien na modlitwie i
bedziecie dzieli¢ z nami wieczerze, dla dobra waszych dusz i z
obowigzku, jaki winniscie Bogu.

— Nie chcieliby$my zakt6cac¢ spokoju waszej samotni — odpart Evan,
mySlac, ze w zachowaniu mnichdw kryje sie nieokres$lona grozba.
Widzial, ze zakapturzone postacie otoczyly ich ze wszystkich stron i ze
nie maja wyboru. Wolno odwrdcit sie do Thei, poruszajac sie tak
ostroznie, jakby mial wokot siebie stado gtodnych zwierzat. —
PrzeszliSmy dtuga droge, Thea — powiedzial, majac nadzieje, ze nie
zacznie protestowac teraz, gdy nie mieli szans obrony czy ucieczki.

— Thea! — zagrzmiat najmniejszy mnich. — To imie to bluZnierstwo!
— 1juz zaczat unosic kostur, gdy przywodca powstrzymat go.

— Woystarczy, bracie Roccus. Imie nie Swiadczy o herezji, jedynie o
ignorancji. Jej imie jest grzechem jej rodzicow, grzechem dumy, za ktéry
Z pewnoscig smazg sie w piekle.

Widzac okrucienstwo w oczach mnicha, Thea z trudem zdotala
powsciggnac chec ucieczki. Zakryta twarz rekami.



— Wybaczcie zapalczywos¢ bratu Roccusowi. Jego zarliwos¢ jest
godna pochwaty, lecz prowadzi go do btedu. Sktonnos¢ do btgdzenia jest
w nim zbyt silna i nie zdotat jej powsciggnac.

Czy Thei sie wydawato, czy tez brat Roccus pobladt, styszac te stowa?

— Wie, Ze bedzie musiat poprosi¢ o wybaczenie was, Naszg Panig i Jej
Syna Umeczonego na Krzyzu za niego.

Evan rzekt pospiesznie:

— Wiemy, ze cata ludzko$¢ nurza sie w grzechu.

Mnich posepnie skingt gtowa.

— Dobrze, ze to rozumiecie, bowiem wasz grzech jest wielki.

— Przeciez.. — Evan byt gotow wyjasni¢ swojg czystos¢, ale
przerwano mu.

— Zgrzeszyte$§ duma, bo wystawiasz sie na pokusy ciata i myslisz, ze
nie upadniesz. To wielka wina — odwrdcit sie. — Wracamy do klasztoru.
Péjdziecie z nami.

— Mozemy zabra¢ nasze plecaki? I namiot? — zapytat Evan,
przekonany, Ze nie odmowia tak oczywistej rzeczy.

— To dowody pychy — odpart przywodca rozwazywszy sprawe. —
Zostaliscie wybrani, by przyj$¢ na ten Swiat, lecz nie zawierzyliscie, ze
Bdg was nakarmi i ostoni. Wasze plecaki i namiot sg tego widomym
dowodem, $wiadcza o pysze. Nie mozemy zabra¢ ich ze soba do
klasztoru, inaczej moglyby prowadzi¢ nas do podobnego grzechu.

— W plecakach mamy zywnos$¢ i odziez, to wszystko, bracia —
powiedziat Evan w nadziei, ze ich definicja pychy nie obejmuje jedzenia.

— Czyz zywnoS¢ nie zostata ci zestana?

— ZnalezliSmy ja.. — Evan zrozumial, Ze nie moze powiedziec
,przypadkiem”. Dokonczyl pospiesznie: — .. dzieki tasce Boga.
ZgubiliSmy droge i On poprowadzit nas do miejsca, gdzie byta.

Przywdédca ponownie obrzucit go gniewnym spojrzeniem.

— I nie zrozumiates, co Mu jeste$ winien. Powiniene$ podziekowac
Bogu za opieke i rozda¢ to innym — przez chwile przygladat sie
plecakom.

— WezZmie je brat Odo.



Wskazal palcem muskularnego mnicha o chytrych oczkach
osadzonych w ksiezycowatej twarzy. Evan niechetnie podat mu plecaki,
wiedzac, ze nigdy ich juz nie zobaczy. Thea zdecydowata sie
zaryzykowac. Zrozumiata juz tych mezczyzn i ich surowos$¢ wywodzaca
sie z nienawi$ci i strachu, mezczyzn, ktorzy uciekli przed swiatem w
przekonaniu, Ze jesSli zostang, bedg potepieni. Wiedziata tez, ze oczekuja
od kobiet postuszenstwa i ulegtoSci. SpuScita oczy i przemowita
najlagodniej jak potrafita:

— Jak sie nazywasz, ojcze? — majac nadzieje, ze pochlebi mu
tytutem. Ryzyko optacito sie.

— Jestem ojciec Leonidas, nastepca ojca Gerwazego, zalozyciela
naszego zakonu.

— Pilnowanie tak wielu dusz musi by¢ ciezka praca — mrukneta. —
Nie zastugujemy na taki zaszczyt, bys otwieratl dla nas bramy swego
klasztoru. Obawiam sie, Ze wniesiemy tam zbyt wiele powiewu
zewnetrznego Swiata.

Zobaczyta konwulsyjne skrzywienie warg, ktore miato oznaczac
uSmiech i pojeta, ze jej zamiary spality na panewce.

— Diabet przez ciebie przemawia, kobieto. Nie wolno ci odwracac sie
od Swiattosci i Meki Panskiej dla nedznych potrzeb ciata.

Thea zakleta w duchu, a ojciec Leonidas usunat sie w bok, gestem
pokazujac im droge.

Bracia zostawili ich w kaplicy, nakazujac, by oczyscili swe umysty i
przygotowali sie na pytania, jakie zostang im zadane dla dobra ich dusz.
Popchniete przez brata Odo drzwi zamknely sie z gluchym,
ztowrézbnym tomotem.

Kamienna kaplica byta mata, zimna i ponura. Na nieré6wnej podtodze
stato kilka topornych tawek dla mnichéw. Oswietlony jedng Swieca
ottarz ukazywat swa posepng prostote, na ktérag spogladat powykrecany
krucyfiks przypominajagcy o Mece. Dwie mate Swieczki ptonety przed
nieudolnie wyrzeZbionymi posggami stojagcymi po obu stronach ottarza.
Jeden przedstawiat Swietego trzymajgcego w rekach swojg zdartg skore.
Drugi mtodg kobiete w koronie cierniowej, rozciggnieta na kole tortur.



— Nie podoba mi sie to miejsce — szepneta Thea do Evana, idac obok
niego w kierunku ottarza.

— Zdaje sie, ze interesujg ich najbardziej krwawe aspekty wiary
katolickiej — przytaknal Evan, udajgc beztroske. Jego stowa zabrzmiaty
jednak chrapliwie, zdradzajac obawe. Przetknat Sline i odezwat sie
ponownie: — Masz racje. Mnie tez sie tu nie podoba.

— Co mamy robi¢? — zapytata, gdy podeszli do ottarza.

— Chyba oczekujg, ze klekniemy i zaczniemy sie modli¢. Pokaze ci —
opad? na kolana i ztgczyt dtonie pod broda, pozostajac w tej pozycji przez
jakis czas. — Tez tak zrob.

Szkoda, Ze nie pamietam, jak sie odprawia msze — pomys$lat. Tak
czesto stuchat mszy Berlioza, Faure’a, Verdiego, Mozarta i Bacha. Jednak
juz dawno zapomniat szczegoty rytuatu.

— Jak dlugo jeszcze? — spytata Thea po kwadransie. Zimno z
kamiennej posadzki wchodzito im w kos$ci, a nier6wnosci wpijaty sie w
kolana, powodujac bdl w udach i w krzyzu.

— Ich zapytaj — odpart z gorycza. — Nie wiem, ile im to zajmie.

Zajelo trzy godziny. Wtasnie gdy Thea szepneta: ,Chyba zaraz
pecherz mi peknie”, ojciec Leonidas wszedt do kaplicy. Kraj szaty ocierat
mu sie o brudne sandaty, a twarz zastygta w surowym grymasie.

Evan przezegnat sie, majac nadzieje, ze robi to prawidtowo, i stanat
przed mnichem. Zdretwiate mieSnie n6g odmawiaty mu postuszenstwa.

— Dobry ojcze — powiedziat najspokojniej jak potrafit — to mito z
twojej strony, ze date$§ nam czas na modlitwe i skruche.

— Tak czynimy z wszystkimi, ktérzy przychodza tu, do Zrédta Laski
— podjat mnich, zegnajac sie naboznie i klekajac przed otltarzem.
Zamruczat co$ po tacinie, znowu zrobit znak krzyza i wstat, mowigc: —
Czy jeste$cie juz gotowi do ceremonii?

— Jakiej ceremonii? — zapytat Evan, usitujac okazac szacunek.

— Waszych zaslubin — odpart ojciec Leonidas. Wydawat sie dziwic,
ze Evan tego nie wie. — Nie mozemy was przestucha¢, dopoki nic
jesteScie mezem i zong, maz i zona to jedno ciato, tak wiec skrucha i
pokuta musza by¢ jednakowe dla was obojga, bowiem wedrowaliscie i



grzeszyliScie, cudzotozac, ktamigc lub biadzac, jak jedno. Nie, nie
zaprzeczaj. Nawet jeSli nie splamites swego ciata jej ciatlem, jak
twierdzisz, to i tak jeste$ mezczyzng, a wszyscy mezczyzni padaja ofiarg
zmystow i zadzy. Grzeszyte$ mys$lg. Na tym Swiecie nie ma ucieczki przed
ta stodka trucizng, przed pokusg nedznego ciata. Czymze jest to, czego
szukasz, jesli nie padling, wrotami piekta i wieczystym potepieniem!

Skinal na innych mnichdéw, ktérzy weszli do kaplicy.

— Wszyscy wystuchamy waszej spowiedzi i bedziemy Swiadka mi
waszej skruchy. PoéZniej, gdy bedziecie juz jednoScia w oczach Boga,
odpowiecie na nasze pytania i kazde z was podzieli kare drugiego.
Zerkajac na Thee, Evan zobaczyt nagi strach na jej twarzy. Musieli godzic¢
sie na zgdania mnichdw, ale powinni starac sie wygrac¢ na czasie. Zwrdcit
sie do ojca Leonidasa:

— Zanim oddamy nasze dusze w wasze rece i przystagpimy do
sakramentéw, pozwdlcie nam zajac sie potrzebami ciata.

Zaryzykowat i dodat:

— Wy macie w sobie $wieta site Zakonu, ale my nie. Potrzeby ciata
odsuwatyby nasze mysli od sakramentow.

Ojciec Leonidas skingt gtowg i wskazat boczne drzwi.

— Tam znajdziecie wszystko, czego wam trzeba. Brat Odo bedzie
pilnowat, Zebyscie nie sprofanowali §wietego miejsca.

Nie wierza nam, pomyslata Thea, wychodzac za Evanem na maty
dziedziniec, gdzie staty wygddki. Czuta gwattowng chec¢ ucieczki z tego
miejsca i rozumiata ostrozno$¢ mnichow.

Weszli do dwéch sasiednich kabin, zimnych i $mierdzacych. Evan
zapukatl w Sciane i szepnat:

— Nie wiem, o co im chodzi, ale jest Zle. Nie mam pojecia, jak sie stad
wydostac.

— Cokolwiek powiemy, oni i tak juz zdecydowali, prawda? —
warkneta Thea.

— Thea, musisz uwaza¢ — powiedziatl przez oddzielajaca ich Scianke.
— To wszystko moja wina. PowinniSmy byli oming¢ miasto z daleka i
jeszcze wczoraj opusci¢ doline. Wtedy nie spotkaliby$Smy ich.



Juz zamierzata sie z tym zgodzi¢, pamietajagc zimny dreszcz, jaki
przeleciat jej po krzyzu na widok wiez Sierraville. Jednak Evan nie winit
jej, kiedy sie mylita, i nie potepiat jej za utracone nad Ztotym Jeziorem
marzenia. W duchu przyznawata tez, ze wiedziat znacznie wiecej od niej
o tych dziwnych ludziach w brazowych szatach.

— Thea?

— Mysle. Moze masz racje. Jednak jesteSmy tutaj. Tego sie nie zmieni.

— Co$ wymysle, Thea. Obiecuje ci. Nie pozwole im cie skrzywdzic.

Brat Odo znaczaco zastukat kosturem w drzwi. W ciasnych kabinach
ten odgtos przypominat bicie bebna.

— Czas na ceremonie. Nie wolno zwleka¢. Evan wyszedt, prébujac
ukry¢ niepokadj.

— Jeste$ gotowa, Thea? — zawotal, ignorujac stojacego obok brata
Odo.

Thea pojawita sie ponownie i z opuszczong gtowa poszta razem z
nimi do kaplicy.

— Tu sg wasze szaty — oznajmit ojciec Leonidas, wyciggajac reke, w
ktorej miat dwa bezksztaltne habity z szorstkiego ptétna. Sadzac po
zapachu, uszyto je z workow po ziarnie. — Jest rzeczg wskazang, byscie
otrzymali nowe szaty, bowiem wszyscy je nosimy, kiedy udajemy sie na
Uczte Baranka. To, czym byliScie, zostanie osgdzone i wasze grzechy
zostang obmyte krwig w pokucie — ku radosci niebios.

Na jego gest wystgpito trzech mtodych mnichow.

— Rozbierzcie ich — rozkazat ojciec Leonidas.

Thea spojrzala na Evana oszalatym wzrokiem. Zimne powietrze
kasato jej cialo réwnie mocno jak petne skrywanego pozadania oczy
mnichow. Gdy $ciagneli z niej ubranie, ojciec Leonidas podszedt blize;j.

— Znak diabta, i to w miejscu, ktére jest siedliskiem zadzy —
powiedziat, dotykajac palcem blizny po sutce odcietej nozem Lastly’ego.
— Pokusa, pokusa, by pozbawi¢ mezczyzn ich czystosci. Spdjrzcie na to,
bracia, i wystrzegajcie sie zadzy ukrytej w tej kobiecie.

Na pét odarty z ubrania Evan wyrwat sie mnichom i skoczyt miedzy
ojca Leonidasa i Thee.



— Nie wolno ci tego robi¢, ojcze. BadzZ litosciwy — wycedzit przez
zeby — i nie rob tego. Zostata zgwalcona. To znak okrutnego mezczyzny,
nie diabta.

W oczach mnicha pojawit sie smutek.

Wiec oszukata cie, mdj synu. Jej stodkie stéwka sprowadzity cie na
manowce. Nie ma zadnego gwattu, mdj synu, jest tylko grzech Ewy. Bo
dlaczego mezczyzna oddaje sie pokusom ciata, jezeli nie naktoniony
przez kobiete? Kobieta to siedlisko Grzechu, méj synu, a jej drogi sa
pokretne i petne ktamstw. Jezeli wzieto ja przemocy, jak moéwisz, sama
jest sobie winna.

Evan powstrzymat ostrg odpowiedz, widzac btysk w oczach ojca
Leonidasa, ktory dostrzegt jego zregenerowane ramie.

— A wiec to tak — szepnat mnich — nieczysci pojawili sie znow,
rozparci pycha jak wzdete Scierwo. Z groZznym grymasem spojrzat na
blador6zowa skore ponizej blizny.

— Modlitem sie, zebySmy mogli zobaczy¢ upadek nieczystych. Oto
wielki grzech Pychy, sprzeczny z wolg Boga. Martwym nie wolno
powstawac, chyba, ze za zgoda Pana, bo to Jezus kazat L.azarzowi wstac z
grobu. Wszystko inne jest ztem. To dzieto Antychrysta, ktéry przed laty
zszedl na ziemie.

Thea i Evan stali nadzy, trzesac sie nie tylko z zimna. Ojciec Leonidas
wykonat gwattowny gest i zarzucono im na gtowy dwa workowate
plaszcze, nazwane szatami weselnymi. Habity byty zadziwiajaco ciepte,
ale utkane tak grubo, ze ocieraty skore przy kazdym ruchu.

Jeden z mnichéw zaintonowat pie$n, inni mu zawtérowali, Evan
wychwycil uchem wysokie, czyste gtosy. Wzdrygnat sie lekko.

— Nie wiedziatem, ze przyjmujecie tak mtodych mezczyzn do Zakonu
— rzekl ostroznie do ojca Leonidasa, bo dobrze wiedziat, ze takie
stodkie, czyste soprany mozna uzyskac jedynie kastrujgc przed mutacja.

— Przyjmujemy wszystkich, ktérzy przychodza do nas w czystosci.
Jezeli masz na mysli nasz chér, nic nie dzieje sie bez gtebokiej wiary i
szczerego serca. Bracia dobrowolnie spetniaja ofiare, na zawsze



uwalniajac sie od popeddéw ciata. Jednoczesnie zachowuja piekno swych
gtosow dla Najwyzszego.

Thea szeroko otworzyta oczy.

— To znaczy, ze robig to sami?

— W innym przypadku nie bytaby to ofiara, prawda? — stwierdzit
tagodnie ojciec Leonidas.

— ... misericordiae, vita dulce ... — Spiewal chdér. Dwaj mnisi staneli
przed oltarzem. Spiewajac, podnie$li kielich.
— Ukorzcie sie przed ottarzem Boga — nakazat ojciec Leonidas,

skinieniem polecajac bratu Odo, by zmusit Evana i Thee do potozenia sie
na posadzce.

— Ad te clamamus exulis filii...

Lezeli na nieréwnej, kamiennej podtodze, twarzami do ziemi, z
roztozonymi ramionami. Mnisi otoczyli ich $Swiecami, jak umartych,
Spiewajac caty czas.

— ... gementes et flentes in hac lacrimarum vale. Eia ergo advocata
nostra...

— Co mamy robi¢? — szepneta Thea do Evana, lecz nim zdazyt
odpowiedzie¢, brat Odo uderzyt ja w ucho.

— Macie zachowa¢ milczenie, rozwazy¢ wasze grzechy — rzekt ze
ztoScia.

— Et Jesum benedictum fructum ventris tui, nobis post hoc exilium...

— Sta¢ — rzekt Evan.

— O Clemens, O pia...

— Stbjcie — powtérzyt, nieco gtosniej. Spiew urwat sie nagle i ojciec
Leonidas zwrdcit sie do niego z wsciektoscia:

— Przerywasz modlitwe do Pana i Swietej Dziewicy!

Evan podpart sie na tokciu.

— Nie miatem zamiaru sprofanowa¢ Domu Bozego. Nie moge pojac
tej kobiety, nie tu i nie w ten sposdéb.

— Herezja! — wykrzyknat straszliwy mnich.

— Nie — Evan wyciaggnat reke btagalnym gestem. — Nie, ojcze
Leonidasie. To wasze prawa, nie moje. Gdybym mogl, z radoscia



poslubitbym te kobiete, bowiem wiele przezyliSmy razem i moje serce
nalezy do niej, chociaz nigdy nie tkngtem jej ciata.

— Gdyby$ moégl? — zapytat ojciec Leonidas, a pozostali mnisi
niecierpliwie czekali na odpowiedz.

— Nie moge pojac¢ tej kobiety, bo juz mam Zone — moéwigc to z
ironiczng satysfakcjg pomyslat, ze to prawda.



VII

Zostali sami, ledwie wazac sie oddycha¢. W kaplicy panowaty
poéimrok i cisza, a od kamiennych $cian ciggneto chtodem. Jedynie
pojedynczy ptomyk na ottarzu migotat w gorze, jak ztowieszcze oko.

— Nienawidze ich — wymruczat w koncu Evan, trzymajac sie za
brode, gdzie brat Odo uderzyt go krucyfiksem. Krew zlepita mu geste
wtosy, zastygta na szyi.

— Co teraz zrobig? — Thea spogladata na niego niepewnie.
Spostrzegta w nim gniew, ktory do tej pory tylko raz, przelotnie, zagoscit
na jego twarzy. Teraz jego rysy wyostrzyly sie, a oczy staty sie zimniej
sze niz kamienna posadzka kaplicy.

— Evan? — o$mielita’ sie dotkngc¢ jego ramienia.

— Nie majg prawa. Nie majg prawa! — z wsciektoscig otart krew
rekawem. — Czy nie do$¢, ze drecza siebie? Kastraci — tutaj i teraz. |
nazywajg to ofiarg. Nedzni, gtupi, sadystyczni.. — mowit cicho i jego
stowa ledwie dolatywaty do uszu Thei, ale kazde z nich ociekato
nienawiscia.

Przysuneta sie do niego i chwycita go za reke.

— Nie okazuj im swojego gniewu, Evan. To im tylko pomoze.
Wszystko przekrecg, Evan. Nie okazuj gniewu. Prosze.

Splott dionie i patrzyt, jak ptomyk Swiecy chybocze sie w przeciggach
szalejacych w kaplicy.

— Powinni$my byli trzymac sie z daleka. Trzfeba byto i§¢ nawet po
zmroku, byle tylko wyjs¢ z doliny.

— Stuchaj — powiedziata Thea tagodnie — moze jedno z nas
mogtoby uciec i ukry¢ sie w gorach, potem zaczekac na...

— Cholera, Thea, zaraz by nas dopadli. Nawet jezeli jednemu z nas sie
uda, wiesz dobrze, Ze odbijg to sobie na drugim. Szukaja pretekstu, zeby
zrobic to zaraz.

ZYagodniat.

— Jezeli mys$lisz, ze zdotasz uciec, uciekaj! To moj btad i zaptace za
niego. Chociaz bedzie trzeba czego$ wiecej niz dziesieciu zdrowasiek —



rozeSmiat sie smutno.

— Evan?

Odszedt? i usiadt ciezko na topornej tawie, zwieszajac gtowe i kryjac
twarz w mroku. Siedziat tak przez kilka minut, wpatrzony w jakie$
nieokre$lone miejsce na podtodze. Thea obserwowata go w milczeniu,
wiedzac, ze odizolowat sie od catego Swiata i od niej takze. Usadowita sie
najwygodniej jak mogta, podwijajac pod siebie nogi i otulajgc sie
szczelnie szorstka tkaning. Czekata, milczaca i niespokojna.

— Mnisi naprawde mnie przerazaja — rzekt w koncu, jak maty
chtopiec przyznajacy sie, ze zbit cos cennego. — Widziatem juz takich jak
oni. Niektérzy Piraci sg tacy sami: Cox, Mackley i im podobni. To
fanatycy, ktorzy uwazajg, ze majga prawo robic, co chca.

Potrzasnat gtowa, odwracajac twarz przed jej zbyt badawczym
spojrzeniem. Zdziwiona, podeszta blize;j.

— MysSla, Ze majg racje, to szalency.

— Oni nie my$la, Ze majg racje, oni wiedza, Ze majg racje. Zadnych
watpliwosci, zadnych pytan, nieprzyjemnych podejrzen, ze moze nalezy
rozpatrze¢ tez punkt widzenia innych. Czuja za soba oparcie wtasnej
Prawdy przez duze P.

Rozgoryczenie w jego gtosie byto zarazliwe.

— Czy tylko o to chodzi? — powiedziata, nie wiadomo, do niego czy
do siebie. — Co jest? Co sie stato?

Nie odpowiedziat od razu, a kiedy zaczat mowic, robit to krétkimi,
poszarpanymi zdaniami.

— Jaki$ czas temu, moze przed trzydziestu laty, wiekszo$¢ ludzi
zrozumiata, ze Zle sie dzieje. Powietrze byto zatrute, jedzenie paskudne i
naszpikowane chemikaliami, brakowato energii, byto za duzo ludzi, a
systemy rzagdéw zatamywaty sie predzej, niz nadgzano z wymys$laniem
nastepnych — przerwat, wracajagc mysla do lat dziecinnych. Czut sie
wtedy taki mtody i stary zarazem.

— Bylem uzdolnionym dzieckiem. Duzo podrdézowatem ze swoim
ojcem. Chyba nie spedzatem w domu wiecej jak cztery miesigce w roku.
Zanim ukonczytem szkote i zaczatem pracowa¢, bytem wszedzie. Kiedy



skonczytem pietnascie lat, w 1982, w Europie zrobito sie bardzo Zle.
Wszyscy mowili o szybkich rozwigzaniach — i co z tego? Nikt im nie
powiedziat, Zze nie ma szybkich rozwigzan. Zrezygnowali z kilku rzeczy,
zaczeli dojezdza¢ autobusem do pracy i narzekali na obstuge, telefony i
smak wody. Mysleli, Ze to wystarczy.

Wstat i Thea cofneta sie mimowolnie.

— To nie wszystko, prawda? Nie to cie boli.

Wiedziata, ze krazy wokét tematu zbyt bolesnego, by mogt go
poruszac bez wewnetrznego sprzeciwu.

— Nie. Nie to.

Odwrocit sie znowu.

— W kazdym razie wielu ludzi zdecydowato sie szukac innej drogi i
zaghuszy¢ poczucie winy. W ten sposdb nie musieli niczego robi¢. Moj
starszy.. brat przyrodni obrat religie jako Srodek. Znalazt Prawde,
prawde przez duze P, i potem znat juz odpowiedZ na wszystko i nie
musiat sie o nic martwi¢, bo niezaleznie od tego, jakie potwornosci sie
wydarzyty, on wskazywat winnych i czut sie zwolniony od jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci. Wiedziat, co jest grzechem, a co nie, i przekonat wielu
ludzi. Wyrzucili go z KoSciota tydzien po zbombardowaniu Montrealu. W
1994 roku w Madrycie wystrzelano jego zwolennikdw podczas walk o
wiadze.

Przygryzajac wargi i kulgc sie z zimna, Thea patrzyta, jak Evan chodzi
tam i z powrotem po kaplicy.

— Nie dlatego, ze byli przekonani o swojej winie, czy gteboko
wierzyli. To nie tak, Thea. Wiekszos$¢ ludzi, ktérzy wierzyli w co$
naprawde, przetrwata dzieki temu najgorsze lata, kiedy nic innego nie
mogto im pomoc. Z wiary czerpali site, by wytrwac. Podziwiam to. Jednak
Raoul nie mial takiej sity — tylko arogancje. I zarazil nig swoich
zwolennikéw. Ci mnisi tez sg tacy — przystanat i spojrzat na ottarz. — Sa
pewni, Ze ich surowos¢, ich perwersja stawia ich wyzej od innych.
Wydaje im sie, ze majg prawo osadzac Swiat wedtug swoich wzorcow i
nakazéw. 1 wiedza, po prostu wiedzg, zZe nie musza okazywac
wspotczucia, uprzejmosci, dobroci czy mitoSci, poniewaz jedyna droga



prawdy, jaka obrali, wiedzie poza nawiasem spoteczenistwa. Nie
odpowiadajg za nic. Nic ich nie obchodzi, procz wtasnego malenkiego
Swiata. Evan zacisnat piesci i oddychat gtosno. Nagle zgiat sie wpot, jakby
z boly, a kiedy znéw zaczat méwié, w jego gtosie brzmiat ton, jakiego
Thea nigdy przedtem nie styszata — ton smutku skrywanego przez zbyt
wiele lat.

— Jennifer uwierzyta mu. I Eryk... Uwierzyta, kiedy sie urodzit.

— Jennifer? Eryk?

— Moja Zzona i m6j syn — odpart ochryple.

Przez chwile milczeli. P6Zniej Thea podniosta sie i delikatnie dotkneta
jego reki, niepewnym gestem wywotanym przez lek i wspotczucie.
Whpatrzyta sie w zaryglowane drzwi kaplicy.

— A wiec jeste$ zonaty. To prawda.

— Bytem zZonaty dwadziescia dwa lata temu. W kwietniu, w petni
sezonu operowego, w Mediolanie, gdzie $piewala Jennifer. PobraliSmy
sie w katedrze, na rok przed jej zburzeniem. Przypomniat sobie olbrzymi
gmach kosSciota, chor i uczucie szczescia przepetniajgce go w ten ciepty
dzien, gdy odprawiano msze weselna. Jennifer miata na sobie kremowg
suknie z koronki i jedwabiu, a jej oczy byty jasne jak gwiazdy.

— Przez rok byliSmy naprawde szczesliwi. Robitem kariere, a ona
ugruntowywata swoja stawe. Spiewala po calym $wiecie. A potem
urodzit sie Eryk — zacisnat szczeki, az ukazaty sie wezty miesni. — Eryk
byt mocno znieksztatcony... a po jakim$ czasie Jennifer zaczeta stuchac
Raoula i jego gadaniny o grzechu i winie.

Zaczeta wierzy¢, ze... — zmusit sie, by spojrze¢ Thei prosto w oczy. —
Uwierzyta, Ze nasze malzenstwo byto grzechem, a nasz syn, jego
deformacja, kara.

— Przeciez jest tyle znieksztatconych dzieci — powiedziata rozsadnie
Thea, nie mogac tego zrozumiel. Nigdy jeszcze nie widziata rodziny, w
ktorej — jezeli w ogole doczekano sie dzieci — nie znalaztoby sie chociaz
jednego niezupeinie normalnego dziecka. Nawet w kontrolowanym
Srodowisku,w jakim sie wychowata, gdzie kazda ciezarng opiekowano
sie fachowo i troskliwie, zdarzaty sie takie przypadki. Jej brat Davey nie



byt normalny. Przez moment znéw zobaczyta go takim, jakim, widziata
go po raz ostatni, placzacego dziewieciolatka, lezacego w tézku i
wymachujacego pajeczymi ramionami, daremnie prébujacego ztapac cos,
cokolwiek, wiotkimi, chudymi rgczkami.

Evan ze Swistem wciggnat powietrze.

— Czy pamietasz, co zdarzyto sie w Baltimore? Te pojemniki z gazem
trujacym, ktore pekly przy brzegu? Co zabily wszystkich od Nowego
Jorku do Georgii?

— Tak, chyba Jack Thompson méwit co$ o tym. Dwadzie$cia lat temu,
nawet nie. Troche wiecej jak pietnascie — Thea uwaznie przygladata sie
Evanowi. Jeszcze raz sprébowat sie opanowac.

— Czternascie.

Jennifer wziela ze sobg Eryka do Raoula, do Narodowego Centrum w
Maryland. Raoul uczestniczyl w seansach. Wszyscy przychodzili i
spowiadali sie. Kiedy pekt pierwszy pojemnik, najwieksza fala gazu
poszia na Maryland. Akurat wtedy. Odrzucit gtowe w tyt i zamknat oczy.

— Kiedy to sie zdarzyto, byltem w Phoenix, zatatwiatem bilety do
Nowej Zelandii. Nic nie mogtem zrobic. Nie mogltem ich nawet odszukac i
wyprawic im porzadnego pogrzebu. Jezeli zgineli.

— Evan — powiedziata, po raz pierwszy pragnac sie do niego
przytuli¢, utagodzic¢ jego bol.

— Nawet tego nie jestem pewny. W ostatnim komunikacie Raoul
podat, ze niektorzy z jego wyznawcOw stracili wiare i uciekli. Nie
powiedziat kim byli, tylko ze zostang potepieni — potrzasnat gtowg. —
Nie zdotatem sie dowiedziec...

Za drzwiami dalo sie styszec coraz blizsze szuranie stop i Spiew.
Odsunieto rygiel i Thea przesuneta sie blizej do Evana. Gdy drzwi
otwarty sie, Evan mocno chwycit Thee za reke i razem czekali na
nadchodzacych mnichow.

— Czy przemysleliscie wasze grzechy? Czy przygotowali$cie sie do
odpowiadania przed Bogiem? — zaczat ojciec Leonidas, recytujac
pytania z rytualng biegtoscia.



— A mamy jaki$ wyboér? — zapytata Thea, czujac budzacy sie gniew.
— Juz przeciez zdecydowaliscie, ze zyjemy w grzechu, teraz
potrzebujecie tylko dowodu, aby wymierzy¢ kare. Jakiegokolwiek
dowodu.

— BluZnierstwo! — oznajmit brat Roccus ze Zle ukryta satysfakcja.
Zwracajac sie do ojca Leonidasa, rzekt: — Ta kobieta zdradzita sie jako
siedlisko zta.

Ojciec Leonidas uczynit znak i czterech najsilniejszych mnichéw
wystgpito do przodu, trzymajac kostury gotowe do ciosu. Oddzielili Thee
od Evana.

— Dobrze — stwierdzit ojciec Leonidas. — WeZcie ich do stodoty i
zakujcie w fancuchy. Kazde pod inng $ciane, nie razem!

Stodota byla mata i z tej przyczyny nieco cieplejsza niz kaplica.
Cuchneta owcami, dwiema mizernymi krowami i gnijagcym sianem,
zalegajacym ubitg ziemie. Lodowaty wiatr wciskat sie przez szpary w
Scianach, wyjac z diabelskiej radosci.

Przykuci do przeciwnych $cian szybko odkryli, Ze tanicuchy nie daja
im wiele luzu, a z pewnoscia nie tyle, zeby mogli sie dotknac.

— I co robimy? — spytata Thea, gdy mnisi zostawili ich samych.
Chciala, zeby zabrzmiato to zartobliwie, ale niezbyt jej sie udato.

— Poczekamy.

— Lepiej $ciggnijmy troche siana ze stryszku, inaczej zamarzniemy w
nocy na kos¢. Tego nie wystarczy — kopneta noga wilgotng Sciotke —
zeby sie schowac przed zimnem.

— Masz racje — powiedzial, spogladajac w gore i oceniajac odlegtosc.

— Dasz rade siegnac?

— Nie, za wysoko.

Evan rozejrzat sie wokot, szukajac czegos$, co pomogtoby mu dostac
sie do siana. Niczego nie znalaztl.

— Szkoda, ze juz nie mamy liny — powiedziata wolno Thea,
maksymalnie naciggajac tancuchy. Poczuta jak zimne, nieustepli we
zelazo wpija sie w nadgarstki i kostki nég. Poruszyta na prébe rekoma i



stwierdziwszy, ze moze siegng¢ wyzej lewa reka niz prawa, skupita
wszystkie swoje wysitki w jednym kierunku.

— Popatrz — rzekl Evan, obserwujac jej ruchy. — Tam. Blizej
zagrody. To grabie. Jezeli ci sie uda.. Thea wypatrywata przez chwile,
wreszcie dostrzegta sterczace ze Sciotki zeby.

— Leza za daleko. Nie wiem, czy zdotam dosiegnac...

— Sprobuj. Sprébu,j.

Naciggneta tancuchy, ktore z brzekiem napiety sie jak struny.

— Nie. Nie moge...

Evan podniost kawat deski lezacy u jego stop i cisngt nim w siano na
stryszku, klnac, gdy pocisk chybit i z trzaskiem spadt na ziemie.

— Evan! Kopnij to do mnie!

— Co? — zigb kasat mu do kosci bose nogi. — Po co? Naciggnat
tancuchy i stwierdzit, ze deska jest poza jego zasiegiem.

— Kopnij to.

— Po co?

— Zebym mogta dosiegna¢ grabi.

Evan spojrzat na nia.

— Jestem glupi. Masz racje — ostroznie wyciagnat noge do przodu i
lekko dotkngt drewna czubkami palcow. — Nie wiem, czy zdotam...

— Musisz — Thea mimowolnie naprezyta swoj tancuch, patrzac na
jego wysitki. Niepewnie skingt gtlowg, oceniajgc szanse.

— Uwazaj! — powiedziat i machnat noga.

Deska potoczyta sie w strone Thei, zaczepita o stome i
znieruchomiata.

— Nie moge jej dosiegng¢ — jekneta cicho Thea, wyciagajac reke. —
Jest za daleko. Evan dostrzegt krew sptywajaca z otartego przegubu
dziewczyny.

— Daj spokdj, Thea.

— Nie siegne. Nie moge...

— Ja tez nie — rzekt ponuro Evan, opierajac sie z powrotem o Sciane i
pozwalajac zimnu ws3aczy¢ sie w cialo. Styszat, Ze S$mier¢ przez



zamarzniecie nie jest taka straszna, ze w koncu cztowiekowi robi sie
nawet ciepto. Miat nadzieje, ze to prawda.

— Evan, nie...

— Zamknij sie, Thea — powiedzial i poczut gteboka pogarde do
siebie.

Dziwnie przestraszona, spojrzata na niego uwaznie. Zaczeta mowic:
,Evan, nie wolno ci...”, ale widzac opuszczong w przygnebieniu gtowe i
ramiona, oraz gtebokie bruzdy koto ust, zrozumiata, ze jej nie stucha.
Zastanawiata sie przez chwile, po czym postanowita sprébowac jeszcze
raz. Wolno wyciggneta sie na polepie wyciggajac reke najdalej, jak mogta,
pozwalajac bezlitosnemu zZelastwu ociera¢ cialo do krwi. To byta
niewielka cena za siano, ktére miato ocali¢ ich przed zamarznieciem.
Kiedy dalej nie mogta juz siegna¢, zaczeta ciggnac za Zdzbta stomy, jedno
po drugim, cal po calu. Wkrotce cuchngce btoto oblepito jej reke i noge,
sprawiajac, ze przenikliwy zigb stat sie jeszcze trudniejszy do zniesienia.
Jednak nie poddawata sie. Jeszcze mocniej przywarta do wilgotnej Sciotki
i desperacko ciggneta ZdZzbta do siebie. W koncu deska zaczeta sie
przysuwac. Chwilami zatrzymywata sie na nierodwnosciach polepy,
doprowadzajac Thee do skrajnej rozpaczy i irytacji. Chciato jej sie wy¢,
lecz w milczeniu kontynuowata mozolng prace. Wydawato sie, ze trwa to
cate wieki, osiemnastocalowa deska stata sie dla niej cenniejsza niz zycie.
Zacisneta zeby z wysitku i poczuta smak krwi w ustach.

Wreszcie zdotata dotkng¢ jednym palcem bezcennej deski.
Pohamowata che¢ natychmiastowego ztapania jej, w obawie, ze tylko
odsunie jg dalej. Jeszcze trzy pociaggniecia i deska podsuneta sie blizej, az
ostatecznie Thea mogta ja chwyci¢ wszystkimi palcami.

Lezata dyszac ciezko, prawie tkajac z ulgi. Przez chwile zapomniata
nawet o mokrym btocie oblepiajagcym przod jej habitu. Wstata niepewnie,
nie wypuszczajac deski z dtoni. Stangwszy na nogi, chwycita ja mocniej i
jeszcze raz maksymalnie naciggneta tancuchy. Siegneta, majac nadzieje,
ze deska okaze sie dostatecznie dtuga i speini swoj cel.

Ciezar tancuchow pozbawit ja réwnowagi i upadta z trzaskiem,
wytracajac Evana z melancholijnej zadumy oraz ptoszac krowy, ktore



zaczely zatos$nie ryczec. Grabie upadty na nia.

— Na mito$¢ boska, co.. — zaczal z rozdraznieniem Evan. Nagle
dostrzegt grabie. Smieré¢, ktéra byta tak blisko, odeszta, zostawiajac
bezgraniczng ulge. — Thea — powiedziat, wkiadajgc w to imie wszystkie
uczucia. Ubtocona, dygoczaca, obsypana stomg Thea usiadta i popatrzyta
na niego z triumfem. Ostroznie podniosta sie i siegngwszy grabiami,
zaczeta zrzucac ze stryszku zbutwiate siano — jak konfetti.

O wschodzie stonica rozpoczety sie $piewy, to mnisi witali kolejny
dzien nabozng pie$nig o swoim Zbawicielu, ktory ocali ich od losu reszty
zepsutej ludzkosci.

Thea i Evan zagrzebani w sianie stuchali i starali sie nie mysle¢, co im
przyniesie dzien, kiedy mnisi odkryjg, Ze nie umarli.

— Zyjemy — rzekl} Evan, gdy mnisi poszli do kaplicy. — To juz co§.

— Moze — powiedziata Thea. — Zaluje, ze tak mato wiem o religii.

— Ojciec Lundsford opowiadat o zyciu w Kklasztorze — Evan
potrzasnat gtowa. — Szkoda, ze niezbyt pilnie stuchatem.

Nieco pOZniej pojawit sie brat Demetrios, niosgc dwie miski
bladozottej, galaretowatej papki. Bez stowa postawit je blisko wiezniéw i
wyszedl pospiesznie, jakby uciekajac przed zaraza. Przezegnal sie
kilkakrotnie i zamkngwszy za sobg drzwi oddalit sie mamroczac
modlitwy. Evan wlozyt dwa palce w miske i oblizat je na probe.

— Proso — oznajmit, przyjemnie zdziwiony. — Zwazywszy
okolicznosci, to naprawde niezte pozywienie. Thea bez stowa podniosta
miske i zaczela jeS¢. Smakuje jak papier — pomySlata, ale nie
powiedziata tego glo$no. Zywno$¢ byla zbyt cenna, a ona zbyt glodna, by
zwracaC uwage na smak.

— Tutaj — powiedziat brat Demetrios, ponownie pojawiajac sie w
drzwiach stodoty. — Jak widzisz, uratowali sie dzieki przebiegtosci —
mowit do drugiego mnicha, matego, wychudzonego mezczyzny o waskiej
twarzy i dlugim nosie. — Musisz ich przestucha¢, bracie Philian.
Niemozliwe, zeby sami wzieli siano ze stryszku. Kto§ musiat im pomoc.

— Pomogl? — zapytat brat Philian matowym gtosem. — Kto? Ktéz z
nas zrobitby co$ takiego?



— Nie, nikt z nas — zaprzeczat przerazony brat Demetrios.

— Jednak ojciec Leonidas zawsze ostrzega nas o podstepach i
sztuczkach diabta... — Brat Philian rozeSmiat sie nieprzyjemnie.

— Trzeba wyeliminowa¢ wszystkie mozliwosci. Najpierw czynnik
ludzki, bracie Demetrios. Dopiero potem zbadamy inne.

Wszedt do stodoty. Po kaczkowatym chodzie Evan poznal, Ze brat
Philian cierpi na ptaskostopie.

— Niech Bég bedzie z wami tego ranka, bluZniercy, i obdarzy was
swoj3 taska.

— Dzien dobry — odpart sucho Evan.

— Moze bedziesz tak dobry i wyjasnisz mi, w jaki spos6b zdobyliscie
siano, w ktorym lezycie? — mimo, ze mowit cicho i tagodnie, ton jego
gtosu zdradzat kryjacg sie za tym grozbe. Evan zdecydowat, ze klamstwo
byloby bezuzyteczne i niemadre.

— Thea $ciggnetla je grabiami — wskazat palcem. Brat Demetrios
szeroko otworzyt oczy i chwycit je pospiesznie. Lezaca w sianie Thea
parskneta drwigco.

— Wiecej szacunku dla Stug Pana — warknat brat Philian. — Mowisz
— ciggnat gtadko, znowu zwracajac sie do Evana — ze uzyte$ grabi?

— Powiedziatem, ze Thea uzyta grabi.

— Jak to mozliwe? Przeciez byty w oborze?

— Spytaj Thei — doradzit mu Evan.

— Pytam ciebie. Ona nie jest wazna, to tylko rzecz.

— Nie zgadzam sie z tym — Evan przechylil miske, wysysajac resztki
papki. Brat Demetrios westchnat.

— W jaki sposo6b zdobyta grabie?

Thea odezwata sie.

— Na podtodze lezata deska. Przyciggnetam nig grabie. Potem
zrzucitam siano — wstata i wyzywajgco spojrzata na brata Philiana. —
Byliscie rozczarowani, ze zyjemy. Prawda?

— Milcz, kobieto. Nie wolno ci mowi¢ w tym miejscu.

— Chciate$ wiedzie¢, jak zdobyliSmy siano, powiedziatam ci.

Brat Philian opanowat sie z widocznym wysitkiem.



— Nie bedziesz tu mowic. To niewtasciwe, by kobieta odzywata sie w
Domu Bozym.

Thea znaczaco rozejrzata sie wokot.

— Wasz B6g ma dziwny gust, jesli chodzi o domy. Chociaz
wyznawcéw ma nieztych — dodata, spogladajac na dwie krowy i owce.

— Thea — rzekt ostrzegawczo Evan. — Co jeszcze pragniesz wiedziec
bracie?

— Wiele rzeczy, méj synu. Wszystko w swoim czasie — mnich
nieznacznie oblizat wargi. — Od dawna nie miateS stycznoSci z
kosciotem, moj synu.

Evan pomyslat o katedrach Mediolanu, Paryza, Londynu i Moskwy
oraz o muzyce, jakiej tam stuchat.

— Mozna by tak powiedziec.

— To pozatowania godne, ze w tych smutnych czasach zostato nas
tak niewielu, by udziela¢ sakramentéw wiernym.

Evan z roztargnieniem kiwnat glowa, ukradkiem zerkajac na Thee.
Widzial, ze byta zta. Poznal to po sposobie, w jaki uniosta gtowe, po
napietej postawie i wysunietym podbrodku.

Nie mogta nic powiedzie¢. Obserwowata brata Philiana i widziata, ze
ma erekcje. Przestraszona, zrozumiata, ze kiedy tylko to zauwazy, zrzuci
wine na nig. Usitowata skupi¢ mysli na czym$ innym, nie zwraca¢ uwagi
na to, co przydarzyto sie bratu Philianowi.

— ... wréci¢ na tono Kosciota, wspdlnoty, ktéra jest zawsze dla ciebie
otwarta — mowit brat Philian do Evana, lecz patrzyt na Thee.

— Zdaje sobie z tego sprawe — rzekt Evan, mys$lagc o czym$ innym.
Widzial, ze co$ sie dzieje z Thega i nie wiedziat, o co chodzi. Czekat, az
nudny stary mnich odejdzie.

— To prosta sprawa, moj synu. Musisz tylko zy¢ z nami przez jeden
rok, przyjac sluby i bedziesz tu bezpieczny.

— Uhm.

Brat Demetrios stat nieco z tytu, stuchajgc tych napomnien. Wreszcie
schylit sie, by podnies¢ miski i dostrzegt podniecenie starszego mnicha.
Zbladt i uczynit znak krzyza.



— Bracie Philianie!

— Tak, bracie? — zapytat stary, zly, ze mu przerwano.

— Twoje ciato.. — brat Demetrios nie byt w stanie powiedzie¢ nic
wiecej.

Brat Philian wybatuszyt oczy i uswiadomiwszy sobie znaczenie
rysujacej sie pod habitem wypuktosci, krzyknat z przerazeniem na Thee:

— Diabel! — odwrdcit sie do Evana. — Widzisz, co zrobita ze mng ta
twoja kobieta?

Jakby na potwierdzenie tych stéw, wypuktos¢ powiekszyta sie.

— Ja nie... — protestowata Thea, wiedzac, Zze to daremny trud.

— Nawet pohanbiona, nawet skuta, jest diabtem! — wrzeszczat
mnich. Z rozmachem cisngt w nig drewnianymi miskami.

Thea krzykneta roéwniez, gdy naczynie uderzyto ja w twarz.
Odruchowo zastonita oczy btonami mruznymi, podobnie jak mruga sie
powiekami. Znieruchomiata, wiedzac, Ze obaj mnisi zauwazyli to.
Rozciety policzek zaczat krwawic i cata twarz jg palita.

— Przekleta! Czarownica! — brat Demetrios zbladt jak kreda i trzast
sie z przerazenia.

— 0Odejdz, bracie Demetriosie, inaczej pokala cie takze — nakazat
brat Philian ze wstydem w oczach.

— Naprawde moze to zrobi¢? — pytat bliski paniki mnich.

— Moze — zapewnit go stary. Znow odwrécit sie do Evana i Thei,
podczas gdy brat Demetrios umykat ze stodoty.

— Nic mi nie powiedziate§ — gestem wskazat przéd habitu — o tym.
Dlaczego mi nie powiedziates.

— Nie myslatem, ze to wazne. Sadzitem, ze wiesz — Evan ani drgnat,
napiety, sprezony jak kot.

— Przeciez wiesz, ze kto zaktéca dzielo Pana jest bluZnierca.
Wszystko inne to herezja. StyszateS, co mowit ojciec Leonidas. Jestes$
Wiernym.

Evan splunat.

— Rozumiem — wyprostowat sie brat Philian. — Szkoda. Widocznie
wybrates$ droge grzechu. Jezeli moge ci co$ powiedzie¢, popetniasz biad.



— Watpie.

Brat Philian jeszcze raz pomacat sie przez ptaszcz. Oczy blyszczaty
mu z zadowolenia.

— Herezja... herezje wypala sie ogniem, mdj synu. Tylko ptomienie
moga usunac¢ ten grzech... Zostaniecie spaleni: ona i ty.

Kiedy brat Philian odszedt, Thea usiadta bez stowa na sianie, plecami
odwrocona do Evana. Byta zbyt urazona, by stuchac stéw pocieszenia, a
skaleczenie na policzku pulsujacym bolem przypominato o zniewagach.
Zamkneta sie w sobie, ptonac z wsciektosci i upokorzenia.

— Thea? — powtdrzyt cicho Evan i zamilkt.

Brat Odo przyszedt wydoi¢ krowy, napomykajac, Zze na szczesScie
czarownica nie pozbawita ich mleka. Przemyt wymiona $wiecong wodg,
aby temu zapobiec i zabrat sie do roboty. Gdy wreszcie wychodzit,
zabierajgc skopki, Evan zawyt i potrzasnat tancuchem. Mnich wypadt ze
stodoty jak oparzony. W koncu, tuz po potudniu, przyszedt brat Roccus.
W reku miat ksigzke i pastorat.

— Teraz wystucham twojej spowiedzi, uczynionej dobrowol nie, bez
instrukcji i przymusu. Thea nie poruszyta sie. Evan spojrzat na mnicha,
lekko unoszac brew.

— Musisz sie wyspowiadac.

— Naprawde? — Evan podZwignatl sie na nogi, wykorzystujac
naturalng przewage, jakg miat nad chudym, niskim zakonnikiem.

— Musisz pozna¢ swoje bledy, aby$s mdgt je wyznac przed Jego
tronem. To co robimy, robimy ku Jego wiekszej chwale, a nie dla
grzesznego czlowieka.

— Ty sadystyczny skurwielu — odpart chtodno Evan, krzyzujac rece
na piersiach. — Nic ze mnie nie wyciggniesz.

— To konieczne — nalegal mnich. — Brat Philian twierdzi, ze ciezko
zgrzeszytesS. Rzuci na ciebie klatwe, jezeli nie okazesz skruchy i nie
wyspowiadasz sie.

— Nie dbam o to. Zraniliscie Thee i chcecie nas zabic¢. I nie udawaj, ze
jest inaczej — ciggnat, korzystajac ze zmieszania zaskoczonego brata
Roccusa. — Chcecie popatrze¢ na ptonacy stos, prawda?



Brat Roccus zmarszczyt brwi.

— Za dziesie¢ dni bedzie Dzien Panski. Ojciec Leonidas powiedziatl, ze
wtasnie wtedy zmazecie swoje winy.

— Czarujace.

Gniew wisiat w powietrzu, stawat sie prawie namacalny. Czujac to,
krowy poruszaty sie niespokojnie, a owce dreptaty w swojej zagrodzie.

— Wystucham twojej spowiedzi. Nie musze stucha¢ kobiety — juz
znamy jej grzech.

— Wynos sie.

Brat Roccus z widocznym wysitkiem zachowywat spoko;j.

— Musisz sie wyspowiadac. Przystano mnie tu, bym cie wystuchat i
jezeli sie nie...

Evan dokonczyt za niego:

— Jezeli sie nie wyspowiadam, ojciec Leonidas naznaczy ci pokute,
prawda? Robi to dos¢ czesto — Evan pamietat reprymende, jakiej ojciec
Leonidas udzielit poprzedniego dnia bratu Roccusowi.

— Nie bedziemy o tym mowic.

— Nie? — zadrwit Evan.

Tego byto juz za wiele bratu Roccusowi. Znidst juz od Evana wiecej,
niz mégt wytrzymac¢. Runat na uprzykrzonego wieznia, betkoczac co$
niezrozumiale i unoszac reke do ciosu. Evan cofnat sie pod Sciane, ale nie
ze strachu. Zbieral w dioniach luzny tancuch, ktéorym skuto mu rece.
Kiedy nacierajacy mnich znalazt sie o krok, Evan uderzyt precyzyjnie,
prawie niedbale, trafiajac ciezkim zelazem w gtowe i barki napastnika.
Brat Roccus wydat okropny jek i z rozwalong gtowa runagt Evanowi do
stop. Owce skulily sie w kacie, pobekujac nerwowo. Evan opart sie o
Sciane i czekat.

— Evan? — powiedziata po chwili Thea. Spojrzat na nig, opuszczajac
tancuch.

— Dobrze sie czujesz?

Skineta gtowa, dotykajac poteznego siniaka na policzku i tworzacego
sie na nim strupa.

— Zagoi sie — powiedziata.



Dopiero po godzinie mnisi przyszli zobaczy¢, dlaczego brat Roccus
nie wraca, do tej pory jego ciato ostygto. Z przerazeniem spogladali na
zamordowanego i na Evana, ktéry znaczgco kotysal tancuchem i
u$miechat sie szyderczo.

Wystano postanca po ojca Leonidasa. Przybyt natychmiast, wyraznie
zaczerwieniony pod warstwg brudu.

— To grzech przeciw pigtemu przykazaniu! — zagrzmiat.

— WeZcie go za nogi i wyciagnijcie stad. Nie chce, Zeby mi tu diuze;j
Smierdziat — polecit Evan, gdy stary mnich podszedt blizej. — A jezeli
ktorys z was sprobuje dotkng¢ mnie czy Thee, zrobie z nim to samo co z
tym robakiem!

Zadanie wyciggniecia zwtok ze stodoty przypadto bratu Odo, a reszta
mnichéw wycofata sie pospiesznie, by przygotowa¢ msze zatobna.

Tego wieczora nie dostali miski kleiku ani niczego innego. Z kaplicy
dolatywaty zatobne pie$ni i stowa nie konczacej sie modlitwy za
zmartych. Thea i Evan stuchali, jak mijaja godziny nocy odmierzane
monotonnym cyklem litanii.

Juz od pewnego czasu stonce stato na niebie, gdy Evan ustyszat
odlegly huk, dzwiek niost sie daleko doling przypominajac armatni
wystrzat.

— To odwilz — powiedziata po chwili Thea. — L6d na rzece peka.
Moze to juz marzec.

— A co ze $niegiem?

Czy mu sie wydawalo, czy tez w powietrzu unosit sie nowy zapach,
przynoszacy zapowiedz swiezej trawy? Thea nastuchiwata krytycznie.

— To dopiero w dolinie. Moze jeszcze tydzien minie, zanim dotrze w
gory.

— To oznacza, ze przetecze sg wolne — rzekt Evan, marszczac czoto.
— Graeagle jest zbyt blisko.

— Za pare dni to juz nie bedzie miato znaczenia — przypomniata mu
Thea. Kajdany bole$nie otarty jej ciato, poruszata sie z trudem.

Evan w zadumie popatrzyt na szmaciane chodaki, jakie otrzymali
zamiast butéw, i wbit wzrok w $ciane.



— Jak myslisz, wytrzymatyby kawatek?

— Nie wiem.
— Daliby$Smy rade w nich i$¢, gdyby$my sie stad wydostali?
— To zalezy od mrozu — odparta, przemyslawszy sprawe. —

Ryzykowne. Najgorsze sg odmrozenia.

Pod wieczor odlegta rzeka gtoSnym szumem wody obwieScita
wiosne.

Po zachodzie stonca ojciec Leonidas jeszcze raz pojawit sie w stodole.

— Za dziesie¢ dni jest Zmartwychwstanie Panskie — poinfor mowat
ich. — Tego dnia wy, ktoérzy zyjecie w grzechu i zatwardziatosci,
zostaniecie ukarani. A cialo brata Roccusa bedzie Swiadkiem waszej
Smierci i oskarzy was przed Jego tronem.

— Cudownie. MySlisz, ze ciato wytrzyma tak dtugo? — zamruczat
Evan. Ojciec Leonidas zadrzat i twarz sptyneta mu czerwienia.

— Nikczemno$¢. Nikczemno$c¢ i niegodziwosc.

W odpowiedzi Evan zabrzeczal tancuchem i z satysfakcja zobaczyt,
jak stary mnich zmyka po$piesznie, mamroczgc modlitwy.

Tydzien po6zniej wschodzacy ksiezyc pocetkowat swymi promykami
wnetrze stodoty. W kaplicy nie ustawaty Spiewy i od czasu do czasu trzej
uzbrojeni w kostury mnisi przynosili wieZniom miske zbozowej papki.
Powietrze byto chtodne, ale nie lodowato zimne jak tydzien wcze$niej. Ze
wzgledu na brak latryny i swobody ruchéw w stodole zaczelo
Smierdziec.

— Nie $pisz? — spytat Evan cicho, patrzac przez szpare w Scianie na
ksiezyc. Ocenil, Ze mineta pdéinoc, ale nie odczuwat zmeczenia, chociaz
miesnie bolaly go od dtugiej bezczynnosci.

— Nie. Ty tez?

— Myslatem sobie — rzekt marzycielsko Evan — jak to kiedy$ byto w
pierwsze wiosenne noce. Zazwyczaj byliSmy wtedy w Londynie i
spacerowalismy po Old Brompton Road, ogladajac wystawy sklepow.
Prawie caty czas padato, lecz od czasu do czasu robito sie zimniej i deszcz
ustawat. Albo nasypato tyle $niegu, ze wystarczato na przyprdszenie
dachow. Boze, kochalem Londyn. Pamietam, jak w 1983 Tamiza



zamarzta tak mocno, ze mozna byto jezdzi¢ na tyzwach. Szkoda, Ze tego
nie widziatas. Petno ludzi. Jak na festiwalu.

— To musiato tadnie wyglada¢ — powiedziata Thea, usitujac
wyobrazi¢ sobie taki widok.

— To byto piekne. Wtedy byto wiele pieknych rzeczy.

— Przespij sie troche, Evan. Potrzasnat gtowa.

— Chce to widziec. Chce pamietacl. | prawie niedostyszalnie dodat:

— Tak jak chce zapamietac ciebie, Thea. Thea.

Mnisi rzucili na nich klgtwe i odeszli. Thea z trudem wstata na nogji,
trzymajac zardzewiaty tom.

— Znalaztam go w Scibtce, tuz obok kréw — powiedziata. — Wydaje
mi sie, Ze zdotam sie uwolnic, jezeli sie przytoze.

Po chwili dodata:

— Ciebie tez uwolnie, jesli zdaze.

Evan nie czutl sie szlachetnie, ale nie probowat jej oszukiwac.

— Nie powiem, zebym z niecierpliwoscig wygladat, az mnie spalg na
stosie — rzekt — i mam nadzieje, ze starczy ci czasu. Jezeli nie, to uciekaj
sama.

Spojrzata na niego przez klepisko, czujac przyptyw litosci dla tego
brudnego obszarpanca, jakim sie stat w ciggu ostatnich dni.

— Jezeli zdaze, uwolnie cie takze — obiecata. Zabrata sie za klamry
mocujace do Sciany jej tancuchy.

Na zewnatrz bracia znosili drewno na stos, nawotujac sie gtosno,
dbajac o to, by zbiera¢ wilgotne drewno, ktore bedzie sie pali¢ dtugo i
wolno. Pracowali z wiekszym ozywieniem niz zwykle, totez pojeli, co sie
stato, dopiero wtedy, gdy pierwsi Piraci dotarli do wrot klasztoru.

Strzaty zmieszaly sie z trzaskiem pekajacych lodéw i szczekiem tomu,
ktérym Thea walita w okowy, tak wiec Evan nie ustyszat odgtosow ataku,
a nawet jesli ustyszal, to nie zwrdécit na nie uwagi. W ogoéle nie chciat
mys$le¢ o mnichach i o tym, czym zajmowali sie na zewnatrz. Jeden z
braci wrzasnat dziko i zaczal ucieka¢, wcigz wzywajgc pomocy.

— Co to? — spytata Thea, przerywajac na moment prace.



— Atak — odrzekt wolno Evan, gdy zidentyfikowat dZwieki. — Chyba
Piraci. Spodziewatem sie, Ze moga nadciggnac.

— A wiec mamy szanse — powiedziata, zn6w zabierajac sie za
tancuchy.

— Nie mamy zadnej, jezeli nas zauwaza. Cox chce mojej gtowy, a ty
jestes Mutantka. Cox i ojciec Leonidas sg zgodni w jednej sprawie: obaj
nienawidzg Mutantéw. Cox jest moze bardziej okrutny, ale spotkatby cie
taki sam koniec. A o przyjemnos$¢ wyciecia mi watroby rzucaliby moneta.

Opart sie o $ciane i nastuchiwat.

Thea jeszcze raz przerwata prace i spojrzata na niego. Widziata jego
blada, wychudlag twarz i gesta, splatang brode. Oczy miat gteboko
wpadniete, a zaci$niete usta méwily wiecej niz krotkie zdania, jakie sie z
nich dobyty. We wtosach zauwazyta nitki siwizny, rozsiane gesciej, niz
kiedy przygladata im sie poprzednio. Nie mogta zobaczy¢ swojej twarzy,
pobruzdzonej trudami zycia, ani biatych pasemek pokazujacych sie
wsréd czarnych kedzioréw. Zima sie skonczyta, pomyslata Thea. Jej
urodziny przeszty juz dawno, jeszcze w Quincy. Miata dwadzie$cia osiem
lat. Czuta sie na piecdziesiat.

— Do roboty, Thea — powiedzial najtagodniej, jak mdgt. — Nie
zostato ci wiele czasu. Zabrali sie za wrota.

— Mam cie zostawi¢ Coxowi albo mnichom? — zapytata, mocniej
napierajac na fom. — Zwariowates$ chyba.

— Niewazne — odparl, przygladajac sie jej pracy i stuchajac
odgloséw walki. Styszat nawotywania i krzyki, czasem trzask tamanego
drewna, huk wystrzatu lub toskot padajgcego ciata. Lagodny wietrzyk
przyniost swad spalenizny.

Z okrzykiem radosci Thea uwolnita nogi z kajdan.

— Spéjrz, Evan! — wyciggneta dtugi tancuch ze skobla, ktory
utrzymywat go w Scianie. — W razie potrzeby mozemy sie tym bronic!
— Wez go ze sobg — powiedziat, prébujac ukry¢ miotajgce nim

uczucia. Widzac jak bliska jest wolnosci nie mégt pohamowac zazdrosci,
chociaz czut z tego powodu pogarde do siebie.



— Czekaj chwile. Z tym poéjdzie tatwiej — powiedziata z
przekonaniem i wziela sie za tancuch przytrzymujacy jej nadgarstki.

Dym gestnial i na wiezy odezwat sie dzwon, wybijajac miarowo swoj
kontrapunkt rozpaczy na tle zdecydowanego warkotu silnikow i ludzkich
wrzaskow. Piraci zwyciezali.

— Jak ci idzie? — spytat Evan, gdy dym zaczat go szczypa¢ w oczy i
zmuszac do kaszlu. Wiedziat, ze jesli bedzie go wdychat jeszcze chwile, to
zacznie sie dusic.

Krowy i owce miotaty sie po zagrodzie, przerazone ogniem,
grzechotem strzelaniny i hukiem motoréw. Napieraty na przegrode,
probujac wytamac jg i uciec.

— Musi sie uda¢ — dyszata Thea przez zacis$niete zeby. L.zy prawie ja
oSlepialy, spowalniajagc prace i =zostawiajagc smugi na brudnej,
wymizerowanej twarzy. Calym ciezarem ciata nacisneta na tom i jej
wysitki zostaty wreszcie wynagrodzone. W ogniwie pojawita sie mata
szczelina. Dym wcigz gestniat i zwierzeta w przegrodzie zaczely szale(,
tamigc deski kopytami i bodac, az tby sptywaty im krwia.

— Szybciej — poganiat ja Evan. W poblizu rozlegly sie dwa strzaty.
Gromada mnichdw wybiegta z kaplicy na podwérko, do stodot, gdzie
przechowywali wiekszo$S¢ zapaséow zywnosci. Rozginane ogniwo
wydawato sie jecze¢ razem z Thea. Wolno, wolno, szczelina poszerzata
sie.

— Pracuj, Thea — przynaglat Evan, zanoszac sie kaszlem. Poczut
przeszywajacy bél w piersi i pomyslat, ze zycie jest zbyt stodkie, by
umiera¢ w ten sposéb. Zaszedt za daleko i przezyt zbyt wiele...

Drewniana Sciana stodoty zaczetla sie tlic.

— Puscito! — krzykneta Thea, gdy metal w koncu ustgpit. tkajac z
wysitku i krztuszgc sie dymem, upadta na siano.

— Wstan! Musisz wsta¢, Thea! — ponaglajacy gtos podziatat na nig
silniej niz widok pierwszych, lizacych Sciane ptomieni.

Podniosta sie, przycisneta skraj habitu do twarzy i chwiejnie
podbiegta do drzwi. Evan pozegnat jg spojrzeniem.



Otworzyta drzwi na oSciez i cofneta sie. Oszalate ze strachu zwierzeta
runety na zewnatrz, wpadajagc na gromade mnichow szukajacych
schronienia w szopach po przeciwnej stronie podwoérza. Thea zerwata ze
Sciany siekiere wiszgca obok wroét i przedarta sie przez gesty dym z
powrotem, do Evana. Bez stowa zaczeta ragba¢ Sciane wokét klamer
mocujacych tancuchy. Ogien rozszerzat sie szybko i zar stawat sie nie do
wytrzymania.

— Thea — powiedziat Evan. — Thea, uciekaj, prosze.

Mowiagc to, naprawde tak myslat. Nie zwracata na niego uwagi.
Evanowi krecito sie w gtowie od dymu i skora piekta go od gorgca. Na
zewnatrz Piraci rozjezdzali zbiegte ze stodoly zwierzeta i wrzucali je na
wozy, nie zaprzestajac Scigania mnichow.

Caty drugi koniec stodoty byt juz w ogniu i zweglone belki sklepienia
poczernialy w ptomieniach, gotowe rung¢ na gtowy wiezniow. Evan
probowat odepchna¢ Thee.

— Stéj spokojnie, gtupcze — wrzasneta i znikneta w ktebach dymu.
Natychmiast pojawita sie znowu, spazmatycznie tapigc ustami powietrze,
niosgc zardzewiaty tom.

Podata mu zelastwo, gestem pokazujgc, by jej pomogt. Razem
mocowali sie z ogniwami, podczas gdy ogien przyblizat sie szybko.
Wreszcie Thea kopneta mocno, wyrywajgc klamre z poharatanej Sciany
razem z kawatkiem drewna. Przez dziure wtargneto Swieze powietrze,
utatwiajgc oddychanie, ale podsycajac ptomienie.

Od strony otwartych drzwi nadleciat krzyk:

— Hej, Davidson! Tu sg jacy$ mnisi w stodole! Powiedz Mackleyowi!

— [u?

— Chyba dwéch.

Piraci podeszli tak blisko, jak na to pozwalaty szalejgce ptomienie.

— Naprawde, zdrowo sie pali.

— Niech sie smazg! — stwierdzili Piraci i pospieszyli do cennych
sktadow zywnosci.

Odpychajac na bok Evana, Thea z catej sity uderzyta ramieniem w
nadwatlone deski. Drewno ztamato sie z trzaskiem i powstala



poszarpana dziura. Thea zaatakowata z taka sitg, ze potkneta sie i
wypadla na zewnatrz, rozciggajac sie jak dtuga na btotnistej ziemi
wybiegu dla kur. Oszotomiona i zdumiona, lezata na boku z twarza
oddalong o pare cali od topniejacego $niegu, podczas gdy przemoczone
kurczeta gdakaly nerwowo. Po raz pierwszy poczuta, ze bola ja
podrapane dtonie i otarcia od kajdan na rekach i nogach. Podniosta sie i
spojrzata za siebie, na stodote. Wydostata sie. Byta wolna.



VIII

Mineta dobra chwila, zanim Evan pojal, co sie stalo. Glowe miat
ciezka od dymu i przygnebiajgcej mysli o nieuchronnie zblizajacej sie
Smierci. Stal obok otworu, patrzac otepiatym wzrokiem, jak Thea wstaje i
strzasa Smierdzace btoto oblepiajgce jej habit.

— Chodz! — krzykneta chrapliwie, korzystajac z tego, ze zgietk walki
i trzask ptomieni zagtuszaja jej stowa. — Teraz mozemy uciec!

Nowa seria strzatéw przywrécita mu zmysty. Chwycit kawat drewna,
ktory wcigz trzymat sie konca tancucha, i wyrzuciwszy go na zewnatrz,
sam wygramolit sie przez dziure. Zdart sobie przy tym skoére na kolanach
i prawie upadt.

Dym drapat w gardle, a rozgrzane powietrze parzyto gorgcym
oddechem. Opodal lezalty na ziemi poszarpane ciata trzech mnichéw,
skoszonych w biegu strzatami Piratow. Na prawo resztki dopalajgcej sie
kaplicy wysytaly w niebo chmury iskier. Thea staneta jak wryta, z
przerazeniem wpatrujac sie w ogien. Evan zdziwit sie przelotnie, lecz
zaraz zrozumiat, ze zobaczyta wtasng Smier¢, jaka oczekiwataby jg z rak
okrutnych mnichéw.

— Lepiej sie pospieszmy — wychrypiat.

Rozdygotana, odwrocita sie do niego, usitujagc zapomnie¢ o
szalejgcych ptomieniach.

— Masz racje — mruknela i rozejrzata sie za najbezpieczniejsza
droga ucieczki. — Za tg bramg jest pastwisko, a za nim wzgorze. Tedy
bedzie najlepie;j.

— Dobrze, biegnijmy — pociggnat ja za rekaw. — Jezeli bedzie
trzeba, pojdziemy autostrada. Piraci zabawig tu jeszcze kilka dni. Musza
zabrac ziarno ze spichrza i wszystkie narzedzia, jakie uda im sie znaleZ¢.

— Lom! — wykrzykneta nagle.

— Mam go tu — podnio6st ramie, brzeczac tancuchem. Mimowolnie
spojrzat przez ramie na plongca stodote, po czy ruszyt do bramy i
lezagcego za nig pastwiska. Thea przystaneta tylko po to, by pozbierac
jakie$ szmaty suszgce sie na ptocie i szybko pobiegta za nim.



— Nie ogladaj sie — polecit, znajac te pokuse i wiedzac, jak dobrym
celem sg na otwartej przestrzeni pastwiska. — Jezeli nas ztapig, to
trudno. Nie utatwiaj im tego. Nie zatrzymuj sie.

Kiwneta gtowa i przyspieszyta, zaciskajac zeby z bolu. Pastwisko
zdawato sie ciggna¢ w nieskonczonos¢, a dwadzie$cia minut, jakie zajeto
im dotarcie do bezpiecznego gaszczu zru dziatych sosen, trwato calg
wiecznosc.

Za nimi ciggnat sie smrdd spalenizny, a w dali odgtosy rzezi mieszaty
sie ze stodkim chérem modlacych sie mnichoéw, ktérzy poddali sie
zwycieskim Piratom.

— Inflammatus et accensus per te Virgo, sim defensus — bieglo za
Thea i Evanem, gdy wreszcie osiggneli zbawczy cien drzew i znikneli w
nim bez $ladu.

Pierwsze wzniesienie prowadzace do przeteczy zmusito ich do
zwolnienia kroku, jednak po paru nastepnych jardach znaleZli sie w
zaro$lach i mogli przystana¢ dla zaczerpniecia oddechu oraz ocenic
sytuacje. Dym z ptongcego klasztoru unosit sie w powietrze, a cichy szum
rzeki i trzask pekajacego lodu byty ledwie styszalne przez grzechot
strzatéw i huk ognia pozerajacego resztki stodoty, w ktorej wieziono
Evanai Thee.

— Co mamy? — spytal Evan, gdy chwycit oddech i wytart spocong
twarz rekawem.

— Ty masz tom, a ja kilka szmat do owigzania ndg — odparta Thea,
nie okazujac obaw.

— I co wiecej ?

— Niestety — zagryzta wargi.

Kiwnat glowa i popatrzywszy jej w oczy, z ulgg zobaczyt w nich
wyzywajacy btysk.

— Lepiej poszukajmy jakiego$ schronienia — powiedziat, odwracajac
sie twarza do stoku. — Snieg jest gleboki.

— To dla nas nic nowego — powiedziata lekko, wiedzac, ze naprawde
potrzebowali schronienia, lecz nie martwigc sie o to zbytnio.



Wspomniata dtugie lata, jakie przezyta samotnie, nie mogac liczy¢ na nic,
oprocz swego sprytu. Nie bala sie.

— Lepszy $nieg niz to — rzekta, wskazujac palcem zniszczony
klasztor.

— Tak — zgodzit sie Evan, spogladajac nan po raz ostatni.

Podejscie byto trudne, bowiem topniejacy $nieg zamieniat sie pod
nogami w S$liski 16d, a woda szybko przemoczyla szmaty, ktorymi
owigzali sobie stopy. Tuz pod powierzchnig ziemia byta wrcigz
zmarznieta, nie dajac ulgi od wilgoci i zimna. Wiekszo$¢ drzew zrzucita
brzemie $niegu, teraz kotysaly sie, szepczac, w podmuchach pétnocnego
wiatru. .

Idac, Thea wpatrywata sie w $nieg i w pewnej chwili staneta jak
wryta.

— Co to? — zapytat Evan, widzac nikte wgtebienie na skraju
Snieznego nawisu.

— Slady niedzwiedzia — odparta Thea z niepokojem w oczach. —
Chyba juz budza sie z zimowego snu. Mam nadzieje, ze wystarczy tu dla
nich jeleni.

Zrozumiat, co chciata przez to powiedzie¢, i dotkliwie odczut utrate
kusz. Krazacy w poblizu gtodny niedzwiedZ stanowit powazne
niebezpieczenstwo, a na samg mys$l o polowaniu kiszki zaczety im grac
marsza. Przypomniat sobie, Ze nic jeszcze nie jedli. Mnisi nie karmili ich
zbyt dobrze po tym, jak Evan rozwalit tancuchem gtowe brata Roccusa.

— Lepiej ruszajmy sie — powiedziata widzac, ze przystanat i zamyslit
sie gteboko.

— Miej oko na uschte drzewa — obdarzyt ja uSmiechem, ktéry miat
by¢ przyjacielski. — Potrzebujemy broni, a mnisi dobrze sobie radzili z
kosturami. Boze, szkoda, ze nie mamy zapatek.

Przytakneta ruchem gtowy, lecz nic nie powiedziata. Tez byta gtodna i
o wiele lepiej zdawata sobie sprawe z niebezpieczenstwa. Jednak lepsze
to niz Smierc¢ na stosie, czy z rgk Piratow. Zacisneta zeby i starajac sie
zapomniec o bolu szta dalej.



Zmierzch zastat ich wysoko nad linig $niegu, Sierraville zostato
daleko w tyle. Thea przygieta konary sosny i schowata sie pod nimi. Evan
utozyt sie po drugiej stronie pnia. Zimno i drobne stworzenia
szeleszczace w krzakach nie daty im zasng¢ przez dtugie godziny nocy.
Thea stwierdzita, Ze wcigz wspomina — nie szcze$liwe dni w Camminsky
Creek czy dtugie lata wedrowki, lecz swoje pierwsze spotkanie z Evanem.
Jak nigdy przedtem, poczuta dziwny, bolesny zal, Ze nie potrafi sie zmusic
do zaakceptowania jego ciata. Nawet kiedy czasem proponowat tak
drobng rzecz jak spanie na wspdélnym materacu, odskakiwata jak
oparzona. Coraz bardziej nienawidzita Lastly’ego i zaczynala gardzic
soba. Czuta sie okaleczona, uposledzona i godna pogardy.

Evan spat gteboko, szukajgc ulgi w sennych majakach — malenkich
okruchach utraconego swiata. Wkrotce po wschodzie storica obudzit ich
odlegty, sttumiony ryk, zdajacy sie dobywa¢ z samego wnetrza gor,
przeszywajacy do szpiku koSci dzwiek, wstrzasajacy drzewami i
uciszajacy zatosne gtosy lesnych zwierzatek.

— Co to byto? — zapytata Thea, wygramoliwszy sie z kryjowki. Byta
brudna i obdarta, a na policzku miata purpurowg blizne — ponury znak
pozostawiony przez brata Philiana. Promienie wstajacego stonca odbity
sie od kajdan na rekach i oslepity jg na chwile.

— To nie wystrzat — rzekt Evan. — I chyba nie dynamit.

Niezgrabnie wyczotgat sie z legowiska, ciggnac za sobg tancuch z
przyczepionym do niego wcigz kawatem drewna.

— To jakis wybuch, tylko kto go spowodowat? I po co?

Zastanowit sie, czy to nie Piraci torujg sobie droge przez przetecze,
ale wiedziat, ze oni nie mogli wywotac tak poteznej eksplozji.

— Moze gdzie§ w gorach za Sierraville sg jeszcze ludzie? Moze kto$
wczoraj zobaczyt jak Piraci zajmujg klasztor? Przeciez mogto tak by,
prawda? Pewnie chca zatarasowac przejscie. Odgrodzic sie od Piratow...

— Tylko po co? W ten sposob zwrdciliby na siebie uwage — Evan
potrzasnal glowa i przewiesit tancuch przez ramie, Zeby mu nie
przeszkadzat w marszu. Nastuchiwat cichngcego z wolna dudnienia.

— Obojetne co to byto, skoniczyto sie.



Thea wydobyta tom z gatezi i podata mu.

— Poszukaj pnia albo kamienia. Uwolnie cie od tancucha. Na razie nie
dam rady zdja¢ ci kajdan — potrzgsneta okowami — ale moze uda mi sie
rozbic¢ ktéres$ ogniwo.

Evan z roztargnieniem skingt gtowg, mysSlac wcigz o dziwnym
wybuchu i usitujgc zapomniec¢ o dreczacym glodzie.

Wtasnie mocowali sie z tancuchem, gdy tajemniczy dzwiek dat sie
stysze¢ ponownie, tym razem dtuzszy i potezniejszy. Wkrotce potem
kolejne drzenie wstrzasneto gérami, jakby olbrzym przewracat sie na
drugi bok, i niebo zasnuto sie kirem gestego dymu, unoszonego przez
wiatr i przez chwile zastaniajgcego storice. Zanim nastato potudnie,
sporadyczne grzmoty przeszty w nieustajacy huk i ziemia zaczeta sie
trza$¢ pod nogami wedrowcow. Na pétnocy niebo zaciggneto sie chmura
dymu. Thei udato sie wreszcie uwolni¢ Evana od tancucha, chociaz praca
nad tym wyczerpata wszystkie jej sity. Skonczywszy, usiadta ciezko i
dopiero wtedy zapytata:

— Czy wiesz, co sie dzieje? Popatrzyt w niebo zwezonymi oczami.

— Chyba tak — odpart.

Wzigt ze soba tancuch jako bron, gdy ruszyli wzdluz starej
autostrady, kryjac sie w zaroslach, ale nie odchodzac od drogi. Evan czut,
ze to ich jedyna nadzieja.

Przed nimi ptynat strumyk, tworzac niespodziewang wyrwe w
gaszczu pokrywajacym  stok. Blyszczat srebrzyScie, ozywiony
topniejacym Sniegiem.

— Teraz sie napijemy — powiedziata Thea, powgchawszy najpierw
ostroznie. — Czasem woda nie jest dobra, mimo ze jest czysta. Na razie
nie mozemy jeS¢ Sniegu. Grozitoby nam zamarzniecie. — Evan kleknat,
by sie napi¢, gdy toskot jeszcze raz przetoczyt sie po gérach Sierra, ze
straszliwg sitg wstrzgsajac granitowym pasmem. Evan zamart z dionig
peing wody.

— Lassen — rzekt spokojnie. — Albo Shasta. Chyba Shasta. Jednak w
rachube wchodzg oba.



Stwierdzit, Ze rece mu sie trzesa i musial ponownie zaczerpna¢ wody,
by sie napic.

— Chryste — powiedzial, unoszac dtonie do ust.

— Lassen? — spytata.

— Lassen i Shasta. To wulkany. Lassen lezy blizej i wcigz jest
aktywny. Nawet piecdziesiat lat temu zdarzyto sie, ze zamykali park, bo
wulkan wyrzucat chmury dymu i popiotu. Shasta tez, ale rzadziej. W
drugiej polowie lat siedemdziesigtych powaznie sie tym martwili.
Pamietam, ze czytalem o tym. Spodziewali sie, ze Shasta wyleci w
powietrze.

Thea zmarszczyta czoto, zerkajgc na pociemniate niebo.

— Zdaje sie, ze Jack Thompson co$ o tym méwit. Jest ich caty tancuch,
prawda? Wzdtuz wybrzeza Pacyfiku?

Zajal sie woda, a kiedy sie napit, umyt sobie twarz, tak ze nie
odpowiedziat jej natychmiast. Czut, jak maska brudu schodzi mu z
twarzy i ten fakt niezmiernie poprawit mu samopoczucie.

— Taak — powiedziat w koncu. — Wszedzie: od Alaski po Ameryke
Srodkowa. Umyj sie, Thea. Poczujesz sie lepiej.

Zrobita, co kazat, lecz nie zamierzata porzuci¢ tematu.

— A ktory znajduje sie najblizej? Czy nie jesteSmy za blisko?,

Zacisngt wargi i zmarszczyt brwi w zadumie.

— Probuje sobie przypomnie(, czy zanieczyszczenia w gornej
warstwie atmosfery wplywaja na oziebienie czy ocieplenie klimatu? I
jaki moze by¢ zasieg erupcji — nagle pociagnat sie za brode. — Jak tylko
znajdziemy gdzie$ nozyczki, obetne brode. I przystrzyge sobie wtosy.
Tobie tez.

Ostatni raz ostrzygt sie porzadnie w Quincy. Od tej pory przycinat
wtosy kilka razy, ale wiedziat, ze z miernym efektem — byt jeszcze
bardziej rozczochrany.

— A co z wulkanami? — nalegata Thea.

Zrobit niecierpliwy gest i zaczat iS¢.

— Nie wiem. Powiem ci, kiedy sobie przypomne.

— Mydlisz, ze to pogorszy sytuacje? — spytata tagodnie.



— Jestem pewny, cholera, Ze jej nie polepszy! — odwrocit sie
gwaltownie i raz jeszcze popatrzyt na potudnie, po czym ruchem reki
pokazal, by szta za nim. W drugiej rece dziwacznie, jak berto, trzymat
tom.

— Powiniene$ go zaostrzy¢ na jednym koncu — zasugerowata mu,
gdy przeszli kilka mil. Nic nie odpowiedziat.

Tego wieczora obserwowali widowiskowy zachdd stonica
przebijajacego sie przez chmure dymu i rozjasSniajgcego cate niebo
ptonaca poswiatg, ktéra zmienita nawet wymarte, puste géry w kraine
basniowej pieknosSci. Na skraju tgki Thea i Evan przerwali Scinanie
sosnowych konaréw i patrzyli w zachwycie na ten cudowny widok.
Smugi stonca przesuwaty sie dumnie, jak proporce, a intensywne barwy
czynity widowisko nierealnym.

Jednak wcigz nie mieli co jeS¢, ani tego wieczoru, ani rano. Mieli za to
na karku gtodnego niedzwiedzia, weszacego wokot ich legowiska,
szukajgcego wsrod sosnowych gatezi.

Thea lezata nieruchomo, mokra ze strachu. Wabiony ostrym
zapachem potu niedzwiedZ rozgarniat konary, niepewny, czy sprawa jest
warta zachodu. Poczula na szyi ciepty, smrodliwy oddech i gatezie nad
nig zaczety sie rozsuwac. Chciata zawota¢ na pomoc Evana, ale glos
zamart jej w gardle, bo wiedziala, ze nawet najcichszy szmer moze
sprowokowa¢ natychmiastowy atak. Lezata cicho, sam na sam z
niedZzwiedziem i strachem.

Nagle ustyszata jaki$ ruch, gtos, i zwierze odwrocito sie, zostawiajac
ja w spokoju. Evan natart wywijajac tanicuchem, krzyczac do Thei, zeby
uciekata. NiedZzwiedZz ruszyt ku niemu warczac i szczerzac kty. Evan
zakrecit nad gtowa tancuchem jak straszliwym Smigtem i z catej sity
uderzyt od tytu, w szczeke. Rozlegt sie trzask pekajacych kosci, ryk bolu i
zwierze cofneto sie nieco, lecz tylko na moment, bo zaraz podniosto sie
na tylne tapy, gotowe szarpac i rozdziera¢ na strzepy zakrzywionymi
pazurami. Evan odskoczyt o kilka krokow. — Thea! Thea! Wstawaj!

NiedZwiedZ runat na Evana, ten uskoczyl pospiesznie, ponownie
spuszczajac tancuch na okrwawiony teb. Tym razem cios byt jeszcze



silniejszy. Oszotomione zwierze zawahato sie na chwile, co dato Thei czas
na wydostanie sie z legowiska i pochwycenie tomu. Uderzyta, za
przyktadem Evana mierzac w teb. Cios chybit i Thea znalazta sie w
zasiegu dtugich, pozotkltych pazuréw. Evan krzyknat ostrzegawczo i
zdezorientowane zwierze obrocito sie do niego. Lancuch ze Swistem
przeciat powietrze i owinat sie wokot karku niedzwiedzia.

Bestia runeta naprzdéd i Evan zrozumial, co sie stalo. Prébowat
wyszarpnac¢ tancuch i odskoczy¢, lecz cios byt solidny i zelazo utkwito
gteboko. Olbrzymi niedZwiedZ wyprostowat sie, szykujac $miertelny cios.
Rozdziawiona szczeka sptywata krwig w miejscu, gdzie pierwsze
uderzenie Evana potamato zeby. Thea krzykneta i chwycita tom w obie
rece. Natarta od tylu na rozwscieczone zwierze i rabneta tak mocno w
kark, ze metal zadZwieczat.

NiedZwiedZ zawahat sie, wybierajac miedzy Evanem, jako tatwiejsza
ofiarg, a nekajacag go z tylu Thea. Stal chwiejnie na tylnych tapach,
warczac urywanie. Evan dostrzegt szanse i mocno szarpnat za tancuch.
W tej samej chwili fom Thei opadt jeszcze raz. Dat sie stysze¢ gtuchy
trzask, niedzwiedz zrobit jeden czy dwa chwiejne kroki, po czym runat
jak dtugi, wijac sie w agonii probowat pochwyci¢ pazurami co$, co juz na
zawsze pozostalo poza jego zasiegiem.

— Myslatam, Ze cie dostal — wysapata Thea, czujac, Ze uginaja sie
pod nig kolana. Wytworzona w organizmie adrenalina przestata dziatac i
cala energia jg opuscita, zostawiajgc mdlacg stabos$¢. Gwattownie usiadta
na ziemi.

— MysSlatem, ze cie dostal — powiedziatl réwnoczes$nie Evan, patrzac
na swoje trzesgce sie rece.

— No, moze teraz co$ zjemy — powiedziata Thea, majac nadzieje, ze
to zabrzmi optymistycznie. — Dobrze bytoby co$ zjesc¢.

— Bedziemy musieli jes¢ surowe mieso — rzekt Evan, tracajac noga
niedzwiedzia. Szmaty, ktorymi owinat sobie stopy, zdzieraty sie szybko i
na $niegu koto jego piety widniat krwawy Slad.

Zabite zwierze byto chude i wynedzniate, jeden kiet miato ztamany, a
posiwiaty pysk swiadczyt o podesztym wieku.



— Nie mamy noza — przypomniata Thea, podnoszac tom. — Moze
uda sie tym?

Ostatecznie zadowolili sie kilkoma ptatami miesa wyszarpanego za
pomocg tomu z karku i topatek niedZwiedzia. Mieso byto twarde,
tykowate i zylaste, ale dodato im sit. Zjedli je z determinacja i, walczac z
obrzydzeniem, napili sie cieptej krwi, zanim zdazyta skrzepnac.
Skonczywszy positek, wydarli jeszcze kilka paséw miesa i z zalem
zostawili reszte, nie mogli zabrac¢ ze sobg wiece;j.

Tego dnia przebyli dzikie, poros$niete krzakami wzgérza, ktore
niegdy$ lezaly w obszarze parku narodowego. Jakie$ czterdziesSci lat
wczeSniej Kongres przegtosowat wyrab lasu w tej uprzednio chronionej
okolicy. Teraz, jak okiem siegna(, geste zaroSla porastaty zniszczonag
ziemie. Wcigz zyty tu gady i niektére owady, lecz Srodki chemiczne
majgce przyspieszy¢ wzrost drzew sprawity, ze teren nie nadawat sie do
zamieszkania dla wiekszych zwierzat. Po sadzonych na wyrebach
sosnach i jodtach nie pozostato $sladu. Kiedy nadeszta noc, Thea i Evan
nie znaleZli sosnowych gatezi na postanie, ale obeszli sie bez nich. Utozyli
sie w malym wglebieniu w poblizu zatrutego strumienia, ktérego brzegi
byty ustane szkieletami drobnych zwierzat. Tam zasneli przy wtorze
cichej kotysanki nuconej przez trujgcg wode.

Przed potudniem nastepnego dnia natrafili na miasteczko: tartak i
pare przytulonych do siebie budynkéw. Droga przechodzita srodkiem,
jakby odpychajac je na boki w pospiesznej ucieczce.

— MysSlisz, ze tu jest bezpiecznie? — zapytata Thea. Krytycz nie
przyjrzata sie otarciom na przegubach, gdzie metalowe okowy
pozostawily czerwone pregi otartej skéry, wiedziala, ze i Evan ma takie
same. — Musimy troche odpocza¢. Znalez¢ buty. | pozby¢ sie tego.

Evan zastanowit sie.

— Nie wyglada dobrze — za blisko drogi. Wydaje sie...

Jednak nie dostrzegli Sladu cztowieka, ani zadnych oznak bytnosci
Piratéw. Topniejacy woko6t budynkow $nieg byt nietkniety, poprzecinany
z rzadka tropami zwierzat.



— Lezy na uboczu — powiedziata niepewnie Thea, obrzucajac
spojrzeniem zas$niezone, poros$niete krzakami pustkowie.

— Tak — odrzekt Evan i zamilkl. Po chwili dodat: — Jednak musimy
sprobowac.

Thea mocniej ujeta tom i wzruszyta ramionami.

— Jak uwazasz.

Okrazyli miasteczko, przedzierajgc sie przez gteboki miejscami $nieg
i geste zaroSla, przypadajac do ziemi, gdy jaka$ sprochniata gataz
trzasneta im pod nogami. Zatoczywszy tuk, weszli do miasta od zachodu,
ostroznie unikajgc drogi i ptatdow Sniegu na poboczach, wiedzac, ze
pozostawione $lady zdradzityby ich obecnos$¢. Nie znaleZli niczego, co
wskazywatoby na czyja$ obecnos¢, nawet kiedy podeszli blizej. W koncu
staneli na btotnistej, zaroSnietej drodzce, kilkaset stép od najblizszego
domu.

— Putapka? — spytata Thea.

— Nie wyglada na to — odpart Evan, lecz trzymat tancuch w
pogotowiu. Wiedziat, ze gdyby to on mieszkat w tym miasteczku, nie
pokazywatby sie przybyszom. Czekatby cicho, dobrze ukryty, az
nieproszeni goscie podejda blize;.

— Wejdziemy? — zwazyta tom w rece.

Podjal decyzje, przytaknat skinieniem gtowy. Do kuchennych drzwi
pozostato juz tylko kilka jardéow. Evan wysunat sie naprzéd i delikatnie
popchnat zmurszate drzwi. Otworzyly sie na oSciez. Nie byty zamkniete.
Wewnatrz znalezli szczatki mieszkancéw: cztery prawie roztozone ciata
pokryte dziwng, fosforyzujaca plesnia.

— Skazenie chemiczne. Pewnie probowali uprawia¢ tu ziemie —
zawyrokowat, klekngwszy przy jednym z nich. — Fatalnie. Jednak oprocz
tego wszystko wydaje sie by¢ w porzadku. To nie trad i nie rak.

— To jeszcze nic nie znaczy — odparta sucho Thea. Przeszukata
kuchnie i znalazta dwa lub trzy ostre noze oraz tasak.

— Jest troche przetworow — stwierdzita. — Domowej roboty. Bez
dat.

Evan podniést sie z kleczek.



— Oczywiscie, moga by¢ rowniez zatrute. To chcesz powiedziec?
Jezeli zrobili je po pryskaniu lasu... A tego nie mozemy wiedziec.

— Nie mozemy — przytakneta, wracajac do kuchni.

Evan poszedt za nig, gwattownie wycierajgc rece w postrzepiony
habit.

— Musimy zaryzykowac. Nie mamy wyboru.

— A jesli nie zjemy niczego?

Bezradnie roztozyt rece.

— Wyjrzyj na zewnatrz. Minie duzo czasu, zanim znajdziemy co$
innego. Jezeli nie posilimy sie tutaj, umrzemy z gtodu.

— Rozumiem — oparta sie o kuchenny stét, spogladajac na
porozrzucane wokot sprzety. — Nie ma drewna. Bedziemy musieli famac¢
meble, jezeli zechcemy zapali¢ ogien. Nie ma tez wody w kranie. Juz
probowatam.

Odtozyt tancuch.

— Nie zatrzymamy sie tu na dtugo. Tylko dopoki nie uwolnimy sie od
kajdan i poki stopy sie nam nie zagoja.

— Albo dopoki nie umrzemy, jak tamci.

Na tym staneto.

Wkrétce znaleZli pilniki i po ciezkiej pracy udato im sie przecigc
okowy. Pozostawiona w tazience mas¢ okazata sie dobrym lekarstwem
na ich otarcia: zagoily sie po paru dniach, a czerwone pregi znikaty
szybko. Zakopali ciata, a pdZniej zabrali sie do sortowania stoikow z
zywnoscig i przystgpili do realizacji planu systematycznych wypraw do
innych doméw w poszukiwaniu butéw i odziezy. W rezultacie uzyskali
oszatamiajgcg iloS¢ przydatnych rzeczy. Evan, natrafiwszy na
odpowiednie nozyce, przystrzygt sobie brode i wlosy. Po dtuzszych
namowach udato mu sie przekonac Thee, by pozwolita mu sie ostrzyc.

— Chyba nie chcesz, Zeby sie tak plataty i spadaty ci na oczy — moéowit
tagodnie, dotykajac jej gtowy. — Nie bagdZ niemadra, Thea.

— Podoba mi sie tak, jak jest — z uporem wysuneta podbrodek. W jej
oczach pojawit sie cien niepokoju. — Nie musisz tego robi¢ —
wybuchneta. — Poradze sobie.



Nagle zrozumiat.

— Stuchaj, Thea. To nie jest zaden podstep. Nie chce cie do niczego
zmuszac. To twoje wtosy i mozesz z nimi robi¢, co chcesz, ale sg bardzo
brudne, zaniedbane i sprawiajg ci ktopot. Sama tak méwitas. Jednak
jezeli nie chcesz, to nie. Ja swoje obcinam.

— Dobrze. Ja swoje tylko musze umy¢ i uczesac.

Podat jej grzebien i patrzyt, jak usituje rozczesac splatane kedziory.

— Pozw0l mi je przycia¢ — rzekl ponownie, gdy grzebien sie ztamat.

— Witasnie miatam sie zabra¢ za kusze — wymruczata, lecz Evan
wiedzial, ze nadal obawiata sie jego dotkniecia, nawet bliskosci jego
ciala. Blizna na policzku, gdzie uderzyt jg brat Roccus, byta juz prawie
niewidoczna, a pier$ zagoita jej sie juz dawno, ale inne rany wcigz
pozostaly otwarte, jatrzace, ukryte gteboko. Gdyby tylko nie pragnat jej
tak bardzo, gdyby byta mu obojetna, pogodzitby sie z tym bez zalu.
Siedziala w ponurym milczeniu, gdy Evan sprawnie operowat
nozyczkami.

Cztery dni po6Zniej, w czystych ubraniach, zaopatrzeni w Zywnos$¢ i
nowe kusze, znéw ruszyli na potudnie — w kierunku Truckee i wzgorz
otaczajacych jezioro Tahoe. Po dwoch dniach dotarli do Truckee, lecz
tam unoszona przez wiatr sadza mowita sama za siebie, tak samo, jak
ciata o$miu mezczyzn wbitych na pale przy wjezdzie do miasta. Nie zyli
od niedawna i wokét unosit sie potworny smraéd.

— To co$ nowego — powiedziat Evan, widzac ztowieszcze pale i ich
okropne brzemie.

— Piraci?

Spojrzat na twarze zamordowanych, ale niewiele pozostato w nich
ludzkiego.

— Nie wiem. Mozliwe. Jednak nie przybyli tu z Graeagle. Moze z
Auburn. W zesztym roku Cox chciat zatozy¢ tam baze. Obiecywal, Ze to
zrobi, kiedy przejmie wtadze. Jezeli to Piraci, to moga dotrze¢ do Tahoe
przed nami albo pdZnie;j.

Zmarszczyl brwi i spojrzat jeszcze raz.



— W ten sposdb chca odstraszy¢ innych. To znak, by trzymali sie z
daleka. Pewnie patrolujg droge. Oni nie zartujg, Thea.

Znow zobaczyt Coxa, ukryte pod opalenizng piegi na poczerwieniate;j
od stonca twarzy. Tak nieszkodliwie wygladat ten Cox, dopdki nie
zajrzato mu sie w oczy i nie dostrzegto ziejacej z nich nienawisci. Cox
moégt wydac rozkaz nabicia tych mezczyzn na pale tylko dla zabawy.

— Nie podoba mi sie to. ChodZmy, Evan — Thea ruszyta droga
wiodaca do miasta. — Moze sie nam uda, jezeli zachowamy ostroznosc.

— Nie, nie tedy. Musimy oming¢ centrum miasta i przeciac
autostrade po tej stronie Jeziora Donnera. Tam droga zatacza szeroki tuk,
zgodnie z tym, co widzieliSmy na mapie. Nie moga pilnowac¢ drogi przez
caly czas i wszedzie, poza tym beda chcieli trzymac sie blisko miasta.

Popatrzyt na niebo.

— Wkrétce zacznie padac $nieg. Zostang w domach.

— Snieg lub deszcz — sprostowata Thea, obserwujac zbierajace sie
na niebie chmury, popychane na siebie przez potudniowy wiatr.

— Albo deszcz.

Evan poprawit przytroczony na plecach worek i napiat kusze.

— Zatoz bett. Moga na nas napas$c¢ bez ostrzezenia — spoj rzat ostatni
raz na odrazajacy widok. — Ciekawe, kto ich tego nauczyt?

Thea zatozyta bett i naciggneta kusze, po czym poszita za nim.
Maszerowali w milczeniu, omijajac ptaty Sniegu, by nie zostawiac¢ sladow.
Stonce przesuwato sie wolno po zszarzalym niebie i ta jasna, skryta za
chmurami plama pomagata im odmierza¢ czas. Wreszcie dotarli do
wijacej sie w dole autostrady. Zobaczyli kilka zniszczonych budynkow i
zardzewiate skorupy samochodow.

— Jak myslisz? — zapytat Evan, czujnie spogladajac na droge.

— Nic nie stysze. Zadnego ruchu.

— Hmm — mocniej ujat kusze. Po chwili Thea powiedziata:

— Te pale, to nie twoj pomyst? — spojrzata pytajaco.

— Nabijanie na pal? — uniést jasne brwi, niewymownie zdziwiony.
— Uwazasz, ze bytbym do tego zdolny?

Z ulga i poczuciem winy potrzasneta gtowa.



— Znatem ten sposob. Kazdy, kto co$ pamieta z historii, znat go.
Jednak nigdy tego nie robitem. Nigdy — popatrzyt na nig, na pasmo
siwych wtosow i twarz, na ktorej nigdy nie goscit usmiech. Poczut
gteboki smutek, ze musiata sie urodzi¢ w tym okrutnym S$wiecie, w
ktorym ludzie nabijali innych na pale, gdzie nie znano radosci, gdzie
nawet nadzieja byta luksusem.

— Ciesze sie, ze to nie ty. Ciesze sie, ze kto$ inny ich tego nauczyt —
powiedziata, przelotnie napotykajac jego peilne zgrozy spojrzenie, i
znowu pograzyla sie w milczeniu.

Chcial co$ powiedzie¢, lecz nic nie przychodzito mu do gtowy.
Trzymajac kusze w pogotowiu, ruszyt ku autostradzie.

PrzejScie na druga strone okazato sie tatwiejsze, niz przypuszczali.
Nie napotkali nikogo, a po chwili zaczeto pada¢ i gesta, marzngaca
mzawka okryla wszystko szarg kurtyna. Spory kawatek od autostrady
natrafili na wybebeszone, rozszabrowane pozostatosci dawnego szpitala,
ponure $wiadectwo obecnosci Piratow.

— Moze zostawili jakie$ lekarstwa. Przydatyby sie. Nawet bandaze,
sg nam potrzebne.

— Popatrzymy?

— Myslisz, ze cos zostato?

— Do zmroku mamy jeszcze pare godzin, mozemy je spedzi¢ tutaj —
odpart Evan i z kuszg w reku wszed}l pierwszy przez rozbite drzwi do
srodka. Kiedy$ byta to izba przyje¢. W czterech przedzielonych
przepierzeniami pokoikach spladrowane i powyciggane szuflady wcigz
miescity troche bandazy i podstawowych medykamentéw. W rogu stata
szeroko otwarta szafa pancerna z zabawnie zwisajacymi, wyrwanymi
przez wybuch drzwiami. Najwidoczniej kiedy$ zawierata narkotyki.

— Dobra — powiedziata Thea zbierajagc bandaze. — Jest tez troche
przylepca i kilka skalpeli. Przydadza sie. Ciaggle potrzebujemy nozy, a
poza tym nadaja sie doskonale na groty do bettow.

Bez komentarzy pozbierat skalpele i zapakowal je razem ze
znalezionymi kocami. P6Zniej, zupeinie przypadkowo, trafit na latarki,
widocznie uzywane przez pielegniarki, i zalakowane pudetko baterii.



— Bedga dziata¢? — zapytata Thea, widzac jak zaktada je do latarki.

— Zobacze.

Wiedzial, ze to mato prawdopodobne i obawiatl sie, Ze Piraci nie
zabrali ich tylko z tego wzgledu, iz byty bezuzyteczne. Jednak, ku jego
zdumieniu, latarka zaswiecita stabym Swiattem.

— Masz — rzekl, podajac jej latarke i biorgc sobie druga. — Uzywaj
jej tylko w nagtej potrzebie. Wtedy bedziesz zadowolona z tego, ze ja
masz.

Z zachwytem przyjeta trofeum.

— Nie widzialam takiej od.. — zastanowita sie — od lat. —
Dokonczyta niezrecznie, jakby chcgc wyrzucic¢ co$ z pamieci.

Miata siedemnascie lat, kiedy ostatni raz widziata elektryczng latarke.
Zostawita jg w stalowej rurze zasilajgcej kanat nawadniajacy. Siedziata,
patrzac jak stabnie Swiattlo matej zaroweczki i stuchajgc glosow
farmerdw przeszukujgcych okolice. W rurze roito sie od szczuréw i gdy
latarka zgasta, Thea ttukta wokoét siebie, oganiajac sie od napastliwych
gryzoni. Wzdrygneta sie na samo wspomnienie.

— NoS$ jg przy sobie — rzekt bezbarwnie. Widziat, jak zmienita sie na
twarzy i wiedzial, ze nie wolno mu zmuszac jej, by dzielita sie z nim
mySlami.

Po raz ostatni przeszukali szpital w nadziei znalezienia jeszcze czego$
przeoczonego przez Piratow. Wtasnie wtedy Evan znalazl trupy
wepchniete do szafy. Zabici nie zyli od paru tygodni i nie umarli lekka
Smiercia.

— Piraci? — zapytata Thea Evana, ktéry cofnat sie przed falg smrodu.

— Tak — odpart, gdy odzyskal mowe. — Jeden z nich, ten bez skory
na ramionach i z dodatkowym palcem u reki — wskazal na okrutnie
pokiereszowane zwtoki — to Cox.

Thea spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Cox? MysSlatam...

— Ja tez. Widocznie u nich tez wystgpity mutacje.

Z wymuszonym spokojem przyjrzat sie gnijagcym trupom. Oprocz
oparzen, zdartego naskorka i innych $ladow tortur, dostrzegt



zregenerowane tkanki i nowe palce — wcigz jeszcze, pomimo
postepujacego rozktadu, majace ré6zowawy kolor.

— To zmienia sprawe — powiedziat.

Na drugi dzien, pdznym popotudniem, ustyszeli brzek silnikow.
Wybrali droge biegnaca na potudnie od Tahoe, majac nadzieje znaleZ¢
Squaw Valley, bowiem tam mogli by¢ bezpieczni, jesli szalona Margaret
Cornelia miata racje. Nawet jezeli sie mylita, to nie znajda sie w gorszej
sytuacji niz obecnie.

— Wozy? — spytata niepewnie Thea.

— Tak mi sie wydaje — Evan juz kierowat sie ku przydroznym
chaszczom. — Pospiesz sie, Thea.

W chwile p6Zniej pojawity sie dwa pojazdy, kazdy z kierowcy i
uzbrojonym w dubeltéwke pomocnikiem. Sprawnie przemknety
zniszczong drogg, wymieniajagc miedzy sobg niezbedne sygnaty. Evan
przygladat sie temu uwaznie i gdy znalazty sie poza zasiegiem wzroku,
powiedziat:

— Wyglada na to, Ze majg zamiar zaja¢ cze$¢ Tahoe.

— Co to znaczy? — Thea poczuta przebiegajacy po plecach dreszcz.

— To znaczy, ze musimy sie trzymac z dala od jeziora, dopoki nie
dowiemy sie czego$ wiecej — Evan znowu pomyslat o Margaret Cornelii,
zamknietej w starym domu na pustkowiu, ktora kiedy$ wystano by do
domu wariatow. — Mam nadzieje, ze miata racje co do Squaw Valley.
Potrzebujemy takiego wtasnie miejsca. Mozemy poswieci¢ pare dni na
przeczesanie zachodnich wzgorz. To musi by¢ gdzie$ tam. Znajdziemy i
sprawdzimy naocznie. Moze bedziemy mogli tam zostac.

— Tylko co znajdziemy? I czy zdotamy sie obroni¢ przed Piratami,
ktorych tak dobrze wyszkolite§? — wiedziata, Ze jest niesprawiedliwa,
ale nie sposdb byto cofnagc stow. Trafita go celniej, niz przypuszczata.

— Kiedys to byli moi Piraci, ale nie teraz. Zapomniatas o Chico, Thea?

Miata ochote przepraszac i btaga¢ o wybaczenie, lecz zdotata jedynie
spusci¢ oczy i powiedziec:

— Jezeli mamy znaleZ¢ doline, to lepiej zacznijmy szukac od razu.



Tego wieczora, podczas skromnej kolacji, znéw prébowat pociggnac
ja za jezyk i dowiedzieC sie, co jg tak rozztosScito, ale Thea trwata w
upartym milczeniu. Utozyta sie do snu najdalej, jak mogta, nie tracac
kontaktu z cieptem ogniska. Milczata tez przez caty nastepny dzien, gdy
przedzierali sie przez geste poszycie sosnowego lasu. Twarz miata
zupetnie pozbawiong wyrazu i unikata jego spojrzen. Odezwata sie tylko
raz, by pokaza¢ Evanowi rozjezdzone i zaro$niete resztki drogi gingce;j
pod starym osuwiskiem.

— Jak myslisz? Czy to ta dolina? — zapytat Evan ze Zle ukrytym
podnieceniem.

Thea wzruszyta ramionami i mrukneta co$§ pod nosem pragnac
skrycie, by mogta przemoéc sie i dotkna¢ jego ciata bez nienawisci do
siebie.

— Tak sadze.

Evan popatrzyl na nig, myslac o dtugiej wspinaczce na zbocze i
ewentualnym rozczarowaniu.

— A jezeli tam nic nie ma? — w jej pytaniu zawarte byty lata goryczy
i samotnosci.

— To bedziemy szukac dalej, az znajdziemy, Thea. Tylko tyle mozemy
zrobic.

— Az wpadniemy w rece Piratéw.

— Och, Thea — zamierzat uscisnac jej ramie, lecz usuneta sie na bok.
Opuscit reke. — Lepiej chodZmy.

Zmierzchato juz, gdy przeszli na drugg strone osuwiska. W mroku,
otoczona usciskiem osniezonych wzgorz, lezata dolina. Po jednej stronie
wznosity sie trzy duze budynki, zaniedbane, lecz nietkniete. Strome
zbocza byly usiane domami i domkami. Daleko, na koncu doliny, stata
budowla o wielu matych wiezyczkach oplatanych porwanymi i
zardzewiatymi przewodami, z ktorych zwisaty kawatki drewna. W niktej
poswiacie widzieli dos¢, by stwierdzi¢, ze ta opuszczona i ukryta dolina
przetrwata w morzu zniszczenia. Ocality jg Sniegi i osuwisko.

— No, Thea — rzekl z ulgg Evan, kiedy schodzili na dét. Snieg
przecinaly liczne tropy zwierzat, lecz w miekkich zaspach nie dostrzegli



Sladéw ludzkich stép. Dno doliny byto szerokie i tatwe do przebycia.
Evan pokazywat Thei domy, Swiecac latarka.

— Ktory wybierasz? Na gorze czy na dole? Gdzie chcesz mieszkac?

Gdy podeszli blizej, zobaczyli, ze czas i zimy pobraty swojg danine.
Niektore domy zapadty sie pod ciezarem $niegu, inne, pozbawione
oparcia, przechylity sie niebezpiecznie — ale wiekszos¢, dobrze
usytuowana i wytrzymalsza, stata nietknieta, czekajac na wtascicieli. W
koncu promien latarki padt na oSmiokatny budynek z wysoka werandg,
przycupniety na zboczu gory.

Zamiast wielkich tafli szkta, jakimi pysznito sie wiele budynkow, ten,
rozsadnie zaprojektowany, miat tylko wysokie, waskie okna na kazdej
Scianie. Ze stromego dachu wystawat komin, wskazujac na obecnos¢
pieca, a spod $niegu sterczata karbowana, plastikowa rura, cata mimo
zmian temperatury i ostrego klimatu.

— Ten — powiedziata Thea, ruszajgc ku oSmiokatnej wiezy.

— Sg wieksze — rzekt Evan, pokazujac jej bardziej luksusowag wille.

— Trudniej bytoby ja ogrza¢ — odparta szorstko, nie zwalniajac
kroku. Idac, wpatrywata sie w dom, jak Zeglarz w latarnie morska,
oznaczajaca bezpieczny port podczas szalejgcej burzy.

Evan wiedzial, Ze Thea miata racje. W ich swiecie nie byto miejsca na
luksus. Pewnie kroczyt przez cichg doline w $lad za Thea ku
oczekujacemu domowi.



IX

Dom byt starannie zabezpieczony. Odnalezienie drzwi do garazu,
wcigz czesciowo schowanych pod $niegiem, zabrato im sporo czasu, a
podwazenie zamka tak, by mozna je podnies¢ i wslizng¢ sie do Srodka,
jeszcze wiecej. Kiedy juz znalezli sie wewnatrz, bez trudu zdjeli z
zawiasOw kolejne drzwi i weszli po schodach do pokoju.

Thea pierwsza pokonata stopnie i znalazta sie w pomieszczeniu
zajmujacym potowe osSmiokata. Tak jak sie spodziewata, znalazta tam
duzy, czeSciowo otwarty kominek, a obok niego tadnie utozone drewno.
W pokoju nie byto przeciggu — przewod kominowy przezornie
zamknieto. Kto$, kto zaprojektowat i wybudowat ten dom, przewidziat
wszystko — pomyslata Thea.

Po jednej stronie kominka znajdowaty sie krete schody prowadzace
na pietro, a po drugiej przejscie do przestronnej kuchni, gdzie stat piec
opalany drewnem, a obok niego staromodny bojler na wode.

— Niewiarygodne — powiedziat Evan, patrzac na antyczne
urzadzenie. — Przeciez to wyszto z uzycia ponad osiemdziesiat lat temu.
Ciekawe, skad go wytrzasneli?

— Nic mnie to nie obchodzi — rzekta Thea — byle tylko dziatatl.
Przeszukawszy kuchnie odkryli dobrze zaopatrzong spizarnie i szczelnie
zamkniete puszki z maka, wszystkie opatrzone etykietkami. ZnaleZli
nawet duzy stoik miodu, skrystalizowanego ze staroSci, ale
zachowujacego swoj bursztynowy kolor i stodki zapach. Na Scianie
wisiata poteczka z przyprawami, pietnascie matych, zakreconych
stoiczkéw stato przy mtynku do kawy.

W catym domu unosit sie smutny zapach stechlizny, jakby dom
optakiwat swojg samotnos¢. Ten zaduch przeniknat wszystko, przydajac
obcosci pokojom, sprawiajac, ze wielkie poduszki w salonie wydawaty
sie ptaskie, kuchnia mniej zaciszna, a pomieszczenia na pietrze
przypominaty strych. Thea poniechata ostroznosci i otworzyta dwa okna
w sypialence nad kuchnia. Kiedy rozgladata sie po domu, Evan zajat sie
rozpalaniem ognia. Po dwoch czy trzech nieudanych probach uregulowat



przepust przewodu dymnego i kominek zaczat ciggna¢ prawidtowo.
Ptomyki radosnie skoczyly z wysuszonych bierwion, by przegnac
pétmrok. Gdy w domu zrobito sie cieplej, Evan poszedt do kuchni, aby
rozpali¢c w piecu i przygotowal wieczorny positek. Z zadowoleniem
stwierdzil, Ze w spizarni jest wystarczajaca ilos¢ konserwowanych
produktow, by przyrzadzi¢ urozmaicong kolacje. Wybrat konserwe z
kurczaka, myslac o tym, Ze od dawna juz nie jadt kury, chociaz widziat je
parokrotnie. Do rondla dodal brzoskwin, gatki muszkatotowej i innych
przypraw. Zapach byt oszatamiajacy. Wstawiwszy naczynia do
piekarnika, otworzyt puszki z bostoniskim chlebem razowym i fasolka
szparagowa, po czym podgrzat ich zawarto$¢ w osobnych, emaliowanych
garnkach. Uczte uzupemhit czym$ w rodzaju czekolady do picia,
sporzadzone] ze sproszkowanego mleka, cukru i polewy do piernika.
Znalazt tez pie¢ butelek brandy, ale odstawit je na bok. Moze kiedys beda
bardziej niz teraz potrzebowali czego$ na rozgrzewke.

Kiedy zjedli, przez chwile siedzieli w milczeniu. Duze,
aromatyzowane Swiece rozpraszaty ponury mrok.

— Chcesz sie wykapac¢? — zapytat Evan, zbierajac talerze.

— Musze sie przespa¢ — Thea wpatrywata sie w fusy po czekoladzie.
— Jestem zmeczona.

— Wiec moze rano, co? — wstat i zaniést naczynia do zlewu.

— Nawet nie wiemy, czy jest woda — powiedziala, ale podniosta sie i
poszla za nim. Evan przekrecit kran. Pociekto troche brunatnej cieczy.

— Nie wiemy — zgodzit sie. — Moze uda mi sie to naprawic. Z tytu
jest pompa...

— Sprobuj rano.

Na gérze w cedrowej komodzie znalezli czysta posSciel i ciepte
podomki na watolinie, zadziwiajgco lekkie. Po krotkiej debacie Thea
wybrata mniejszy pokdj, moéwigc, Ze jest cieplejszy, chociaz Evan
podejrzewat, Ze po prostu nie chciata spa¢ w podwojnym t6zku. Z
pewnoscig pietrowe koje wydaty jej sie bezpieczniejsze, mniej odstoniete
niz wielkie toze Evana.



— Kolacja byta bardzo dobra, Evan — powiedziala sennie, jakby
wzmianka o tym wyzwolita w niej jakas sprezyne.

— Tak — zgodzit sie niepewnie.

— W Camminsky Creek czasem jedliSmy kurczaki. Juz zapomniatam,
jak smakujg. Ten zapach... Nic tak nie pachnie jak pieczony kurczak.
Wydawato mi sie, ze znéw jestem w domu.

— Wiem. Mamy wiecej takich konserw. Ludzie, ktérzy tu mieszkali,
musieli obawiaC sie, zZe $nieg odetnie doline od $wiata. Tu jest dos¢
jedzenia na trzy miesigce.

— Trzy miesiace...

RozeSmiat sie.

— Na razie nie mamy sie co martwi¢. Nawet jezeli zostaniemy dtuzej,
sg jeszcze inne domy. Mozemy je przeszukac.

— Zaczniemy jutro — powiedziata, kierujac sie do sypialni.

— W porzadku — powiedzial do zamknietych drzwi. — Jutro.

Nastepnego ranka Thea wolno otwarta oczy i przez moment
przerazita sie, nie mogac sobie przypomnieé, gdzie jest i co sie stato z
Evanem. Jednak kiedy dotkneta miekkiej podomki i poczuta mity zapach
gotujacego sie jedzenia, wszystkie wydarzenia poprzedniego dnia
stanety jej w pamieci. Chciato jej sie ptaka¢, krzycze¢ lub biec przed
siebie, Zzeby bez stow da¢ upust ogarniajgcym uczuciom, ale nie zrobita
tego. Otuliwszy sie szczelnie podomka, z przesadng ostroznos$cig wstata z
t6zka i zeszta po schodach. Byta boso i pomyslata sobie, ze rzadko
zdarzato jej sie ruszy¢ na krok bez butow, a tu mogta sie poruszac
bezpiecznie bez broni i obuwia, w podomce. Wcale nie miata ochoty
zatozy¢ brudnego, Smierdzgacego ubrania. Podomka byta mita i czysta.

— Dzien dobry — zawotat Evan na jej widok. — Za dziesie¢ minut
bedzie $niadanie, ale najpierw kapiel! — usmiechem dodat jej odwagi,
trzymajac sie z daleka. — Jest gorgca woda, naprawitem pompe i
tazienka czeka. Przygotowatem ci mydto i reczniki. IdZ, Thea. Ja juz sie
wykapatem.

Jego wyglad wskazywat, ze wyszorowat sie druciang szczotka, bo
skére miat zaczerwieniong, a wilgotne wtosy przylgnety mu do czaszki.



Nawet przystrzygt brode i wyczyscit paznokcie.

Nic nie mowigc, przyjemnie zdziwiona Thea weszta do tazienki i
sceptycznie popatrzyta na wanne: duza, jasnoczerwong, na
lakierowanych noézkach. Najwidoczniej w tym pomieszczeniu skromni
wtasciciele popuscili cugli swemu umitowaniu zbytku. Umywalka byta
réwniez czerwona, a nad nig pokryte skraplajaca sie parg szerokie lustro
Swiadczyto o bytnosci Evana. Kilka jasnych wtoséw w umywalce
napetnito Thee dziwnym niepokojem. Czuta sie zaktopotana — nigdy nie
widziata czego$ takiego. Wszedzie, gdzie zawedrowata, tazienki
urzadzone byly ze spartanskg prostota. To pomieszczenie i Swiadomos¢
obecnosci Evana sprawiaty, ze czula sie niezreczna i zawstydzona.

Niepewnie podeszta do wanny i spojrzata na krany. Bardzo wolno,
jakby bojac sie, ze wyleci w powietrze, przekrecita ragczke z napisem
,gorgca”.

Z kranu trysneta woda i z wesotym pluskiem uderzata o dno wanny,
wzbijajac obtok pary. Thea poniewczasie przypomniata sobie, ze nie
zatkata otworu odptywowego i sprobowata zakreci¢ kran. Krzykneta
cicho, oparzywszy sobie palce. W jednej chwili Evan stat pod drzwiami.

— Wszystko w porzadku, Thea? — zapytat z troska.

— Nie wiem, co robi¢ — wyznala, odwracajac sie do drzwi. — Pomoz
mi. Nie pamietam, jak to sie robi. Kiwngl glowa i wszedt do tazienki.
Pokazata mu palcem przyczyne nieszczescia. Pociggnat za raczke i woda
przestata lecie¢. P6Zniej wzigt gumowa zatyczke z mydelniczki, umiescit
ja na miejscu i znoéw przekrecit ragczke. Wanna zaczeta sie napetniac.

— Jaka chcesz wode? — zapytal, starajgc sie na nig nie patrzec.
Utrzymywanie dystansu stato sie szczegOlnie trudne teraz, gdy byli
bezpieczni i mieli czas, by sie lepiej poznac.

— Ciepta? — zaryzykowata, wcigz myslac o liczbie wiader
potrzebnych do napetnienia wanny.

Evan ustawit raczki na odpowiednig temperature i czekat, az naleje
sie dostatecznie duzo wody. Zamknat doptyw i wyprostowat sie.

— Powinno wystarczy¢ — powiedziat i gwattownie opuscit tazienke.



Mineto przeszto dziewietnascie lat, od kiedy Thea po raz ostatni
kapata sie w prawdziwej wannie. Stabo przypominata sobie dom pod
Sacramento i chtodne pokoje, w ktérych btyszczace aparaty z warczaca
sprawnoscig walczyty z letnim upatem. W Camminsky Creek tez mieli
wanny, ale napetniali je woda z wiader i garnkéw podgrzewana na piecu.
Weszta do parujacej kapieli, prawie boleSnie smakujgc zapomniang
przyjemnos$¢. Marzta od tak dawna, Ze teraz uczucie ciepta wydawato sie
czyms$ bolesnym, a uzywanie tak wielkiej iloSci goracej wody, tylko po to,
by sie umy¢, wygladato na karygodne marnotrawstwo. Wyciggneta sie
wygodnie, czujac jak schodzi z niej brud i rozluzniajg sie napiete miesnie.
Mydto pachniato stodko i pienito sie obficie, nie tak jak te, ktorymi
zdarzato jej sie my¢ dotychczas. W koncu wyszta z tazienki owinieta w
ogromny recznik, jaki przygotowat dla niej Evan. Czuta sie jak kto$ inny
— kto$, kto zawsze mieszkat w cieptym domu, kapat sie w goracej
wodzie i jadat kurczaki. Mokre kedziory okalaty jej zarumieniong twarz,
a w kaciku ust kryta sie zapowiedZ usmiechu.

— Sniadanie gotowe — powiedziat, stawiajac przed nia gorace
buteczki, dzem, troche owocoéw z puszki i skondensowane mleko. W
filizankach dymita kawa: coS, czego Evan nie pit od lat, a Thea jeszcze
nigdy w zyciu.

— Smakuje? — zapytat, gdy skrzywita sie, pijac gorzki ptyn.

— Jeszcze nie — odpowiedziata z determinacjg — ale posmakuje. Na
pewno.

— Nie musisz pi¢ kawy. Jest herbata. Moge ci zrobic.

— Och, nie. Naprawde to polubie — odparta, zamykajgc sprawe.

Tak jak chciata, spenetrowali sgsiednie domy w poszukiwaniu
zywnosSci i innych uzytecznych rzeczy. Ludzie, ktérzy mieszkali w Squaw
Valley, z catg pewnoScig nie pedzili mnisiej egzystencji. Pozostato po nich
mnéstwo cennych przedmiotow. Niektére z nich zdotaty zadziwi¢ nawet
Evana. Na Scianach wisialy obrazy wahajgce sie od amatorszczyzny do
oryginalnych arcydziet, potki uginaty sie pod ciezarem ksigzek, a obok
oprawnych w skore grzbietdw ISnity chromem elektroniczne cacka i
milczace gtosniki. Byty kurtki i ptaszcze z futer dawno juz nie



istniejacych zwierzat, klejnoty jak krople teczy w szufladach mebli
rywalizujacych z nimi pieknoscig, buty i sandatki w tylu fasonach i
kolorach, ze zdegustowana Thea przestata je mierzy¢.

Jeden dom =zapelniaty instrumenty muzyczne: dziwne, ptaskie
aparaty z guzikami, kablami lub strunami, podtgczone do wzmacniaczy i
kolumn zamilktych na zawsze z braku pradu. Evan zaczat przegladac
kolekcje ptyt gramofonowych, bogatsza od znalezionych dotychczas.
Wyjmowat je na chybit trafil, potrzasat gtowa i odktadat kartonowe
koperty na miejsce. Nagle zesztywniat i wolno wyciggnat kolejng plyte z
po6iki. Oszotomiony odwrdcit sie do Thei.

— Spojrz — powiedziat, pokazujac jej ptyte.

— Co to? — spytata bez szczegbélnego zainteresowania. Gtaskata
kurtke z norek w morelowym kolorze — bardzo ciepts i tylko troche za
obszerna.

— To mdj ojciec — rzekt z niedowierzaniem. — To moj ojciec.
Zaciekawiona, odtozyta kurtke i podeszta blizej.

— Co on robi? — spytata, widzac zdjecie mezczyzny w Srednim
wieku, wywijajgcego cienka, dtuga pateczka. Mimo ze fotografia byta
stara i wyblakta, w cztowieku czuto sie jakas energie i piekno.

— Dyryguje — z trudem, chrapliwie odpart Evan. — To symfonia
Mozarta.

— Dyryguje? Orkiestrg? A Mozart to ten, o ktorym rozmawialiScie z
Rudym Zimmermannem?

— Tak.

Evan cisnat ptyte o $ciane i trzaskajac drzwiami wybiegt z domu.

Nieco poOzniej Thea znalazla go w salonie. Siedzial ze szklankag
jasnobursztynowego ptynu w dtoni i na p6t oprdézniong butelka pod reka.
Patrzyl przed siebie metnym wzrokiem, a kiedy sie odezwat, jego glos
brzmiat niewyraznie.

— Dlaczego mnie zostawite§? — Thea jak zwykle trzymata sie w
bezpiecznej odlegtosci, ale w jej glosie stychac byto szczera troske. — Co
sie stato?



— 7 moim ojcem? — nawet na nig nie spojrzal, nie zauwazyt
bobrowej kurtki narzuconej na gruby, wetniany sweter. — Umart.

— Nie o to...

— W Londynie. W 1998. Kiedy wybuchta epidemia cholery. Wtedy
wszyscy tam umarli. Ciata lezaty.. Smierdziaty, caty Londyn $mierdziat
— Evan pociaggnat tyk koniaku i twarz mu sie wydtuzyta. — To byto...
takie piekne miasto. Zaraza je wykonczyta. Zdziesigtkowata ludzi.

Thea przysuneta sie blize;j.

— Evan, czemu nie..:

— Taka strata — znow przerwat jej ochryple. — Cate miasto diabli
wzieli, bo mieszkato w nim za duzo ludzi. Kazdy czego$ chciat. Nowego
samochodu. Telewizji. Niemngcych ciuchéw. Lodowek petnych zZarcia.
Wszyscy tego chcieli. — Przerwat na moment, potrzebny by wychyli¢
reszte brandy i nalac sobie jeszcze. — Cho¢, prawde mowigc, to nie byla
ich wina. Nie. Nikt im nie powiedziat prawdy. O nie. Po co komu prawda.
Dzieki prawdzie — tu pogrozit Thei palcem — nie wygrywa sie
wyboréw. Ani nie sprzedaje gazet. Prawda nie jest popularna. Wiec
umarli.

Urwat nagle.

— Tak wiec zyjemy niczym Goci — na ruinach $wiata. Znéw nadszedt
Wiek CiemnoSci.

Z jego gardta wydobyt sie bulgoczacy dzwiek.

— Bede rzygat. — Wstat chwiejnie i wytoczyt sie z pokoju. W chwile
pOzniej Thea ustyszata, jak wymiotuje w tazience.

— Evan! — przestraszona pobiegta za nim i znalazta go pochylonego
nad muszla. Jego twarz przybrata zielonkawg barwe.

— Jestem pijany, Thea. Trzymaj sie z daleka.

Zawahata sie, lecz podeszta blizej, zaniepokojona.

— Powiedziatem, trzymaj sie z daleka! — krzyknat. Staneta jak wryta.

— Dlaczego? Przeciez potrzebujesz pomocy. Evan, co sie stato?

Pomimo swego stanu wyczut jej niepokdj i troske. Powoli wytart usta
w czysty, miekki recznik i upuscit go z grymasem. Siadt na krawedzi
wanny i gestem zachecit Thee, by podeszta.



— Nie powiedziatbym tego, gdybym byt trzeZwy — zaczat, starajac
sie méwi¢ wyraznie. — Nie, nie uciekaj. Nie zrobie ci krzywdy. Daje
stowo.

Widzial, ze chciata uciec z tazienki.

— Jeste$ zupelnie bezpieczna. Nie jestem az tak pijany. Gdybym
chciat cie wzig¢ wbrew twojej woli, zrobitbym to juz dawno. Nie
moégtbym ci tego zrobi¢, Thea. Jednak... Jednak nie jestem z kamienia.
Znam cie i pragne — bardzo. To wszystko. Nie potrafitbym... zranic
ciebie, Thea. Wiem, co to krzywda i co sie dzieje ze skrzywdzonym
cztowiekiem. W porzadku. Moze nie rozumiem tego w peini. Ale nie
zrobitbym ci tego — potart oczy, jakby probujac wytrzec¢ z nich opary
alkoholu i wspomnien. — To juz prawie rok, jak zaczeliSmy wedrowac
razem, od kiedy ocalitas mi Zycie w tym silosie. Wiele przeszliSmy razem.
Bez ciebie nie przezytbym. Umartbym juz dawno. I poznatem cie, Thea.
Wiem, jaka jeste$. Szanuje cie. I pragne. Nie klamie — jego palce
zacisnety sie na jej dioni, ktérg probowata wyrwac. — Moze to
niemozliwe. Moze nie ma sposobu. Jednak obiecaj — z trudem wypuscit
jej reke. — Nie méw ,nie”. Obiecaj, ze to przemyslisz.

Przestraszona, skineta glowg, ale nie wpadia w panike. Wyszia z
tazienki i Evan pograzyt sie w rozpaczy. Wiedzial, ze nie powinien jej
tego wszystkiego mowic, Ze nie mogta sprostac jego pragnieniom. To nie
pozadanie — moéwit sobie w duchu. A jezeli tak, to zaledwie czesS¢ jego
uczucia do nie;.

Po krétkiej chwili wrdcita, niosac filizanke zimnej kawy.

— Mysle, Ze to ci pomoze. Pamietam, jak matka moéwita tak kiedys do
ojca.

Evan bez stowa przyjat podany napdj i wypit go, nie czujac okropnego
smaku. Przyszto mu to o wiele latwiej niz stowa. Trzezwial z kazda
chwilg i juz czut pierwsze nieprzyjemne objawy kaca, silniejsze nawet od
ogarniajgcego go wstydu. Oprézniwszy filizanke, oddat jg Thei, patrzac
jak zaciska na niej silne, smukte palce.

Na drugi dzien wybrali sie obejrze¢ stadiony i hotele. Trafili do
sklepiku petnego zimowych okry¢ i innego, znajdujacego sie w poblizu,



oferujgcego tadne, bezuzyteczne drobiazgi kupowane na pamigtke
pobytu w Squaw Valley.

— Pamigtki — wyjasnit Evan, podnoszac metalowg, niedbale
wykonang figurke jelenia z napisem ,Squaw Valley” wydrapanym na
boku. — Ludzie kupowali miliony takich rzeczy.

Na jednym stojaku staty tanie, broszurowe wydania w wiekszosci
rozsypujacych sie ksigzek, a na drugim buteleczki z aspiryng, szampony,
pasty do zebéw i kremy do opalania.

— Co ludzie tu robili? Po co przyjezdzali? — zapytata Thea, gdy
przechodzili obok dolnej stacji zrujnowanego wyciggu narciarskiego.

— Uprawiali sporty zimowe. Lyzwiarstwo, saneczkarstwo. Wszystko,
co wigze sie z zimg. Hokej, narciarstwo. To byta zabawa! Przyjezdzali tu z
Wybrzeza i z nizin, Zeby wy szale¢ sie na $niegu. Potem wracali do miast:
opaleni, wypoczeci, zadowoleni z siebie. Sam grywatem w hokeja, kiedy
uczytem sie w szkole $redniej.

Spojrzat na otaczajace ich gory, na $nieg uparcie trzymajacy sie
poszarpanych turni, na wystrzepione fredzle sosen broniacych sie przed
zima, wyciagajacych czerwone szpilki do stonca. Smiech i radoé¢ na
zawsze opuscity doline.

Jednak zrobito sie przyjemniej, gdy przyszta wiosna, z poczatku
nieSmiato, p6Zniej z tagodna stanowczoscia dodawata okolicy uroku. W
powietrzu pojawit sie nowy zapach, ktérego nie zdotat zagtuszyc
smrodliwy oddech wulkanu — won Swiezej trawy. Wezbrane strumienie
pluskaty niezliczonymi wodospadami, a z ziemi wychylity sie zielone
todygi mniszka — drobniejsze niz zwykle, lecz wcigz pachngce i
smaczne. Dni wydtuzyty sie w tygodnie i szybko mingt miesigc.

— Co ze zwierzetami? — zapytata Thea, sortujac puszki konserw.
Miesigc regularnego odzywiania sprawil, ze jej ksztalty zaokraglily sie,
nabrata ciala i sterczace uprzednio kosci schowaty sie w miekkich
wypuktosciach.

— Chyba jesteSmy zbyt blisko Tahoe — odpart Evan. Czys$cit pare
matych potrzaskow, ktore znalazt w jednym z domoéw. Jezeli szczeScie
dopisze, moze ztapie w nie co$ na zachodnim krancu doliny. On tez



przybral na wadze, odzyskujac troche dawnego wygladu, znéw
przypominat tego najznakomitszego z dyrygentéw mtodej generacji,
koncertujgcego po calym Swiecie, rozchwytywanego przez towarzystwa
operowe. Skonczyl robote, oczySciwszy pasci réwnie doktadnie, jak
niegdys$ sprawdzat klauzule kontraktéw.

— Ale mozna sprébowad. Raz czy dwa widziatem S$lady rysia przy
gérnym strumieniu. Ten drapieznik musi sie czyms$ zywic.

— Rysie nie — powiedziata stanowczo, majgc przed oczami obraz
gingcego pod lodem rysia.

— W porzadku. Rys$ nie. A szop?

Zastanowita sie, myslac o miesie, jakie jadta, by nie umrzec¢ z gtodu,
szczury i grzechotniki, kiedy juz niczego innego nie byto.

— Evan, na razie mamy co jes¢, prawda?

— Pewnie — odpart.

— Wiec zaczekajmy troche. Jeszcze nie zaktadaj sidet. Popatrzyt na
nig ze zdziwieniem.

— Sadzitem, Ze to ty nie chcesz, zebySmy sie rozleniwili. Ty mowitas,
Ze nie powinnisSmy sie przyzwyczajac do takiego zycia.

Zmarszczyta lekko brwi i zrobita nieokreslony gest.

— Nie wiem. Zostato tak mato zwierzat. Przeciez nie musimy ich
zabija¢, prawda? Jeszcze nie?

— Nie, nie musimy. Jeszcze nie — obdarzyt jg tagodnym u$Smiechem,
czujac bolesne pozadanie.

— Nie zatozysz putapek, Evan? — poprosita.

— Nie. Chyba, ze bede musiat — obiecat.

W ciggu paru nastepnych dni dym zgestniat i od czasu do czasu
grzmoty odlegtego wulkanu odbijaty sie upiornym echem od S$cian
doliny. Nawet w potudnie stonice $wiecito stabo, a o zachodzie stawato
sie jasnoczerwone, jakby niebo odbijato zar ptongcego w gtebi ziemi
ognia.

— Dlaczego tak sie dzieje? — zapytata Thea, drepczac ku domowi
skgpanemu w blasku zachodu.



— Ktéz to wie? Wulkany zawsze byly zagadka. Lassen czesto miat
okresy wzmozonej aktywnosci, a Shasta jeszcze czesciej. Kiedy$ musiato
sie to zdarzyC¢. Lepiej teraz niz kiedy indzie;.

Thea spojrzata na czerwong tune.

— Raczej nie chciatabym, Zzeby$smy szli na pétnoc. Lassen i Shasta sg
na potnocy, prawda?

Evan przypomniat sobie, jak raz zatrzymat sie w Islandii w okresie
aktywnoSci tamtejszego wulkanu. Pamietat strumien lawy zalewajacy
wioske i ptongce jak pochodnie domy.

— Tak. I ja wolatbym nie iS¢ na p6inoc.

Wieczorami siadywali przy kominku i Evan czytat jej urywki z
wybranych na chybit trafit ksigzek.

— A ta o czym jest? — pytata Thea, podajac mu nastepng i siadajac
obok. Czasami musiat jej wyjasnia¢ jakie§ szczegdlty, bo Thea bardzo
stabo znata historie, a jej wiadomosci z geografii i polityki mozna by w
najlepszym razie uzna¢ za skape. Ze wzgledu na to tre$¢ wiekszos$ci
ksigzek pozostawata niezrozumiata i Thea stronita od lektury, jednak
lubita stucha¢, kiedy Evan czytat jej na gtos. Wtasnie w Srodku ,Dumy i
uprzedzenia” przerwata mu podczas jednej z naj celniej szych
wypowiedzi Elzbiety, pytajac z zachmurzong twarza:

— Czy ludzie naprawde tak zyli? Spedzali cate zycie na martwieniu
sie o pienigdze, matzenstwo, stroje i przyjecia?

— No — odpart, przytrzymujac palcem miejsce, w ktéorym przerwat
czytanie — chyba tak. To ksigzka satyryczna, wiec autorka troche
przesadza, ale ludzie nalezacy do tej sfery pewnie tylko o tym mysleli. Co
innego utytutowani, bogaci, jak Darcy. Biedni zyli tak, jak zawsze zyja
biedacy, ale o tym ksigzka nie mowi. Jednak zycie takich kobiet jak
Elzbieta i jej siostry... tak, ich zycie byto do$¢ ubogie. Pamietaj, Ze to sie
dziato dwiescie lat temu. Wtedy matzenstwo byto najwazniejsza rzecza
na Swiecie, a nietatwo byto znalez¢ odpowiedniego kandydata na meza.

— Ale tyle gadania i spiskowania tylko po to, by potaczy¢ dwoje
ludzi...?

Sttumit Smiech.



— Taak...

Do pewnego stopnia wciaz jeszcze tak byto w czasach jego mtodosci.
Niektore zdecydowane i utalentowane kobiety wylamaty sie z takiego
stylu zycia, a ich ruch wyzwolenia wywalczyt troche reform, ale dla
wiekszosSci matzenstwo pozostato celem egzystenciji.

— Nie wiem — rzekt po chwili. — Ludzie sie pobierali. Ja tez to
zrobitem.

Zmarszczyta brwi.

— Czy to byto takie wazne?

— Co? Matzenstwo?

— Nie — warkneta. — Seks i dzieci. Czy ludziom naprawde tak na
tym zalezy? Czy to jakas réznica?

Spojrzawszy mu w oczy pozatowata, ze o to zapytata, miata ochote
odwrocic sie i uciec. Po chwili zdotat odpowiedziec:

— Tak, wtedy przywigzywano do tego znaczenie.

Niezrecznie otworzyt ksigzke i znowu zaczat czyta¢, lecz myslat o
czyms$ innym. Niebawem znalazt jaka$s wymowke i zamilkt.

Dopiero po6zno w nocy, lezagc w 16zku, wpatrzony w ciemnos¢,
rozztoscit sie. Te dtugie, petne zimna i niebezpieczenstw miesigce, kiedy
nie mogt sobie pozwoli¢ na mys$lenie o Thei — to bylo zupetnie co
innego. Teraz, gdy byli bezpieczni, wszystko sie zmienito. Teraz —
pomyslat z goryczg — poniewaz jest czas i okazja, poniewaz nikt nas nie
Sciga i nie prdbuje zabi¢, teraz to jest wazne. Bardzo wazne. Tak sie
zamys$lit, Ze nie ustyszat, jak weszta do jego pokoju, przerazit sie, gdy
dotkneta jego reki i usiadt gwattownie.

— Evan? — odezwaltla sie cichym, spokojnym glosem. — Czy to dla
ciebie naprawde takie wazne?

Odczekat chwile, zbierajagc mysli, zastanawiajac sie, czy dobrze j3
zrozumiat.

— Czy to, Ze cie pragne, jest takie wazne? O to pytasz?

Skineta gtowa i mrukneta potwierdzajgco. Zaryzykowat.

— Tak. Wazne.

Reka jej zadrzata, ale rezolutnie nie wypuszczata jego dioni.



— Nie wiem, czy potrafie. Ale sprébuje.

— Nie chce, zeby$ sie poswiecata, Thea — odparl, niemal
nienawidzac sie za to, ze daje jej pretekst do odejscia. Pomyslat, ze
pewnie jeszcze $pi i to wszystko $ni mu sie tylko. Poruszyt palcami i
poczut szorstkie ptétno przescieradta.

— Nie probuje sie poswieca¢. Pomyslatam tylko, ze oni moze mieli
racje i to jest jednak dobre — zaczeta cofa¢ reke, ale nie puscit je;.
Delikatnie, z czutoScig dotknat jej ramienia.

— W porzadku. Mozemy spréobowac. Jesli chcesz.

— Ale co mam robi¢? — szepneta.

— Pozw6l mi sie dotyka¢ — powiedzial, rozwigzujac pasek jej
podomki. Sciagnawszy ja poczul, ze Thea zesztywniata. Pohamowal
niecierpliwos¢, wolno i ostroznie przesuwat dtonie po jej ciele. Odchylit
kotdre i odsunat sie, robigc jej miejsce.

— Chodz, Thea. Tu jest cieple;j.

Z wdziecznos$cig wskoczyta pod kotdre, otulajac sie szczelnie. Teraz,
gdy lezat koto niej, cieply i wtochaty, czula, ze opuszcza jg odwaga.
Zacisneta zeby i powiedziata:

— Juz.

— Och, nie, Thea — powiedziat ze $miechem i smutkiem. — Nie w ten
sposob.

Chwycit jedng z matych pigstek i zaczat calowac jej palce, a pdzniej
otwartg jak kwiat dton.

— Po co to robisz? — zapytata. Cze$SC napiecia ustgpita miejsca
ciekawosci.

— Bo chce. Bo to przyjemne. Bo jeste$s mi bliska. Bo tak jest najlepiej,
gdy tobie tez jest przyjemnie.

— Tak? — przyciagneta jego reke do ust.

— No, nie catkiem. Nie jestem kanapka — jeszcze raz pocatowat ja w
reke. — O, tak.

Przysunat sie blizej i zaczekat, az Thea opanuje lek. P6Zniej odwrdcit
ja twarza do siebie, gtaszczac czarne kedziory i odsuwajac je z jej czota.



Ucatowat wtosy, oczy, policzki i w konicu usta. Zesztywniata i zaczeta go
odpychac, probujac sie odsunac.

— Nie rob tego. Nie. Nie.

Przestal natychmiast.

— O Boze, Thea. Nie chce cie przestraszy¢. Nie zrobie ci krzywdy.
Pozwdl mi jeszcze raz sprobowac. Jezeli ci sie to nie spodoba, przestane.

Wiedziatl, ze jest zbyt niecierpliwy, zbyt gwattowna czut potrzebe
spelienia. Gdyby tylko nie byla taka stodka, gdyby nie’ pragnat jej tak
bardzo...

— Boje sie.

— Mnie? — odsunat sie lekko. — Mnie sie boisz?

— Troche — przyznata.

— To tylko lek przed pierwszym razem — powiedzial, nakazujac
dtoniom przesuwac sie wolniej, delikatnie;j.

— To nie jest pierwszy raz! — powiedziala z taka zloScig, ze pojat
rozmiary jej leku.

— Tak, Thea, pierwszy — rzekt przyciagajac ja do siebie, tulac w
ramionach, pieszczac czule jak dziecko. — Gwatt to co$ zupetnie innego,
Thea. Ale ty tego jeszcze nie wiesz. Prosze, prosze, pozwél mi sprobowac.

Zacisneta zeby.

— Dobrze. Rob, co chcesz.

Niezbyt obiecujace, pomyslal, pieszczac ja swymi wielkimi dtonmi.
Wolno rozchylit jej nogi i stwierdzit, ze nie jest gotowa. Odwrdcita gtowe,
kiedy dotknat wargi zwilzonymi palcami. Jej zaktopotanie udzielito mu
sie i nagle poczut ztos$¢, na siebie za to, co z nig robi, i na nig za to, Ze
zmuszata go, by czut sie winny.

— Thea, nie chce ci zrobi¢ krzywdy, ale to moze bolec. Jezeli tak,
powiedz mi.

Kiwneta gtowa, nie mogac znaleZ¢ stéw. Przemogta odraze, gdy sie
nad nig pochylit i nie uderzyta go, kiedy w nig wszed}. Nie spieszyt sie,
nie chciat jej przerazi¢ gwattownymi ruchami. Jednak w koncu zaczat
poruszac sie szybciej, jego oddech przeszedt w dyszenie i przycisnat ja



mocno do siebie. Nagle krzyknat gtosno i poczuta, jak tryska w nig
strumien cieptej cieczy.

Czy to juz wszystko? — pomyslata, gdy zsunat sie z niej i lezal bez
ruchu. Nie byto przyjemnie, ale nie bolato. Dotrzymat stowa. Zagryzta
dolng warge, az przeszia jej ochota do ptaczu.

— Thea — powiedziat chrapliwie. — Teraz bedzie lepiej. Za drugim
razem jest zawsze lepie;.

— Za drugim razem? — juz przygotowywatla sie do wyjscia z t6zka i
powrotu na waska prycze w swojej sypialni wiedzac, ze juz jest
zadowolony i Ze moze znie$C jego dotkniecia, jezeli bedzie musiata.
Jednak Evan znow chwycit ja w objecia.

— Zostan, Thea, prosze — potozyt jej dton na piersi w miejscu, gdzie
byta sutka. — Pozwdl... Sprébuje sprawic i tobie przyjemnosc.

— Byto dobrze — powiedziata sztywno, odwracajac sie.

— Nie, nie byto.

Zaczat masowac jej ramiona, plecy, sprawiajac, Ze napiete miesnie
rozluznity sie. Gtadzit jg dtugo, niespiesznie, pozwalajac ciatu oswoic sie
z dotknieciem jego rgk. Niebawem poczuta mite znuzenie i odwrdcita sie
do niego z wlasnej woli. Zaczat jg piesci¢ tagodnie, uwalniajgc z twardego
pancerza, jakim sie otoczyta.

— Moge cie dotkna¢? — szepneta, prawie bojac sie odpowiedzi.
Usmiechnat sie w ciemnosci.

— Pragne tego.

Lezal nieruchomo, podczas gdy jej silne palce odkrywaly nieznany
lad jego ciata. Nieco p6Zniej powiedziata:

— Chcesz sprébowac jeszcze raz? To znaczy, we mnie?

— Tak.

A poniewaz tym razem kochal jg ze spokojnym zrozumieniem i
poniewaz wyzwolil jg z wiezienia jej wlasnego ciata, ta zupetnie nieznana
czeSC jej istoty wyszla mu naprzeciw i przywarta do niego krzyczac z
radosci. Widmo Lastly’ego znikneto na zawsze z jej pamieci, zatarte
ciepta bliskoscig Evana.



Dym wulkanu juz od dawna unosit sie nad gérami, a dni wcale nie
stawaty sie cieplejsze. Mimo pdznej wiosny i ustgpienia $niegow
wieczory byly wrcigz chlodne, a noce trzaskaty mrozem. W lasach
rozlegaly sie glosy zwierzat, lecz te, ktére dostrzegali, miaty dziwny,
wygtodzony wyglad, bardziej przypominajac widma niz zywe
stworzenia.

— Czy to przez wulkan? — spytata Thea, zerkajac w niebo i wracajac
do uktadania $wiezo porgbanego drzewa.

— CzeSciowo. W gornych warstwach atmosfery jest mnéstwo
zanieczyszczen, ktore opadaja z deszczem. Caty ten kram z Doliny nie
dotart tu przed laty, ale teraz... — wzruszyt ramionami. — Bedzie gorze;.

— [ nie mozna niczego zmieni¢? — utozyta reszte porgbanych
bierwion i przygotowywata sie do zatadowania ich na sanie.

— Nie teraz. Byt na to czas wczes$niej, przed twoimi, a moze nawet
moimi narodzinami — wtozyt ostatni kawatek drewna na sanie, czekajac,
az Thea odrabie siekierg odstajaca kore. — Na razie dosy¢. Powinno
wystarczy¢ na caty tydzien.

Thea wzieta siekiere i pite, po czym ruszyta przodem, przecierajac
droge dla niego i zatadowanych sanek. Zanim wrdcili do domu, zaczeto
zmierzchac i na niebie pojawity sie pomaranczowe i zéite smugi.

— Niedobrze — rzucita przez ramie. — Spoéjrz na to. Takie piekne i
niebezpieczne. Zanim wepchnat sanie do garazu, zatrzymat sie i uwaznie
spojrzat na niebo.

— To za mato, zeby nam zagrozi¢. Moze nam utrudnia¢ zycie przez
pare lat, ale poradzimy sobie. Gorzej, jesli.. — pomyslat o tancuchu
wulkanéw ciggnacych sie z poéinocy na potudnie wzdtuz wybrzeza
Pacyfiku, okrytych $niegiem Alaski, lezacych w sennym upale Gwatemali
— ... jesli wyleci w powietrze jeden naprawde duzy. Nie tylko wybuchnie,
ale zupetnie sie rozleci.

— Czy to sie zdarza? — Thea otworzyta drzwi i stwierdzita, ze rece
si¢ jej trzesa.

— Rzadko, ale sie zdarza. Wtedy pogoda na catej kuli ziemskiej
wyprawia cuda.



Evan przypomniat sobie, Ze jako dziecko czytat co$ o wyspie na
Pacyfiku, gdzie$ na zachdd od Jawy. Wyleciata w powietrze, powodujac
zmiany pogody na calym Swiecie przez nastepne piec¢ czy szeSc lat.
Krakatau, chyba tak sie nazywata. Wyspa, ktéra pewnego dnia znikneta z
map.

— Moze s3 tu jakie$§ ksigzki o wulkanach — powiedziata Thea,
wytadowujgc drewno. — Mogtby$ jakas znalez¢? Chciatabym co$ o nich
wiedziec.

Wtasnie wchodzit na schody, by przygotowac kolacje, ale przystanat
styszac lek w jej glosie.

— Jezeli chcesz, Thea...

— Prosze — powiedziata i skupita catg uwage na swojej pracy. P6zno
w nocy, przytulona do Evana, zapytata:

— Jak mysSlisz, dtugo bedziemy mogli tu zostac?

— Nudzisz sie? — zapytat przekornie.

— Nie, nie nudze sie — odparta niecierpliwie, wtulajagc gtowe w
zgiecie jego ramienia. — Niepokoje sie. Co bedzie, jesli Piraci tu trafig?
Przeciez nie damy im rady.

— Damy rade wszystkiemu — rzekt uspokajajgco.

— Evan, postuchaj. Nie chce tego styszec¢. Chciatabym, zeby tak byto,
ale to nieprawda, wole wiedzie¢, co nas czeka — odwrdcita sie i odsuneta
lekko, préobujac zobaczy¢ jego twarz. Udato jej sie to dopiero po krétkiej
chwili, do tej pory zdazyta zebra¢ mys$li. — Nie mozemy zosta¢ tu na
zawsze, Evan.

— (Czemu nie? — powiedziat, wiedzac, ze nie takiej odpowiedzi
oczekiwata.

— Widziatam $lady opon na osuwisku — ciggneta z uporem. —
Duzych opon. Mysle, Ze Piraci szukajg tej doliny. W kazdym razie kto$
szuka, Evan.

— Rozumiem — westchnat ciezko. — Dobrze, to prawda, ze nie
mozemy tu zosta¢ na zawsze. Moze uda nam sie przemieszkac¢ do jesieni,
a nawet do przysztej wiosny. W koncu Mackley, czy kto tam teraz



dowodzi Piratami, przysle tu zwiadowcow i beda ktopoty. Trzeba bedzie
walczy¢ lub szybko uciekac. To chciatas$ ustyszec?

— Nie chciatam tego ustysze¢, ale musiatam wiedzie¢. Och, Evan, czy
nie rozumiesz? Jezeli mam zrezygnowac z tego wszystkiego, to musze sie
przygotowac. Wydaje mi sie, jakby tu byto nasze miejsce i chciatabym tu
zostac. Jednak nie mozemy, nie mozemy.

Wyciaggneta reke i dotkneta jego twarzy, gtadzac miekka brode i
wtosy.

— Tak przykro bedzie stad odchodzi¢, lecz mimo to odejdziemy.
Prawda?

— Wydaje mi sie, ze pdjdziesz sama, jeSli bedzie trzeba — niepokdj
sprawit, ze zabrzmialo to ostrzej niz zamierzal. Chwycit jg za reke i
uscisngt. — Czy to chciata$ powiedziec?

— Nie — odparta bardzo cicho. — Nie to. Tylko, ze tu mam ciebie, i
wanne z goracg woda, i ksigzki, miekkie t6zko z czysta poscielg, cztery
futrzane kurtki, duzo naprawde smacznego jedzenia oraz czas dla ciebie i
dla siebie. Nigdy przedtem tego nie miatam.

Przysuneta sie blizej, wcigz nie mogac przyzwyczai¢ sie do
intymnosSci wspolnego 16zka. Evan otoczyt jg ramieniem, przyciskajac do
siebie.

— Co6z to za gowniany Swiat, Thea. W porzadku. Chcesz, to zaraz
ustalimy, kiedy stad odejsc.

— Nie chce, ale co bedzie, jezeli Piraci przyjda w zimie? Jezeli
bedziemy musieli spedzi¢ dtuzszy czas w $niegu? Nie wiedziatam, jak
bardzo tego nie lubie, dopoki nie przyszliSmy tutaj. Tu nauczytam sie
spa¢ w wygodnym tézku. Jezeli odejdziemy zaraz, moze uda nam sie
znalez¢ inne miejsce, zanim spadng Sniegi. Sg przeciez inne miejsca.
Moze nie takie jak to, ale.. — ze zduszonym szlochem objeta go
ramionami i nie wypuszczata z obje¢, dopdki nie zasneli oboje.

Czekajac, az zima rozluzni wreszcie swoj lodowaty uscisk,
przygotowywali sie do drogi. Jednak minety dwa tygodnie, a noce wcigz
byty zimne i mroZne. Pierwsze rosliny zwiedty i uschty, nim zdazyty
zakwitng¢. Trawy zrudziaty, a ptaki nie powrdcity z zimowisk.



— Dokad péjdziemy? — spytata Thea, kiedy przygotowali juz
wszystko. Teraz, gdy tak niewiele czasu pozostato do odejscia z doliny,
poczuta, ze nie chce nigdzie iS¢, ze woli raczej stawi¢ czota Piratom i
zging¢ tu, w bliskim sercu miejscu, niz gdzie§ w obcych stronach.
Dwukrotnie decydowata sie wyruszy¢ i za kaz dym razem znajdowata
jakis pretekst, by odtozy¢ to o kilka dni.

— Mozemy po6js¢ tedy — wyjasnit Evan, pokazujac trase na starej,
topograficznej mapie znalezionej w dolinie.

— Poéjdziemy na zachdd, a potem na potudnie tg grania, az dotrzemy
nad jezioro Tahoe przy Zatoce Emerald. W ten sposéb bedziemy mogli
widzie¢ wszystko, co sie dzieje w dole, na dltugo przedtem, nim sami
zostaniemy zauwazeni. Jezeli stwierdzimy, ze nie jest dobrze, skierujemy
sie na potudnie do Tuolumne i Yosemite, trzymajac sie grani. Wzdtuz
szlaku sg miejsca, gdzie mozemy sie zatrzymac, jesli zajdzie potrzeba.

Zastanawiat sie, czy nalezy oczekiwac ktopotow. Kazde z nich miato
po dwie kusze i duzy zapas bettéw. Caly swoj dobytek ztozyli na sankach,
ktore zaopatrzyli w kota. W razie potrzeby mogli zdemontowac pojazd i
schowa¢ go do plecakow lub tez uzyC jako szkieletu szatasu. Evan
wiedziat, Ze sg przygotowani do drogi najlepiej, jak to mozliwe.

— Moze tutaj? — spytata Thea, wskazujgac palcem szczyty otaczajace
jezioro Fallen Leaf. — Moze tu znajdziemy co$ odpowiedniego i
zostaniemy na zime?

Chciata, by jej przytaknatl, obiecat, Ze nie pozatuje opuszczenia Squaw
Valley.

— Tu jest stacja obserwacyjna, widzisz? Przy Cathedral Rock. Nie
musimy schodzi¢ nizej. Mamy dosy¢ zapasOw, by przetrwal wiekszg
czeS¢ zimy, jezeli bedziemy oszczedzac. Bedzie dobrze — zapewniata ze
sztuczng pewnoscia siebie.

— Tak. Oczywiscie.

Miat nadzieje, ze tak. Tego ranka znow znalazt Slady opon przy
osuwisku i wiedziat, Ze juz nie mieli wyboru.

Kiedy troche sie ocieplito, odeszli, kierujac sie na zachdd, na wyzyne,
gdzie wciaz jeszcze utrzymywat sie $nieg, a wiatr smagat niestrudzenie



surowe, granitowe twarze skat. Szybko oddalali sie od domu — bo w
mys$lach nazywali go swoim domem. Zamkneli go doktadnie, $miejgc sie
smutno z proznego gestu. Dobrze wytadowane sanie mieScity noze,
potrzaski, kusze, koce i zywnos$¢, oraz kilka ksigzek. Thea zaopatrzyta
sanki w nowe ptozy, wiec $lizgaty sie lekko, nawet po kamieniach.

Przed zmrokiem weszli juz wysoko i przycupneli pod skalnym
nawisem. Tam pochtoneli resztki obiadu.

— Przykro ci, ze musieliSmy porzuci¢ dom? — zapytat Evan, widzac
jej roztargnienie. Od kiedy zaczeli ze soba sypia¢, stat sie niezwykle
wrazliwy na jej nastroje.

— Och, tak — dtubata widelcem w resztkach jedzenia, po czym
zmusita sie do skonczenia positku. — Mys$le o nim jako o naszym domu.
To nieprawda, ale chciatabym, zeby byt nasz.

— Mozemy wrocic. Jezeli chcesz.

Potrzasneta glowa.

— Nie. Nie moglabym patrze¢, jak ptonie, kiedy znajdg go Piraci. A z
pewnoscig znajda. Sg zbyt blisko, by przegapic¢ doline. Gdybysmy zostalli,
stracilibySmy nie tylko dom. Zabiliby ciebie. [ mnie — wyciggneta reke i
dotkneta jego ramienia, jakby dodajac sobie sil. — Znajdziemy inne
miejsce, lepiej ukryte. Bezpieczniejsze.

Gteboki $nieg utrudnial poruszanie sie i przejScie przez wyzyne
zajeto im cztery dni. Tym razem nie poganiatl ich gtéd i nie spieszyli sie.
Nie wiedzieli, co ich czeka nad jeziorem, widocznym od czasu do czasu
na wschodzie. Zachodzace stonice btyszczato ztowrogo odbijajac sie od
jego otowianoszarej tafli wody. Obserwowali brzeg przez polowg
lornetke, ktorg Evan zabrat ze Squaw Valley, lecz nie dostrzegli zadnego
Sladu obecnosci Piratow. Na drodze nie zauwazyli wozow patrolowych
ani zbiornikéw metanu przy odstojnikach. Nigdzie nie powiewaty czarne
flagi.

— Co sie stalo? — dziwit sie Evan. — Tu sie powinno roi¢ od Piratow.
Cox chciat tu zatozy¢ baze wypadowa. Przeciez nie zrezygnowali z tak
dogodnego miejsca po jego Smierci.



— Moze przepedzili ich mieszkancy? — poddata mys$l Thea, sama w
to nie wierzgc. Widziata Chico, Sierraville, Truckee. Jednak spodziewata
sie tu raczej rzedu ponabijanych na pale ofiar niz tej dziwnej ciszy.

— Zejdziemy tam, ale bedziemy musieli uwaza¢ — rzekt Evan.

— Cokolwiek tam jest, Piraci trzymali sie od tego z daleka. Jak do tej
pory, to pierwszy taki wypadek.

ZejScie zabrato im sporo czasu i w koncu zdecydowali sie zatrzymac
na noc — jakie$ dwie mile od brzegu.

— Nie wiemy, czego sie spodziewa¢ — przypomniat Evan Thei i
sobie. — Musimy sie dobrze wyspac.

Thea nie potrzebowata zachety. Przez caly dzien towarzyszyto jej
niemite uczucie, ze wchodzg w putapke. Szta czujnie, zwazajgc na kazdy
krok i nie spuszczajac oczu z jeziora. Coraz mniej jej sie podobato.
Postanowita przyjrze¢ mu sie z bliska. Troche po pdinocy wyslizneta sie
ze Spiwora. W dole, za krawedzig urwiska, lezato jezioro Tahoe — a nad
nim unosit sie blady opar fosforescencji — taki sam, jaki wisiat nad
doling Sacramento, jaki okryt calunem Smierci Chico i przywart do
trupéw grzebanych w miasteczkach bez nazwy.

— Zatrute — powiedziata cicho, odwracajac sie.

Spojrzata na chrapigcego w swoim $piworze Evana, zastanawiajac
sie, czy go obudzi¢. Wiedziata jednak, Ze i tak zechce tam zejs¢.

Z westchnieniem wrocita do namiotu, starajgc sie nie obudzic¢
Spigcego towarzysza. Rano bedzie dos$¢ czasu na porozmawianie o
jeziorze, na sprawdzenie, co sie z nim stalo i co wystraszyto Piratow.
Wiedziata, Ze jesli zasnie, przysni jej sie Squaw Valley, wiec nie spata,
stuchajgc oddechu Evana i wlasnych mysli.



X

Krétko po wschodzie stonca podeszli bez przeszkod do brzegu jeziora
Tahoe i zrozumieli wszystko. Szlam unosit sie tuz pod popielatoszarg
powierzchnig wody, po ktorej od czasu do czasu przeptywaty unoszone
fala gniazda pajgkow. Sama obecno$¢ tych straszliwych stworzen
wystarczyta, by odstraszy¢ Piratéw, a zatruta woda uniemozliwita im
zatozenie obozu.

— Spojrz — rzekt Evan $ciszonym gtosem. Wiejacy znad jeziora wiatr
nidst przykra won chemikaliéow i gryzt w gardto. Fale, ttukace leniwie o
brzeg, pozostawity lepka piane, mogaca oparzy¢ palce komus$ na tyle
gtupiemu, by jej dotknac.

— Jak to sie mogto stac? — Thea spogladata szeroko otwartymi
oczami, bo jesli jezioro w nocy wygladato upiornie, to w dzien o wiele
gorzej. Wiszacy nad woda mglisty opar w dzien nie Swiecil, lecz 1$nit
odrazajgco srebrzyscie. Jezioro Tahoe byto martwe na zawsze.

— Kto to wie? Kiedys wlewali do niego Scieki, a pdzniej chemikalia
majgce je zneutralizowac. Czego sie spodziewali? To kloaka! — Evan
odwrdcit sie, zaciskajac usta. Gwattownie szarpnat sankami, odciagajac je
dalej od wody, z powrotem na wyboistg droge ciggnaca sie wzdtuz
brzegu.

— Nie wracamy w gory? Tu nic nie ma.

— Niedtugo wrécimy. Na potudniowym koncu jeziora jest
rozgatezienie drogi. Zanim cokolwiek zrobimy, chce wiedzie¢, co tam sie
dzieje. Jezeli Piraci wycofali sie, to moga stacjonowac¢ tam — a to zbyt
blisko.

— Dobrze, sprobujmy — Thea juz przywiagzywata sobie mniejsza
kusze do nadgarstka.

Z poczatku szli poboczem, w miare mozliwosci trzymajac sie
krzakow, ale wkrétce stato sie jasne, ze tej drogi od dawna juz nikt nie
uzywal, wiec wedrowali Srodkiem, ostroznie obserwujac drzewa i
zaros$la. Dojscie do odgatezienia zabrato im nie wiecej niz trzy godziny.
Nie znalezli tam niczego, oprocz ruin pieciu duzych hoteli. Niegdys stato



tu miasteczko, lecz zatrute jezioro zebrato swojg danine nie tylko od
ludzi, ale i od budynkow, zostato tylko kilka smetnych, powygryzanych
fasad — nieme Swiadectwo straszliwych efektéw wiejacej od jeziora
bryzy.

— Masz dos¢? — Thea niespokojnie pociggneta Evana za rekaw,
ogladajac sie za siebie, na pasmo gor, z ktérych zeszli.

— Mozemy wejs¢ na gére w ciggu jednego dnia. Nie musimy tu
pozostawa¢ ani chwili dtuzej. Wiesz juz, ze Piraci odeszli. My tez
powinnismy. Nie podoba mi sie tutaj.

— Mnie tez nie. Jednak na potudniowym brzegu wcigz stojg kasyna.
Jezeli trzy miesigce temu byli w nich ludzie, to niektérzy mogli tam
jeszcze zostac. Chce to sprawdzic.

Evan zacisnat szczeki, a w oczach pojawit mu sie zimny btysk. Thea
czula, ze nie ma sensu z nim dyskutowac, w jego checi zbadania brzegu
jeziora kryto sie wiecej, niz to chcial przyzna¢. Podazyta za nim bez
stowa, napieta i czujna, z kuszg przygotowang do strzatu. To, co robili,
byto niebezpieczne i wiedziata, ze musi podwoéjnie uwaza¢, bo Evan z
sobie wiadomego powodu stat sie nieostrozny.

P6Zznym popotudniem dotarli do granicy stanu, ktorg znaczyty
budynki szeSciu wysokich kasyn i zardzewialy znak, zapraszajacy
podréznych do Nevady. Powybijane okna i popekane mury $swiadczyty
wyraznie, ze nikt o nie nie dba i Thea sadzita, ze miejsce jest opuszczone.

Jednak wokot budynkéw zobaczyli barykady, dziwaczne kupy stotow
do ruletki, tryktraka i pokera, oraz innych pamiatek po fantastycznym
Swiecie, jakim byto kiedy$ to Kkrélestwo hazardu. Jedno z kasyn
ogrodzono zwatem automatéw do gry, ich btyszczace twarze pokryty sie
rdzawymi zaciekami tez. Evan podszedt blizej. Nagle spadt na niego grad
kamieni, dachdwek, cegiet, butelek i kul bilardowych, ktérym
towarzyszyty wsciekte wrzaski.

— Stéj — powiedzial do Thei, nie odrywajac oczu od barykady. —
Kto tam? — krzyknagt pewnym, spokojnym glosem, jakby moéwit do
rozdraznionych zwierzat. — Kim jestescie?



— Wynoscie sie! — odkrzyknat choér gtosow. — Nie chcemy was
tutaj! W slad za tym pojedyncze gtosy dodaty szereg inwektyw.

— Jest nas tylko dwoje. Nie mozemy wam zaszkodzi¢! Kolejne pociski
przeleciaty w powietrzu. Evan cofnat sie, gestem pokazujac Thei, by sie
usuneta z zasiegu.

— Tylko wy tu zostaliscie? Nie byto tu ludzi w samochodach? Z
bronig?

Wsciekte okrzyki i nowa lawina przedmiotéw powiedzialy Evanowi
wiecej, niz chcial wiedzie¢ o wizycie Piratéw. Celnie rzucony kawatek
cegly otart sie o jego czoto, pozostawiajgc krwawy $lad nad okiem. Evan
nie ustapit.

— (Gdzie oni teraz s3? — nalegat, podnoszac gtos.

— Poszli! — odkrzykneli, wzbogacajac asortyment pociskéw o puste
szklanki.

Thea odwrdcita sie, styszac cichy szmer. Cztery stopy za nig stat
chudy mezczyzna w nieokreSlonym wieku, o skorze poznaczonej
fosforyzujacymi smugami, jakie Thea widziata zbyt wiele razy. Ubranie
miat lepkie od brudu, wlosy zmierzwione, a wyraz jego twarzy zdradzat,
ze nie jest przy zdrowych zmystach. Thea podniosta kusze.

— Sta¢ — powiedziata wyraznie, mierzagc mu w piers. — Moge tym
przestrzeli¢ trzy bele siana. Nie wydaje mi sie, zeby$ byt tak gruby.

Mezczyzna stanal, wpatrujac sie w sanki.

— Jedzenie? Macie co$ do jedzenia? — uSmiechajac sie, wskazat na
sanki. — Jedzenie? — powtdrzyt, jakby mowit w obcym jezyku.

— Nie dla ciebie — odparta zimno, ale mrugneta nerwowo. Mégt nie
by¢ sam. Podniosta gtos tak, aby ustyszatl ja Evan. — Mamy towarzystwo.
Chce jesc.

— Co? — Evan odwrdcit sie i spojrzal ze zdziwieniem. W odruchu
wspotczucia siegngl do jednego z pakunkéw i podat obcemu
jednodniowg racje zywnoSci. — Masz — powiedzial tagodnie. — WezZ
sobie. Tylko powiedz mi co$ o ludziach w samochodach. Byli tutaj?
Whpatrujac sie takomym wzrokiem w paczuszke, cztowiek powiedziat:



— Byli tu. Tak. Teraz odeszli. Sprobujcie w Carson City. Za gérami. Na
wschodzie. [dZcie na wschod.

— Carson City? — powtdrzyt Evan. — Na pustyni?

— Ich przywodca, nazywali go Mackley, kazat im tam jechac.
Powiedzial, ze tam bedzie lepiej. Bezpieczniej. Powiedzial, Ze bedg mogli
uprawiac ziemie. Ze tam bedzie cieplej.

Mackley, przeklety Joel Mackley, wysoki, chudy, o okrutnej twarzy
Sredniowiecznego wtadcy.

— Przypuszczaltem, ze to on zatatwit Coxa. To jego robota. Tylko on
pozostat.

— S3 jeszcze inni — rzekl mezczyzna. — Na pdinocy jest wiecej
Piratdw. Mackley ma teraz potudniowy odtam. Na wiosne pobili sie i
rozdzielili.

Mezczyzna nie mégt juz dtuzej wytrzymad, przycisnat paczke do
piersi, odwrdcit sie i uniknat za barykade. Evan stat przez chwile, patrzac
w $lad za nim.

— Mackley. Ciekawe, kto teraz dowodzi pétnocna grupa. I gdzie oni
sgq?

— MysSlisz, ze to zle? — zapytata cicho Thea.

Evan skingl gtowg, rozmyslajac o Mackleyu i Coxie.

— 7Zle. Coxowi chodzito o Mutantéw, Mackleyowi o wszyst kich. Kiedy
Cox zgingt, musiata sie wywigzac¢ walka. Dziwie sie, Ze nie doszto do tego
wczesniej. Na péinocy jest teraz Gorren albo Spaulding.

Evan otart krew z czota, nie pozwalajac jej obejrzec skaleczenia.

— ChodZmy. Musimy sie stad oddalic. Dowiedzialem sie juz
wszystkiego, co chciatem wiedziec.

— Robi sie p6Zno — ostrzegta.

— Znajdziemy jakie$ miejsce na nocleg. Dotychczas zawsze jakie$
znajdowalismy. Odwrdcit sie plecami do budynkéw i pociggnat za soba
sanki.

Tej nocy spali w opuszczonej stacji benzynowej, ktora przezyta okres
swej uzyteczno$ci. Szybko zjedli kolacje i ustalili kolejno$¢ wart.
Obejmujac straz jako pierwsza, Thea powiedziata:



— Ojciec zawsze trzymat psy, owczarki i psy tancuchowe. One
pilnowaty wszystkiego.

Evan skonczyt pakowac talerze i garnki, po czym rzekt:

— Nie wydaje mi sie, zebym chciat teraz mie¢ psa. Wiekszos$¢ z nich
zdziczata i nie sg juz przyjaznie nastawione do ludzi.

Utozyt $piwér na potrzaskanym betonie i postawit buty koto glowy.

— ObudZ mnie za cztery godziny.

Wbrew oczekiwaniom noc mineta spokojnie. Raz czy dwa co$
zaszelescito w krzakach otaczajacych stacje, a Evan podczas swojej warty
styszat jakie$ szepty, lecz zdawat sobie sprawe, ze mogty by¢ wytworem
jego wyobrazni. Dtugie godziny nocy mijaly wolno. O $wicie Thea
wygramolita sie ze $piwora i podejrzliwie popatrzyta na popekany beton.

— Ciekawe, co tutaj zakopano?

— Pewnie stare zbiorniki albo podno$nik hydrauliczny — Evan
rozbroit jg mitym uSmiechem.

— To czemu tak starannie pouktadali beton z powrotem? Mdwie ci,
tu co$ jest. Jestem pewna. Inaczej po co by sobie zadawali tyle trudu?

Zeby poprawi¢ jej humor, rzekt:

— Dobrze. Po $niadaniu odrzucimy te gruzy i zobaczymy. Jednak nie
mozemy tu zostaC zbyt dtugo. Jezeli nic nie znajdziemy przez pare
godzin, ruszymy w droge.

Musieli odrzucic pie¢ kawatéw betonu, wahajacych sie rozmiarami od
pitki do duzego plecaka. Odciggniecie ich na bok zajeto im ponad dwie
godziny i dopiero wtedy mogli zacza¢ kopac. Kopali jakie$ dziesie¢ minut,
gdy topata Thei z gtuchym odgtosem uderzyta w cos$ twardego.

— No, cokolwiek to jest, za chwile bedzie nasze — rzekt Evan z
twarza zlang potem mimo porannego chtodu. Wszedt do wykopanego
dotu i zaczat odgarniac¢ ziemie rekami.

— Pomoc ci? — zapytata Thea, odktadajac topate na sanie.

— Nie. Poradze sobie.

Znow wrocit do pracy. Nagle gwizdnat przeciagle.

W dole ukryto tuzin karabinéw, siedem dubeltowek i dwadzieScia
cztery pudetka amunicji. Evan podrapat sie po glowie i zawotat do Thei:



— Wygratas. Tu rzeczywiscie co$ jest — i pokazat jej znalezisko. —
To weZmiemy. Po jednej dubeltéwce i jednym karabinie oraz wszystkie
naboje.

Thei zabtysty oczy.

— Jak sadzisz, skad sie tu wziety — uklekta na brzegu dotu i dotkneta
broni. — Kto je tu ukryt? Nie wiesz?

— Zaloze sie, ze to moj stary przyjaciel, Joel Mackley. To mi bardzo na
niego wyglada. Bronn ownieto w naoliwione szmaty i ptdtno, a naboje sg
w wodoszczelnych pudetkach. Zawsze chciat wszedzie zostawiac ukryte
zapasy broni, zebySmy mogli sie broni¢ w razie odwrotu — westchnat. —
Mowitem mu, ze moze jg wykopa¢ kto§ inny i wtedy naprawde
wpadniemy w tarapaty. Okazuje sie, ze miatem racje.

— Wiec oni tu wréca?

Evan wygramolit sie z dziury, trzymajac pod pacha cztery zawinigtka.

— Kto wie? Moze tak, a moze nie. Jezeli chodzi o Mackleya, niczego
nie mozna przewidzie¢. Wiasnie dlatego jest taki niebezpieczny.

Thea wzieta od niego bron i zatadowata jg na sanie. Przez moment
przywigzywata nowe pakunki, a potem zwrdcita sie do Evana:

— Myslisz, ze poznaltby cie? Méwie o Mackleyu. Evan rozesmiat sie.

— 0O, na pewno. To on trzymat pite, ktérg obcieli mi ramie. To —
machnat reka — mogtoby go zadziwi¢, ale rozpoznatby mnie. Nie ma
obawy.

— Wiec bedzie walczyt? Zechce dokonczy¢ robote?

Ujat ja pod brode.

— Widzisz, Thea, Mackley nas nie dostanie. Raz mu juz uszedtem, a
nawet jezeli wydaje sie, ze jest wszedzie, gdzie sie ruszymy, nic o nas nie
wie. Mowie ci, jesteSmy bezpieczni. Nie martw sie.

— Pakujmy sie.

— Dobrze. Tylko nie martw sie Mackleyem. Nie ma o co. Bedziemy go
unikac. To wszystko.

Zanim ruszyli w dalszg droge upewnili sie, ze bron i amunicja s3
dobrze umocowane. Evan obejrzat sie raz jeszcze.



— Widzisz, to jest wtasnie typowe dla Mackleya, chowanie czego$ na
stacji benzynowej. Mysli, ze uda mu sie zmieni¢ swiat tak, zeby byt taki
jak przedtem. Nikt i nic nie jest w stanie zmieni¢ zdania. Jest pewny, Ze
kiedys stacje znow beda czynne, wiec nadal ich uzywa. Nie chce styszec
zadnych argumentow. Wiem. Znam.

Noc spedzili nad jeziorem Fallen Leaf, trzymajac sie z dala od brzegu i
gniazd wodnych pajgkéw. Ich ociekajace jadem szczeki zabijaty szybko,
ale wcale nie bezbole$nie. Ze wszystkich stworzen, ktére zaadaptowaty
sie do nowego, okropnego $wiata, te byty najgroZniejsze.

Na szarym niebie dym wulkanu mieszat sie z chmurami, przestaniajac
stofice i oblewajagc Swiat rdzawym blaskiem. Evan pospiesznie
przygotowywat Sniadanie, a Thea sprawdzata ptozy sanek. Czekata ich
stroma 1 kreta droga przez Kkrzaczaste tereny dawnego parku
narodowego Tahoe. Martwe i umierajgce drzewa beda przeszkoda dla
san, ktore nie wytrzymajg tego bez nowych pt6z i hamulcow. Thea wzieta
dwie narty i przymocowala je do ploéz sprezynami ekspandera
znalezionymi jeszcze w sklepie sportowym w Sguaw Valley. Wiazac
wezty myslata o dolinie, o spedzonych tam dniach i nocach. Zastanawiata
sie, czy Piraci dotarli do doliny, a jezeli tak, to czy spalili ich dom, czy tez
zamieszkali w nim.

Znow stanat jej przed oczami zaciszny, maty oSmio$cian opierajacy
sie zimie i chaosowi. To byloby straszne, gdyby mieli go uzywac Piraci.
Miata nadzieje, ze go spala. Zawigzata ostatni wezet i wyprostowata sie.

— Thea! — tym razem Evan zawotal tak gtosno, ze wyrwat jg z
zadumy.

— Co? — znéw wrocita do rzeczywistosci, Evana i czekajacego
$niadania. — Mysle, Ze dojdziemy przed zmrokiem do jeziora Cathedral
— powiedziata skonczywszy jeS¢ — jezeli pojdziemy réwno i nie
zgubimy szlaku.

— To dobrze — skingt gtowg Evan.

— O co chodzi? — spytata widzac, ze nie jest zadowolony.

— Prébowatem obliczy¢, jaki to miesigc. Wyszto mi, ze czerwiec. Juz
prawie lato, a popatrz, co sie dzieje. Jak w kwietniu lub paZdzierniku.



Niezbyt to obiecujace.

— Nie. Chyba, ze uzna¢ brzydka pogode za obiecujaca.

Thea wstata, otrzepata spodnie i pomogta Evanowi wyczyscic¢ talerze
garscig suchej trawy.

Punkt obserwacyjny na potudniowym brzegu jeziora Cathedral
wybudowano stosunkowo niedawno.

— To chyba jeden z ostatnich projektow zrealizowanych przed
zamknieciem jeziora dla ruchu turystycznego — powiedzial Evan, gdy
staneli przed trzydziestostopowymi filarami, ktére podtrzymywaty
stacje. Schody wiodace na platforme i do drzwi budynku biegty

zygzakiem, jak zawigzane sznurowadlo. — Czeka nas nielicha robota z
wciggnieciem tam sanek — powiedzial, obliczajac w mys$lach liczbe
stopni.

— Mozemy je wciggna¢ na linie — przypomniata Thea, grzebigc

wsréd pakunkéw w  poszukiwaniu dwoch szerokich paséw, jakie
sporzadzili do przenoszenia sanek. — Trzeba tylko przymocowac line do
paséw i wywindowac je na gore. To nie bedzie trudne.

— Tak. Masz racje — spojrzat na schody. — Ty czy ja?

— Ty wez ling, ja przygotuje sanki. P6Zniej wejde na gore i pomoge ci.
Sam nie dasz rady.

— Niech cie o tu gtowa nie boli! — zawotal, wchodzac na stopnie.
Idac stuchat odgtosu swych krokéw, miarowych jak tykanie zegara. Po
kilku minutach przerzucit line przez porecz i Thea przywigzata ja mocno
do skérzanych paséw. Z catej sity zacisneta wezet i zawotata do Evana:

— Gotowe! Powinno wytrzymac!

— Dobrze by byto — nadleciato z gory, jak krzyk samotnego ptaka.
Przez jeden dtugi niczym wieczno$¢ moment nie byta tego pewna.

Przytrzymata sanki, ttumigc wahania i pomagajac Evanowi dZwigna¢
je z ziemi. Pézniej, kiedy wisiaty juz w powietrzu, popchneta je w gore.
Upewniwszy sie w ten sposdb, wbiegta na schody i popedzita nimi do
Evana. Sanki unosity sie cal po calu.

— Masz — powiedziat Evan, wskazujgc line brodg. — Chwytaj.

— Dobrze.



Zaparta sie o niskg barierke otaczajaca platforme i zaczeta ciggnac
razem z nim. W koncu sanki znalazty sie przy poreczy. Przeciaggneli je
przez nig i przywigzali mocno, zeby ich wiatr nie zdmuchnat. Thea
ruchem gtowy wskazata stacje.

— Mam nadzieje, ze jest tu zbiornik na wode. Na jeziorze widziatam
pajaki, a to zty znak. Woda jest prawdopodobnie skazona. Nie mozemy
jej pic.

— Na dachu jest cysterna, petna. Cho¢, prawde moéwiac, deszczéwka

nie jest wiele lepsza. Wulkan i te inne §winstwa... — Evan fatalistycznym
gestem roztozyt rece. — Za pdzno, zeby co$ zmienic.
— Jeste§ pewien? — zapytala retorycznie. Chciata tylko odegnac

rozpacz, jaka nagle pojawita sie w jego oczach.

Dostali sie do srodka po wytamaniu dwéch zamkéw w drzwiach. W
pomieszczeniach panowal wojskowy porzadek i czystos¢, jak w
koszarach. W gtownym pokoju staly dwa piece, a w kuchni trzeci —
wszystkie proste i funkcjonalne. Z kuchennym taczyt sie bojler — nieco
nowszego typu niz ten w Squaw Valley. Jezeli rurami poptynie woda, to
bedzie mozna jg ogrzac.

Trzy wygodne sofy w najwiekszym pokoju zmienity sie po roztozeniu
w rownie wygodne t6zka, wydzielajgce staby zapach plesni. Evan szybko
rozpalit w piecu. Widok ognia podsungt mu mysl:

— Ile mamy drewna? — spytat, konczac rozktadac postanie. Nad nim,
na $cianie koloru zielonego groszku, sptowiaty plakat ukazywat atrakcje
Australii: kangury umykajace przed trzema tubylcami, zaglowke, gmach
opery w Sydney i kowboja. Evan przypomnial sobie, ze byt tam przed
wieloma laty i nagle uswiadomit sobie, Ze nigdy sie nie zainteresowat
tym, co sie tam stato.

— Moze na trzy lub cztery dni. Jeszcze nie wiem, ile drewna potrzeba
na dzien. Tu na gérze, przy silnym wietrze, pewnie trudno ogrzac pokoje
— powiedziata Thea, wiedzac, ze wcale jej nie stucha.

Wyrwata go z zamyS$lenia.

— Masz racje. Wiatr to problem — zaczat zaglada¢ do szafek w
kuchni i ku swemu zdumieniu znalazt pare lamp naftowych z



azbestowymi knotami.

— Co tam masz? — spytata Thea, styszac jak jg wota.

— Lampy. W kazdym razie mamy juz Swiatto — odparl, siegajac
glebiej i wyciagajac kilka dziesieciogalonowych baniek z naftg. — To
powinno wystarczy¢ na dtugo — poczut pierwszg iskre optymizmu. —
Mozemy tu troche zostac, a jezeli zatozymy potrzaski, to bedzie catkiem
niezle.

— Jezeli co$ w nie wpadnie — powiedziata spokojnie Thea.

— Wpadnie. Gdzie$§ w gérach musiato zostac troche zwierzyny.

Psy pokazaty sie cztery dni poOZniej. Dawni wtasciciele domkow
letniskowych nad jeziorem trzymali ich przodkéw jako ulubiencow.
Teraz zdziczate kundle polowaly stadem na wszystko co zywe, zrecznie
unikajgc putapek i zbiorowisk ludzkich.

Thea wygramolita sie z t6zka na glos zblizajacych sie pséw i wyjrzata
przez okno, usitujgc dostrzec przyczyne hatasu. Byto jeszcze ciemno, ale
na wschodzie niebo zaczynato juz bledngc. Poranny wiatr $piewat
niesamowitg serenade w stalowych rozporach stacji.

— Co sie dzieje? — spytat zaspany Evan, usitujac otrzasnac sie ze snu.
Siegnat po dodatkowy koc i niepewnie podniost sie z t6zka.

— To psy — powiedziatla bez ogrédek. — Moze dwa tuziny, moze
mniej. Jeden lub dwa wchodza na gére. Jezeli nawet bala sie, jej gtos tego
nie zdradzat.

— Sadze, ze powiniene$ uzy¢ dubeltowki — rzekta po namysle. Evan
bez dyskusji podszedt do kredensu, na ktorym lezata bron. Starannie
nabit dubeltéwke i podat jg Thei.

— Masz. Nabita. Chyba, ze chcesz, zebym to ja zrobit.

— Jedno z nas musi. Moze tym razem ty zapolujesz? — podniosta
pytajaco brwi, przypominajgc o trzech krélikach, ktdore zastrzelita dzien
wczeSniej. Evan codziennie obchodzit swoje potrzaski, ale z reguty
wracat z niczym.

— Dobrze. Zajme sie tym. MySlisz, ze mieso sie na co$ przyda?

— Ty jeste$ kucharzem. Sam zdecydujesz — czule uscisneta jego
reke.



— Wyjde na zewnatrz. Otwérz mi drzwi, dobrze?

Evan odwiodt kurek i czekat. Thea odsuneta rygiel u drzwi. Na
schodach stycha¢ byto skrobanie pazurdéw i niecierpliwe, zziajane
skomlenia biegnacych w gére psow. Na dole stado z ujadaniem ktebito
sie wokot filarow. Evan wyszedt na platforme i poczut jak zimny,
poranny wiatr przeszywa go na wskros. Spojrzat na schody i dostrzegt
niewyraznie cienie zblizajgcych sie zwierzat. Przez krdotka chwile oswajat
oczy z ciemnoscia, po czym wycelowat i strzelil. Huk wystrzatu odbit sie
w gorach gtoSnym echem. Zawtérowat mu bolesny skowyt i stado w dole
ucichto. Pierwszy pies ktapnat raz czy dwa paszczeka i runat w dot,
wpadajac na te, ktore szty za nim. Rozlegty sie przerazone wycia i po
chwili wszystkie psy umknety, pozostawiajgc zabitego przywodce.

— To chyba koniec z twoimi potrzaskami — rzekia Thea, gdy Evan
wrocit do cieptego pokoju.

— Chyba tak. Nie dam rady konkurowac z takim duzym stadem —
zgodzit sie Evan. — Mégtbym zastawi¢ putapke na psy, ale watpie, czy
ich mieso jest warte zachodu. Sg wygtodzone.

Ztamatl dubeltéwke i nim zaczat jg czysci¢, podat Thei pusty nabdj.

— A to po co? — spytata, obracajac go w palcach.

— Na szczeScie. Bedziemy go potrzebowali.

Nastepnego dnia Evan sprawdzit linie sidet i stwierdzit, ze skapa
zdobycz pozarty psy. W jeden potrzask wpadt pies i zostat rozszarpany
przez reszte stada. Evan zaklat cicho, a nastepnie wrzucit krwawe resztki
do jeziora, na Zer pajgkom. Gdyby zostawit je koto sidet, zapach swiezego
miesa znow zwabitby psy. Thea wrocita p6Znym popotudniem z matym,
garbatym jeleniem. Wypatroszyta go na miejscu, a teraz, wtaszczywszy
go na gore, niezwlocznie zabrata sie do $ciggania skory. Robita to nad
zlewem z taka ponurg ming, ze w koncu Evan zapytat o przyczyne
zmartwienia.

— Te przeklete psy — powiedziata, ttumigc wsciektos¢. — Brakuje
pozywienia. Spojrz tylko na to — wskazata nozem zatosny kadtub na
desce do suszenia naczyn. — To dorosta sztuka, nie jaki$ karzet. Nie
znajdziesz nic wiekszego od tego jelenia. Nigdzie nie widziatam nawet



Sladu niedZwiedzia. Jedyny szop, jakiego upolowatam, nie byt wiekszy od
domowego kota. Nie wiem, dlaczego tak sie dzieje, ale to niedobrze — ze
ztoScig odcieta tylne ¢wiartki. — Dasz rade zrobic co$ z tego? Nie wiem,
czy jest tu cho¢ troche miesa!

Evan stangt przy niej, dzielac mieso na porcje i wrzucajac je do
garnka. Trzeba pézniej wyszorowac kuchnie — pomyslal — inaczej psy
zweszg krew i wroca. Nie chcial zaczyna¢ kazdego dnia od walki z psami.

Z wyjatkiem sporadycznego ograbiania potrzaskow, psy juz sie nie
pokazaty. Nie miaty okazji. Tydzien p6Zniej Mackley wrocit ze swoim
oddziatem Piratow nad jezioro, by wzig¢ odwet. Thea i Evan przygladali
sie bitwie o kasyna z platformy stacji. Walka byta dtuga i zaciekta, zadna
ze stron nie ustgpita o krok. Od poczatku nie ulegalo watpliwosci, Ze
Piraci maja przewage w ruchliwosci i wyszkoleniu, ale obronicy trzymali
sie dzielnie i to dtuzej, niz sie Evan spodziewat. Kiedy napastnicy zdobyli
jedno z kasyn, rozlegt sie potezny huk eksplozji i caty budynek, z
poczatku wolno, potem ze wzrastajgca predkoscia rozsypat sie na
kawatki, grzebigc pod gruzami obroncéw i duzg liczbe Piratéw.

— Nie sadzitem, Ze ich na to sta¢ — powiedziat Evan.

Dym rozwiewat sie powoli nad taflg skazonego jeziora. Thea patrzyta
na to w milczeniu, z szeroko otwartymi oczyma i twarzg bez wyrazu.

— Evan, ja... — zaczela i przytulita sie do niego, kryjac twarz na jego
piersi.

— O co chodzi, Thea? — zapytat, zdziwiony ogromem jej zalu.
Oderwatl oczy od toczacej sie bitwy i mocno przycisngt Thee do siebie. —
Musze ci przystrzyc wtosy, wiesz?

Pomineta to milczeniem.

— Czy zawsze juz tak bedzie? — zapytala ze smutkiem. — Patrz, co
sie dzieje tu i wszedzie. Potrzasneta gtowg. W oczach miata znuzenie i
bol.

— Prébujemy i probujemy, a jest wcigz gorzej i gorzej. Przycisnat ja
mocniej, lecz nic nie odpowiedziat, patrzac, jak w dali dym wysadzonego
kasyna taczy sie z zasnuwajgcym niebo dymem wulkanu.

— Tak — szepnat. — ChodZmy stad, Thea. Nic tu po nas.



Chciata zaprotestowac, ale nagle zrezygnowata i bez oporu pozwolita
sie zaprowadzi¢ do drzwi. Kiedy znaleZli sie w Srodku, upadta na t6zko i
powiedziata z rozpacza:

— Kochaj mnie, Evan. Kochaj, albo umre.

Na drugi dzien Piraci znaleZli stacje.

Evan dostrzegt ich o $wicie. Podchodzili ostroznie, pieszo, a dym
ptongcych kasyn zastonit ich tak, ze zanim ich zauwazyt, znajdowali sie
juz dos$¢ blisko. Szybko obudzit Thee i zaczat tadowac¢ bron. Przy kazdym
oknie pouktadat pudetka zapasowej amunicji i solidnie podiozyt do
pieca, by nie zajmowac sie tym poOzniej, kiedy rozpocznie sie walka. Evan
nie watpit, ze wywigze sie bitwa, i to decydujaca.

— Zmieniaj stanowiska i nie uzywaj caly czas jednej broni. Trzeba ich
trzymac¢ w niepewnosci. I miej to pod reka — podat jej kilka oddartych z
koca paséw i banke nafty. — Jezeli znajdziesz okazje, to owin tym bett,
namocz w nafcie, zapal i strzel z kuszy. Wystarczy na dziesiec razy.

— Krzaki sie zapalg, Evan — powiedziata. Chociaz lato nie przyszto,
zaros$la byty suche jak pieprz.

— Prawdopodobnie — zgodzit sie. — Jednak musimy sie martwic o
siebie. Jezeli wybuchnie pozar, to trudno. Walczymy o zycie.

— A jesli krzaki sie zapalg i nie zdotamy stad uciec? Pochylit sie nad
nig ze stezala twarzg i smutkiem w oczach.

— Stuchaj, co powiem. To banda Mackleya. Czy musze ci méwi¢, co
zrobiliby z toba albo ze mng, gdyby nas schwytali? Myslisz, ze mamy
jakis wybor?

Gwattownos¢ jego stow wstrzasneta nig. Znéw pomyslata o nabitych
na pal i przez moment wyobrazita sobie Evana: z pustymi oczodotami
zamiast oczu i w groteskowej Zabiej pozie. Zatrzesta sie cata, po czym
opanowatla drzenie. Nie pozwolj, zZeby tak sie stato, nawet gdyby miat sie
spali¢ caty swiat.

— Znam dobrze Mackleya — ciggnat brutalnie Evan. — [ wiem, do
czego jest zdolny. Wierz mi, nie mozemy z nim negocjowac.

Urwat, odtozyt karabin i przyciagnat Thee do siebie.

— Och, Thea, nie mogtbym tego znies$¢, tego, co by ci zrobili.



Skineta gtowg, wcigz nie mogac sie pozby¢ swej przerazajacej wizji,
p6zniej odwracita sie i zaczeta przygotowania do walki.

Nie musieli dtugo czekac¢. Grzechot strzelaniny rozlegt sie zaraz po
tym, jak odragbali schody prowadzace na platforme. Evan dziekowat
Bogu, ze podtrzymujace stacje filary ze zbrojonego stalg betonu nie
pozwola napastnikom na wdrapanie sie na gore, ani na spalenie stacji.

— Podchodz3?

— Tak — odpart Evan ponuro. — Podchodza.

Nakazat Thei zaczeka¢, az Piraci znajda sie w zasiegu skutecznego
ognia. MoOwiac, ze rozumie, zajeta sie tadowaniem broni i
obserwowaniem zblizajgcych sie ludzi. Stwierdzita, Zze sg sprawni, dobrze
wyszkoleni i uzbrojeni.

— Ten — powiedziat Evan, pokazujac w kierunku napastnikéw. —
Ten w pomaranczowym kasku to Mackley. To jego musimy zabi¢. To nie
bedzie tatwe. Nosi nie tylko ten helm, ale takze jedng z tych starych,
kuloodpornych kamizelek. Bég jeden wie, gdzie jg znalazt. Mozna go
trafi¢, ale nie jest to proste. Jeszcze raz popatrzyt na bron i zmarszczyt
brwi. Podniést sztucer savage 300 i podat go Thei, zwazywszy przedtem
w dtoni.

— Ma wiekszy =zasieg od winchestera. Jezeli zdotasz trafic,
prawdopodobnie zabijesz go. Sprébuj celowaé w twarz.

— Ty weZmiesz winchestera?

Czule poklepat kolbe.

— Uzywatem go od dziecka. Moj ojciec polowat zawsze, kiedy byt w
Azji. Gtéwnie w prywatnych posiadioSciach. Zaproszenie na takie
polowanie stanowito zaszczyt. Nigdy nie odmawiat i brat mnie ze soba.

Przerwata mu kolejna salwa, zmuszajgac do zajecia miejsca po drugiej
stronie pokoju.

— Pamietaj, to Mackleya musimy zabi¢. Zabij go, a poradzimy sobie z
reszta. Dopoki zyje, jesteSmy w opatach.

Po6zZniej czekali w milczeniu, patrzac na zblizajacych sie nieprzyjaciot.
Wreszcie napastnicy znalezli sie w zasiegu strzatu i Thea otworzyta
ogien.



Dym i stabe Swiatto poranka utrudniaty celowanie. Thea szerzej
otworzyta okno i wychylita sie, zeby lepiej widzie¢. Tym razem trafita
jednego z atakujacych w noge. Seria strzatow, jakie padty w odpowiedzi,
zmusita jg do cofniecia sie i przymkniecia okna. Wiedziata, Ze nie wolno
jej ryzykowa¢ i marnowal amunicji. Opanowata sie i spokojnie
zatadowata bron.

— Dranie! — Evan nabijat dubeltéwke. — Chca sie schowac pod
stacja!

Zauwazyl, ze Mackley daje do tego sygnat i zdecydowat sie
powstrzymac napastnikéw. Ignorujgc protesty Thei, wyskoczyt na
platforme z dubeltowka w reku. Opart sie o Sciane w miejscu, gdzie
przedtem byty schody, i wypalit. Rozlegt sie dziwnie glo$ny huk i Piraci
rozproszyli sie. Evan powtérnie natadowat bron i strzelit jeszcze raz.
Wystrzelona w odpowiedzi kula przeorata mu udo. Zaklat, zachwiat sie,
ale odzyskat rownowage i krzyknat:

— Mackley! Mackley! Tu Montague!

Otart krew z nogi i czekat. Strzelanina ucichta i Mackley odkrzyknat:

— Montague nie zyje!

— Zyje! Nie dokonczyte$ roboty pod Chico. Sfuszerowali$cie — ty i
Cox. Dostates tylko moja reke, ale mam nowg! — krzyczac, skinagt na
Thee, by wzieta Mackleya na cel. — To sg moi ludzie, Mackley! Stuchaja
moich rozkazow!

— Juz nie! — za$miat sie Mackley. — To moi ludzie! Opuscili Coxa i
Spauldinga, Zeby p6js¢ ze mna. Cox byt takim samym mieczakiem, jak ty!

— Opuscili Coxa? Opuscili? Chcesz powiedzie¢, Zze zamordowali go?
— katem oka Evan widziat Thee wychylajaca sie z okna. Zastanawiat sie,
czy ma Mackleya na muszce. Znow podnidst gtos: — Potrafisz tylko
mordowac, Mackley. Nie umiesz walczy¢!

— Widze go — powiedziata cicho Thea. Evan kiwnat glowa i drwit
dalej: — Tchérze umieja tylko mordowac!

— Teraz ja prowadze ich do zwyciestwa! Cox nie ma z tym nic
wspolnego! — krzyknat wyzywajaco Mackley, unoszac pies¢. Otaczajacy
go mezczyzni, ktérzy milczeli podczas tej wymiany zdan, w odpowiedzi



na gest przywddcy wydali gtosny okrzyk. Evan zaczat sie cofac¢ rakiem do
drzwi. Wiedziat, ze Mackley wystat juz snajpera na zbocze i niemal czut
na sobie zimne spojrzenie karabinowej lufy.

— Styszysz mnie, Montague?

— Stysze! — odkrzyknat, namacawszy dionig drzwi. Uderzajac
kolanami o prég, wtoczyt sie do $srodka i poczut dtonn Thei na ramieniu.
Wystrzelona za nim kula przeorata podtoge, zostawiajac poszarpany
Slad. — Teraz! — krzyknat i Thea strzelita.

Na zewnatrz rozlegty sie wsciekte wrzaski i strzelanina wybuchta na
nowo.

— Trafita§ go? — zapytal Evan, tadujagc winchestera i zajmujac
korzystng pozycje za kuchenng szafka.

— Tak mi sie zdaje — powiedziata Thea. — Nie w gltowe, to zbyt
niepewny strzat. Byt caty czas w ruchu, ale chyba dostat w noge lub w
bok.

Podskoczyta, gdy dwie kolejne szyby wyleciaty z brzekiem.

— Gtowa mnie boli od tego hatasu — powiedziata bez animuszu. —
Chciatabym, zeby sie zamkneli na chwile.

Walka trwata i Evan czut, Ze zraniona noga zaczyna mu sztywniec.
Thea strzelala raz za razem, uzywajac na zmiane dubeltéwki i savage’a.
Wydawato sie, ze nie zna strachu ani zmeczenia, lecz Evan znat dobrze
ten pozorny spokdj. Wiedziat, ze musza szybko rozstrzygnac losy bitwy.
Inaczej ani on, ani Thea nie wytrzymaja dtugo takiego tempa. Znow
rozlegt sie gluchy tomot, ciezka kula kalibru 375 uderzyta w $ciane,
zostawiajac poszarpang wyrwe.

— Skad oni wytrzasneli takg bron? — zastanawiat sie gtosno Evan,
gdy huk powtorzyt sie. Tylko raz miatl okazje strzela¢ z winchestera
magnum, ale wiedziat, co mozna nim zdziatac.

Sadzac po odgtosach dobiegajacych z dotu, trafili paru Piratow, ale
nie za wielu i niezbyt ciezko. Nie udalo im sie powstrzymac ataku ani
odrzuci¢ ludzi Mackleya w kierunku jeziora. Jeszcze nie mineta godzina, a
Thea obrdcita sie do Evana.



— Prawie koncza mi sie naboje do savage’a — powiedziata,
przechodzac do innego okna.

Evan skingt glowa i wypalil. Z zadowoleniem ustyszat krzyk bélu
Swiadczacy, ze kula trafita w cel. Oceniat, Ze teraz mieli przeciw sobie
tylko pieciu lub sze$ciu uzbrojonych przeciwnikéw. To i tak zbyt wielu.
W kacie zamigotat ptomien, to Thea wystrzelita ptonaca strzate w grupe
nacierajgcych Piratéw. Daty sie styszeC gtosne krzyki, sttumiony huk
eksplozji, a po chwili mata, czarna chmura wzbita sie w niebo.

— Trafitas w co$ — z gleboka satysfakcjg stwierdzit Evan, majac
nadzieje, ze to amunicja. Wiedziat, ze muszga jakoS wyréwnac szanse. —
Sprébuj, czy nie uda ci sie ich zepchna¢ nad jezioro. Thea mrukneta cos w
odpowiedzi i postata kolejny ognisty pocisk w kierunku trzech mezczyzn
stojacych razem na brzegu jeziora. Jeden z nich byt ranny, pozostali dwaj
go podtrzymywali. Nie zdotali uciec przed ptonaca strzalg i z wrzaskiem
zaczeli tarzac sie po ziemi, prébujac ugasic¢ palacg sie odziez.

Kolejna eksplozja wstrzgsneta jednym filarem i cata stacja zadygotata
jak lis¢ na wietrze. Thea i Evan runeli na podtoge, a kiedy sie podniesli,
budynek byt przechylony pod dziwnym katem.

— Woysadzili jeden filar — powiedziat Evan, oceniwszy zniszczenia.
— Préobuja wysadzac jeden po drugim.

— Co zrobimy? — zapytatla, kulagc sie pod oknem. Strzelita jeszcze raz,
prawie nie celujac.

— Musimy ich odstraszy¢, nim znowu podejda.

To méwiac, jednym ruchem otworzyt drzwi i wyskoczyt na platforme.
W dole dostrzegl zakladajacych nastepny tadunek mezczyzn. Mierzac
uwaznie, postrzelit dwdch, zanim zdotali odskoczy¢ i otworzyC¢ ogien.
Wskoczyt z powrotem do $rodka.

— Przegonitem ich — powiedzial, kustykajac z trudem po nachylonej
podtodze.

— Na jak dtugo?

— Tylko na chwile — przyznat. — Jednak zawsze to dwdch mniej i
podtozenie nastepnego tadunku zajmie im wiecej czasu.



— A moze tym? — podniosta kusze i zrobita gest naciskania spustu.
— Nie doniesie daleko, ale moze dokuczyc¢. I nie robi hatasu.

— Moga sie tego nie spodziewac. Jednak to okropne ryzyko —
stwierdzil, gtadzac sie po brodzie. — 7 drugiej strony, majg tam
materiaty wybuchowe i ogien moze im powaznie zaszkodzic.

Sprawdzit szybko topniejgce zapasy amunicji.

— Cokolwiek mamy zrobi¢, musimy sie pospieszy¢ — ciggnat z
ponurym uSmiechem. — Nie zechcg czeka¢ w nieskonczonos$¢ z
wysadzaniem nas w powietrze. Kosztowali$my ich juz zbyt drogo.

Thea spojrzata w dal i powiedziata:

— Trzeba wznieci¢ pozar, prawda? Blisko filarow, ale nie za blisko —
wskazata na umoczone w nafcie strzepy koca. W duchu btagata Evana, by
zapewnil jg, Ze jeszcze majg szanse. Widzac rozpacz w jego oczach
odwrocita sie, przygotowata strzate i rzekta cicho: — To ich swiat, Evan,
nie nasz, i to oni ustalili reguty. Dostosujemy sie do nich — i tyle.

— Zaczekaj chwile, pomoge ci.

Pierwsze dwa ogniste pociski nie spetnity zadania, ale trzeci odpedzit
napastnikéw. Krzaki zaczety ptong¢ réwnym, apatycznym ptomieniem.

— Teraz chwycit — powiedziat Evan widzac, jak zaros$la zaczynajg sie
pali¢. — Ogien zatrzymat ich na chwile.

Spojrzat uwaznie w dot.

— Gdzie Mackley? To jego musimy dostac.

— Chyba nad jeziorem, miedzy rannymi.

Jezioro byto prawie okragte — tylko jeden wydtuzony koniec
naprzeciw Cathedral Rock nadawat mu tezkowaty ksztatt.

— Jezeli sie postaram, powinnam wpedzi¢ ich do wody —
powiedziata Thea jak w transie. Odtozyta kusze i podniosta sztucer. —
Jeszcze tylko jedenascie naboi i koniec.

Evan spojrzat na swoj winchester.

— W porzadku — rzekt, czujac zapach palacych sie krzakow. —
Wpakujemy wszystko, co mamy, w rannych i gtazy za nimi. Tak szybko
jak sie da. Strzelaj do wszystkiego, co sie rusza. Byle tylko wpedzic¢ ich w
wode.



— A jesli sie nie uda?

— Musi sie uda¢ — odpart.

Policzyt do trzech i otworzyli ogien, patrzac jak ranni — o ile byli w
stanie — probujg odpetznac. Zepchneli ich na stromy stok i juz po chwili
ustyszeli rozpaczliwy krzyk. Pierwszy Pirat wpadt do wody i natychmiast
zostat zaatakowany przez odrazajace stawonogi. Pozostali napastnicy
rzucili sie na pomoc, prébujac ocali¢ rannych przed stoczeniem sie do
jeziora. Kiedy Thea i Evan przerwali ogien, tylko trzech Piratéw stato na
wtasnych nogach. Z furig zaczeli ostrzeliwac stacje, wybijajac wielkie
dziury w $cianach i podtodze kulami magnum. Strzelanina trwata
dtuzsza chwile i kiedy sie skonczyta, prawe ramie Thei wisiato
bezwtadnie wzdtuz ciata, a z gltebokiej rany ptynat strumien krwi. Evan
przestat strzela¢ i zabandazowat jej ramie, marszczac brwi na widok
szybko nasigkajgcego opatrunku. Zwrdcita ku niemu bladg, zszokowang
twarz, probujac rozproszyc¢ jego obawy.

— Szkoda, ze nie jestem leworeczna, jak ty — szepneta.

— Nic nie szkodzi — powiedzial Evan. Zmarszczki na jego czole
zmienily sie w gtebokie, pionowe bruzdy. Podniost dubeltéwke i znéw
zaczal strzelac.

Dym ptongcych krzakdéw wypehit stacje, utrudniajac oddychanie i
zastaniajac wszystko. Kule sypaty sie teraz rzadziej i wkrotce strzelanina
ucichta. W dole ustyszeli wotanie:

— Montague! Montague, styszysz mnie? Tu Mackley.

Po chrapliwym, rwacym sie glosie Thea poznata, Ze jednak trafita go
na poczatku bitwy, najwidoczniej byt ciezko ranny.

— Wciaz jestes$ cholernie dobry, Montague! Zabite$ wielu moich ludzi
— ciggnal, ktadac nacisk na stowo ,moich” — ale nie wytrzymasz tu
dtugo. Zabraknie ci zywnosci i wody, Montague! Dzi$, jutro, za pare dni,
wrécimy tu i dokonczymy robote. Nad Tahoe jest nas wiecej, Montague.
Jestes trupem!

— Wro¢, Mackley, a znéw oberwiesz.. — Evan urwat — Jezeli ja
jestem trupem, to ty tez! — dorzucit.



— Kiedys bedziesz musiat stad wyj$¢! — krzyknat cichnacy, rwacy sie
gtos.

— Nie martw sie, Mackley!

Cata ta rozmowa nie byta niczym wiecej jak przechwatkami bez
pokrycia, o czym obaj doskonale wiedzieli, ale pozwolita Mackleyowi
wydac rozkaz do odwrotu bez utraty twarzy.

— Co jest? — zapytata Thea po kilku minutach. Tylko trzask palacych
sie zaro$li przerwat dzwonigca w uszach cisze. — Odchodzg?

— Na razie tak. Mackley jest ranny i potrzebuje czasu na
przegrupowanie i Sciggniecie positkow. Odtozyt dubeltowke i podszedt
do Thei. Pomdgt jej przej$¢ po nachylonej podtodze i delikatnie posadzit
ja na t6zku.

— Thea? Jak ciezko jestes ranna? Powiedz prawde.

— Dos¢ ciezko — przyznata. — KosSci sg cate, ale coS$ jest niedobrze.
Czuje sie do niczego. Z trudem skupita wzrok na jego twarzy.

— Dlaczego pytasz?

— Jeszcze dzi$ péjdziemy dalej. Jak tylko ta hotota sie stad wyniesie,
spakujemy sie i idziemy. Przygotuje ci miejsce na sankach.

W jej oczach znoéw pokazat sie strach.

— Nie mozemy zej$¢ nad jezioro, Evan.

— Nie. Nie zejdziemy na doét. P6jdziemy géra. Ogien zatrze Slady i
przez jakis$ czas nie beda mogli nas $cigacC. Jednak bedzie bardzo ciezko.
Szczegllnie tobie, Thea. Jezeli jeste$ zbyt ciezko ranna, by cie mozna
ruszac, to zostaniemy... — odwrdcit twarz i dokonczyt — ...ale wtedy nie
mamy zadnych szans.

Wiedziata, ze mowi prawde i to dodato jej sit.

— Jezeli mocno owiniesz to gazg — wskazata na bandaze spowijajace
jej ramie — to sadze, ze bede mogta iSC. Niezbyt daleko, ale zawsze
troche.

— W porzadku. Owine ci ramie. Za kilka godzin musimy i$¢. Kiedy w
konicu udato mu sie spusci¢ sanki, Thee, i siebie na dét za pomoca
znalezionego w schowku z farbami bosmanskiego krzesetka, Evan czut
obezwtadniajgce zmeczenie. Poczerniatg od ognia ziemie zascielaty trupy



Piratéw, ktorym nie udato sie uciec. Noc wolno zastaniata wszystko
swym czarnym, miekkim catunem. Nizej po powierzchni jeziora ptywaty
zwtoki pokryte juz lepkimi pasmami rozsnuwanymi przez klapigce
szczekami wodne pajaki.

Tak dobrze bytoby pozostac na stacji i zasngg, liczac, ze stonce obudzi
ich przed powrotem Piratow. Evan przez dtuzsza chwile przygotowywat
sie do czekajacej ich drogi, z powigzanych rzemieni sporzadzit uprzaz do
ciggniecia sanek, ktére okazaty sie ciezsze, niz przypuszczat. Z niewielka
pomoca Thei zatozyt uprzaz i zaczat ciggna¢. Zniknat w mroku nocy
razem z sankami i kroczaca chwiejnie obok nich Thea.



XI

Switato juz, gdy Thea stwierdzita, Ze sa $cigani. Wcigz trzymata sie na
nogach, maszerujagc mechanicznie, nawet jekiem nie zdradzajac
przeszywajacego jg przy kazdym kroku bolu.

Od czasu do czasu ogladata sie za siebie. Na jej twarzy wyraz
wytezonej uwagi mieszat sie z cierpieniem. W koncu powiedziata:

— Ida za nami.

— Ludzie Mackleya? — spytal Evan, dyszac ciezko. Rana w udzie
otworzyta sie godzine wcze$niej i teraz krwawita uporczywie, odbierajac
resztki sit.

— Nie. Psy.

Jakby na potwierdzenie jej stow, po zboczu przeleciato ghuche,
sttumione przez odleglo$¢ wycie.

— Cholera! — Evan zatrzymat sie, nadal napierajgc piersia na uprzaz.
Juz dawno mineli linie pozaru i przecigganie sanek przez splatany gaszcz
krzakoéw pochtaniato catg jego energie.

— Nie ma tu zadnego drzewa — stwierdzita, rozgladajac sie wokot.
— I nie sadze, zebySmy zdotali uciec przed stadem. Nie na tym terenie i
nie z sankami.

— Za cholere — zgodzit sie, wktadajac dtonie w uprzaz, by ulzy¢
obolalym ramionom. — A linia ognia? Daleko za nami?

— Na potnocy. Wciaz sie pali. Niezbyt mocno. Dym gestnieje — Thea
zmarszczyta brwi. — Chyba ten preparat, ktérym spryskiwali las,
powstrzymuje ogien.

Ujadanie stato sie gtoSniejsze i blizsze.

— Evan...

— Co? — warknat. Bolata go noga i glowa, a gardto miat wyschniete
jak pieprz. Wiedzial, ze przegrat i czul w ustach gorzki jak z6t¢ smak
kleski.

— Czy nie mozemy odwrdéci¢ sanek? ZmieScimy sie pod nimi,
prawda? A na wierzchu utozymy nasze rzeczy... Nie dostang nas, no nie?
Nie potrafig przeciez...



Juz miat co$ ostro odpowiedzie¢, gdy dotarta do niego logika jej
rozumowania.

— Masz racje — zgodzit sie. — To powinno nas ocali¢. Musi sie udac.

Wyplatat sie z uprzezy i zaczat wytadowywac pakunki, uktadajac je
wokot sanek. W koncu utozyt wszystkie i przygotowat sie do
przewrocenia sanek na bok i wpetzniecia pod nie. Wycie dolatywato z
coraz mniejszej odlegtosci.

— Siadaj — wskazat Thei kupe tobotkdw, i kiedy ustuchata, ustawit
nad nig sanie. — Bedzie do$¢ ciasno — rzekt, wpelzajac pod nie i
przyciskajac sie do Thei.

— Ale bezpiecznie — powiedziata, wiedzac, ze tylko to sie liczy. I tak
zasneli wtuleni w siebie, podczas gdy wokot warczaty i wyty psy,
przyciskajac nosy do kratkowanych bokéw san.

Kiedy sie obudzili, pséw nie byto i padat deszcz. Zblizato sie potudnie.
Ziemia stala sie wilgotna. Thea probowala sie rozprostowa¢ w ciasnej
przestrzeni i stwierdzita, ze nie moze. Ramie bolato jg w jaki$§ dziwny,
oderwany od $wiadomosci sposob, jakby nalezato do kogo$ innego.
Myslenie przychodzito jej z trudem i Swiat zdawat sie kotysac.

— Pada? — zapytat Evan, probujac zebra¢ mysli. W caltym ciele czut
paralizujacy bol, a zregenerowane ramie zesztywniato mu zupetnie. Noga
pulsowata przy kazdym ruchu, piekgc zywym ogniem w miejscu, gdzie
przeorata jg kula.

— Pada — potwierdzita, bezskutecznie probujac sie wyprostowac i
powstrzymac krzyk, gdy osuneta sie przy tym na prawy bok. — Chyba
potrzebowatam odpoczynku bardziej, niz mi sie zdawato. Co za upat —
urwata z westchnieniem, znéw czujac przeszywajacy bol.

Niezgrabnie wyciggnat reke i potozyt na jej czole.

— O Boze, Thea! Jeste$ rozpalona!

— Nie musisz sie tak przejmowaé — odparta. — Czuje sie Swietnie.
Jestem tylko troche obolata.

— Masz goraczke, Thea, i musze obejrze¢ twoje ramie. Zaczat
podnosic sanie, ale powstrzymata go.

— Jeste$ pewien, Ze psy odeszty?



Bata sie i nie mogta powstrzymac dreszczy.

— Odeszty — zapewnit jg i przewrocit sanie.

Ze ztachmanionego, szarego nieba padaty brudne krople deszczu.
Wiatr przelatywat po wyzynie, wichrzgc krzaki i ochtadzajac powietrze.
Evan siegnal po brezent i rozpaczliwie wolno zaczat montowac
prowizoryczny namiot.

— Co robisz? — zapytata Thea, prébujac wypetzna¢ spod plandeki.

— Rozbijam ob6z — odpart, mocujac sie z weztami.

— Ale po co? Ja moge i$¢. Nie musisz tego robi¢. Do zmroku mozemy
przejsc jeszcze kilka mil.

Nie chcac sie z nig spierac, ani okazywac swego leku, powiedziat:

— Moze ty, ale nie ja. Sanie s3 ciezkie, a mnie boli noga. Wreszcie
udato mu sie przywigzac brezent do krawedzi san.

Pozostato tylko obcigzy¢ drugi koniec plandeki. Rozejrzat sie za
kamieniami i znalazl kilka odpowiednich, ktérymi przycisnat rogi.
Wiedzial, Ze to niewiele, ale nie byt w stanie zrobi¢ nic wiecej. PdZniej
wrdcit do Thei. Przykucnat ostroznie i wpetznat do namiotu.

— Mocno pada? — Thea spojrzata na niego zbyt szeroko otwartymi
oczami, btyszczacymi z goraczki. Twarz miata suchg i zaczerwieniona.

— Niezbyt. Nie wyglada na burze — odrzekt, znéw dotykajac jej
czota. — Daj obejrze¢ ramie. Musze ci chociaz zmieni¢ opatrunek —
nalegat, fagodnie popychajac ja na kupe tobotkéow.

— Och, mysle, ze wszystko w porzadku. Nie trudz sie — powiedziata
sennie.

— RozSmieszasz mnie, Thea — rzekt stanowczo. W jego oczach
pojawitl sie stalowy btysk. Z westchnieniem poddata sie zabiegom. Nie
protestowata, gdy zaczat odwija¢ bandaze, lecz kiedy je zdjat zupetnie, jej
twarz Sciggneta sie. Syknela przez zaci$niete zeby i zupeinie stracita
resztki pewnosci siebie.

Zobaczywszy rane, Evan zagryzt wargi. Obnazone tkanki miaty
brzydka, czerwong barwe, a cialo wokét nich byto zaczerwienione.
Pospiesznie przetrzasnat zawarto$¢ ich skromnej apteczki i jeszcze
gwattowniej zaczat szuka¢ opatrunkéw, odnajdujac je wreszcie pod



skrzynka z zywnos$cia. Na jednym z hermetycznie zapakowanych
pakietow znalazt informacje:

,Srodek gojacy do stosowania miejscowego na rany czyste. W
przypadku zakazenia lub goraczki nalezy zasiegna¢ porady lekarza”.

Evan powstrzymat gorzki smiech i rozdart torebke, po czym posypat
proszkiem rane i jej okolice. Miat nadzieje, ze lekarstwo jest jeszcze na
tyle mocne, by zahamowac zakazenie. P6Zniej znowu owingt ramie Thei
resztkami czystego bandaza.

— Teraz daj mi obejrze¢ twoja noge — zazadata, kiedy skonczyt. — Ja
ci pozwolitam opatrzy¢ moje ramie.

Evan zrozumiat, Ze Thea wie, jak niebezpieczna jest jej rana i zartem
pokrywa strach. Sciagnawszy spodnie pokazat jej dtuga, poszarpana
bruzde na udzie.

— Tylko zadrapanie — powiedziat. Boli jak diabli, ale to nic
powaznego. Posmaruje to czyms, jesli chcesz. Na wszelki wypadek.

I tak miat zamiar to zrobic.

— Juz nie krwawi — oznajmita, zerkngwszy na noge, z trudem
skupiata na niej wzrok.

Dotyk jej suchych, goracych palcow sprawil, ze pomyslat o
termometrze, ale nie mieli zadnego. Jedyny, jaki udato im sie znalez¢ w
czasie wspdlnej wedrowki, byt rozbity.

— Tu jest jakas mas¢ — powiedziat podajac jej tubke. — Mozesz
mnie posmarowac. Zaczekal, az odkreci zakretke i niezrecznie wyci$nie
biatag maz na rane.

— Przepraszam — powiedziata. — Zdaje sie, ze niezbyt dobrze to
robie...

Skonczywszy, zndw osuneta sie na tobotki, dyszac ciezko. Niewielki
wysitek wyczerpal resztki jej energii. Blyszczace oczy patrzyty
niewidzacym spojrzeniem na Evana. W koncu udato jej sie zebra¢ mysli.
Spojrzata na niego marszczac brwi.

— Evan — powiedziata powoli i wyraznie. — Zdaje sie, Ze naprawde
jestem ranna. Naprawde.



Tej nocy lezata spokojnie, mimo zZe nie zasneta gteboko i dreczyty ja
niepokojgce majaki. Jednak nie budzita sie i nie krzyczata, a nad ranem
goragczka wydawatla sie opada¢. Evan umoscit jej postanie na sankach i
ruszyt na potudnie, ciggnac je za soba. Zacinajgcy z zachodu deszcz
zwalnial marsz przez skalista wyzyne. Goérskie jeziora przybraty
ciemnoszarg barwe, takg sama jak Tahoe, gdy chmury oddatly ziemi swdj
tadunek skazen. Pod koniec trzeciego dnia, kiedy zblizali sie do Echo
Summit, deszcz ustat, ukazujac efektowny zachdd stonica: btyszczacego,
jaskrawozielonego, otoczonego ztotg aureola. Przez caty czas wulkan na
p6éinocy nie milkl ani na chwile. Pusta, wypalona ziemia ciggneta sie az
po horyzont, Evan dostrzegt poszarpane blanki szczytéw Sierra Nevada
— granitowy kregostup najwyzszej grani. Wiedziat, ze gdzie$ tam musza
znalez¢ jakie$ schronienie. Rozpaczliwie usitowal sobie przypomniec
mapy oglagdane w Squaw Valley. Z pewnoscig dobrze je zapamietat —
studiowal je doktadnie! Rozbijajac na noc prowizoryczny namiot,
przypominat sobie wszystkie szczegoty, ktore wtedy wydawaly sie tak
mato istotne.

— Evan — odezwata sie Thea, gdy utozyt ja pod brezentowym
dachem. — Pi¢ mi sie chce. Mam goraczke. Cos$ Zle ze mna.

Popatrzyt na rozpalong od goraczki twarz i odgarnat jej krotkie wtosy
z czota.

— Wiem, Thea.
Pragnat ja chwyci¢ w ramiona, uleczy¢ sitg woli, lecz zamiast tego
zajal sie okropng, konieczng praca — oczyszczaniem jej rany. Tym

razem, mys$lat z ulga, zakazenie nie postepowato. Jednak nie cofneto sie
takze. Rana miata wciaz brzydki wyglad i Thea jekneta, gdy dotkneto jej
zimne powietrze. Evan obmacat ramie najdelikatniej jak umiat,
obawiajgc sie, ze zakazenie mogto pdjsc¢ gtebiej. Thea krzykneta z bolu i
uczynita stabg prébe wydarcia sie z jego rak.

— Lez, Thea. Daj mi skonczy¢. Musze oczysci¢ rane. To ci pomoze,
zobaczysz.

Uciszyta sie troche, wtulona w zagtebienie jego ramienia, chociaz
wzdragata sie przy kazdym dotknieciu i jeczata cicho, gdy owigzywat ja



czystym bandazem. Mial nadzieje, Ze raaa wkrdétce zacznie sie goic. Nie
mieli juz wiecej gazy i prawie skonczyty mu sie podarte koszule.

W nocy goraczka wzrosta i nastepnego dnia nie probowal ruszac
dalej. Thea lezata w namiocie okryta kocami, a on przemywat jej twarz
czysta woda z szybko kurczacych sie zapaséw.

— Co to? — krzykneta, gdy nagle zatrzesta sie ziemia. Evan nie spat i
poderwat sie natychmiast. W przeczuciu nieszcze$cia wyczotgal sie z
namiotu i spojrzatl na péinoc. Niebo zasnuwata nowa, jeszcze wieksza
chmura dymu, czarnego i potyskliwego. Thea ptakata cichutko, kiedy do
niej wrocit. Szczeki miata kurczowo zacisniete i nerwowo uderzata lewa
reka o ziemie, jakby chciata powstrzymac¢ wstrzagsy. Na widok
wracajacego Evana prébowata uciec, szamoczac sie w spowijajacych ja
kocach i $piworze. Chciata nawet uderzy¢ go w twarz, lecz jej ciosy byty
stabe, niewiele silniejsze od klepniecia.

Delikatnie chwycit jg za reke, mowiac cichym, spokojnym glosem:

— Thea. Thea. To ja, Evan. Evan, Thea. Evan.

Z wolna przestata sie szarpa¢ i na jej twarzy pojawit sie cien
Zrozumienia.

— Och, Evan — powiedziala. — Co to byto? Snito mi sie? Ziemia sie
ruszata. Tak, ruszata sie.

— Nie $nito ci sie — z trudnoscig znajdowat stowa. — Wulkan
eksplodowat — rzekt, gtadzac jej dton. — Chyba zupetnie sie rozpadt.

Probowata sie skupi¢ na tym, co do niej moéwi, z oszotomieniem
wpatrujac sie w jego wargi. Widok jej sprawial mu wiekszy bol niz
rozszarpane udo.

— To Zle.. Zdaje sie, ze mowites... to Zle.

— Tak, to Zle — pochylit sie, by ucatowac jej reke i poczut pod
wargami rozpalong, suchg skoére. — Przepraszam, Thea. Wiem, Ze nie
powinnismy, ale musimy i$¢. Tu przez jaki$ czas nie bedzie bezpiecznie.

Usitowata wstac.

— Pomoge ci przy pakowaniu — zaczeta i upadta z jekiem. — Nie
moge... nie moge... Dlaczego?



Otulit ja delikatnie i zaczatl przygotowywac sanie do drogi. Bat sie
Sliskich zboczy, a jeszcze bardziej tego, ze mrozy moga nadejs¢ predzej,
niz sie spodziewat.

Kiedy pokonali rumowisko Echo Summit, Thea juz majaczyta. Dwa
dni po6Zniej, zupeinie przypadkowo, Evan odnalazt droge do jeziora
Kirkwood. Byto juz prawie ciemno, tylko zorza na zachodzie Swiecila
stabym, niebieskozielonym blaskiem. Nawierzchni, po ktérej Evan
kroczyt od kilku godzin, nie naprawiano od przeszto dwudziestu lat.
Wskutek trzesienia ziemi popekata na nier6wne kawaty. Evan wybrat ja
tylko dlatego, ze zaden pojazd Piratow nie mogt tedy przejechac. Sanie
cigzyly mu nieznos$nie i wlokac je za sobg zataczatl sie jak pijany. Brak
jedzenia i snu wycisnat na nim okrutne pietno. Nie byt w stanie mysle¢
rozsadnie, czasami zawodzit go wzrok i miat wrazenie, ze za chwile
wszystkie mieSnie poodrywajg mu sie od Sciegien i kosci.

Nagle odkryt drugga droge odchodzaca w prawo: kiepski, asfaltowy
pas, wiodacy zboczem gory do wtulonej w granitowy masyw Sierra
kotliny. Evan przystanat i tepo, bezmys$lnie spojrzat przed siebie.
Wiedziat, ze musza znaleZ¢ schronienie. Ta my$l z trudem przedarta sie
przez spowijajacg umyst gesta mgte. Musza znalez¢ schronienie. Tu jest
inna droga.

Ostatecznie zdecydowal, Ze w najgorszym razie moga wpas¢ w
putapke. To go juz nie martwito. Staniajgc sie na nogach, zwlékt sanki z
niszczejacej autostrady na starg, boczng droge.

Niewielkie jezioro miato ksztatt litery L, nad nim stato pare domoéw
campingowych, ruiny osrodka i wypozyczalni sprzetu oraz sklep
spozywczy. W bladym Swietle ksiezyca Evan dojrzat kilka budynkow na
drugim brzegu i — rzecz zdumiewajgca — trzy czy cztery drzewa
owocowe z wyschnietymi jabtkami wcigz jeszcze wiszacymi na
powykrecanych gateziach.

— Chce do domu. Chce do domu — nalegata Thea dziecinnym
gtosem.— Kogo obchodzi nawijanie starego pana Thompsona o
przetrwaniu? Chce do domu.

Evan odwrdcit sie do niej, bezradny, wykonczony i zty.



— W porzadku, Thea — =zaskrzeczal, ledwo mogac mowic¢ ze

zmeczenia — jesteSmy w domu. Potoczyla wokét oszotomionym
Spojrzeniem.

— Nie. To nie tu. Dom. Camminsky Creek. Nie wie pan, gdzie to jest?
Prosze pana.. — jej twarz stracita wszelki wyraz i po policzkach
poptynely tzy. — Ja tez nie wiem. Zgubilam sie. Prosze mi pomoc...
Zgubitam sie...

Stowa utonety w szlochu. Zirytowany Evan skierowat sie do
pierwszego domku, jaki miat jeszcze dach. Unoszacy sie w srodku zapach
i Slady na zapadnietej poditodze wskazywaty, ze do niedawna
zamieszkiwaly tu zwierzeta. Jednak to i tak lepsze niz dalszy marsz w
gestym deszczu, ciggniecie sanek z Theg i stuchanie jej majaczen.

Zostawiajac sanie na zewnatrz pobieznie zbadat domek i
stwierdziwszy, ze jest w znoSnym stanie, rozejrzat sie za Swiattem. W
kuchni znalazt kilka $wiec i ustawit je w pokojach.

Wiewiorki i inne mate gryzonie zniszczyty wiekszo$¢ mebli, lecz piec,
chociaz troche zardzewiaty, byt wcigz dobry, a jego komin nietkniety.
Evan zdecydowat, Ze dom nadaje sie na nocleg.

Ostatnimi sitami wciggnat sanki do Srodka i z trudem zamknat drzwi.
Wyciggnatl konserwe i garnek, po czym zataczajac sie, ruszyt do kuchni,
by rozpali¢ w piecu. Musiat co$ zjeS¢. Potrzebowat czego$ goracego.
Potem, jak sie wysuszy, zatroszczy sie o Thee.

Obudzit sie rano, siedzac za kuchennym stotem, z gtowg przy talerzu
z nie dojedzong kolacjg. Przez chwile zdawato mu sie, ze jest znow w
Squaw Valley, a reszta byta tylko nieprzyjemnym snem. P6Zniej dotknat
uda i znalazt obolate miejsce, gdzie przeorata je kula.

— Thea — powiedzial gtosno, podnoszac sie na nogi i potrzasajac
gtowg, by usung¢ $lady snu. Podszedt do zlewu, ale krany nie dziataty i
woda nie poptyneta. Klngc zawrdcit i potykajac sie poszedt do pokoju,
czujac zimny strach podchodzacy do gardta. — Thea...

Sanki staly tak, jak je zostawit, a Thea lezata na nich. Jej bladg,
spokojng  twarz  obramowaty  wilgotne  kosmyki czarnych,
przyproszonych siwizng wtoséw. Nie wida¢ byto na niej sladu boélu



dreczacego ja przez ostatnie dni. Popekane wargi uSmiechaty sie
dziwnym potusmiechem, jakby kryty jakas tajemnice. Jedna reka zwisata
bezwtadnie ku ziemi.

— Wielki Boze — szepnat Evan. Nie zwazajgc na nabiegajace do oczu
tzy, rzucit sie do niej i chwyciwszy drobng dton, przycisnat ja do warg,
ttumiac szloch.

Reka byla zimna i dopiero po chwili zrozumiat, Ze nie jest
zesztywniata. Nagle szczupte palce zacisnely sie lekko na jego dtoni i
staby glos powiedziat:

— Evan... pozw0l mi... zostac...

Niemal dtawigc sie z ulgi chwycit ja w ramiona i opart czoto na jej
piersi. Poczut w niej zycie. Nie wstydzit sie tez. Podnoszac oczy, po raz
pierwszy zobaczyt jej uSmiech. Delikatna, chtodna dton dotkneta jego
wtosow.

— Naprawde cie kocham, Evan — powiedziata. Lezac w jego
ramionach zamkneta oczy i zasneta.

Na drugi dzien znaleZli wiekszy, bezpieczniejszy dom na drugim
brzegu jeziora. Instalacje ulegty zniszczeniu podczas trzesienia ziemi, ale
budynek byt caty i cieplejszy niz poprzedni. Najlepszy nad jeziorem
Kirkwood.

Mimo jej protestéw, Evan zaniost Thee do nowego domu, méwiac, ze
jeszcze nie catkiem wydobrzata i nie moze sie przemeczac. Juz prawie jg
utracil i nie miat zamiaru ryzykowac tego ponownie. Pieczotowicie
umiescit ja w najwiekszym td6zku, jakie widziata w zyciu i owingt
czterema warstwami kocéw.

— Przeciez byleS ranny w noge — przypomniata sobie, kiedy
wreszcie skonczyt. — Postrzelili cie, prawda? W udo?
— Zadrapanie — machngl rekag. — Tak bardzo.. bardzo mnie

przestraszytas, Thea — powiedziat zalamujgcym sie gtosem.

— Ale wysztam z tego. Zyje. Nie doceniate$ mnie, Evan.

Poprawita przykrycie i obserwowalta, jak krzata sie po pokoju. Opisat
jej zawartos¢ szaf i komod. Konczac dodat:

— Znalaztem jeszcze co$: trzy kufry ubran. Mamy szczeScie.



— A co z zywnoscig? Tez dopisato nam szcze$cie?

Wiedziata, ze od chwili, gdy opuscita ja goraczka, s3a na
zmniejszonych racjach, a mrozne powietrze Swiadczyto, iz nie zdaza
wyhodowac zadnych warzyw przed zima.

— Oczywiscie, przeszukatem sklep — zaczat wymijajaco — i troche
znalaztem w domkach. W wiekszosci konserwy, nieco suszonych
owocow.

— Ale? — zapytata, patrzac na niego powaznie. Zastanowil sie na
moment, nie wiedzac, co jej odpowiedzie¢, probujac ocenié, czy jest juz
na tyle zdrowa, by znies¢ prawde. Spostrzegta to i powiedziata:

— Nie jestem dzieckiem, Evan. Jezeli mamy ktopoty, mam prawo
wiedzie¢ o wszystkim. Skinat gtowa.

— W porzadku: mamy ktopoty. StraciliSmy wiekszo$¢ naszych
zapasow. Nie pytaj mnie, jak. Stato sie i tyle. Jest tu co nieco do jedzenia,
ale niewiele. Za mato, zeby wystarczyto na catg zime.

— Zdaje sie, ze zima bedzie dtuga — popatrzyta na niego spokojnie.

— Mozliwe — zgodzit sie. — Mozemy zastawiac sidta i wcigz jeszcze
mamy Kkusze, wiec mozemy polowac. Znalazlem tu pare strzelb i
gdybySmy chcieli, mozemy zrobi¢ inne kusze.

— Chcesz powiedzie¢, ze bedziemy polowa¢, ale mozemy nie znaleZ¢
zadnej zwierzyny? — przekrecita sie na bok, by go lepiej widziec.

— Tak. Tak mysle. Chciatas wiedziec.

W pokoju zapadta cisza. Po chwili Thea zapytata:

— Myslisz, ze zdazymy co$ zasiac? Mozemy zrobic¢ szklarnie, albo co$
podobnego? Mamy szkto i drzewo.

— Mozemy sprobowac. Jezeli nie teraz, to na wiosne — w jego
stowach brzmiata fatszywa nuta. bo mdéwiac to wygladal przez okno i
widziat $nieg na szczytu Ui zadajacy mu ktam. Thea pokiwata gtowa.

— Rozumiem. Zrobie, co bede mogta.

Nie wspomniata stowem o dreczacym jg niepokoju, pogtebiajacym sie
z kazdym dniem. Zranione ramie goilo sie wprawdzie, ale wcigz nie
odzyskata w nim czucia i sity.



Pierwszy $nieg spadt wczes$nie, drobny puszek niesiony
pazdziernikowym wiatrem. Obsypat szczyty i przez jeden dzien zalegat w
dolince, po czym stopnial. Jednak zostawit po sobie lek i niepewnosc¢.
Jego sladem miata przyjs¢ zima, zima zabarwiona ptomieniami wulkanu i
Smierciono$nym deszczem zabijajacym odrastajgce na spalonej glebie
zaroSla. Po kazdym deszczowym dniu liScie na krzakach marszczyty sie i
usychaty, a nieliczne zyjace w gaszczu zwierzeta ginety razem z nim.

Evan znalaz! kilka torebek z nasionami, dawno przedatowanymi, lecz
Thea przyjeta to z zadowoleniem, wybierajgc jesienne odmiany
brukselki, cebuli i kalafiora. Wytyczyta grzadki i niewprawnymi rekami
zasiata warzywa, otaczajac je taflami szkta, by ostoni¢ przed deszczem i
mrozem. Gorliwie opiekowata sie swym niezbyt obiecujgcym ogrdodkiem.
Jej wysitki zostaty wynagrodzone, cieniutkie Kietki niechetnie wyjrzaty z
ziemi, obudzily nadzieje, po czym pozétkty, skrecity sie i uschty.

Moze s3 zbyt stare — pocieszat jg Evan, budujac barykade z bali u
wejscia do dolinki. — Ich okres waznosci skonczyt sie w latach
dziewiecldziesiatych, ponad pietnascie lat temu.

— Ale innych nie mamy — Thea nie poddawata sie. — Chyba jeszcze
raz skopie ziemie i zobacze, czy nie uda mi sie zrobic lepszej ostony.

— Jezeli chcesz... Tu sg inne torebki. Moze masz racje i co§ wyro$nie.

Taktownie nie pytal jej o reke. Wiedziat, jak dokucza jej
przedtuzajaca sie rekonwalescencja.

— Musze sprébowa¢, Evan. Zrobie prawdziwa szklarnie i wtedy
zobaczymy.

— Dobrze.

Mowigc to, zastanawiat sie, o ile zmniejszy¢ dzienne racje zywnosci.

Nastepny S$nieg utrzymal sie diuzej, Scinajagc mrozem jezioro,
oziebiajac i tak chtodne gérskie powietrze. Nocami stychac byto trzask
lodu i wycie stada pséw gingcych w lesie z gtodu. Na drogach nie styszeli
ryku silnikdéw, nie widzieli Sladéow opon.

Evan i Thea zjedli twarde, mate jabitka rosngce na drzewach,
zajadajac sie nimi jak najwiekszym przysmakiem, nie zwazajgc na to, ze
byty kwasne i mato soczyste. W koricu owoce sie skonczyty i gtdd stat sie



jeszcze gorszy. Nie znaleZli ani szczawiu, ani rzezuchy, ani ptozacych sie
peddéw jezyn, ani dzikich porzeczek czy winogron. Jezeli nawet w jeziorze
byty kiedys ryby, teraz nie zostata ani jedna, a z kazdym dniem robito sie
zimniej.

Pewnej nocy, gdy $nieg spadl po raz trzeci, Thea obrocita sie do
lezacego obok, drzemigcego Evana:

— Evan?

— Hmm?

— Co sie z nami stanie? Czy nie mozemy i$¢ na potudnie? MoglibySmy
przeciez zej$C z gor na pustynie. Jezeli tu jest za zimno, moze tam bedzie
cieplej. MoglibySmy co$ wyhodowac¢. Sam moéwites, Ze tu robi sie coraz
zimniej.

— MoglibySmy p6j$¢ na potudnie — zgodzit sie ociezale, dotykajac
palcami porozowiatej blizny na jej piersi. USmiechnal sie z
rozbawieniem. — Cokolwiek to jest, szybko regeneruje tkanki.

— Wiem. Mo6j ojciec moéwit, ze dzieci z wrodzonymi wadami i
regeneracja to czesci tej samej zagadki, powigzane ze soba. Uwazal, Ze
ich przyczyna jest wirus.

Wrdcita do swojego pytania.

— Dlaczego nie pdjdziemy, Evan? Na pustynie?

— Nie ma po co, kochanie, bo jezeli tu pada zatruty deszcz, to deszcz,
ktory pada tam i gdzie indziej, jest taki sam.

Whbit oczy w sufit i mys$lal o bialym, niosgcym Smier¢ Sniegu,
sypigcym cicho i bezgtosnie. Pociggneta go za brode — prawie zupetnie
siwa.

— A czy jedno z nas, czy ty sam, mogtbys$ przetrwac tu zime?

— Przestan gadac gtupstwa — rzekt, obejmujac jg ramieniem.

— Nie, Evan, musze to wiedzie¢. Westchnat ciezko.

— Dobrze. Czy jedno z nas mogtoby przetrwa¢ zime na naszych
zapasach? Nie wiem. To nie ma znaczenia. Lepiej mi tu z toba niz
samemu na pustyni, czy w jakimkolwiek innym miejscu.

Poruszyta sie niespokojnie. Przysuwajac sie blizej, powiedziata:



— Evan, obiecaj, ze zastanowisz sie nad pustynia. Prosze. Moze tam
bedzie lepie;j.

— Dobrze, pomys$le o tym — obiecat, lecz zapomniat o tym, gdy tylko
zamknat oczy.

O pierwszym brzasku odwrécit sie na bok i jego wyciggniete ramie
znalazto puste miejsce. Zdziwiony, ale nie zaniepokojony, pomacat
postanie i stwierdzil, ze jest zimne. Wyszedt z t6zka na zimny, poranny
chtéd. Thea czesto wstawata wczesniej, by sprawdzi¢ wiecznie puste
potrzaski lub przynies$¢ chrustu na podpatke. Jednak tym razem nie byto
jej zbyt dtugo, jezeli sadzi¢ po zimnych przesScieradtach. Ubrat sie szybko
i wyszedt z sypialni, wotajac gtosno Thee. Nikt nie odpowiadat.

Zdumiony, wciggnat buty i wyszedt na zewnatrz. Po niebie
przeptywaty ciezkie chmury, niosgc swo6j mrozny tadunek, zapowiadajac
nowe opady $niegu z nadejSciem nocy. Patrzac na bialg ziemie, dostrzegt
Slady ciggnace sie od domu, przez barykade, do autostrady. W naglym
przyptywie strachu skoczyt do $rodka. Plecak Thei zniknat. Naglte Evan
przypomniat sobie wszystko, co mowita wieczorem, Ze jedno z nich
miatoby szanse przezy¢ zime. Jedno, nie dwoje. Zacisnal piesci i przeklat
swoja bezmyslnoé¢. Slepiec, gtupi $lepiec! Porwat jedng z zapasowych
kusz i cisnat nig w okno, Smiejac sie jak szaleniec, gdy szyba pekia z
trzaskiem.

W godzine pdzniej skonczyl pakowanie i bez zalu zamknat za sobg
drzwi. Ruszyt zwawo po $ladach odci$nietych w Swiezym Sniegu.

Pierwsze porywy nadciggajgcej zamieci ciskaty juz biatymi ptatkami,
kiedy wreszcie dostrzegt w oddali sylwetke Thei. Byto to pdéznym
popotudniem, niedaleko Tragedy Spring. Mozolnie posuwata sie naprzad,
okoto p6t mili przed nim. Szta z opuszczong gtowg, jakby niezmiernie
strudzona, jakby nogi nie chciaty jej nies¢ dale;j.

— Thea! — krzyknat, przykiadajac rece do ust i widzac, jak para
oddechu unosi sie w powietrzu petnym sypigcych z nieba ptatkow.

Zawahala sie, lecz nie staneta.

— Theal

Tym razem zatrzymata sie.



Przyspieszyt kroku i po kilku minutach dotart do niej. Chwycit jg za
ramie i odwrdcit brutalnie.

— Co ty wyprawiasz, do wszystkich diabtow?! — potrzasnat nia.

— Co?

Nie patrzyta mu w oczy.

— Czemu za mna poszedtes? Czemu nie zostate§? — podniosta
wzrok. — Chce, zeby$ zyt, Evan. Spojrz na mnie. Jestem jalowa jak ta
ziemia. Jestem zuzyta. Reke mam prawie bezwladng. Nic mi juz nie
pozostato.

— Nic nie pozostato? Cholera, ja zostalem! — wrzasngl wsciekle,
jakby przez chwile odezwat sie w nim dawny Pirat. — Nigdy wiecej tak
nie mow! Kto teraz chce mie¢ dzieci? Thea, mam to, czego chciatem, i nie
potrzebuje niczego wiecej!

Delikatnie pogtaskata go po twarzy.

— Wracaj. Prosze, wracaj.

— Bez ciebie — nie.

Ze smutkiem potrzgsneta gtowa.

— Ja nie wrdce.

— Dobrze — powiedzial, biorac jg za reke. — 1dz, gdzie chcesz, a ja
pojde z toba.

Chciata sie usmiechng¢, ale proéba skonczyta sie zZatosnym
niepowodzeniem.

— Moze nie ma gdzie iS¢.

— Moze — przytaknat.

Przez chwile stali w milczeniu wsrod nasilajgcego sie wiatru. P6Zniej
Thea znéw odwrdcita sie i mocno trzymajac Evana za reke, poprowadzita
go na potudnie, w gory, a podazajgca za nimi zamiel zasypywata
Sniegiem ich $lady — jakby ich nigdy nie byto.
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